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ಶಾಕ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಂಟಪದ ಎರಡನೆಯ ಉಪಪುಷ್ಪ 


ಗದರ್‌ ಗಾರ ದಯಾಲ್‌ ಯರ್‌ ಇನ್‌. ಸ ಲ್ಲಾ ಖ್‌ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ EST ಬ್‌ 


ಮೂರೆ ಪಾಲ ಸೂತ್ರಗಳ್ಳು 


“ದೀಘನಿಕಾಯ-» 
ಐಂ“ 
ಪಾಲಿ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಆಯ್ದ ಮೂರು ಸೂತ್ರಗಳ 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ. 


ಅನುವಾದಕ: 


ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನರ 


ಹಾಳ್‌: 





ಶಾಕ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಂಟಪ 
೧೯೩೭] ಮಲ್ಲೆ (ಶ್ಯರ — ಬೆಂಗಳೂರು [ರೂ. ೧/- 


ಎಲ್ಲ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕಾದಿಸಿಸಿದೆ. 
ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ 
ಅನರ ಬೌದ್ಧ ಗ್ರಂಥಗಳು. 
ಇ. 


ಚೀನಾದೇಶದ ಬೌದ್ಧ ಯಾತ್ರಿಕರು 
ಧರ್ಮದಾನಿ ಬುದ್ಧ (ಮುಗಿದಿವೆ) 


ಗೌತಮ ಬುದ್ಧ (ಮಕ್ಕಂಗೆ) 


ಬುದ್ಧ ವಚನ ಪರಿಚಯ 
ಪಾಲಿ ಪಜ್ಜ ಪುಸ್ಸಂಜಲಿ 
ಮೂರು ಪಾಲೀ ಸೂತ್ರಗಳು 
ಮಿಲಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ 

ಧರ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ 


ಸಾಲೀ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಚಯ* 
ಶಾಕ್ಯ ಧರ್ಮ ಪರಿಚಯ* 





*ನೊದಲನೆಯದು ೧೯೩೬ರ ಆಗಸ್ಟು ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲೂ, ಐರಡನೆಯದು ೧೯೩೭ರ ಡಿಸೆಂಬರು 
ಶಿಂಗಳಿನಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದು. 


ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಪುಟ ೧-೨೮೧ ಮೈಸೂರು ನೆಸ್ದಿ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಳಿದುದು ಮಂಗಳೂರಿನ ಧರ್ಮಪ್ರಕಾಶ ಮುದ್ರಾಲಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಚ್ಚಾಗಿ, (ಧರ್ಮಪ್ರಕಾಶ' ದಲ್ಲಿ ಬೈಂಡಾಯಿತು. 


ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಸೂತ್ರಗಳು :ದೀಘನಿಕಾಯುವೆಂಬ 
ಪಾಲಿ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಆಯ್ದು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದುವು. ಮೂಲ ಪಾಲಿ 
ಯಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆದ ಅನುವಾದವು ಇಡೆ ಮೊದಲಾದುದರಿಂದ, 
ಸೂತ್ರಗಳ ಮೂಲಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಯಥಾಭೂತವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ, ಮೂಲದ ಅರ್ಥ ವ್ಯಂಜನಗಳೆರಡನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದು ಇಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಅದರಿಂದ ಈ ಅನುವಾದ 
ಸುಲಭವಾಗಿಲ್ಲ ಇದರ ಕನ್ನಡ ಕನ್ನಡವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದು ಮೂಲದ 


ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿದು ಮಾತ್ರ. 
ಖ 


ವ್ಯಂಜನಕ್ಸಿಂತ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನಕೊಟ್ಟರೆ ಅನುವಾದವು 
ಎಷ್ಟು ಸುಗಮವಾಗುತ್ತಡೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಪುಸ್ತಕದ "ಶ್ರಾಮಣ್ಮ ಫಲ ಸೂತ್ರ, 
"ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ); ಮತ್ತು «ಸೋಣದಂಡ ಸೂತ್ರಃಗಳೊಡನೆ «ಬುದ್ಧ ವಚನ 
ಪರಿಚಯ» ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಪುಟ ೧೮೦ ೨೦೪, ೮೭-೧೧೨, ಮತ್ತು 
೧೧೩--೧೨೯ಗಳನ್ನು ಸಹೃದಯ ವಾಚಕರು ನೋಡಬೇಕು. ಈ 


ಅನುವಾದಗಳಿಗಿಂತ ಅವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ. 


ಈ ಮೂರು ಸೂತ್ರಗಳ ಅನುವಾದಗಳು ಮೊದಲು ೧೯೩೬ರ 
«ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ಇವು ಪುನಃ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿವೆ. 


"ಶಾಕ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಂಟಿಪು 


ಜಿ. ಪಿ. ತ್ನಂ. 
ಮಲ್ಲೇಶ್ವರ, ಬೆಂಗಳೂರು. $ ತತ್‌ 


ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ - 
ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ ಕ 


ಸೋಣದಂಡ ಸೂತ್ರ 


೪೦ 


೬೬ 


"" ನಮೋ ತಸ್ಸ ಭಗವತೋ ಅರಹತೋ ಸಮ್ಮಾ ಸಂಬುದ್ಧಸ್ಸ.' 


1 ಎ12 “ು 
ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ 


[ಈ ಸೂತ್ರವು "ದೀಘನಿಕಾಯ 'ದ ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಕು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೆ 
ಯದು. ಮನುಷ್ಯನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗುವುದರಿಂದ ಏನು ಫಲ ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಭಗವಾನನು ಈ ಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುವನು. ಓದುಗರ ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಸೂತ್ರ/ ವಸ್ತುವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕಂಡಂತೆ ವಿಭಜಿಸಬಹುದು... 


ಸೂತ್ರಮುಖ (ಕ್ವಿ೧-೧೨) 


ಧದ ರಾಜ ಅಜಾತಶತ್ರು ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದುದರ ಫಲವಾಗಿ 
My ಂತಿಯನ್ನು ಕಳೆ”ಸಕೊಂಡಿದ್ದಾ, ನೆ.ಆ ಕಾಲದ ಆರು ಜನ ಗಣಾಚಾರ್ಯ 
ನಿಂದಲೂ ಅವನ ಚಿತ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗಿಲ. ಆಸ್ಚ್ಯಾ ನ ವೈದ್ಯನ ನಾದ ಜೀವಕನ ಸಲಹೆ 
ಯಂತೆ ದೊರೆ ಬುಡ್ಡ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಜಸು ಅಂದಿನ ಬೆಳುದಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಆ ಧರ್ಮಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ದೊರೆ 
ಪ್ರ ಸನ್ನ ನಾಗುವನು , ಬುದ್ಧನನ್ನು ಕಂಡು ನುಡಿಸುವನು. 


ಅಜಾತಶತ್ರು ಬುದ್ಧ ಸಂವಾದ (ಕಿ ೧೩-೩೯) 


ಶ್ರಮಣತ್ವದ ಫಲವೇನೆಂದು ದೊರೆ ಬುದ್ಧನನ್ನು ಕೇಳುವನು. ತಾನು 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ಆಗಿನ ಆರು ಜನ ಆಚಾರ್ಯರ 
ತತ್ತ್ವಸಿದ್ಧ್ವಾಂತಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವನು. ೧. ಪೂರ್ಣಕಶ್ಯಪ ಪನ "ಅಕ್ರಿಯಾ' 
(ಸ್ರ ೧೬-೧೮). ೨. ಮಕ್ಸಲಿ ಗೋ ಶಾಲನ 'ಸಂಸಾರಶುದ್ದಿ' (5 ೧೯-೨೧). 
4. ಅಜಿತಕೇಶಕಂಬಳಿಯ " ಉಚ್ಛೇದ ವಾದ' (ಕ್ರಿ ೨೨- ೨೪). ೪, ಪಕುಧ 
ಕಾತ್ಯಾಯನನ ವಿಲಪನ (ಕ್ರಿ ೨೫-೨೭). ೫. ನಿರ್ಗಂಥನಾತಪುತ್ರನ "ಚಾತು 
ರ್ಯಾಮ ಸಂವರ' (5 ೨೮-೩೧). ೬. ಸಂಜಯ ಬೆಲಟಿ ಪುತ್ರನ ವಿಕ್ಷೇಪ 
(ನಿ ೩೨-೩೪). 

ದೊರೆಯ ಪ್ರ ಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಬುದ್ಧನು ಅವನನ್ನೆ ಪ ತಿಪ್ರ ಶ್ಲಿಸಿ a ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ 

೨ಣಿ 


ಜನರಿಂದ ಸಿತು ವ ಸತ್ಕಾರ ರ ಗೌರವಗಳೇ ಮೊದಲಿನ ಶ್ರಾವ -ಫಲನೊದು ಅವನ 


ನಾಹಾಲಜಕಾತಿದಾವರ ಆಹಾರಾಕಘಾಣಾಾರಾಾಖೀಡಾ, ಇರಾ 


} ಶ್ರಾಮಣ್ಯ.ಶ್ರಮಣತ್ತ. ಶ್ರಮಣನೆಂದರೆ ಬೌದ್ಧ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಮಾತ್ರನೆಂದಲ್ಲ, ಯಾವ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. 


ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


ಬಾಯಿಂದಲೇ ಹೇಳಿಸುವನು. ದೊರೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಸಂನ್ಯಾಸತೃದ ಮುಂದಿನ 
ಫಲಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಭಗವಾನನು ಒಪ್ಪು ವನು. 


ತಥಾಗತ ವ್ಯಾಕರಣ (ಕ್ರಿ ೪೦-೯೮) 
ಬುದ್ಧನ ಉದಯ (ನ ೪೦), ಶ್ರೋತೃವಿನ ಪ್ರವ್ರಜ್ಯ (ನ ೪೧) 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಸಂನ್ಯಾಸತ್ತದ ಫಲ ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ, ಬೇಕಾಗುವ ಸಪ್ಮಸಂ ಪತ್ತಿ 

(ಸ್ರ ೪೨-೭೪)--- 

೧. ಶೀಲಸಂಪತಿ (ನ ೪೩-೬೨) 
ಕ್ಲುಲ್ಲಶೀಲ (5 ೪೩-೪೫) 
ಮಧ್ಯಮಶೀಲ (ನ ೪೬-೫೫) 
ದೀರ್ಥಶೀಲ (ನ ೫೬-೬೨) 

೨. ಭಯರಾಹಿತ್ಯ (5 ೬೩) 


k ಇಂದ್ರಿಯದ್ದಾರಗೋ ಪನ (ನ ೬೪) 
ತಿ ಸಂಪ್ರಜಾನ್ಯ (ನ ೬.೫) 
. ಸಂತುಷ್ಟಿ (ನ ೬೬) 
. ವಿವೇಕ (ನ ೬೭) 
. ಪಂಚನೀವರಣ ಅತಿಕ್ರಮ 
(ನ ೬೮-೭೪) 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಪತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲಗಳು - 
೧. ಪ್ರಧಮ ಧ್ಯಾನ (ನ ೭೫-೭೬) ಶಿ ಯದ್ದಿ ನಿಧ (5 ೮೭-೮೮) 
೨. ದ್ವಿತೀಯ ಧ್ಯಾನ (ಸ ೭೭-೭೮) ೮. ದಿವ್ಯಶ್ರೋತ್ರ (ನ ೮೯-೯೦) 
೩ ತೃತೀಯ ಧ್ಯಾನ (ನ ೭೯-೮೦) ೯. ಚೇತೋ ಪರಿಯ ಜ್ಞಾನ 


(2 


[೨ ಅ" ಲ್ಲ Cp 


(5 ೯೧-೯೨) 
೪. ಚತುರ್ಥ ಧ್ಯಾನ (ನಿ ೮೧-೮೨) ೧೦. ಪೂರ್ವಾ ನಿವಾಸಾನುಸ್ತ್ರೃತಿ ಜ್ಞಾನ 
(ನ ೯೩-೯೪) 
೫. ಜ್ಞಾನದರ್ಶನ (ನ ೮೩-೮೪) ೧೧. ಸತ್ತೆ ಗಳ ಚ್ಹುತೋ ಪಪಾತ ಜ್ಞಾನ 
(ನ ೯೫-೯೬) 

« ಮನೋಮಯಕಾಯ ನಿರ್ಮಾಣ ೧೨. ಆಸ್ಪವಕ್ಸ್‌ಯ ಜ್ಞಾನ 
(ನ ೮೫-೮೬) (ನಿ ೯೭-೯೮) 


ಪ ಹನ್ನೆರಡು ಫಲಗಳು ಬೌದ್ಧರ ಪರಮಾರ್ಧವಾದ ಅರ್ಹತ್ತಕ್ಕೆ ಏರಲು 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ಹನ್ನೆರಡು ಸೋಪಾನಗಳಂತೆ ಇವೆ. ಈ ಫಲಗಳ ಜೋಡಣೆ 
ಯೇನೋ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೌದ್ದ ರದು ಹೌದು. ಆದರೂ ಇದೇ ಫಲಗಳ ಆವಶ್ಯ 
ಕತೆಗೆಯೂವ ಸಂ ನ್ಯಾಸಿಯೂ ಆಕ್ಸೇಪಿಸಲಾರನು. ಈ ವ್ಯಾಕರಣದ 
ಭಾಗವು "ದೀಘ ಮಜ್ಚಿಮ ನಿಕಾಯ 'ಗಳ ಅನೇಕ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೋ ಕೊಂಚಭಾಗವಾಗಿಯೋ--ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಬರುವುದರಿಂದ ಈ 
ಭಾಗದ ಬೆಲೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ಅಳೆಯಬಹುದು. 


ಅಜಾತಶತ್ರು ಶರಣಾಗತಿ (ನಿ ೯-೧೦೨) 
ಬುದ್ದನ ಧರ್ಮೋಪದೇಶ ಕೇಳಿ ದೊರೆ ಶಾಂತನಾಗುವನು. ತಾನು ತಂದೆಯನ್ನು 
ಕೊಂದುದಕ್ಕೆ ಪರಿತಪಿಸಿ, ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ಭಗವಾನನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿ, ಕ್ಷಮೆ 


ಬೇಡಿ ಶರಣಾಗುವನು. ಬುದ್ದನು ಆತನ ಪಾಪನಿವೇದನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವನಿಗೆ 
ಅಭಯಪ್ರ ದಾನಮಾಡುವನು. ದೊರೆ ಸಂತೃಪ ರ ನಾಗಿ ಹೊರಡುವನು., ಭಿಕ್ಸು 
ಗಳು ಭಗವಾನನ ನುಡಿಗೆ ಅಭಿನಂದಿಸುವರು. ಸೂತ್ರ ಮುಗಿಯುವುದು.] 


೧. ನಾನು ಹೀಗೆ ಶೇಳಿರುವೆನು : ಒಂದು ಸಲ ಭಗಮಾನನು! ರಾಒಜಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ 
ಮಕ್ಕಳ ವೈದ್ಯನಾದ ಜೀವಕನ ಆಮೃ ವನದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಭಿಕ್ಷು ಸಂಘದೊಡನೆ, 
ಹದಿಮೂರೂವರೆ ನೂರು ಭಿಕ್ಸು ಗಳೊಡನೆ ತಂಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯದ 'ಕೌಮುದಿಯ ಹದಿನೈದನೆಯ ಉಪವಸಧದಂದು ಪೂರ್ಣ 
ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಗಧದ ರಾಜ ಅಜಾತಶತ್ರು ವೈದೇಹಿಪುತ್ರನು 
ರಾಶ ಚಾಮಾತ್ಯ ನರಿನೃತ ತನಾಗಿ ಪ್ರಾಸಾದದ ಮೇಲುಗಡೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನ ಸಿ 

ಆಗ ಆ ಇ ಚ! ಮಗಧದ ರಾಜ ಅಜಾತಶತ್ರು ವೈದೇಹಿಪುತ್ರನ ನು 
“ಭೋ! ಬೆಳುದಿಂಗಳು ರಾತ್ರಿಯು ರಮಣೀಯನವಲಾ! ಜೋ! ಬೆಳುದಿಂಗಳು 
ರಾತ್ರಿಯು ಅಭರೂಪವಲಾ! ಭೋ! ಬೆಳುದಿ೦ಗಳು ರಾತ್ರಿಯು ದರ್ಶನೀಯವಲಾ ! 
ಭೋ! ಬೆಳುದಿಂಗಳು ರಾತ್ರಿಯು ಪ್ರಾಸಾದಿಕ ತ ಭೋ! ಬೆಳುದಿಂಗಳು 
ರಾತ್ರಿಯು ಅಕ್ಷ್ಮಣ್ಣ'ವಲಾ ! ಈಗ ಯಾವ ಶ್ರಮಣ ಹ! ಪರ್ಭುಪಾಸೆನೆ 
ಗೈಯುವ? ಯಾರ ಪರ್ಯುಪಾಸನೆಯಿಂದ ಚಿತ್ತವು ಪ್ರ ಸನ್ನ ವಾಗುವುದು? ” ಎಂದು 
ಉದಾನಳವನ್ನು ಉದಾನಿಸಿದನು. 

೨. ಹಾಗೆನ್ನ ಲು, ಒಬ್ಬ ರಾಜಾಮಾತೃನು ಅಜಾತಶತ್ರು ವಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು-- 
“ಜಟ?! ಪೂರ್ಣಕಶ್ಯ ಪ'ನ.ಂಟು. ಆತನು ಸಂಘಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನು, ಗಣಕ್ಕೃ 
, ತೀರ್ಥ “ಕರನ್ನು ಸಾಧು 


A 


ಮುಖಂಡನು, ಗಣಾಚಾರ ನು, ಬ್ಲಾ ತನು, ಯಶಸಿ 
J 


೨ 
ಸನ್ಮಾ ನಿತನು, "ಬಹುಬನರಲ್ಲಿ ಒಹುಕಾಲದಿಂದ ಚಿರಪ್ರವ್ರಚಿತನು” ಅಧ್ವಗತನು", 
ವಯಸ್ಸಾದವನು. ದೇವರು ಪೂರ್ಣಸಶ್ಯಪನನ್ನು ಸ್‌ ) ಪಾಸಿಸಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ಣಕಶ್ಥ ಪನ 
J 


1 ಬುದ್ದನ ಪ್ರತಿನಾಮ. | ಪ್ರತಿ ಮಾಸದ ೧, ೮, ೧೫, ೨೩ನೆಯ ದಿನಗಳು ಉಪವಸಥ 
ದಿನಗಳು. ಎಂದರೆ ವಾರಕ್ಕೊಂದು ಉಪವಸಧ. ಈ ಉಪವಸಥದಂದು ಬೌದ್ಧರ ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ಕಥನ ನಡೆಯುವುದು. ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ರಾತ್ರಿಗೆ ಕೌಮುದಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. 
3 ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಸಂಬೋಧಿಸುವಾಗ ಗೌರವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದು. * ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ 
ವಾಗಿಸುವುದು. 8 ಶುಭವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. ಕ ಸಂತೋಷ ದುಃಖಗಳ ಆಧಿಕ್ಕದಿಂದ ಉಸು 
ರಿದ ಭಾವಪೂರ್ಣವಾದ ಮಾತು. ಉದಾನಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ರುವುದುಂಟು. 
? " ಪೂರಣ ಕಸ್ಸಪ.' ಕ ಪುರಿ ವ್ರಾಜಕರಾದ ಅನೇಕರಲ್ಲಿ ಹಳು ದವನು. ? ಜೀವನದ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಡೆದವನು, ಮಾ 





ಕ್ರೌ 


ಬುದ್ದವಚನ ಮಧು 


ಪರ್ಯುಪಾಸನೇಯಿ ಯಿಂದ ದೇವರ ಚಿತ ತೃವುಪ ರ್ರಸನ್ತ ವಾಗುವುದು.'' ಹಾಗೆನ್ನ ಲು, ಅಜಾತ 
ಶತ್ರುವು ಮೌನ ನದಿಂದಿದ್ದನು. 

೩-೭. ಆಗ ಬೇರೆ ಐದು ಜನ ರಾಜಾಮಾತೃ್ಮರು ಮಕ್ಸಲಿ ಗೋಶಾಲ, 
ಅಜಿತಕೇಶಕ೦ಬಳಿ, ಪಕುಧ ಕಾತ್ಯಾಯನ ಸಂಜಯ ಬೆಲಟಿ ಪುತ್ರ", ನಿರ್ಗಂಧ 
ನಾತಪುತ್ರ' ಎಂಬ ಐವರು ಗಣಾಚಾರ್ಯರಸ್ಸು ಮೇಲಿನ ವೂರ್ಣಕಶ್ಸ ಪನಂತೆಯೇ 
ಕೀರ್ತಿಸಿದರು. ಪ್ರತಿ ರಾಜಾಮಾತ್ಯನೂ ತಾನು ಹೇಳಿದ ಗಣಾಚಾರ್ಯನ ಪರ್ಯು 
ಪಾಸನೆಯಿಂದ ದೊರೆಯ ಚಿತ್ತವು ಪ್ರ ಟೆ ವಾಗುವುದೆಂದನು . ಹಾಗೆನ್ನ ಟ್ರ ಅಜಾತ 
ಶತ್ರುವು ಮೌನದಿಂದಿದ್ದನು. 


ವೈದ್ವ ನಾದ ಜೀವಕನಿಗೆ ಹೀಗೆ೦ದನು-- 

4 ಫ್ರಿ ಯ ಜೀವಕ! ನೀನೇಕೆ ಸುಮ್ಮ Mesa 

| ಸವ! ಅರ್ಹತ್‌ನೂ ಸಮ್ಮಕ ೦ಬುದ್ಧ 'ನೂ ಆದ ಭಗವಾನನುಂಬು. ಆತನು 
ಮಹಾ ಭಿಕ್ಸು ು.ಸಂಘದೊಡನೆ, ಹದಿಮೂರೂಪರೆ ನೂರು ಭಿಕ್ಚು ಗಳೊಡನೆ, ನಮ್ಮ 
ಆಮ್ರವನದಲ್ಲಿ 'ತಂಗಿರುವನು. ಭಗವಂತನಾದ ಆ ಗೌತಮನನ ರಿ ಕುರಿತು ಹರಡಿರುವ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಕೀರ್ತಿಶಬ್ಬವಿದು : "ಆ ಭಗವಾನನು ಅರ್ಹತನು, ಸಮ್ಯಕ್ಸ ೦ಬುದ್ಧ ನ ನು 
ವಿದ್ಯಾಚರಣ'" ಸಂಪನ್ನ ನು, ಸುಗತನು*, ಲೋಕವಿದನು, *ಅನುತ್ತರನಾದ ಪುರುಷ 
ದಮ್ಯ ಸಾರಥಿಯು, ದೇವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು", ಬುದ್ದನು, ಭಗವಾನನು.' 





1 "ಮಕ್ಟಲಿ ಗೋಸಾಲ.' 2೩ "ಅಜಿತ ಕೇಸ ಕಂಬಳಿ.' ಕ " ಪಕುಧ ಕಚ್ಚಾನ.' 4 " ಸಂಜಯ 
ಬೆಲಟಿ ಪುತ್ತ." ರ " ನಿಗಂರ ನಾತಪುತ . ¢ ಬೌದ್ಧರ ಪರಮಪದವಾದ ನಿರ್ವಾಣವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ದವನು. ಸಂಪೂರ್ಣ ಬೋಧಿಯನ್ನು ಕಂಡವನು, ಸ್ಮ ತಿ, ಧರ್ಮವಿಚಯ, ವೀರ, ಪ್ರೀತಿ 
ಪಶ ಬಿ, ಸಮಾಧಿ, ಉಸಪೇಕೆ ಎಂಬ ಸಪ ಬೋಧ್ಮಂಗಗಳನೂ ಸಾಧಿಸಿದವನು. 8 ಶೀಲ, ಇಂದಿಯ 
RBS ಛಂ wh 2 N ಚ ತ 
ಸಂವರ, ಸ್ಮ ತ ಸಂಪ್ರ ಜಾನ್ಯ, ಸಂತುಷ್ಟಿ ವಿಂಬ ಶೀಲಸಂಪದ, ಪಂಚನೀ ವರಣಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ತ 
ಎಸಿ, ನಾಲ್ಕು ಧ್ಯಾ 0 ನ ಜ| ಚಿತ್ತ ಸಂಪದ; ಜ್ಞಾ ನದರ್ಶನ, SR 
ನಿರ್ಮಾಣ, ಬುದ್ಧಿ, "ವ್ಯ ಶೊ. ತ್ರ, AE ಜ್ಞಾ ನ, ಪೂರ್ವ ನಿವಾಸಾನುಸ್ಮ ತೆ ಜ್ಞಾ ನ, 
ಚು,ತೋ ಪಪತಿ yo Ky ವ ಆತೆ ಯ ಜಾನ ಎಂಬ ಪ ಜಾ ಸಂಪದ ಇವು ಹೆ ಚಪ 

ಎ ಎ "ಥಿ ND ಒಲಿ ಗಲಗ ಸ "ಇ 
ಗಳು ಕೂಡಿ ವಿದ್ಧೆಯಾಗುವುದು. ಶೀ ಲಸಂವರ, ಇಂದ್ರಿ ಯದ್ವಾರಗೋ ಪನ ಇತ್ಯಾದಿ ಹದಿನೈದು 
ತೆರದ ನಡತೆ ಚರಣವಾಗುವುದು. ಇವುಗಳ ವಿವರ ಮುಂದೆ ಬರುವುದು. ೫ ಸುಗತಿಯನು ಪಡೆದ 
ಪನ್ನು 49 ದಮನವನ್ನು ಬಯಸುವ ಜನರನ್ನು ಸಾರಧಿಯಂತೆ ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರನೂ ಮಿನಾರಿಸಿ 
ದವನು.  ಬ್‌ದ್ದರಲ್ಲಿ " ಸತ್ತರ್‌ ' (ಗುರು) ಎಂಬುದು ಬುದ ನಿಗೆ ಪೃತಿನಾಮ. 
ಎಂಗ ಛಿ ~ಒ) 


ಫ ತ 
ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂ ಶ್ರ ೫ 


ದೇವರು ಭಗವಂತನನ್ನು ಪರ್ಯುಪಾಸಿಸಲಿ. ಭಗವಾನನ ಪರ್ಯುಪಾಸನೆಯಿಂದ ದೇವರ 
ಚಿತ್ತವು ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗುವುದು.” 

"" ಹಾಗಾದರೆ, ಪ್ರಿಯ ಜೀವಕ, ಹಸ್ಮಿಯಾನಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಯಿಸು.'' 

೯. "ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲಿ, ದೇವ!'' ಎಂದು ಮಕ್ಕಳ ವೈದ್ಯನಾದ ಜೀವಕನು 
ಅಜಾತಶತ್ರುವಿನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ, ಸುಮಾರು ಐದು ನೂರು ಹೆಣ್ಣ್ಲಾ ನೆಗಳನ್ನೂ ರಾಜ 
ನಿಗೆ ಆರೋಹಣ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆನೆಯನ್ನೂ ಸಿದ್ದಗೊಳಿಯಿಸಿ, “ದೇವ! ಹಸ್ಸಿ 
ಯಾನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದುದಾಗಿದೆ. ಚಿತ್ತ ಕ್ರ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು '' ಎಂದು 
ಅಜಾತಶತ್ರುವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಅಜಾತಶತ್ರು ಐನೂರು ಹೆಣ್ಣ ನೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ, ಆರೋಹಣೀಯವಾದ ಆನೆಯನ್ನು ಖಕ, 
ಪಂಜು ಹಿಡಿದವರೂಡನೆ, ಮಹಾರಾಜಾನುಭಾವದಿಂದ ಹೊರಟು, ಮಕ್ಕಳ ವೈದ್ಯ 
ನಾದ ಜೀವಕನ ಆಮ್ರವನ ನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜಗೃಹದಿಂದ ತೆರಳಿದನು. 

೧೦. ಆಮ್ರವನಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅಜಾತಶತ್ರುವಿಗೆ ಭಯ 
ವಾಯಿತು, ಆತ್ಮ ಸ್ಪಂಭಿತವಾಯಿತು, ರೋಮಾಂಚವಾಯಿತು. ಈಗ ಅಜಾತಶತ್ರು 
ಭೀತನಾಗಿ, ಸಂವಿಗ್ನ ನಾಗಿ, ರೋಮಾಂಚಗೊಂಡು ಮಕ್ಕಳ ವೈದ್ಯನಾದ ಜೀವಕನಿಗೆ 
ಹೀಗೆ೦ಂದನು--"" ಸಿಯ ಜೀವಕ, ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸುತ್ತಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಸಿಯ ಜೀವಕ, 
ನನ್ನನ ಮೋಸ ಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಸಿಯ ಜೀವಕ, ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬ 
ಸುತ್ತಿಲ್ಲವಷ್ಠೆ ಸ? ಮಹಾ ಕ್ಸ್ಸು ಸಂಘವು, ಹದಿಮೂರೂವರೆ ನೂರು ಭಕ್ಟು ಗಳಿರುವಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ಗಲಿ, ಕೆಮ್ಮಿದ ಶಬ್ದ ವಾಗಲಿ, ಸೀಂತ ಶಬ್ದ ವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಹೇಗೆ? '' 

"ಭಯ ಬೇಡ, ಮಹಾರಾಜ! ದೇವರನ್ನು ವಂಚಿಸೆನು. ದೇವರನ್ನು ಮೋಸ 
ಗೊಳಿಸೆನು. ದೇವರನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸೆನು, ಮಹಾರಾಜ, ಮುಂದೆ ನಡೆ. 
ಮುಂದೆ ನಡೆ, ಮಹಾರಾಜ. ಅಲ್ಲಿ ಮಂಡಲಮಾಳ'ದಲ್ಲಿ ದೀಪಗಳು ಬೆಳಗುತ್ತಿವೆ.'' 

೧೧. ಆಗ ಅಜಾತಶತ್ರು ಆನೆ ಹೋಗಲು ದಾರಿಯಿರುವವರೆಗೆ ಆನೆಯಮೇಲೆ 
ಹೋಗಿ, ಆನೆಯಿಂದ ಇಳಿದು ಪಾದಚಾರಿಯಾಗಿ ಮಂಡಲಮಾಳದ ದ್ವಾರದ ಒಳಿ 
ಸಾರಿ, ಜೀವಕನಿಗೆ ಹೀಗೆ೦ದನು--"" ಆದರೆ ಪ್ರಿಯ ಜೀವಕ, ಭಗವಾನನಲ್ಲಿ?'' 

"ಅದೋ ಅವನೇ ಭಗವಾನನು, ಮಹಾರಾಜ. ಮಹಾರಾಜ, ಮಧ್ಯದ ಕಂಬ 
ವನ್ನು ಒರಗಿ, ಭಿಕ್ಪು ಸಂಘಪರಿವೃತನಾಗಿ, ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವವನು, 
ಅದೋ ಅವನೇ ಭಗವಾನನು! '' 

೧೨. ಆಗ ಅಚಾತಶತ್ರು ಭಗವಾನನಿರುವ ಒಳಿಸಾರಿ, ಒಂದು ಪಕ್ಕಕ್ಕ 





1 ಮಂಡಲಾಕಾರವಾದ ಸಭಾಸ್ಕ್ಯಾನ. 


ಹ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


ನಿಂತನು. ಒಂದು ಪಕ್ಕಕ್ಕ ನಿಂತು, ಅಜಾತಶತ್ರು ವಿಪ್ರಸನ ವಾದ ಸರಸ್ಸಿನಂತೆ 
ತ್ಲೆ 
ಬಹು ತೂಹ್ಲ್ಮೀಭಾವದಿಂದಿರುವ ಬಕ್ಬು ಸಂಭ ವನ್ನು ೫. ನೋಡಿ--"" ಈ ಬಕ್ಸು 


\ 


ಸಂಘಕ್ಕೆ ಕೂಡಿ ಬಂದಿರುವ ASL Beds ನನ್ನ ಕುಮಾರ 
ಉದಾಯಿ ಭದ್ರನಿಗೆ ಕೂಡಿಬರಲಿ! '' ಎಂದು ಉದಾನವನ್ನು ಉದಾನಿಸಿದನು. 
ಸತ ತ್‌ ಮದ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದೆಯ, ಮಹಾರಾಜ? '' 


€¢ |! ಈ ಬೆ 


ತಂ 
ಲ 
ಎ ಗ 
ಆ ಆಹ್‌ 
೧ 


ಸ್ಥ BR 


ಭನ! ಕುಮಾರ ಉದಾಯಿ ಭದ್ರನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು. ಭನೆ 
ಸಂಘಕ್ಕೆ ಕೂಡಿ ಬಂದಿರುವ ಉಃ ಚ 380% ಜತ 
ಉದಾಯಿ ಭದ್ರನಿಗೆ ಕೂಡಿಬರಲಿ! '' 

೧೩. ಆಗ ಅಜಾತಶತ್ರು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ, ಭುಕ ತ್ನ ಸಂಘ ಸ ಅಂಬಲಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಣಾಮಗೆಯ್ದು ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತನು. ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತು, ಅಬಾತ 
ಶತ್ರು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು" ಭನ್ನೆ | ಭಗವಂತನನ್ನು dN ಫಳ 
ಬಯಸುವೆನು. ಭಗವಾನನು ನನಗೆ ಅವಕಾಶಕೊಟ್ಟರೆ, ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು.”” 

“ ಬಯಸಿದುದನೆ ಚ ಜಂಭ, ಮಹಾರಾಜ! '' 

೧೪. " ಭನೆ! ಜೀಕೆ ಬೇರೆ ಶಿಲ್ಪಾ ಎಯತೆನೆಗಳುಂಟು: ಸ್ಪ್ಯ್ಯಾರೋಹಿಗಳು, 
ಅಶ್ರಾರೋಹಿಗಳು, ರಧಿಕರು, ಧ್ಗ ನುಗ್ರಾನ ಹಿಗಳು, ಜೇಲಕರು ಚಲಕರ್ಯ* ನಿ೦ಡ 
ದಾಯಿಕರು, ಉಗ್ರ ರಾಜಪುತ್ರರು, ಪ ಸ್ರಸ್ಕೃಂದಿಗಳು" ಮಹಾನಾಗರು, ಶೂರರು, 
ಚರ್ಮಯೋದರು, ದಾಸಕ ಪುತ್ರ ರು, ಅಡುಗೆಯವರು, ನಾಸಿತರು, ಸ್ಥಾಪಕರು, 
ಮಿಠಾಯಿ ಮಾಡುವವರು, ಮಾಲಾಕಾರರು, ರಬಕರು, ನಯ್ಗೆಯವರ., ಬುಟ್ಟಿ 
ಹೆಣೆಯುವವರು, ಕುಂಬಾರರು, ಗಣಕರು? ಮುದ್ರಿಕರು? ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಇಂತಹ ಶಿಲ್ಪಾ ಒಯತನಗಳುಂಬು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಶಿಲ್ಲ ಫಲವನ್ನು ಆಗಲೇ 
ತಂಡುಂಡು, ತಾವು ಸುಖಿಸಿ ಹಾಯಾಗಿರುವರು ; ತಂದತಾಯಿಯನ್ನೂ ಹೆಂಡಿರು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಮಿತ್ರರನ್ನೂ ಸುಖಪಡಿಸಿ ಹಾಯಾಗಿರಿಸುವರು. ಮೇಲು ಮಾಡುವ, 

3 ಪೂಜ್ಯರನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸುವಾಗೆ ಗೌರವಾರ್ಥವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಶಬ್ದ. ಭನ್ಮೆ 
ಎಂಬುದು ಭದಂತೆ, ಭದ್ದಂತೆ (ಭದ್ರಂ ತೇ = ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ) ಎಂಬುದರ ಸಂಕ್ಗಿಪ್ಪ ರೂಪ 
ವೆನ್ನು ವರು. " ಭನ್ನೆ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬೌದ್ದ ಭಿಕ್ಲುಗಳ ಸಂಬೋಧನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಹ ಹಳನಾಗಿ ಪ್ರ ಯು ಗ. 
2 ಶಿಲ ವೆಂದರೆ ಕಲೆ, ವಿದೆ ಆಯತನವೆಂದರೆ ಆ ಕಲೆ ವಿದೆ ಗಳ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಶಾಖೆ 1” ಬಾವುಟ 
ಹಿಡಿಯುವವರು. | 1 ತೆರದ ಸೆ ೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿ (adjutant). 8 ಸೇನೆಗೆ ಆಹಾರ ಹಂಚು 
ವವರು. 6 ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ನುಗ್ಗುವ ಸೆ ಕರು ? ಅಸೆಯಂತಹ ನೀರರು. 8 ಚರ್ಮಕಂಚುಕವನ್ನು 
ಹಾಕಿದವರು. 8 ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ಬಲ್ಲವರು 





೭ 
ಸ್ವರ್ಗ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವ, ಸುಖವಿಪಾಕವುಳ್ಳ ಸೃರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಒನಿಯಿಸುವಂತಹ 
ದಕಿ ಣೆಯನು. ಶ್ರಮಣ ಬಾಹಣರಲಿ ಪತಿಸಾ ಫಿಸುವರು. ಬನ್ನೆ! ಹೀಗೆ 
ಕ ೩ ಜು J ಣೌ | 
ಆಜಾ 


೬ YQ ಮ 
ಇಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶಾಮಣ್ಣ ಫಲವನು ತಿಳಿಸಲು ಶಕ್ಕವೆ?'' 
ನ ೬) ೧) ಯ ಬ 
೧೫. "" ಮಹಾರಾಜ! ಬೇರೆ ಶ್ರಮಣ ೩ ಬ್ರಾಹ್ಮ ೧ರನು ನೀನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ 


ಕೇಳಿರುವುದು ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ ? ” 
“ ಭನ್ಮ ! ಬೇರೆ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ನಾನು ಈ ಪ 
ಗೂತಿದೆ. 
po) 
" ಮಹಾರಾಜ! ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು ಹೇಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟೆರೆಂಬ.ದನ್ನು ಹೇಳಲು 


ಶ್ರ ಹೇಳಿರುವುದು 


ಆಕ್ಟೇಪವಿಲ್ದದಿದ್ದರೆ ಹೇಳು.'' 
09) 
ಭನ್ತೆ! ಭಗವಾನನ, ಭಗವಾನನಂತಹವರ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೇನೂ ಆಸ್ಲ್ಲೇಪ 


"ಹಾಗಾದರೆ ಹೇಳು, ಮಹಾರಾಜ! '' 
೧೬. "ಭನೆ! ಒಂದು ಸಲ ನಾನು ಪೂರ್ಣಕಶ್ಚಪನ ಬಳಿ ಹೋದೆನು 
ಹೋಗಿ, ಪೂರ್ಣಕಶ್ಶಪನನ್ನು ನಡಿಸಿ, ಕುಶಲಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳಾದಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಈುಳಿತೆನು. ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತು, ವೂರ್ಣತಶ್ವ ಪನ್ನ. ಹೀಗೆ ನುಡಿಸಿದೆನು-" ಭೋ 
ತಶ್ಚಪ! ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಶಿಲ್ಪಾ ೧ ಯತನಗಳುಂಟು. ಚ್‌ [ಕ ೧೪ರಲ್ಲಿರುವಂತೆ] ಬಗ 
ಪ್ರತಿಸ್ಟಾ ನಿಸುವರು. ಭೋ ಕಶ್ಯಪ! ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶಾಮಣ್ಣ 
ಫಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಶಕ್ಕವೆ?' 


- 


ಭುಜ್‌ ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಭನೆ, ಪೂರ್ಣಸಶ್ಚಪ ಪನು ನನಗೆ ಹೀಗೆ೦ದನು--"ಮಕ್ಯ್ಕು 


ರಾಜ! ಮಾಡಲಿ ಮಾಡಿಸಲಿ, ಕತ್ತರಿಸಲಿ ಕತ್ತ ಏಸ.ವಂತೆ ಮಾಡಲಿ, ಹಿಂನಿಸಲಿ ಹಿ 
ಗೊಳಿಯಿಸಲ್ಲಿ ದುಃಖಪಡಿಸಲಿ, ಗೋಳಾಡಿಸಲಿ, ನಡುಗಲಿ ನಡುಗಿಸಲಿ, ಪ್ರಾಣ 
ಹೋಗಿಸಲಿ, ಕೊಡದುದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ, ಮನೆ ಒದೆಯಲಿ, ನಿರ್ಲೋಪವಾಗಿ 
ಲೂಬಿಮಾಡಲಿ, ಕಳ್ಳತನಮಾಡಲಿ, ದಾರಿ ಕಾಯಲಿ, ಪರಸತ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ, 
ಸುಳಾ ) ಡಲಿ-ಅವನಿಗೆ ಪಾಪವಾಗದು. ಕ್ಟೌರದ ಕತ್ತಿ ಯಂತೆ ಹರಿತವಾದ ಚಕ್ರದಿಂದ 
ais ಪೃಥ್ವಿಯ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳನ ನ್ನು ಒಂದೇ ಸಕಾ ಟಕ ಒಂದೇ ಮಾಂಸೆ 


UR sn 


ಬತಾ 2001 ಪಾಪ ಸಂಚಯವಿಲ್ಲ, ಪಾಪ ಒರುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಗೆಯ 

ದಕ್ಸ ಣತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಲ್ಲು ತ್ತ, ಘಾತಿಸುತ್ತ, ಕತ್ತರಿಸುತ್ತ, ಕತ್ತರಿಸುವಂತೆ 

ಮಾಡುತ್ತ, ಗೋಳುಹುಯು, ಗೋಳುಹುಯಿಸುತ್ತ ಬರಲಿ--ಅದರಿಂದ ಪಾಪ 
6. 

ಸೆಂಚಯವಿಲ್ಲ ಪಾಪಒರುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಗೆಯ ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ದಾನಕೊಡುತ್ತ, 


ಲೆ ಬುದ್ದ ವಚನ ಮಧು 


ದಾನಕೊಡಿಸುತ್ತ, ಯಾಗಮಾಡುತ್ತ, ಯಾಗಮಾಡಿಸುತ್ತ ಬರಲಿ-ಅದರಿಂದ ಪುಣ್ಯ 
ಸಂಚಯವಿಲ್ಲ, ಪುಣ್ಯ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ದಾನದಿಂದ, ದಮೆಯಿಂದ, ಸಂಯಮದಿಂದ, 
ಸತ್ಯ ವಾದದಿಂದ ಪುಣ್ಯ ವಿಲ್ಲ, ಪುಣ್ಯ ಬರುವುದಿಲ್ಲ.' 

೧೮. “ ಹೀಗೆ ಭನ್ತೆ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, 
ಪೂರ್ಣಕಶ್ಯಪನು ಅಕರಣ'ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಭನ್ತೆ! ಆಮ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ 
ಲಬುಜವನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತೆ, ಲಬುಜವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಆಮ ನ್ನ ತಿಳಿಸುವಂತೆ-- 
ಅಂತೆಯೇ, ಭನೈ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಪೂರ್ಣ 
ಕಶ್ಯಪನು ಅಕರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಭನೆ, ನನಗೆ ಹೀಗೆನಿಸಿತು-- ನನ್ನ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಶ್ರಮಣನಿಗಾಗಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗಾಗಲಿ ನನ್ನ ೦ತಹವನು 
ಪ್ರತಿಹೇಳುವುದನ್ನು ಯೋಜಿಸುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ' ಅದರಿಂದ ಭನೆ, ಪೂರ್ಣ 
ಕಶ್ಯಪನು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಅಭಿನಂದಿಸಲಿಲ್ಲ, ದೂಪಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ಅಭಿನಂದಿಸದೆ, 
ದೂಷಿಸದೆ, ಮನವೂಪುದಿದ್ದ ರೂ ಮನವೊಪ್ಪದುದನ್ನು ಪ್ರಕಟಪಡಿಸೆದೆ, ಅವನ 
ಮಾತನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸದೆ, ತಿರಸ್ಕರಿಸದೆ, ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಹೊರಟಿನು. 

೧೯. [ಇಲ್ಲಿಯದು 8 ೧೬ರಂತೆ. ಆದರೆ " ಪೂರ್ಣಕಶ್ಯಪ 'ನಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ 
"ಮಕ್ಟಲಿ ಗೋಶಾಲ 'ನೆಂದು ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.] 

೨೦. “ ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಭನ್ತೆ, ಮಕ್ಚಲಿ ಗೋಶಾಲನು ನನಗೆ ಹೀಗೆಂದನು-- 
" ಮಹಾರಾಜ! ಸತ್ತ ಗಳ ಸಂಕ್ಸೆ (ಶಕ್ಕೆ ಹೇತುವಿಲ್ಲ, ಪ್ರತ್ಯಯವಿಲ್ಲ. ಹೇತುವಿಲ್ಲದೆ, 
ಪ್ರತ್ಯಯವಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತ ಗಳು ಸಂಕ್ಲಿ ಸ್ಟ್ಚವಾಗುವುವು. ಸತ್ತ ೨ಗಳ ವಿಶುದ್ಧಿಗೆ ಹೇತು 
ವಿಲ್ಲ, ಪ್ರತ್ಯಯವಿಲ್ಲ. ಹೇತುವಿಲ್ಲದೆ, ಪ್ರತ್ಯಯವ`್ಲದೆ ಸತ್ರ ಪಗಳು ವಿಶುದ್ಧ ವಾಗು 
ವುವು. ಆತ್ಮಕಾರವಿಲ್ಲ, ಪರಕಾರವಿಲ್ಲ, ಪುರುಷಕಾರವಿಲ್ಲ, ಒಲವೆಂಬುದಿಲ್ಲ, ವೀರ್ಯ 
ವೆಂಬುದಿಲ್ಲ, ಪುರುಷಸ್ಥಾಮ'ವೆಂಬುದಿಲ್ಲ, ಪುರುಷಪರಾಕ್ರಮವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. *ಸರ್ವ 
ಸತ್ತ ಗಳು, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಳು, ಸರ್ವಭೂತಗಳು, ಸರ್ವಜೀವಗಳು*- ಶಕೆ ಯಿಲ್ಲ 
ದುವು, ಬಲವಿಲ್ಲದುವು, ವೀರ್ಯನಿಲ್ಲದುವು, 'ನಿಯತಿ-ಸೆಂಗತಿ-ಭಾವ- ಸರಿಣತ 
ಗಳ; ಈ ಆರು ಜನ್ಮಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುವು. 


1 (ಅಕಿರಿಯಂ 'ಪಾಅಕ್ರಿ ಯಾ ಅಕರಣ=ಕೆಲಸಮಾಡದೆ ಇರುವುದು. 23 Bread-fruit. 
8 ಬಂದ ಎಡರುಗಳಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಶಕ್ತಿಯೇ ಸ್ಥಾಮ. 4 ಪ್ರ ಸತ್ತ್ವ, ಪ್ರಾಣ, 
ಭೂತ, ಜೀವಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಹಡಿದು ಕ್ರ ಮಿಕೀಟ ಗಿಡಮರಗಳಾದಿಯಾಗಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ದುದೆಲ್ಲ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಕ ವಿಧಿನಿಯಮ, ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಸಂಭವಿಸುವ ಸಂಘಟನೆ, ತಮ್ಮ 
ಸ್ವಭಾವಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರ ಬಗ್ಗಿ ನಡೆಯತಕ್ಕು ವು. 


pe) 
ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ ೯ 


ಅಲ್ಲದೆ ಯೋನಿಪ್ರಮುಖಗಳು' ಹದಿನಾಲ್ಕು ಶತಸಹಸ್ರವುಂಟು, ಆರುಸಾವಿರವುಂಟು, 
ಆರುನೂರಂಟು. ಕರ್ಮಗಳು ಆಜ ಬಟ ತೆ ಕರ್ಮವುಂಟು, ಮೂರು 
ಕರ್ಮವುಂಟು, ಒಂದು ಕರ್ಮವುಂಟು, ಅರ್ಧ ಕರ್ಮವುಂಟು, ಅರುನತ್ಕೆರಡು 
ಪ್ರತಿಪದಗಳು ಅರುವತ್ತೆರಡು ಅ೦ತರಕಲ್ಪಗಳು, ಆರು ಅಭಿಜಾತಿಗಳು, ಎಂಟು 
ಪುರುಷ ಭೂಮಿಗಳು, ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತುನೂರು ಆಜೀವಗಳು, ನಲವತ್ತ್ಕೊಂಬತ್ತು 
ನೂರು ಪರಿವ್ರಾಜಕರು, ನಲವತ್ಕೊಂಬತ್ತುನೂರು ನಾಗಾವಾಸಗಳು, ಇಪ್ಪತ್ತು 
ನೂರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮುವ್ವತ್ತು ನೂರು ನಿರಯಗಳು, ಮುವ್ವತ್ತಾರು ರಜೋ 
ಧಾತುಗಳು, ಪ್ಪ ಸಂಬ್ಲೆ ೀಗರ್ಭಗಳು, ಸಪ್ತ ಅಸಂಜ್ವೆ ೀಗರ್ಭಗಳು, ಏಳು ನಿರ್ಗಂಥಿ 
ಗರ್ಭಗಳು, ಏಳು ದೇವತೆಗಳು, ಏಳು ಮನುಷ್ಯರು, ಏಳು ಪಿಶಾಷಗಳು, ಏಳು. 
ಸರಸ್ಸು ಗಳು, ಏಳು " ಪಚುಟಿ '(?)ಗಳು, ಏಳುನೂರು " ಪಚುಟ '(?)ಗಳು, ಏಳು 
ಪುಪಾತಗಳ್ಳು ಏಳುನೂರು ಪಪಾತಗಳು, ಏಳು ಸ್ವಪ್ಪಗಳು, ಏಳುನೂರು ಸಪ 
ಗಳು-ಉ೦ಂಟು, ಬಾಲರೂ? ಪಂಡಿತರೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಓಡಿಯಾಡಿ, ದುಃಖವನ್ನು 
ಕಡೆಗಾಣಿಸುವ ಎಂಬತು ನಾಲ್ಕು ಶತಸ ಸಹಸ್ರ ಮೆಹಾಕಲ್ಪ ಗಳುಂಟು. " ಶೀಲದಿಂದ, 
ವ್ರತದಿಂದ, ತಪದಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ ತಕ ಅಪರಿಪಕ್ರ ಮ ಕರ್ಮವನ್ನು ಪಕ್ತ 
ಚ ಕ ಪರಿಪಕ್ಕವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಕೊಂಚಕೊಂಚಮಾಗಿ ಅತ 
ವೆನು” ಎಂಬುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಸಾರವು ಮುಗಿಯುವ ವರೆಗೆ ಸುಖದುಃಖ 
ದಲ್ಲಿ —ಅಳದಿಟ್ಟಂತೆ- ಬದಲಾವಣೆಯಿಲ್ಲ ಏರುತಗ್ಗು ಗಳಿಲ್ಲ ಸ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಗಳಿಲ್ಲ R 
ದಾರದ ಉಂಡೆಯು ಎಸದರ ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟೇ ದೂರ ಹೇಗೆ ಓಡುವುದೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಬಾಲನಾಗಲಿ, ಪಂಡಿತನಾಗಲಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಓಡಿಯಾಡಿ ದುಃಖವನ್ನು 
ಕಡೆಗಾಣಿಸುವನು.' 

೨೧. [ಇಲ್ಲಿಯದು 8 ೧೮ರಂತೆ. ಆದರೆ "ಪೂರ್ಣಕಶ್ಯಪ'ನಿಗೆ ಬದಲು "ಮಕ್ಚ ಲ 
ಗೋಶಾಲ 'ನೆಂದೂ "ಅಕರಣ ಕ್ರ ಬದಲು " ಸಂಸಾರ ಶುದ್ದಿ ಎಂದೂ ಒದಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು.] 

೨೨. [ಇಲ್ಲಿಯದು $ ೧೬ರಂತೆ. ಆದರೆ " ಪೂರ್ಣಕ ಪು 'ನಿಗೆ ಬದಲು 
" ಅಜಿತಕೇಶಕಂಬಳಿ ' ಎಂದು ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು] 

೨೩. “ಹಿ ಗೆನ್ನ ಲು ಭನ್ತೆ, ಅಜಿತಕೇಶಕಂಬಳಿಯು ನನಗೆ ಹೀಗೆಂದನು-- 
"ಮಹಾರಾಜ! ದಾನ ಸಡ್ರಂಬುದಿಲ್ಲ, ಇ.ಷ್ಟ[ವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಹೋಮವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಕ ತೆ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವಿಪಾಕಗಳಿಲ್ಲ. ಈ ಲೋಕವಿಲ್ಲ, ಪರಲೋಕವಿಲ್ಲ. ತಾಯಿ 





1 ಜನ್ಮವೆತ್ತು ವ ಮುಖ್ಯರೀ ತಿಗಳು. 23 ಪಂಡಿತರಲ್ಲ ದವರು. ಕ ಮಹಾಯಾಗ. 


೧೦ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


ಯೆಂಬುದಿಲ್ಲ, ತಂದೆಯೆ೦ಬುದಿಲ್ಲ, ಉಪಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಸತ್ತ ೨ಗಳಿಲ್ಲ. ಸ ಮ್ಯಗಗ್ರ ಜಸ] 
ಸೇರಿ, ಸಮ್ಮಕ್‌ ಪ ಪ್ರ ತಿಪನ್ನೆ ರಾಗಿ, ಈ ಲೋಕ ಪರಲೋತಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ವಂತ ಅಜ್ಜ 
ಯಿಂದ ಸಾಕ್ಷ ತ್ಯರಿಸಿಕೊಂಡು ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವ ಶ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾ ನ ಡಕ ಚ್‌ 


೬ 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪುರುಷನು ಚತುರ್ಮಹಾಭೂತಗಳಿಂದ ಸ ಮ. ಜಾ 7 ಸಖಾ ಪ್ಪಥ್ಲೀ 


ಕಾಯವು ವೃಧ್ವಿಗೆ ಮರಳುವುದು, ಆಪ8ಕಾಯವು ಅನ್ಬುಗೆ ಮರಳುವುದು, ಎ 
ಕಾಯವು ತೇಜನ್ಸಿಗೆ ಮರಳುವುದು, ವಾಯುಕಾಯವು ವಾಯುವಿಗೆ ಮರಳು 
ವ್ರದು; ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುವು.  ಆಸಂದಿ" ಐದನೆಯದಾಗಿ" 
ಪುರುಷರು ಮೃತನನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗುವರು. ಸುಡುಗಾಡಿನ ವರೆಗೆ ಪದಗಳನ್ನು 
ಹಾಡುವರು. ಮೂಳೆಗಳು ಕಾಪೋತಕ್‌್‌ಗಳಾಗುವುವು. ಅವನ ಆಹುತಿಗಳು ಹ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯಾಗುವುವು. ಈ ದಾನವೆಂಬದು ಮೂಢರ ವಾದ. ಅದು ಆರ್ಥಿಕ 
ವಾದ'ವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ತುಚ್ಚ ವಾದ ಸುಳ್ಳು, ವಿಲಾಪ. ಬಾಲರೂ ಪಂಡಿತರೂ 
ಕಾಯ ಮುರಿಯಲು ಚೂರಾಗಿ ನಶಿಸುವರು. ಮರಣಾನಂತರ ಅವರು ಇಲ್ಲ. 

೨೪, [ಇಲ್ಲಿಯದು 8 ೧೮ರಂತೆ. ಆದರೆ "ಪೂರ್ಣಕ ಕಶ್ಚಪನಿ 'ಗೆ ಒದಲು " ಅಚಿತ 
ಕೇಶಕಂಬಳಿ 'ಯೆಂದೂ " ಅಕರಣ ತ್ರ ಒದಲು " ಉಚ್ಛೇದ ವಾದ 'ವೆಂದೂ ಓದಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕ..] 

[ಇಲ್ಲಿಯದು $ ೧೬ರಂತೆ. ಆದರೆ " ವೂರ್ಣಕಶ್ಮಪ 'ನಿಗೆ ಒದಲಾಗಿ 

“ ಪಕುಧ ಕಾತ್ಥ್ಯಾ ನ್‌ ಬರಿದು ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು] 

೨, "ಕ್ಷಿ ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಭನೆ, ಪಕುಧು ಕಾತ್ಯಾಯನನು ನನಗೆ ಹೀಗೆಂದನು-- 
“ ಮಹಾರಾಒ! ಈ ಏಳು ಕಾಯಗಳು ಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ರುವ ವಲ್ಲ, ಹೇಳಿ ಮಾಡಿಸಿದುವಲ್ಲ, 
ನಿರ್ಮಿತವಾದುವಲ್ಲ, ನಿರ್ಮಾಣವಾದುವ್ಸೂ; li ಬಲವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ಕಂಬದಂತೆ, ಪರ್ವತಕೂಟದಂತೆ ಸಿ ರವಾದುವು ; ಅವು ಚಲಿಸವು, ಅವು ಪರಿಣಮಿ 
ಸವು, ಒಂದನ್ನೊ ೦ದು ಬಾಧಿಸ ಸವ್ರ; ಸುಖಕ್ಕಾಗಲ್ಲಿ, ದುಃಖಕ್ಕಾಗಲಿ, ಸುಖದುಃಖ 


ಗಳಿಗಾಗಲಿ ಒಂದಕ್ಕೊಂದ. ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಳು ಯಾವುದು? ಪೃಥ್ರೀಕಾಯ, 
ಆಪೂಕಾಯ, ತೇಟಃಕಾಯ, ವಾಯುಕಾಯ, ಸುಖ, ದುಃಖ, ಏಳನೆಯದಾಗಿ 
ಬೇವ. ಈ ಏಳು ಕಾಯಗಳು ಮಾಡಲೃಟ್ಟುವಲ. ತೆ [ಮೇಲಿನಂತೆ]. ಸ್‌ 


ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಆಗುವುದಿಲ. ಅದರಿಂದ ಕೊಲ್ಲವವನಿಲ. ಕೊಳಿಸುವವನಿಲ ಕಿವಿ 
ರ ಷ್ಟ ೧೧ ೧೧ (eo) ೧ ೧೧ 





ಮಾನ, ರಿನ 'ಖಣರಿದ ಜ್ಞಾ ನ. 2 ಅಳತೆ ಮಾರಿದ ಆಸನ (ಇಲ್ಲಿ ಚಟ್ಟ). ತಿ ನಾಲ್ಕರು 
ನ ಆಸಂದಿ ಬದ್ಬು;. 4 ಪಾರಿವಾಳದಂತೆ ಬೂದುಬಣ್ಣ. ಕಿ ಇದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿರು 
ವುದು ಎಂಬ ವಾದ. 


ಣ ಫಲ ತ 
ಶ್ರಾಮ ಿ ಫ ಸೂತ್ರ ೧೧ 


ಯಿಂದ ಕೇಳುವವನಿಲ್ಲ, ಮಾತನಾಡಿಸುವವನಿಲ್ಲ, ತಿಳಿದವನಿಲ್ಲ, ತಿಳಿಸುವವನಿಲ್ಲ. 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಶಸ್ತದಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಸೀಳಿದರೂ ಯಾರೂ ಯಾರ ಜೀವವನ್ನೂ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸರು ; ಶಸ್ತ್ರವು ಏಳು ಕಾಯಗಳ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತದೆ, ಅಷ್ಟೆ ಕ 

೨೭. [ಇಲ್ಲಿಯದು $೧೮ರಂತೆ. ಆದರೆ " ಪೂರ್ಣಕಶ್ಯಪ 'ನಿಗೆ ಬದಲು 
"ಪಕಧ ಕಾತ್ಯಾಯನ ನೆಂದೂ "ಅಕರಣ ತ್ರ ಬದಲು "ಬೇರೆ ಏನೇನೋ' 
ಎಂದೂ ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು] 

೨೮. [ಇಲ್ಲಿಯದು 8 ೧೬ರಂತೆ. ಆದರ " ಪೂರ್ಣಕತೃಪ 'ನಿಗೆ ಬದಲು 
"ನಿರ್ಗಂಧನಾತಪುತ್ರ ' ಎಂದು ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.] 

೨೯, "" ಹೀಗೆನ್ನಲು ಭನೆ, ನಿರ್ಗಂಧನಾತಪುತ್ರನು ನನಗೆ ಹೀಗೆಂದನು-- 
"ಮಹಾರಾಜ ! ಇಲ್ಲ ನಿರ್ಗಂಧನು 'ಚಾತುರ್ಯಾಮ ಸಂವರ ಸಂವೃತನು.' 
ಮಹಾರಾಜ! ನಿರ್ಗ್ರ೦ಧನು 'ತಾತುರ್ಯಾಮಸ೦ವರ ಸಂವೃತನು ಹೇಗೆ? ಇಲ್ಲಿ 
ಮಹಾರಾಜ ನಿರ್ಗಂಧನು ಸರ್ವವಾರೀ ವಾರಿತನು, ಸರ್ವವಾರೀ ಯುತನು, ಸರ್ವ 
ವಾರೀ ಧೌತನು, ಸರ್ವವಾರೀ ಸೃಷ್ಟನು* ಮಹಾರಾಜ! ಸಿರ್ಗಂಧನು ಚಾತು 
ರ್ಯಾಮಸಂ೦ವರ ಸಂವೃತನಾಗಿರುವುದು ಹೀಗೆ. ಮಹಾರಾಜ! ನಿರ್ಗ್ರ೦ಂಧನು ಹೀಗೆ 
ಚಾತುರ್ಯಾಮಸಂನರ ಸಂವೃತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ನಿರ್ಗಂಧನನ್ನು ಗತಾತ್ಮ' 
ನೆಂದು, ಯತಾತ್ಮ "ನಂದು, ನ್ಫಿತಾತ್ಮ”ನಂದು ಕರೆಯುವರು.' 

೩೦. [ಇಲ್ಲಿಯದು $ ೧೮ರಂತೆ. ಅದರೆ " ಪೂರ್ಣಕಶ್ಸಪ 'ನಿಗೆ ಒದಲು 
" ನಿರ್ಗಂಧನಾತಪುತ್ರ 'ನ೦ದೂ "ಅಕರಣ 'ಕೈೈ ಬದಲು " ಚಾತುರ್ಯಾಮ ಸಂವರ' 
ವೆಂದೂ ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.] 

೩೧. [ಇಲ್ಲಿಯದು ॥೧೬ರಂತೆ. ಆದರ " ಪೂರ್ಣಕಶ್ಯಪ 'ನಿಗೆ ಬದಲು 
"ಸಂಬಯ ಬೆಲಟ್ಟೆ ಪುತ್ರ ' ಎ೦ದು ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು] 

೩೨. " ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಭನ, ಸಂಜಯ ಬೆಲಟ್ಟಿ ಪುತ್ರನು ನನಗೆ ಹೀಗೆಂದನು 
" ಪರಲೋಕವುಂಟೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಪರಲೋಕವಿದೆಯೆಂದು ನನಗೆನಿಸಿದರೆ, 





1 ಯಾಮ, ಸಂವರ. ಸಂಯಮ ನಾಲ್ಕು ತೆರದ ಸಂಯಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಆತ್ಮ ಸಂಯಮ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. 2 ಈ ತೆರದ ವಾಕ್ಚರಣಿಯು ನಿರ್ಗೆಂಧನ ವಾಕ್ಸರಣಿಯ ವಿಡಂಬನೆಯಿರ 
ಬಹುದೆನ್ನು ವರು. ನಿಗ್ರ ೯೦ಧನ ನಾಲ್ಕು ತೆರದ ಸಂಯಮಗಳು. ಎಲ್ಲ ನೀರನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುವನು , 
ನಿವಾರಿಸಚೇಕಾದ ಕೆಟ್ಟುದನ್ನೆಲ್ಲ ನಿವಾರಿಸಿ ಆ ಸಂಯಮದಿಂದ ಕೂಡಿರುವನು ; ಸಿವಾರಿಸಬೇಕಾ 
ದುದನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೊಳೆದುಹಾಕಿರುವನು , ನಿವಾರಿಸಬೇಕಾದುದನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದೆನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಸೋಂಕಿರುವನು. * ಗುರಿ ಮುಟ್ಟಿದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನು. ೬ ಸಂಯಮಪದೆದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನು. 
5 ಸುಪ ತಿಸಿ ತವಾದ ಚಿತ ವಳ.ವಸು. 


೧೨ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


ಪರಲೋಕವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಆದರೆ ನಾನು ಹಾಗೇ ಹೀಗೇ ಎಂದು 
ಹೇಳೆನು. ಬೇರೆ ತೆರವೆಂದೂ ಹೇಳೆನು. ಪರಲೋಕವಿಲ್ಲವೆನ್ಸೆ ನು, ಇದೆಯೆನ್ನೆ ನು. 
ಪರಲೋಕವಿಲ್ಲವೆ? ಪರಲೋಕವಿದೆಯೆ ಇಲ್ಲವೆ? ಉಪಪತ್ತಿಯಿಂದಾದ ಸತ್ತ್ವಗಳುಂಟೇ 
ಅಲ್ಲವೆ? ಸುಕೃತ ದುಷ್ಕ್ಮೃತ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವಿಸಾಕಗಳ.ಂಟೇ ಇಲ್ಲವೆ? ತಥಾಗತ'ನು 
ಮರಣಾನಂತರ ಉಂಟೇ ಇಲ್ಲವೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ-ಉಂಟು ಇಲ್ಲ ಎಂದು 
ನನಗೆನಿಸಿದರೆ ಉಂಟು ಇಲ್ಲ ಎ೦ದು ಹೇಳುವೆನು. ಆದರೆ ನಾನು ಹಾಗೇ ಹೀಗೇ 
ಎಂದು ಹೇಳೆನು. ಬೇರೆ ತೆರವೆಂದೂ ಹೇಳೆನು. 'ಇಲ್ಲವೆನ್ನೆ ನು, ಇದೆಯೆನ್ಸೆ ನು.' 
೩೩. "ಹೀಗೆ ಭನ್ತೆ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದರೆ, ಸಂಜಯ ಬೆಲಟ್ಕೆ ಪುತ್ರನು ವಿಕ್ಲೇಪ' ನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಭನೆ! ಆಮ್ರವನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಲಬುಜವನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತೆ, ಲಬುಜವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಆಮ್ರವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವಂತೆ--ಅಂತೆಯೇ ಭನೆ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, 
ಸಂಜಯ ಬೆಲಟ್ಟಿ ಪುತ್ರನು ವಿಕ್ಷೇಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು ಆಗ ಭನೆ, ನನ 
ಹೀಗೆನಿಸಿತು-" ಈ ಎಲ್ಲ ಶ್ರ 
ಮೂಢರು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಏಕ್ಷೆ (ಪವನ್ನು 
ಏಕೆ ತಿಳಿಸುವರು?' ಆಗ ಭನ್ನೆ, ನನಗೆ ಹೀಗೆನಿಸಿತು--" ನನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 


ಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸರ್ವರೂ ಬಾಲರು, ಸರ್ವರೂ 
ಈ 


ಸುವ ಶ್ರಮಣನಿಗಾಗಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನಿಗಾಗಲಿ ನನ್ನ ೦ತಹವನು ಪೃತಿಹೇಳುವು 

ನ್ನು ಯೋಚಿಸುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ ?' ಅದರಿಂದ ಭನೆ, ಸೆಂಒಯ ಬೆಲಟ್ಕಿ 
ಪುತ್ರನು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಅಭಿನಂದಿಸಲಿಲ್ಲ ದೂಷಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ಅಭಿನಂದಿಸೆದೆ, 
ದೂಷಿಸದೆ, ಮನವೊಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ಮನವೂಪ್ಪದುದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಪಡಿಸದೆ, ಅವನ 
ಮಾತನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸದೆ, ತಿರಸ್ಕರಿಸದೆ, ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಹೊರಟಿನು. 

೩೪. "ಭನೆ! ಈಗ ಭಗವಂತನನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಕೇಳುವೆನು--" ಭನೆ ! ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಶಿಲ್ಪಾ $ಯತನಗಳುಂಲು : ಹಸ್ತಾ £ೋಹಿಗಳು, ಅಶ್ರಾರೋಹಿಗಳು, ರಧಿಕರು, 
ಧನುರ್ಗ್ರ್ರಾಹಿಗಳು, ಜೇಲಕರು, ಚಲಕರು, ಓಿ೦ಂಡದಾಯಿಕರು, ಉಗ್ರ ರಾಜಪುತ್ರರು, 
ಪ್ರಸ್ತಂದಿಗಳು, ಮಹಾನಾಗರು, ಶೂರರು, ಚರ್ಮಯೋದರು, ದಾಸಕಪ್ರತ್ರರು, 
ಅಡುಗೆಯವರು, ನಾಪಿತರು, ಸ್ಪಾ ಪಕರು, ಮಿಠಾಯಿ ಮಾಡುವವರು, ಮಾಲಾ 
ಕಾರರು, ರಬಕರು, ನೆಯ್ಗೆ ಯವರು, ಬುಟ್ಟಿ ಹೆಣೆಯುವವರು, ಕ.೦ಬಾರರು, ಗಣಕರು, 
ಮುದ್ರಿ ಕರು ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಇಂತಹ ಶಿಲ್ಪಾ ಎಯತನಗಳುಂಟು. ಅವರು ತಮ 


& 
ಶಿಲ್ಪ ಫಲವನ್ನು ಆಗಲೇ ಕಂಡುಂಡು, ತಾವು ಸುಖಿಸಿ ಹಾಯಾಗಿರುವರು ; ತಂದೆ 


ಅತಸಖಾಜುಸಾವಿಹುತನಾಟಿ ಬಾಗಾ, ಆಯನಾಯಾಣಾಣು 


1 ಬುದ್ದನ ಪೃತಿನಾಮ. ಅರ್ಥ ನಿಷ್ನಷ್ಠವಾಗಿಲ. 3 ಅರ್ಥವಿಲ ದ ಹರಟಿ. 


“A 01 


ತತ 
ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ ೧ನ 


ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಮಿತ್ರರನ್ನೂ ಸುಖಪಡಿಸಿ ಹಾಯಾಗಿರಿಸು 
ವರು. ಮೇಲುಮಾಡುವ, ಸ್ವರ್ಗ ಮುಟಿ ಸುವ, ಸುಖವಿಪಾಕವುಳ್ಳ ಸ್ನರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ 
2 ಇ್‌ ಇ ಛೆ - ರಿ, 
ಒಬನಿಯಿಸುವಂತಹ ದಕ್ಷಿ ಣೆಯನ್ನು ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಥಾಪಿಸುವರು. 
ಭನೆ! ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯಫಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಶಕ್ಕವೆ? 4 

“ ಶಕ್ನ, ಮಹಾರಾಬ! ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾರಾಜ, ನಿನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪ್ರಶ್ನಿಸು 
ವೆನು, ನಿನಗೆ ಹೇಗೆನಿಸುವುದು, ಹಾಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡು. 

೩೫. "ಏನೆಂಬೆ ಮಹಾರಾಜ! ಇಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತ ಮೊದಲು ಎದ್ದು, ಕಡೆಗೆ 
ಮಲಗಿ, ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ, ಪ್ರಿಯವಾದಿ 
ಯಾಗಿ, ಇಂಗಿತಜ್ಞನಾದ ಕರ್ಮಕರ!ನು, ನಿನ್ನ ದಾಸನು, ಇದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ 
ಹೀಗೆನಿಸುವುದು--" ಪುಣ್ಯಗಳ ಗತಿಯೂ ಪುಣ್ಯಗಳ ವಿಪಾಕವೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಲಾ | 
ಅದ್ಬುತವಲಾ! ಈ ಮಗಧದ ರಾಜ ಅಬಾತಶತ್ತು ವೈದೇಹಿಪುತ್ರನೂ ಮನುಷ್ಯನು, 
ನಾನೂ ಮನುಷ್ಯನು. ಈ ಅಜಾತಶತ್ರು ಸಂಚಕಾಮಗುಣ”ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಿ ದೇವರೋ ಎಂಬಂತೆ ವರ್ತಿಸುವನುು ನಾನೋ- ಮೊದಲು 
ಎದ್ದು, ಕಡೆಗೆ ಮಲಗಿ, ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ, 
ಸ್ರಿಯವಾದಿಯಾಗಿ, ಇಂಗಿತಜ್ವ ನಾದ ಕರ್ಮಕರನು, ದಾಸನು. ಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನಾನೂ ಅವನಂತಾಗಿನೆ! ಕೇಶಶ್ಮ ಶ್ರುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ಕಾಷಾಯವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನ 
ಹೊದೆದು, 'ಗಾರ್ಹಸ್ಸ ದಿಂದ ಸಂನ್ಕಾಸಕ್ಕ' ನಾನು ಪರಿವ್ರಜಿಸಬಾರದೇಕೆ ? ' 
ಆ ಮೇಲೆ ಅವನು ಕೇಶಶ್ಶ ಶ್ರುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ಕಾಷಾಯವಸ ಗಳನ್ನು ಹೊದೆದು, 
ಗಾರ್ಹಸ್ಸ್ಯದಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕು ಪರಿವ್ರಜಿಸುವನು ; ಪೃವೃಜಿತರ ಸರಕಾಗಿ 
ಮ್ಫೈೆ ಮಾತು ಮನಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂವೃತನಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತ, ಊಟ ಬಟ್ಟೆ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ, ಪ್ರವಿವೇಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಅಭಿರಮಿಸುವನು. ಅದನ್ನು ನಿನ್ನ ಪುರುಷರು 
ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸುವರು--"ದೇವ! ತಿಳಿಯದೆ? ಮೊದಲು ಎದ್ದು, ಕಡೆಗೆ ಮಲಗಿ, .... 
[ಮೇಲಿನಂತೆ]... ನಿನ್ನ ದಾಸನು, ಅವನು ದೇವ! ಕೇಶಶ್ಶ ಶ್ರುವನ್ನು ತೆಗೆದು. . . 


( 


ಲಿ. 


[ಮೇಲಿನಂತೆ]. .. ಪರಿವ್ರಜಿಸಿದನು; ಪ್ರವ್ರಜಿತರ ಸಮನಾಗಿ... [ಮೇಲಿ 
ನಂತೆ]... ಅಭಿರಮಿಸುವನು.' ಆಗೆ ನೀನು "ಆ ಪುರುಷನು ಇಲ್ಲಿ ಬರಲಿ. 
ಪುನಃ ಮೊದಲು ಎದು... [ಮೇಲಿನಂತೆ]. ... ಇಂಗಿತಜ್ಞನಾದ ಕರ್ಮಕರ 


ನಾಗಲಿ, ದಾಸನಾಗಲಿ ' ಎಂದು ಹೇಳುವೆಯೇನು ? 


1 ಕೂಲಿಯಾಳು.  ? ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖ ತಟಗಾರ 
ಅನಗಾಗಿಯಂ 'ಎಮನೆಯಿಂದ ಮನೆಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ. 4 ಏಕಾಂತವಾಸ. 





೧೪ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


೩೬. ""ಆಗದಾಗದು, ಭನೆ ! ಅದರ ಬದಲು ನಾನೇ ಅಭಿವಂದಿಸುವೆನು, 
ಸನದಿಂದ ಪೃತ್ನುತಾ ನಗೆಯು ಮೆನು, ನಿಮಂತಿ,ಸುವೆನು, 'ಚೀವರ--ಪಿಂಡಪಾತ,-- 

SE ಇ ಬು NS NS, 
ಶಯನಾಸನ-ಗಾನ ಪೃತ್ನಯ ಬ್ಲೆಷಬ್ಲ ಪರಿಷ್ನಾರ!ಗಳಿಂದ ಅಭಿನಿಮಂತಿ ಸು 

ಣಿ Bay ನು ೧) ಸ ತ] 

ವೆನು. ಅವನ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ರಕ್ಷಾ ವರಣ ಗುಪ್ತಿಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುವೆನು.'' 
" ಏನೆಂಬೆ ಮಹಾರಾಜ! ಈಗ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲವು 

ಗ್ರ 


ಉಂಟೇ ಇಲ್ಲವೆ? ” 
“ ನಿಒ ಭನೆ ! ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮ ವಣ ಫಲ ಉಂಟು'' 
"ಮಹಾರಾಜ! ನಾನು ತಿಳಿಸಿದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕ ಹುಒರುವ ಮೊದಲನೆಯ 


೭. "ಮತ್ತೆ ಭನೆ! ಹೀಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ವಲ 
ಬ್ರ 


(4 ಶಕ್ತ ಮಹಾರಾಜ! ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾರಾಜ, ನಿನ ನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪ್ರಶ್ಲಿ ಸು 
ಮೆನು. ನಿನಗೆ ಹೇಗೆನಿಸುವುದು ಹಾಗೆ ಉತ್ತ ರಕೊಡು.'' [ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯು 
ನ ೩ಜ೫ರಲ್ಲಿರುವಂತೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ "ದಾಸ'ನಿಗೆ ಬದಲು, ಇಲ್ಲಿ "" ಕೃಷಿಕನಾಗಿ, 


ಗೃ ಹಪತಿಯಾಗಿ, ಕಾರಕಾರಕ”ನಾಗಿ ರಾಶಿಪರ್ಧಕ್‌ನಾದ ನಿನ್ನ ಪುರುಷನು '' ಎಂದೂ, 
ವರಿವ್ರಜಿಸುವಾಗ 4 ಅಲ್ಪ ವಾದ : ಭೋಗಸ್ವಂಧ*ವನ್ನೂ ಮಹತ್ತಾ ದ ಭೋಗಸ ಸ್ಪಂಧ 
ವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಅಲ್ಕವಾದ ಜ್ಞ್ಯಾತಿಸರಿವೈತ್ತ'ವನ್ನೂ ಮಹತ್ತಾದ ಜ್ಹಾ ತಿಪರಿವ,ತ 


ರಂ 
ವನ್ಫೂ ಬಿಟ್ಟು. ಕೇಶಶ ಶ್ರಗಳನ್ನು ರ (ಜ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಓದಿ 
ಶ್ರಿ ಈ ಶೆ ೧ 
ಕ ರಿಂ 
ಕೂಳ್ಳಬ(ಕು.] 
೩೮. “ಆಗದಾಗದು ಭನ್ನೆ!... [ನ ೩೬ರಂತೆ]. ಇಡ ಸಬ 
ASE IGT oS 1೬1131 [ನ ೩೬ರಂತೆ]. . . . ಉಂಟೇ ಇಲ್ಲವೆ? '' 
ಜು ಬಜ. [ನ ೩೬ರಂತೆ]. , * . ಉಂಟು.” 


"" ಮಹಾರಾಜ! ನಾನು ತಿಳಿಸಿದ್ದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಎರಡನೆಯ 


ಶಾಮಣ್ಣ ಫಲವು ಇದೇ.” 
ತ್‌ ಗು 


೩೯. "ಮತ್ತೆ ಭನ್ನೆ! ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಈ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲಗಳಿಗಿಂತ 
ಬ 





3 ಬಟ್ಟೆ, ಭಿಕ್ಪಾ ಪಾತ್ರೆ, ಮಲಗಿ ಕೂರುವ ಸ್ಸ ಳ, ಕಾಯಿಲೆಯಾದಾಗ ಔಷಧಿ ಇವು ನಾಲ್ಕೂ 
ಭಿಕ್ಸು ನಿಗೆ ಕಡ್ಲಾ ಗ ಇದ್ದೇ ತೀರಬೇಕು. ಇವೇ ನಾಲ್ಕು ಪರಿಷ್ಕಾರ. 3 ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 'ಮಾಡುವವನು. ಕ ದೊರೆಯ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಬೆಳಸುವವನು. * ಭೋಗಗಳ 
ರಾಶಿ. ರ ne ಗುಂಪು 


wa ಪಲ Bq 
ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫ ಸೂತ್ರ ೧೫ 


ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಭ ಫಲ ಬೇರೆಯದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲು ಶಕ್ಕವೆ 

ಸ ಶಕ್ಯ, ಮಹಾರಾಜ ! ಅದರಿಂದ ಮಹಾರಾಜ, ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳು. ಸಾಧು 
ವಾದುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಡು, ಹೇಳುವೆನು.'' 

"" ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಭನೆ!” ಎಂದು ಮಗಧದ ರಾಜ ಅಜಾತಶತ್ರು 
ವೈದೇಹಿಪುತ್ರನು ಭಗವಂತನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿದನು. ಭಗವಾನನು ಹೀಗೆಂದನು: 

೪೦. "" ಮಹಾರಾಜ! 'ಅರ್ಹನೂ ಸಮ್ಯಕ್ಸಂಬುದ್ಧ ನೂ ವಿದಾ ಚರಣಸಂಪ 

ನೂ ಸುಗತನೂ ಲೋಕವಿದನೂ ಅನುತ್ತರನಾದ ಪುರುಷದನ್ನು ಸಾರಥಿಯೂ 
ವಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಬುದ್ಧನೂ ಭಗವಾನನೂ" ಆದ ತಥಾಗತನು 


ತಿ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಈ ಲೋಕವನ್ನು --ದೇವ ಮಾರ್‌ ಬಹ, 
ಸ್ಸ್‌ ನಂ ಟ್ಟೆ J ತಿ 
ಶ್ರಮಣ ಬಾಹ್ಮಣ ಸಹಿತವಾಗಿ, ದೇವ ಮನುಷ ಸಹಿತವಾಗಿ ಸ್ತಂತ ಅಜಭಿಜೆ 
ಬ ಧ್ರ ೧ ೨ 7 
ಯಿಂದ ಕಂಡುಕೂಂಡು ತಿಳಿಯಪಡಿಸುತ್ತ್ಮಾನೆ. *ಆದಿ ಮಧ್ವಾ೦ತ ಕಲ್ಮಾಣವಾದ 
) ೧) 
ಧರ್ಮವನ್ನು "ಸಾರ್ಧವಾಗಿ, ಸವ್ನ೦ಜನವಾಗಿ* ಸಾರುವನು. ಕೇವಲ ಪರಿಪೂರ್ಣವೂ 
ಣೆ 
ಪರಿಶುದವೂ ಆದ ಬ್ರಹ ಚರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವನು. 
ಆ ಸ 

ಇ ಟು ಗೃಹಪತಿಯೋ ಗೃಹಪತಿಪುತ್ರನೋ ಹೀನಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬೇರೆ 
ಯಾವನೋ ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೇಳುವನು. ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ತಥಾ 


ಗತನಲ್ಲ ಶ್ರದ್ದೆ ಪ್ರತಿಲಭಿಸುವುದು. ಆ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯ ಪ್ರತಿಲಾಭದಿಂದ ಕೂಡಿ ಅವನು 


" ಗೃಹವಾಸವು ಬಾಧಾಕರವು, ಧೊಳಿಗೆ' ದಾರಿ. ಪ್ರವ್ರಜ್ಞವು ಅಭ್ಯವಕಾಶವು." 
ಕೇವಲ ಪಂಪೂರ್ಣವೂ ಕೇವಲ ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ಶಂಖಲಿಖಿತ'ವೂ ಆದ ಬೃಹ್ಮಚರ್ಯ 
ವನು ಚರಿಸಲು ಮನೆಯಲ್ಲು ವಾಸಿಸುವವನಿಗೆ ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಕೇಶಶ ಶು 

0% ನ ಗವ ಸು 
ಗಳನು ತೆಗೆದು, ಕಾಷಾಯವಸ್ನಗಳನು ಹೊದೆದು, ಗಾರ್ಹಸ _ದಿ೦ದ ಸಂನ್ನಾಸಕೆ 

ಪ್ಲ ಲಿ ಲ್ಲೆ ಟಬ ನೂ 
ಪರಿವ್ರಜಿಸುವೆನು.' ಎ೦ದು ಚೆಂತಿಸುವನು. ಕೊಂಚ ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಅಲ್ಪ 


ಬೋಗಸ್ನಂಧವನೂ ಮಹಾಬೋಗಸ್ತಂದಧದವನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಅಲಜಾತಿ ಪರಿವುತ 
ರ್‌ 2 ಗ್‌ ಷಿ ೬ ನ್‌ ಲಂ 
ಟಿ” 
ಕಾಷಾಯವಸ್ಗಗಳನು ಹೊದೆದು, ಗಾರ್ಹಸ ದಿಂದ ಸಂನಾಸಕೆ ಪಠ 
ಯ ER ಟಬ ರ 


ಬ 
ವ್ರಜಿಸುವನು. 


ಮು iy ಮಿತ a ಸ + 4 4 ತೆ 
ನ್ಪ್ಟೂ ಮಹಾಚ್ಞಾ ತಿ ಪರಿವೃತ್ತ ವನ್ನೂ ಬಟು ಕೇಶಶ್ಶಶ್ರುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, 


1ನಿಆ೮ನೋಡಿ. ? ರಾಗಾದಿ ಭಾವಗಳ ಅಧಿದೇವತೆ. ಕ ಬೋಧೆಯ ಸ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೂ, 
ಬೋಧೆಯಾಗುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ, ಬೋಧೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮ. * ಅರ್ಧ 
ದೊಡನೆ, ಅಕ್ಸ ರಗಳೊಡನೆ. 5 ರಾಗ, ದೋಷ, ಮೋಹ ಎಂಬ ಧೂಳು. ಕ ಬಯಲಿನಂತೆ 
ತಡೆಯಿಲ್ಲ ದುದು. ? ಕತ್ತರಿಸಿ ತೊಳೆದ ಶಂಖದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದುದು. 


೧೬ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


೪.9, "ಹೀಗೆ ಪ ಪ್ರವ್ರ 
ವಿಹರಿಸುವನು. 3ಆಚಾರಗೋಡರ ಸಂಪನ್ನ ವಾಗಿ, ಬಿಡಬೇಕಾದ ಅಣುಮಾತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ, ಶಿಕ್ಪಾ ಪದಗಳನು ಕೊಂಡು ಶಿಕ ಪಡೆಯುವನು. 
ಕಾಯಕರ್ಮ ವಾಕ್ಕರ್ಮಗಳಿಂದ kp 4 ಹ ಸು ) ಜೇವನಾಗಿ," 
ಶೀಲಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ," ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಗುಪ್ಶ ದ್ವಾರನಾಗಿ,' ಸ್ಮ ೨3 'ಸಂಪ್ರ ಜಾನ ನ್ಯ" 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಂತುಷ್ಭನಾಗಿರುವನು. 

೪೩. "ಮಹಾರಾಜ! ಭಿಕ್ಷುವು ಶೀಲಸಂಪನ್ನ ನಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಇಲ್ಲಿ 
ಮಹಾರಾಜ, ಭಿಕ್ಲುವು ಪ್ರಾ ಣಿವಥೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪ್ರಾ ಣಿವಧೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮುಖ 

ನಾಗುವನು ; ದಂಡವನ್ನೂ ಶ್ರ ವನ್ನೂ ತು ಕ ) ವಂತನಾಗಿ ದಯಾಪನ್ನ 
ನಾಗಿ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಭೂತಃ ಸಕಾ ಜಾಗ ವಿಹರಿಸುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ 
ಶೀಲವಾಗುವುದು. 

" ಹೊಡದು ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಬಿಟ್ಟು, ಹೊಡದುದನ ಸ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದರಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾಗುವನು ; ಕೊಟ್ಟುದನ್ನು ತಿಗೆದುಕೊಂಡು ದಾನ ಪ್ರತಿ 
ಕಾಂಕ್ಲೆಯಿಂದ ಕದಿಯದೆ, ಶುಚಿರ್ಭೂತವಾದ ಆತ್ಮದಿಂದ ವಿಹರಿಸುವನು. ಇದು 
ಹೊಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 

ಅಬ್ರ ಹ್ಮ ಚರ್ಯವನ ್ಸು ಬಿಟ್ಟು, ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಯಾಗಿ, ನ್ನೀಕೂಟ ಗ್ರಾಮ 
ಧರ್ಮ'ಗಳಲ್ಲಿ ಏರತನಾಗಿ ಚ ಚರಿಸುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲ 
ವಾಗುವುದು. 

ಅಲ್ಲು "" ಸುಳ್ಳಾ ಡುವುದು ಬಟ್ಟು, ಸುಳ್ಳಾ ಡುವುದರಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾಗಿ, 
ಕ್ಸು ವ್ರ ಸತ್ಯ ಸ ಬ ಸತ್ಸಸಂಧನಾಗಿ, ಸ್ಪಿರನಾಗಿ, ನಂಬುಗೆಗರ್ಹ ನಾಗಿ, 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಮಾತು ಮುರಿಯನು. ಇದು ಇ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 


ಜಿತನಾಗಿ, ಪಾ ತ್ರತಿಮೋಕ್ಷ ಕ್ಸ" ಸಂವರ ಸಂವ ತನಾಗಿ 


( 


ಲ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನಿಂದೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾಗುವನು ; ಇಲ್ಲಿ ಭೇದ ತರಲು 
ಇಲ್ಲ ಕೇಳಿದುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳನು ಅಲ್ಲಿ ಭೇದ ತರಲು ಅಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದುದನ್ನು ಇಲ್ಲ 





1 ಭಿಕ್ಷುಗಳ ಸಂವರಕ್ಕಾಗಿ ಎತ್ತಿದ ನಿಯಮಗಳು. 3 ಆಚಾರದಲ್ಲಿ ಗೋವು ಚರಿಸಿದಂತೆ 
ಚರಿಸಿಐಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ. 3 ಬೌದ್ಧ ನಾಗುವವನು ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ಶೀಲಗಳು. 
4 ಒಳ್ಳೆಯ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಬದುಕನ್ನು ಚೊಕ್ಕ ಟಿಗೊಳಿಸಿ. 5 ಆರು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳ ಬಾಗಿಲನ್ನೂ 
ಪ್ರಮಾದವಾಗದಂತೆ ರಕ್ಷಿಸಿ. | ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಪ್ರಜಾನ್ಯಗಳು ಸುಮಾರು ಸಮಶಬ್ದ ಗಳು, ಜಾಗರೂ 
ಘತ್ತೆ, ಮೈ ಮಾತು ಮನಸ್ಸುಗಳ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ ರ ತಪ ದೆ, ಅಪ್ರ ಮತ್ತನ ನಾಗಿ, ಮಾಡುವು 
ದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಮಾಡುವವನು ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಪ್ರಜಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. | ಹೆಗೆಸರೊಡನೆ ಕೂಟ. 


ಣ ಫಲ 
ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫ ಸೂತ್ರ ೧೭ 


ಹೇಳನು. ಹೀಗೆ ಒಡೆದವರನ್ನು ಫೂಡಿಸಿ, ಕೂಡಿದವರನ್ನು ಬೆ 
ರಮಿಸಿ, ಒಗ್ಗ ಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ರತನಾಗಿ, ಒಗ್ಗ ಟ್ವಿನಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸಿ, ಒಗ್ಗ 
ಮಾತನಾಡುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 

" ಒಬರಟುಮಾತು ಬಿಟ್ಟು, ಒರಟುಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾಗುವನು ; ಯಾವ 
ಸಾತು ಮಲವು. *ಹಚನ ಬರ್ತ ಹ ಸೀಮಣೇಯವು, !  ಹೃದಯಂಗಮುವ್ರ, 
ಪೌಡೆವು, ಬಹು ಜನ ಕಾಂತವು, ಬಹು ಜನರಿಗ ಕ್ರಯವು ಅಂತಹ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 


ಎ ~ 
ಖು 


ಛಿ 
ಇ 


| ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಮಾತುಬಟ್ಟು, ತಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಮಾತಿನ 
ಓು) 
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ನಾಗುವನು ; *ಕಾಲವಾದಿಯಾಗಿ, ಭೂತವಾದಿಯಾಗಿ, ಅರ್ಧವಾದಿಯಾಗಿ, ಧರ್ಮ 


ವಾದಿಯಾಗಿ, ಒಓನಯವಾದಿಯಾಗಿ*್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾರಣಗಳೂಡನೆ ಪರ್ಯಂತ 


ನ ೦ 8 ಲ್ಮ ಎಳ — ಪ ಕರರ ಷ್ಯ ರಾಳ ಸಡಾ ಎತ PN ಮ್‌ ರ್‌ 
ವತ್ಕಾ [ಸ್‌ ೪ ರ್ಧ ಸಂಹಿತಖಾಗಿ' ಕೂಡಿಡಲು ತಕ್ಕ್‌ ಸಿವಾತವಾದು ನಿನು, ಕ್ಷ ಶೋದ 


ಅವನೆ ಶ್ರೀ ಅವಾಗ ವ್ರ ಹಳಿ 


ವನು, ಎ28 ಬೀಜಗ್ಯಾ ಮ" ಭಾತಗ್ರಾಾಮ"ಗಳ ಸೆಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಬವಿಮುಖನಾಗು 


3) 
ವನು. ಏಕ ಜುಕೃನಾಗಿ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಉಪರತನಾಗಿ? ಎ ಬಜ 


ನಾಗುವನು. ನತ್ತ ಗೀತ ವಾದಿತ ನಿಸೂಕ್‌ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಲಾ ಗಂಧ ಬಲೇ 


ಕ್ರ 


ಗ್‌ ಧಾರಣ ಹರಿದ ಭೂಷಣ ಗೊ ಎ ನಗಳಲ್ಲು ಉಚ್ಚ ಶಯನ ಮಿಹಾಶಸಯನಗಲ >, 
ಷ್‌ ಹ ೨ ತ 5೬ ಯೊ ಮ 
ವಿಮುಖ ವಾಗುವನು. ಚಿನ್ನ ಬಳ್ಳಿ ಗಳ ಪ ತಿಗ್ರಹಣದ ಲ್ಲ ಸ ಬೀಯಿಸದ ಧಾನ್ನ, 
6 ಒಸಗೆ ೧) 
8 ದಲ್ಲಿ ಲಕ್‌ ಹ 
ಬೇಯಿಸದ ಮಾಂಸಗಳ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹಣದಲ್ಲಿ; ಸ್ನೀಕುಮಾರಿಕೆಯರ, ದಾಸೀ ದಾಸರುಗಳ 
ತ ಸ 


ಪ್ರ ತಿಗ್ರ ಹಣದಲ್ಲಿ; ಆಡು, ಕುರಿ, ಕೋಳಿ, ಹಂದಿ, ಆನ, ಹಸು, ಕುದುರೆ, ಹೆಣ ಮ್ಲ 
NE ರಸ ತಿಗ ಹಣದಲ್ಲಿ ವಿವ ನಾಗುವನು. ಕ್ರ ತೆ ವಸ್ತು ಗ ಸ ತಿಗ್ಗಹಣ 


ಪ) 
ದಲ್ಲಿ, ದಾತ್ಮದಲ್ಲ, ಮಧನಿ ಕಯ ಲ್ಲ RN ie BSN 
೧) ೧) ಬು 
ಮೋಸಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಒಮುಖನಾಗುವನು. ಛೇದನ ವಧ ಒಂಧನಗಳ್ಳ ದಾರ 


ಕಾಯುವುದು, ಸೂರಮಾಡುವುದು, ಒಲಾತ್‌ ಸ್ವ ರಪಡಿಸುವು ದು- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಮುಖ 
ನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 


1 ಸೊಗಸಾದುದು.. 2 ಪುರಜನರ, ಸಂಸ ಸ್ತ್ರೃತರ ಮಾತು ತನರಿಯಾಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, 
ಇದ್ದುದನ್ನು ಇದ್ರಂತೆ, ಅರ್ಥ್ಧನಿಟು , ಧರ್ಮ ವಿನಯಗಳನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವವನಾಗಿ * ಮಾತ 
ನಾಡುವುದರ ಅಳತೆ ತಿಳಿದು, ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿ 2 ೬.೫೩% ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಒಂದು 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವಂತೆ. * ಎಲ್ಲ ತೆರದ ಬೀಜಗಳು, ಗಿಡ ಮರ, ಹುಲ್ಲು ಮುಂತಾದುವು. 
7 ಊಟದಲ್ಲಿ ಉಪರತನಾಗಿ. ಕ ನೋಟ (1). 9 ಮೊದಲ ಬೆಳೆ ಬೆಳೆಯುವೆದೆಯೇ ಕೇಫ 
ಎರಡನೆಯ ಬೆಳೆ ಬೆಳೆಯುವೆಡೆಯೇ ವಸು 





pe 


kJ 


೧೮ ಬುದ್ದ ವಚನ ಮಧು 


೪೬. "ಶ*ೆಲವರು ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇರು, ಶ ಶ್ರದ್ದೆ ಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿ? 
ಜನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, ಮೂಲಬೀಜ್‌, ಸ್ವಂಧಬೀಬ”, ವ ಅಗ್ರಬೀಜ, 
£ಜಬೀಜ್‌-ಎಂಬ ಐದು ಬೀಜಗ್ರಾಮ ಭೂತಗ್ರಾಮಗಳ ಸಂಹಾರದಲ್ಲಿಯೇ 
5ನುಯುಕ್ತರಾಗಿ ವಿಹರಿಸಿದರೆ; ಭಿಕ್ಲುವು ಈ ತೆರದ ಬೀಜಗ್ರಾಮ ಭೂತಗ್ರಾಮಗಳ 
ಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವು ಚ 

೪೭, " ಕೆಲವರು ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಶ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, ಅನ್ಪಸ್ನಿಧಿ, ಪಾಸಸಸ್ಸ ಧಿ, 'ವಸ್ತ್ರಸನ್ನಿಧಿ, ಯಾನಸನ್ನಿ ಧಿ, 
ಶಯನಸನ್ನಿ ದಿ ಗಂಧಸನಿ ನಿಧಿ ಆಮಿಷ? ಸನ್ನಿ ಧಿ--ಬಂಬ ಈ ತೆರದ ಕೂಡಿಟ್ಟುದನ್ನು 
ಪರಿಭೋಗಿಸುವು ದರಲ್ಲಿ ಅನುಯುಕ್ತ ರಾಗಿ ವಿಹರಿಸಿದರೆ; ಈ ತೆರದ ಕೂಡಿಟ್ಟುದರ 

ಪರಿಭೋಗದಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವ್ರದ 
೪ಲೆ. "" ಕೆಲವರು ಪೂಒ ಒಜ್ಯರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣರು, ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿ 


3 


€ 


($ 


ಜನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, ನೃತ್ಯ, ಗೀತ, Ko, ಪ್ನೇಕ ., ಬ್‌ ಪಾಣಿ 
ಬ ಫು NE) 3) 
೨ ವೇತಾಳ, ಬ ಕುಂಭಸ್ತೂಣ," ಶೋಭನಗರಕ,' ಚಂಡಾಲ ವಂಶ ಧೋಪನ,* 
ಹನಿ hk ಅಶ್ತಯುದ್ದ ಸ ಮಹಿಷಯುದ್ಧ, ವೃ ಷಭಯುದ, ಅಬಯುದ್ಧ, ಮೇಷ 
ಯುದ್ದ, ಕುಕ್ಕು ಟಯುದ್ಧ, ವರ್ತಕ ಕೆಯುದ್ದ, ದಂಡೆಯಿದ್ದ, ಮುಖ್ಟಿಯದ್ದ, 
ಬಾಹ:ಯುದ್ಧ, ಉದ್ಯೋಧಿಕ, ಹ ಟಗ 'ಸೇನಾವ್ಸೂಹಳೆ ಅನೀಕದರ್ಶನ” 
೦ಬ ಈ ತೆರದ ವಿಸೂಕ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ರಾಗಿ ಏಹರಿಸಿದರೆ; ಈ ತೆರದ 
ಏಸೂಕದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 
೪೯. "" ಕೆಲವರು ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಶ್ರದೆಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿ, 
ಇ, ¥ ಟ್ರಿ ೦ IM 
ಭೋಜನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, ಅಷ್ಟಪದ, ದಶಪದ,೫ ಆಕಾಶ ಪರಹಾರಪಧ್ಯ 


24. aN 


ಸ 





1 ಇತರರು ಕೊಟ್ಟಿ. 2 ಬೇರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಬೀಜ. ಕ ಗಿಡದ ಮೈಯಿಂದ ಬಂದ ಬೀಜ. 
4 ಜೊಂಡು ಮುಂತಾದವುಗಳ ಗಂಟಿನಿಂದ ಬಂದ ಬೀಜ. ಕ ಕಸಿಮಾಡಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬೀಜ (?). 
5 ಬೀಜದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಬೀಜ. 7 ರುಚಿಕರವಾದ ತಿನಿಸು. ಕ ಭಾರತ ರಾಮಾಯಣಾದಿ ಕಥೆಗಳ 
ಗಾಯನ. ೫ ಕ್ರೈ ಡದ $ರಹೊರಡಿಸುವ ಒಂದು ತೆರದ ವಾದ್ಯ. 3 ಘನತಾಳ ಅಧವಾ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದಮೃ ಸ ರವನ್ನು ಎಬಿ ಸುವುದು. 11 ಅರ್ಧ ಸ ಸ ಸ್ಟವಿಲ್ಲ. ತ ತೆರದ ತಮಟೆ. 32 Fs 
ಇಂಬ ಪ್‌ ಜಾತಿ ಸುಂದರ ದೃಶ್ಯಗಳು. 13 ಚಂಡಾಲರು_ಬೊಂಬು. _ತೊಳೆಯು. 
ವುದು-ಚಂಡಾಲರು ಗಣೆ ಹತ್ತುವುದು (). 3 ವರ್ತಕಪಕ್ಷಿ. 3 ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ 
ಪದಗಳಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಸಮಪ ದಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಮೇಲು: Sham-fights, Roll-calls, 
7/೩೧0೪೯೮5, Ree 16 Ae ಹತ್ತು ಮನೆಗಳ ಚದುರಂಗ. 1 ಅಷ್ಟಪದ ದಶಪದಗಳಂತೆ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮನೆಗಳಿವೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆಡುವ ಆಟ. 18 ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾದ ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಬರೆದು, ಕಾಲಿಡಬೇಕಾದ ಕಡೆಯೇ ಕಾಲಿಟ್ಟು ಆಡುವ ಆಟಿ. 


ಣ, ಫಲ ಸೂತ 
ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫ ಇತ್ರ ೧೯ 


ಸಂತಿಕ,' ಖಲಕ ಫ'ಟಿಕ್‌ ಶಲಾಕಹಸ್ತೆ,* ಅಕ್ಷ” ಸಂಗಚೇರ,* ವಂಕಕ,' ಮೋಕ್ಟ 
ಚಿತ್ರಕ ಚಿಂಗುಲಿಕ್ಕ ಪತ್ರಾಡಕ," ರಥಕ್ಕಚ ಧನುಕ,3 ಅಕ್ಷರಿಕ ಮ ನೇಸಿಕ ೫ 
ಯಥಾವಾದ್ಯ['*--.ಂಬ ಈ ತೆರದ ದ್ಯೂತಪ್ರಮಾದಸ್ಸಾ ನಾನುಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅನು 
ಯುಕ್ತರಾಗಿ ಬಹರಿನಿದರೆ; ಈ ತೆರದ ದ್ಯೂತಪ್ರವ ರಾದಸಾ ) ನಾನುಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ವಿಮುಖನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 

೫೦. "" ಕೆಲವರು ಪೂಜ್ಜರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಶ್ರದ್ದೆ ಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಶೆ ಜನವನ್ನು ಯಂಜಿಸಿ, ಆಸಂದಿ,* ಪರ್ಯಂತ! ಗೋಣಿಕ,* ಚಿತ್ರ ಪೈ” ಪಟಿಕ, ಬ 
ಸಚಿಲಿಕ? ತೂಲಿಕ? ವಿಕೃತಿಕ,೫ ಊಧ್ರ ರೋಮಿ, 84 ಜಾ ಬ 4 
"ತ ಸ್ಟ 3 ಕೌಶೇಯ 3 ಕೃತ್ರಕ,?* ಹಸ್ತ ಸ ಸ್ಪರ,3 ಅಶ್ವಸ್ತ ಸ್ಮರ, ರಧಸ್ಮರ,* ಅಜಿನ 
ಪ್ರ ವೇಣಿ,೫ ಕದಳಿ ಮೃಗ ಪ್ರವರ ಪ್ರತ್ಥಾಸ್ತರಣ,೫ "ಸ ಉತ್ತರಚ್ಚದ,?" ಉಭ 


ಬೆ JL 
ಬಾರಾ ತೆ ಜು ಈ ತೆರದ ಉಚ್ಚ ಶಯನ ಮಹಾಶಯನಗಳಲ್ಲಿ 


ಅನುಯುಕ್ಕರಾಗಿ ವಿಹರಿನಿದರೆ; ಈ ತೆರದ ಉಚ್ಚ ಚಟ್‌ ಮಹಾಶಯನಗಳಲ್ಲಿ 
ಬನು ನಾಗೂ: ಇದು ತೊಡ ೪ ಅನನ pe 


. ಅಾಪರ್ಯಾ6ಪಾಶಾಸಾಾಗಾಖವಾಸಾಸಸಾಹ ಭು ಅಬೆ ಹಾರರ್‌ 


1 ಚದುರಂಗದ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ರಾಶಿಹಾಕುವುದು ರಾ ಶಿಯನ್ನು ಅಲುಗಿಸದಂತೆ ಗುಡ್ಡೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು J ಸೇರಿಸುವುದು. ಗುಡ್ಡೆ ಅಲುಗಿಸಿದವನು ಸೋತಂತೆ. 
2 ದಾಳ ಎಸೆಯುವುದು. 8 ಸಣ್ಣ ಕೋ ಲನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಕೋಲಿನಿಂದ ಹೊಡೆಯುವ ಆಟ (ಚಿಣ್ಣಿಕೋ 
ಲು ಇರಬಹುದು). * ಕೈಯನ್ನು ಅರಗಿನಲ್ಲೋ ಬಣ್ಣ ದಲ್ಲೋ ಅದ್ದಿ, ಆ ಕೈಯನ್ನು ಗೋಡೆಯ: 
ಮೇಲೆ ಬಡಿದು ಆನೆ, ಕುದುರೆ ವುಂತಾದ ಬೇಕಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಬರಿಸುವುದು. 5 ಚಂಡಾಟ. 
6 ಎಲೆಗಳಿಂದ ಪೀಪಿಮಾಡಿ ಊದುವುದು. 7 ಆಟದ ನೇಗಿಲು. ಕ ಲಾಗ ಹಾಕುವುದು. 8 ತಾಳ 
ಪರ್ಣಗಳಿಂದ ಮಾಡಿ, ಗಾಳಿಗೆ ತಿರುಗುವ ಚಕ್ರ (ಗಾಳಿ ಗಿರಿಗಿಟಿ). 10 ತಾಳಪರ್ಣಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದೆ 
ಅಳತೆಯ ಪಾತ್ರೆ. Ut ಸಣ್ಣ ರಥದ ಆಟ 12 ಸಣ್ಣ ಧನುಸ್ಸಿನ ಆಟ * ಆಕಾಶದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಜೊತೆ 
ಗಾರನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲಾಗಲಿ ಬೆರಳಿಂದ ಬರೆದ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಊಹಿಸುವುದು. 34 ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಮನ 
ಸ್ಲಿನಲ್ಲಿ ರುವುದನ್ನು ಊಹಿಸುವುದು ೫ ಮೃಗ ಪಕ್ಷಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಕೂಗನು ಅನುಕರಿಸುವುದು. 
26 ಎತ್ತರವಾದ ಉದ್ದವಾದ ಆಸನ. 3? ಮಂಚ. 36 ತುಬಟ ಉದ್ದವಾದ ಆಡಿನ ಕೂದಲಿನ ಹೊದಿಕೆ. 
39 ಅನೇಕ ಬಣ್ಣದ ಮಗ್ಗ ಲು ಹಾಸಿಗೆ. 20 ಬಿಳಿಯ ಉಣ್ಣೆ ಯ ಹೊದಿಕ ೫ ಹೂವುಗಳಿರುವ 
ಉಣ್ಣೆ ಯ ಹೊದಿಕೆ. 22 ಹುಲ್ಲ ನ್ನೋ ಉಣ್ಣೆ ಯನ್ನೊ ಚತ್ರ ಹಾಸಿಗೆ. ೫ ಹುಲಿ, ಸಿಂಹ 
ಮುಂತಾದ ವಿಕೃ ತಗಳಿರುವ ಉಣ್ಣೆಯ ಹೊದಿಕೆ. 4 ಎರಡೂ ಕಡೆ ರೋಮವಿರುವ ಹೊದಿಕೆ. 
25 ಒಂದೇ ಕಡೆ ಗೋ ಮವಿರುವ ಹೊಡಿಕೆ. ೩6 ಮಣಿರತ್ತ ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ ರೇಶ್ಮೆ ಯ ಹೊದಿಕೆ. 
27 ಡ್ರೇ ಶ್ಮೆಯ ಹೊದಿಕೆ. ೫ ಹದಿನಾರು ನರ್ತಕರಿಗೆ ಸಾಕಾ pe ಜಮಖಾನೆ. 3, ೫ 81 ಆನೆ ಕುದುರೆ 
ರಥಗಳಿಗೆ ಹಾಕುವ ಹಾಸು. 38 ಮಂಚದ ಅಳತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಜಿಂಕೆಯ ಚರ್ಮಗಳಿಂದ ಹೊಲಿದ. 
ಹೊದಿಕೆ. 88 ಕದಳಿ ಮೃಗವೆಂಬ ಜಿಂಕೆಯ ಚರ್ಮದಿಂದಾದ ಹೊದಿಕೆ. 3 ಮೇಲುಗಡೆ ಆಚ್ಛಾದನ 
ವಿರುವ ಜಮಖಾನೆ. 38 ಕಾಲು ಶಲೆ ಎರಡು ಕಡೆಗೂ ಕೆಂಪು ದಿಂಬುಗಳಿರುವ ಸೋಫ 


೨೦ ಬುದ್ದವಚನ ಮಧು 


64 25 \ Ra 2 ಗ ಗಿ ಕ ನ ಘೆ 
೫೧. ""*ೆಲವರು ಪೂಜ್ಜರಾದ ಶ್ರವಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿ 


ಭೋಜನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, ಉತ್ಸಾ ದನ್ನ ಪರಿಮರ್ದನ,* ಸ್ಪ ಪನ, ಸಂಬಾ 


ಆದರ್ಶ, ಅಂಜನ, ಮಾಲಾ, ವಿಶೇಷನ, ಮುಖಚೂರ್ಣಕ, ಮುಖಾಲೇಪನ, ಹಸ್ಕ 


ಬಂಧ, ಶಿಖಾಬಂಧ, ದಂಡಕ,* ನಾಳಿಕ, ' ಬಡ್ಡ, ಛತ್ರ, ಚಿತ್ರೋಪಾನಹ," ಉಪ್ಲೀಷ, 


ಮಣಿ, ವಾಲಾವೀಜನ್ನ' ದೀರ್ಥದಶೆಯ ಚ ವಸ್ತ್ರಗಳು--ಎಂಬ ಈ ತೆರದ 


ಮಂಡನ ವಿಭೂಷಣ ಸಾ ನಾನುಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅನುಯುಕ್ಕರಾಗಿ ಏಹರಿಸಿದರೆ ; 


೨ 


L 


ಈ ತೆರದ ಮಂಡನ ವಿಭೂಷಣ ಸ್ಟಾ ನಾನುಯೋಗದಲ್ಲ ಏನುಖನಾಗುವನು. ಇದು 


ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 


(4 as ಲ ಹ ಡ್‌ 

2೩.೨. “ಕಲವರು ಪೂಜ್ಲರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ಯಾಹ ಣರು, ಶ oN ela: ತೊಟ್ಟಿ 

ಎ 4 ತ್‌ ಭು € 

$ ud ಎ 5 ~~ A ರಾ ಎ ಎ ಎಮು 

ಭೋಜಬಜನವನು ಭುಂಜಿನಿ, ರಾಜಕಥ, ಜೋರಕಥ, ಮಹಾಮಾತ್ಮಕಧ್ಯ ನೇನಾಕಧೆ 
SR $y 

kd ಖಿ pe ಎಜೆ ಘ್‌ ಎಳೆ ಎ ಸಾರಾ ಗಾತ ಮ್‌ 

ಭಯಕಥ್ಯ, ಹ ಸಧ್ಯ ಅನ ಕಥ, ಪಾನಕಥೆ, ಪಸ್ಮಕಧೆ ಶಯನಕಥೆ, ಮಾಲಾಕಧೆ, 

ಲ ಖೆ ಕ್ಲೆ 

_ pL) ಎಳೆ ಮ್ಯೂಾಜಿ pS ಪಾನ ತ ಆ 

ಗ೦ಧಕಧ್ಯ, ಚಾ ತಿಕಧೆ ಯಾನಕ ಕಥೆ, ಗಲ, ೧೮ ಭು ಬಗೆಖಹಿಕಧ್ಯ ೯4 Fe a ರಕ Roy ss 

ಪ್‌ ತ a ಎದು ಫಾ ತಾ ಇ ಗಟ್‌ ದ್ರಾ ಮಜ್ಯಾ 

ಒನಪದಕದ, ಣ್ನೇಕಧಿ, ಶೂರಕಧ್ರೆ ೨ ಶಿಖಾಕಧ್ಧೆ, ನು೦ಭಿಸಾ ನಕಧ್‌” ಪೂರ್ವ 

ಯೆ W 


ಕ 
ನ ಎ ಅಜ ಬಿ ವ ಮ ಎ ಜಾ ಮ್‌ 
ಜನತ ಕಲೆ ಲೋಕಾಖ್ಲಾಯಿಕವೂ ಸಮುದ್ರಾಖ್ಯಾಯಿಸವೂ ಆದ 
೧೨ 9, 
Ne =: ಪ್‌ -5 4 ದ್‌ € 
ಐತಿಭವಾಭವದ ಕಥೆ3-..೦ಬ ಈ ತೆರದ ತಿರಶ್ಹೀನ ಕಥೆ”ಗಳಲ್ಲ ಅನುಯುಕ್ತರಾಗಿ 


ವಿಹರಿಸಿದರೆ; ಈ ತೆರದ ತಿರಶ್ಲೀನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಏಿಮುಖನಾಗುವನು. ಇದ. ಕೂಡ 
[Ve] 


ಐ 


೨ವನ ಶೀಲವಾಗುವ್ರದು. 


೫4. ""ಸೆಲವರು ಪೂಬ್ಲರಾದ ಶ್ರ ಎಂ ಬಾತು ಣರ, ಶ್ರ ದೆ ಯಿಂದ ಕೊಟಿ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, 2; ಧರ್ಮೆವಿನಯಗಳನ್ನ. ಹೀನು ಅರಿಯೆ ; ಪ 
ಧರ್ಮ ಬನಯಗಳನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು ಸ ಈ ಥವ ರ೯ಜನಯಗಳನ್ನು ಸೀನು 
ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೀಯೆ?', "ನೀನು ವಿಧ್ಯಾ ಪ್ರತಿಪ ನ್ನ DN ಪ್ರತಿ 
ನಯ ನನ್ನ ಔಡ ಸಹಿತ ನದು ಅಸ 0? "ಮೊದಲು ಹೇಳತತು, ದನು 

ಲ್ಲ ಟ್‌ 





1, 2 2 ಸುಗಂಧದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ತಿಕ್ಕಿ ತೀದುವುದು. 3 ಜಟ್ಟಿಗಳಿಗೆ ಮಾಡುವಂತೆ 
ಮ್ಳ ನೀವುವುದು. * ತ್ರ 8 ಔಷಧಿಗಳನ್ನು, ಇದುವ ಕೊಳಬೆ 6 ಚಿತ್ರಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಕಾಲು 
ಮೆಟು, ? ಚಮರಿಬಾಲದ ಬೀಸಣಿಗೆ. ಕ ಬೀದಿಯ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆಡುವ ಮಾತು 
ಬಾವಿಯ ಬಳಿಯ ಮಾತು. 30 ಸತ್ತು ವೆ ನ್ರೇತವಾಗಿರುವವರ ಸಮಾಚಾರ. 38 ಎಲ್ಲ ತರದ ಮಾತು 
12 ಮೋಕದ ಹಾಗೂ ಸಮುದ್ರ ದ ಉತ್ಪತಿ ” ಫೊಡಲಾದುವನ್ನು ಹುರಿ "" ಹೀಗೆ ಹುಟ್ರಿತು, ಹೀಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲ'' ಎಂಬ ಬ 13 ಸ್ಪರ್ಗ- ಮೋಕ್ಸ -ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ನಡೆಸದೆ, ಕೆಳಕ್ಕೊಯ್ಬುವ ಮಾತು 
14 ತಪು ಹಾದಿ ಹಿಡಿದವನು 38 ಸರಿಯಾದ ಹಾದಿ ಬಡಿದವನು 18 ಪ 0. ಸಮಂಜಸ 
ಇಗ ಒಡು ಮಾತನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತು ವಿರೋಧಿಸದಿರುವುದು 


೩. ಫಲ 
ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ ೨೧ 


ಆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ "ಆ ಮೇಲೆ ಹೇಳತಕ್ಕುದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದೆ "ನೀನು 
ಅಷ್ಟು ಒಳಸಿ ಹೇಳಿದುದು ಉರುಳಿತು', " ನಿನ್ನ ವಾದವನ್ನು ತ್ಮಿ ಕೊಂಡೆನು ', 
ನಿಗೃಹೀತನಾದೆ ', "ಮಾದ ಪ್ರಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೊರಡು ] " ಕೈಲಾದರೆ ಬಿಡಿನಿತೊ '-- 
ಎಂಬ ಈ ತೆರದ ವಿಗ್ರಾಹಿಕ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಯುಕ್ತರಾಗಿ ವಿಹರಿಸಿದರೆ; ಈ 
ತೆರದ ನಿಗ್ರಾಹಿಕ ಕಥೆಯಲ್ಲ ಖಿಮುಖನಾಗುವೆನ. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲ 
ವಾಗುವುದು. 

೪, “ಕೆಲವರು ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಶ್ರ 


ಪ ಎ ಎಪಿ ಎ. ಎ 9೦ ಡಾ ಪ್ರರ ವರ್ಮ ಡು ಯ್‌ 
ಭೋಜನವನು ಭುಂಬಿಸಿ, ರಾಜರು, ರಾಜವಮುಹಾಮನಾತ್ಮರು, ಕ್ಸ 
ಯ ಇ 


ದೆ ಯಿಂದ ಕೊಟಿ 

೦ ಬ 

ತ್ರಿಯರು, ಬ್ರಾಹ್ಮ 

ರು, ಗೃಹಪತಿಗಳು, ಕುಮಾರರು--ಮ.೦ತಾದ ಈ ತೆರದವರಿಗೆ ದೌತ್ಣದಲ್ಲಿಯೂ 

೧ ೧) 

ಮಧ್ಯಸಿ ಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಯುಕ್ಕರಾಗಿ ಬಿಹರಿನಿದರೆ; ಈ ತೆರದ ದೌತ್ಯ ಮಧ್ಯೆ 
೧) ಟು ೧) ೨ು 

ನಿ ಹೆಗಳಿಂದ ನಿಮಖನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 


೫ ಲವರು ಪೂಟರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ಲಾಹ ಣರು, ಶದೆ ಯಿಂದ ಕೊಟ 
sy ಸ ಸ) Ny) ಸ ೦ ಕ್ಟ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಧುಂಜಿಸಿ, ಕುಹಕರಾಗಿ,? ಲಪಕರಾಗಿ,* ನೈಮಿತ್ತಿಕರಾಗಿ,* ನಿಷ್ಟೇಷಿಕ 


ರಾಗಿ” ಲಾಭಕ್ಕೆ ಲಾಭ ಸೇರಿಸಲು ಆಶಿಸಿದರೆ; ಈ ತೆರದ ಕುಹನ ಅಪನಗಳಿಂದ 


ವಿಮುಖನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 


೫೬. “ಕೆಲವರು ಪೂಒ್ಲರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ಲಾಹ ಣರು, ಶದೆ ಯಿಂದ ಕೊಟೆ 

೧.) ಸ್ತ ಕ್‌” ಕ್ರಿ ಜು ಲ ಬ 

ಭೋಜನವನ್ನು ಭಧಂಜಚೆನಿ, ಅಂಗ್ಗ್‌" ನಿಮಿತ್ಚ? ಉತ್ಪಾತ? ಸವ್ಯ ಲಕ 
ಲ ೨ ಜ್ರ ya ಲ 


ಮೂಡಿಕಾಚ್ಚಿನ್ನ,* ಆಗಿ ಹೋಮ, ದರ್ನೀಹೋಮ, ತುಷಹೋಮ, ಕಣಹೋಮ, 


[) 


ಸ 


ತಂಡುಲಹೋಮ, ಸ್ಸಹೋಮ,ು ತೈ ಲಹೋಮು, ಮುಖಹೋಮ್ಹ ಳ್‌? ಲೋಹಿತೆ 


ಇ) ಕ್‌ ಇ) \ ಬ ೧) 7) 





1 ಜಗಳ ತೆರುವಮಾಶು. 3 ಮೋಸಮಾಡುತ. 4 ಮಂತ್ರ ಒದೆರುತ್ತ ಎ ನಿಮಿಶ್ರಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಧಹೇಳುವವರಾಗಿ 3 ಭೂತಗಳನ್ನೋ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳನೊ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವರಾಗಿ (2). 
6 ದೇಹದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳುವುದು 7 ಗುಡುಗು ಸಿಡಿಲು ಇತ್ಯಾದಿ ನಿಮಿತ್ತಗ 
ಳಿಂದ ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳುವುದು. 8 ಸ್ವಪ್ನ, ದೇಹಲಕ್ಷ ಣಗಳಿಂದ ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳುವುದು 8 ಇಲಿ 
ಕಡಿದ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳುವುದು. ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಳು ತುಂಬಿ, ಬೆಂಕಿಗೆ ಊದಿ 
ಹೋಮಮಾಡುನುದು. . 3 ಬಲಗಡೆಯ ಮಂಡಿಯಿಂದ ರಕ್ತ ತೆಗೆದು ಮಾಡುವ ಹೋಮ 
12 ಅಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅದೃಷ್ಟ ಹೇಳುವುದು 3 ಮನೆ ಕಟ್ಟಬೇಕಾದ ನಿವೇಶನವು ಶುಭವೆ 
ಅಶುಭವೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು 34 ಕ್ಸತ್ರಿಯರಿಗೆ ಬುದ್ದಿವಾದ ಹೇಳುವುದು 7 ಮಂಗಳಕರವಾದ 
ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವುದು. ನರಿಗಳ ಕೂಗಿನಿಂದ ಮುಂದಾಗುವುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ನಿದೈೆಯೆಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 16 ಭೂತಗಳನ್ನು ಓಡಿಸುವ ನಿದ್ದೆ. 


೨೨ ಬುದ್ದ ವಚನ ಮಧು 


ಭೂರಿವಿದ್ದೆ," ಅಹಿವಿದ್ಧೈ,” ವಿಷವಿದ್ಧೆ,” ವೃಶಿ ಕವಿದ್ಯೆ,* ಮೂಡಿಕವಿದ್ದೆ* ಶಕುನ 

ವಿದ್ದೆ? ವಾಯಸವಿದ್ದೆ್‌ ಪಕ್ಕದಧ್ಗಾನ? ಶರಪರಿತ್ಯಸ ಮಗಚಕ3--ಮೊದಲಾದ 
ಸಿ ಹ ಸ) ) Wi, 

ಈ ತೆರದ ತಿರಶ್ಲೀನ ವಿದ್ಯೆಗಳ ವಿ.ಥ್ಯಾಜೀವನದಿಂದ ಜೇವಿಸಿದರ ; ಈ ತೆರದ ತಿರಶ್ಲೀನ 


ವಿದ್ಯೆಗಳ ಮಿಥ್ಕಾ ಜೀವನದಿಂದ ಪ್ರತಿವಿರತನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲ 
ವಾಗುವುದು. 


೫68 ಲ ps ಇತ ೨. 
945. ಲವರು ಪೂಜ್ಜರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಶ್ರದ್ದೆ ಯಿಂದ ಕೂ 


ಐ 
ಹ 


(5 
ಹ 
C 


2 


ಬೋಜನವನು ಬುಂಜಿಸಿ, ಮಣಿಲಕ ಣ, ದಂಡಲಕ ಣ, ವಸ್ನೆಲಕ ಣ, 
$ ಚ ೫ M tM ಪೌ ಬ 


a 


ಇಷುಲಕ್ಷ ಣ, ಧನುರ್ಲಕ್ಷಣ, ಆಯುಧಲಕ್ಷ ಲಾ ಸ್ತೀಲಕ್ಷ ಣ, ಪುರುಷಲ 


3 


2 


© 
9 £U [0 [4 


ತ್ರ 
ನ 
UW 


ಹುಮಾರಲಕ ಣಿ, ಕುಮಾರೀಲಕ ೧, ದಾಸಲಕ ಣ, ದಾಸೀಲಕ ಣ, ಹನಿ 
ಓಟ್ಮ M ಲ ಲು ದಂ 
ಅಶ್ರಲಕಣ, ಮಹಿಷಲಕ ಣ, ವ ಷಭಲಕ ಣ, ಗೋಲಕ ಣ, ಅಒಜಲಕ ಣ, 
ವ ಟಟ 0 ಲ್‌ ಬ ಲ 
ಲಕಣ, ಕುಕ್ಕುಟಿಲಕ ಣ, ವರ್ತಕಲಕ ಣ, ಗೋದಾಲಕ ೧, ಕರ್ಣಿಕಾ"ಲಕ ಬ, 
ಬ ರ್‌ ಬ ನ್‌ ಕ 
ಕಚ ಪಲಕ ೧, ಮ ಗಲಕ ಣ- ಮೊದಲಾದ ಈ ತೆರದ ತಿರಶಿ «ನ ಏದ್ಗೆಗಳ ಮಿಥಾ, 
ಲ M ಲ ಆತ್ಮ ರ್‌ ೪ ಕ) 
ಜೀವನದಿಂದ ಜೀವಿಸಿದರೆ ; ಈ ತೆರದ ತಿರಶ್ಲೀನ ಏದ್ದೆಗಳ ಮಿಥಾ ಜೀವನದಿಂದ 
ಇ ಇ 
ವಿಮುಖನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 
೫೮. “ಕೆಲವರು ಪೂಜ.ರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ಯಾಾಹೃ ಣರು, ಶುದೆ ಯಿಂದ ಕೊಟಿ 
೧) ೫ 2 ಎ J ಲು ೮ 
ಭೋಜನ ನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, "ರಾಜರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣವಾಗುವುದು- ರಾಜರು ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬರುವರು ', " ಒಳರಾಬರು ಎದುರಿಸುವರು--ಹೊರರಾಬರು ಬೆನ್ನು ತೋರುವರು] 
" ಹೊರರಾಒರು ಎದುರಿಸುವರು--ಒಳರಾ ಬರು ಬೆನ್ನು ತೋರುವರು ' "ಒಳರಾಬರಿಗೆ 
ಒಜಯ--ಹೂರರಾಜರ೦ಗ ಪರಾಜಯ ', "ಹೂರರಾಬರಿಗೆ ಒಯ--ಒಳರಾಬರಿಗೆ 
ಪರಾಜಯ ' "ಇವರಿಗೆ ಬಯ ಇವರಿಗೆ ಪರಾಜಯ '--ಎಂಬ ಈ ತೆರದ ತಿರಶಿ «ನ 
ಕೊ 
ವಿದ್ಯೆಗಳ ಮಿಥ್ಯಾಜೀವನದಿ೦ದ ಜೇವಿಸಿದರೆ; ಈ ತೆರದ ತಿರಶ್ಲೀನ ವಿದ್ದೆಗಳ ಮಿಧಾ, 
೧ ಇ) Me 
ಜೀವನದಿಂದ ವಿಮುಖನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 


೫೯. " ಕೆಲವರು ಪೂಬ್ಲರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ, ಣರು ಶೃದೆ ಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ 
ಬ ಫ್ರಿ ಧು ಲ 


ತ್ರ ವಾ 





1 ನಿಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವ ವಿದ್ಯೆ. ಹಾವುಗಳನ್ನು ಕರೆಯುವುದು, ಅವು ಕಡಿ 
ದರೆ ಆ ವಿಷ ತೆಗೆಯುವುದು. ಕ ವಿಷ ಕೊದುವುದು, ವಿಷ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು. 1 ಚೇಳು, 
ಇಲಿ ಕಡಿದರೆ ಔಷಧಿ ಕೊಡುವುದು. 5 ಪಕ್ಷಿಗಳ ಭಾಷೆ ತಿಳಿಯುವುದು. 8 ಕಾಗೆಯ ರೂಪ 
ಇೂಗುಗಳಿಂದ ಭವಿಷ, ತಿಳಿಯುವುದು. ? ಮನುಷ್ಯನ ಜೀವನದ ಪರಿಮಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು 
* ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರ. 9 ಎಲ್ಲ ಮೃಗಗಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯು 
ವುದು. * ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಸ್ಮುಗಳೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಯಾರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿವೆಯೋ ಅವರ ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಆ ವಸ್ತು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಲಕ್ರಣದಿಂದ ತಿಳಿಸುವುದು ೫ ಕರ್ಣಾಭರಣ. 


ಶಾಮಣ್ಣ ಫಲ ಸೂತ್ರ ೨೩ 


ಐ 
RN) ೧ 


ಭೋಜನವನ್ನು ಭುಂಜೆಸಿ, fs ್‌್‌ ಚ್‌ ಸೂರ್ಯಗ್ರಾಹವಾಗು 
ವುದು, ನಕ್ಟತ ತ್ರಗ್ರಾ ಹವಾಗುವುದ , ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಪಧಗಮನವಾಗುವುದು, 
ಚಂದ್ರಸೂ ೂರ್ಯರ ಬ ಜಾ ನಕ್ಷ ಶ್ರಗಳ ೫ ಪಧಗಮನವಾಗುವುದು, 
ನಕ್ಷ ತ್ರಗಳ ಉತ್ಕಥಗಮನವಾಗುವುದು, ಉಲ್ವ್ಮಾಪಾತವಾಗುವುದು, ದಿಶಾದಾಹ 
ವಾಗುವುದು, ಭೂಮಿಚಲನವಾಗುವುದು, ದೇವದುಂದುಭಿಯಾಗುವುದು, ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯ ನಕ್ಟತ ತ್ರಗಳಿಗೆ ಉದ್ದ ಮನವಾಗಿ, ಅವಗಮನವಾಗಿ, ಸಂಕ್ಷೆ ೀಶವಾಗಿ 
ವ್ಯವದಾನವಾಗುವು ದು. ಚಂದ್ರಗ ಹಣದಿಂದ ಈ ಫಲವಾಗುವುದು. [ಸೂರ್ಯ 
ಗೃ ಹ ಮುಂತಾದ ಮೇಲಿನ ಪ ಪ್ರ ಹ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ] ಈ 
೫೫೫2೫ ೦ಬ ಈ ಸ ತಿರಶ್ಲೀನ ವಿದೆ ಗಭ ಮಿಧ್ಯಾಜೀವನ ದಿಂದ 
ಜೀವಿಸಿದರೆ; ಈ ತೆರದ ತಿರಶಿ ನ ವಿದ್ದೆಗಳ ಮಿಧ್ಯಾಜಿ ಜೀವನದಿಂದ ವಿಮುಖನಾಗು 
ವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ತಳ ಚ| 

೬೦. ""ಸಲವರು ಪೂಜ್ಜರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ 
ಜನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, "ಸುವ ಮಿ ಯಾಗುವುದು, ದುರ್ವೃಷ್ಟಿಯಾಗುವುದು, 
ಭಕ್ಷ ಮಾಗುವು ದು, ದುರ್ಭಿಕ ಮಾ ನ ಪ್ರ ಕ್ಲೇಮವಾಗುವುದ್ದೆ, ಭಯಮಾಗು 


A 
ದ ರೋಗವಾಗುವುದು, ಆಕೋಗ್ಯವಾಗುವು ದು'- ಎಂದು ಮುದ್ರಾ," 
ಗಣನ? ಸಂಖ್ಣಾನ್ಯ ಕಾವ್ಯ ಕರಣ," ಲೋಕಾಯತ' ಮುಂತಾದ ಈ ತೆರದ 
ತಿರಶಿ €ನ ಬಿದ್ದೆ ಗಳ ವಿಥ್ವಾಜೀವನದಿಂದ ಬೇವಿಸಿದರೆ; ಈ ತೆರದ ತಿರಶ್ಲೀನ ವಿದ್ಯೆಗಳ 
Woy ಜ್‌ 


ಮಿಧ್ನಾ ಜೀವನದಿಂದ ಮುಬನಾಗು ವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 


ಈ 6 


| 


೬೧. ೫" ಹಲವರು ಪೂಜ್ಲರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬಾತ್‌ ಣರು, ಶದೆ ಯಿಂದ ಕೊಟಿ 

೨ ಲೌ ಈ vce ಲ 73 ’) 2 ಗ 

ಭೋಜನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, ಆವಾಹನ ವಿವಾಹನ? ಸಂವದನ್ನ್‌ ವಿವದನ್ಯ್‌ 

ಸಂಕೀರ್ಣ, ವಿಕೀರ್ಣ ಶುಭಗಕರಣ,* ದುರ್ಭಗಕರಣ,* ವಿರುದ್ದ ಗಭ ರ್ನ ಶರಣ, 

ಜಿಹ್ವಾನಿಷ್ಟಂಭನ,' ಹನುಸಂಹನನ,"" ಹಸ್ರಾಭಚಲ್ಲನೈಗ ಕರ್ಣಒಲ್ಲನ್ನ! ಆದರ್ಶ 
೧೨ 6 ಗ್ದ 





1 ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಎಣಿಸುವುದು. 2 ಬೆರಳುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಎಣಿಸುವುದು. 8 ಎಣಿಸಿದುದನ್ನು ಕೂಡು 
ವುದು. * ಆಶುಕನಿತೆ ಕಟ್ಟುವುದು. ಠಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಜ್ಞಾನ. ಹಣವು ಎಲ್ಲ ಆ ಆ ಸಂದ 
ರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಮಂತ್ರಮಾಟಗಳು. ಹೆಣ್ಣು ತರುವುದು. ? ಹೆಣ್ಣು ಕೊಡುವುದು. 
3 ಒಗ್ಗಟ್ಟು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 8 ಭೇದ ತರುವುದು. . 390 ಕೊಟ್ಟ ಸಾಲಗಳನ್ನು ವಸೂಲು 
ಮಾಡಲು ತಕ್ಕ ಕಾಲ. ಹಣ ವ್ಯಯಮಾಡಲು ತಕ್ಕ ಕಾಲ, 12 ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾ 
ಡುವುದು. ಚ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 345 ಗರ್ಭಸ್ತಾ ವ. 1 ಮೂಗನಾಗುವುದು. 
16 ದವಡೆ ಕೆಟ್ಟಿಹೋಗುವುದು. 17 ಕ್ಕ ಗಳನ್ನು ಮೇಳೆತ್ತುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರ. 
18 ಕ್ರಿ ವ್ರಡಾಗಲು ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರ 


೨೪ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


ಪ್ರಶ್ನೆ, ಕುಮಾರೀಪ್ರಶ್ನೆ 2 ದೇವಪ್ರಶೆ ತ ಆದಿತ್ಯೋಪಸ್ಫಾನ,' ಮಹದುಪಸ್ಥಾನ,? 
ಅಭ್ನ್ದುಬ್ಬಲನ  ಶ್ರೀಯ ಆಹ್ರಯನ'-ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಈ ತೆರದ ತಿರಶ್ರೀನ 
WE ಪ ವ ಬ್‌ 
ಏದ್ಗೆಗಳ ಮಿಥ್ಯಾ ಬೇವನದಿಂದ ಜೀವಿಸಿದರ ; ಈ ತೆರದ ತಿರಶಿ ೀವ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಮುಥ್ಯಾ 
೧) ey ಗಿ 


ಜೀವನದಿಂದ ವಿಮುಖನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 


೬೭೨, "ಕಲವರು ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಭೋಜನವನ್ನು ದುಂಜಿಸಿ, ಶಾಂತಿಕರ್ಮ,* ಪ್ರಣಿಧಿಕರ್ಮ," ಭೂರಿಕರ್ಮ,” " ವಪ? 
~ 


ತ 2) ನ್‌ ತೌ 
ಹವ್ಯಕ ವೋಸ್ಟೃ 'ಈರ್ಮೆ, ಮಾಸ್ಸುಕರ್ಮ,” ವಾಸುಸರಿಕಿರಣ,* ಆಚಮನ,” 


ya) ಔ ಕು « ಅ ಸ್‌ 
ಸ್ತ ಪನ್ನ] ಹನನ,” ವಮನ,” ವಿರೇಚನ ಊರ್ಧ್ರವಿರೇಚನ ಸೆ ಅಧೋವಿರೇಚನ, 
೧. 
— ಮ 4 


ಲ್‌ — 16 ಎಎ ಮಿ ಮಿ ಪ್‌ 4 
ಶೀರ್ನಖಬಿರೇಚನ,* ಕರ್ಣತ್ಸುಲ,"" ನೇತ್ರತರ್ವಣೂ"' ನಸ ಕರ್ಮ,!' ಅಂಜನ, ಪ್ರಶ್ನಂ 
ತ ಸ ೧) 


ಜನ್ಯ ಶಾಲಾಕ್ಸ ಶಲ್ಲ್ಗಕರ್ತೇಕ? ದಾರಕಜಿಕಿತಿ?' ಮೂಲಖಿ ಸಬ,” ವತಿ 
೧) ೧೪ ಣು 'ಅ ೧) ಸ್ಯ 
ಮೋಕ್ಪಕ್ಕೆ* ಔಷಧಿಕೊಡುವುದು- ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ತಿರಶ್ಹೀನ ಎಿದ್ದೆಗನ ಮಿಥ್ಯಾ 
Wey ೧) ಇ) 
ಬೇವನಬಂದ ಜೇವಿಸಿದರೆ ; ಭಸ್ಸುವು ಈ ತೆರದ ತಿರಶಿ €ನ ಏದ್ದೆಗಳ ಮಿಧಾ,ಬೇಪನ 
he ೫ ೧) ಇ) 
ದಂದ ವಿಮುಖನಾಗುವನು. ಇದು ಕೂಡ ಅವನ ಶೀಲವಾಗುವುದು. 


(ols 


೬೩4. "ಆಗ ಮಹಾರಾಜ! ಅ ಭಿಕ್ಟುವು ಹೀಗೆ ಶೀಲಸಂಪನ್ರ ಮಾಗಿ, ತನ್ನ 
ಶೀಲ ಸೆಂಪರದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಾವ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಭಯ ಕಾಣನು. ಮಹಾರಾಜ ! 
ಮೂರ್ದಾಜಷಿಕ ವಾಗಿ, ಶತು ಗಳನು ಅಡ! ನಿದ ಕ ತಿಯನು ತನ ಶತ್ನುಗಳಿಂದ 

1 | ಎ ) ಬಿ A J ಯ Np, 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಾವ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಭಯ ಕಾಣನು ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾ 


ರಾಜ್ಯ ಆ ಜಕ್ಬುವು ಹೀಗೆ ಶೀಲಸಂವನ್ಸ ನಾಗಿ, ತನ್ನ ಶೀಲ ಸಂವರದ ಮಟ್ಟಿಗೆ 


೬, 3, 8 ಕನ್ನಡಿ, ಕುಮಾರಿ, ದೇವತೆಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಶೈಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವುದು. 





4 ಸೂರ್ಯಪೂಜಿ 8 ಪೃಧ್ವೀ ಪೂಜೆ (>) 6 ಬಾಯಿಯಿಂದ ಜ್ವಾಲೆ ತರಿಸುವುದು 
7 ಶ್ರೀಯನು ಆಹ್ವಾನಿಸುವುದು. 8 (ದೇವತೆಗಳನ್ನು) ಶಾಂತಗೊಳಿಸುವ ಕರ್ಮ * ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ ಹರಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸುವುದು. 39 ಚಿನ ಮಾಡುವುದು (?). 1} ಷಂಡನನ್ನು ಪುರುಷನನ್ನಾ 
ಗಿಸುನ್ರುದು, 33 ಪುರುಷನನ್ನು ಷಂಡನಾಗಿಸುವುದು. 13 ಮನೆ ಕಟ್ಟುವ ನಿವೇ ಶನವನ್ನು ಆರಿಸು 
ವುದು 8 ಮನೆ ಕಟ್ಟು ವ ಕದಡೆಮಾಡುವ ಬಲಿಕರ್ಮ. * ಇವು ಮಿಕ್ಕ ವರಿಗೆ ಪಡಿಸುವ ಕರ್ಮ 
ಗಳು 36 ತಲೆಭಾರ ಇಳಿಸಲು ಕೊಡುವ ವಿರೇಚನ ಇವು ಇನಿ ಕಣ್ಣು ಮೂಗುಗಳಿಗೆ 
ಕೊಡುವ ಔಷಧ. ೫ ಕಣ್ಣನ್ನು ತಣ್ಣ ಗಿರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕೊಡುವುದು. . 38 Ophthalmology. 
20 Surgery. 1 ಮಕ್ಕಳ ವೈದ್ಯ. 22 ಬೇರು ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಔಷಧಿ ಕೊದುವುದು 
2 ಓಂದು ಔಷಧಿ ಕೊಟ್ಟು ಅದರ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲು ಬೇರೆ ಔಷಧಿ ಕೊಡು 
ವುದು. ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಶ್ರಮ”ನು ಮಾಡಕೂಡದೆಂದಲ್ಲ , ಅದನ್ನೇ ಕಾಯಿ 
ಕವಾಗಿ ಮಾಡಬಾರದು, ಅಷ್ಟೆ. 


ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂ 


೨೫ 


Cel 


ಯಾವ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಭಯ ಕಾಣನು. ಅವನು ಈ ಆರ್ಯಶೀಲಸ್ವಂಧ'ದಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ಅನವದ್ಯ' ಸುಒವನ್ತು ಅಧಾ ತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸ ಸುವನು. ಭಿಕ್ಟುವು ಹೀಗೆ 
ಶೀಲಸಂಪನ್ನ ನಾಗುವನು, ಮಹಾರಾಜ | 
೬೪. "ಮಹಾರಾಜ! ಭಕು ವು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಲ್ಲ” ಗುಪ್ತದ್ಧಾ ರನಾಗುವ್ರದು 
ಹೇಗೆ? ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜ, ಭಿಕ್ಟ ವು ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಅದರ 
ಮುತ್ತ ವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಅನುವ್ವಂಜನ್‌ವನ್ನಾ ಗಲ ಹಿಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಚಕ್ಕ ರಂದ್ರ 
ಯವು ಅಸ೦ವೃ ತವಾಗಿ ಏತಹರಸುವನಕ, ಯಾವುದರಿಂದ ಪಾಪವೂ ಅಕ ಚ 
ಆದ ಧರ್ಮಗಳು, ಅಭಿಧ್ಲ "ದೌರ್ಮ ನಸ್ಸ'ಗಳು ಹರದು ಒರುವುವೋ--ಅದರ ಸಂವರ 
ಕಾಗಿ ದುಡಿಯು ವನು. ಚಕ್ಸು ರಿಂದ್ರಿ ಯವನ್ನು ರಕ್ಷ ಕೆ ಇಗ. ಚಕ್ಷು ರಿಂದ್ರಿಯದು 


ಸಂವರವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವನು. ಮ ಶಬ ವ ವನ ಹೇಳಿದರೆ... ಮೂಗಿನಿಂದ 


3 


ಗಂಧವನು ಆಫಾಣಿಸಿದರೆ AE ಖಿ ರಸವನ್ನು ಸಸರ ಬ ೬ ಹಹ 
A ಸ್ನ KS 
ಟೆ ಆ NR ಐ ಅ 
ದಿಂದ ಸ ರ್ಶವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ... ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧರ್ಮಡ ಏಿಚಾ ನಪಡಿದರೆ... 
ಷ್ಟ (2 


[೨೪್ಲ ಪ್ರತಿ ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಆಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಶ್ರೋತ್ರ, ಘ್ರಾಣ, ಬೆಹ್ಹಾ, 
ಕಾಯ್ಕ ಮನಸ್ಸು ಎಂದು ಒದಲಿಸಿ ಮೇಲಿನಂತೆ ಒದಿಕೊಳಬೇಕು.] . - * ಔಂದ್ರಿ 
ಯದ ಸಂವರನನ್ನು ಸಾಧಿಸುವನು. ಅವನು ಈ ತೆರದ ಆರ್ಯ ಇಂದ್ರಿಯ ಸಂಪರ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಅವ್ಜಾಸೆ ಹುಕಿ ವನ್ನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ರ ಕ್ಟುವು 


ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಗುಪ್ಪದ್ರಾರನ ನಾಗುವನು, ಮಹಾರಾಜ! 


[CX SSS ಆ — ed 
೬. “ಮಹಾರಾಜ! ಇಕ್ಸುವು ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಸ್ರಚಾನ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ಆಟ ಗ 


ವುದು ಹೇಗೆ? ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜ ಭಕ್ತುವ ವ್ರ ಮರದ ಹಾಗಲ ಹೀ ಒತಲ 
ಸಂಪ್ರಬಾನಕಾರಿಯಾಗಿರುವನು. ಆಲೋಕಿಸೆಮಾಗ, ವಏಲೋಕಿಸುವಾಗ, ಮಡಿಸು 
ವಾಗ" ಪಸರಿಸುವಾಗ,* ಸಂಘಾತಿ" ಪಾತ್ರ" ಚೀವರೆ ಧಾರಣೆಯಾಗುವಾಗ, 
ತಿನ್ನು ವಾಗ, ಹುಡಿಯುವಾಗ, ಅಗಿಯುವಾಗ, ರುಚಿನೋಡುವಾಗ, ಮಲಮೂತ್ರ 
ಓಡುವಾಗ, ನಡೆವಾಗ, ನಿಂತಾಗ, ಕುಳಿತಾಗ, ಮಲಗಿದಾಗ ಜಾಗೃತನಾದಾಗ, 
ಮಾತನಾಡಿದಾಗ, ಮೌನದಿಂದಿರುವಾಗ ಸಂಪ್ರಚ 


ಹೀಗೆ ಸ ಸೃ ತಿ ಸಂಪ ರ್ರಜಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವನು, ಮಹಾರಾಜ! 
ಟು 3) 


ಇನಕಾರಿಯಾಗಿರುವನು. ಇಕ್ಸುವು 





ve ಅಣ. 


1 ಅರ್ಹವಾದ ಶೀಲಗಳ ಗುಂಪು. 2 ಅನಿಂದಿತ ಕೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಆರು, ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಮನಸ್ಸು. 4 ಆ ರೂಪವು ಹೆಣ್ಣೇ ಗಂಡೇ ಎಂಬ ಸೂಲಾಂಶ 8 ಅದು ನಗುತ್ತಿ 
ದೆಯೇ ಅಳುತ್ತಿದೆಯೇ ಎಂಬ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಂಶ. 6 ಲೋಭ. ? ಅತೃಸ್ತಿ. 4 ಕೇಶದ ಸಂಪರ್ಕ 
ವಿಲ್ಲದುದು. 8 ಅಂಗಗಳನ್ನು.  ಭಿಕ್ಲುನಿನ ಬಟ್ಟೆಗಳು. "' ಭಿಕ್ಲಾಪಾತ್ರೆ. 


೨೬ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


\ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಒಟ್ಟೆಯಿಂದ, ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ನಿಂಡಪಾತ'ದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರು 
ವನು. ಅವನು ಬಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಹೋದರೂ ಇದನ್ನು : ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗುವನು. 
ಮಹಾರಾಜ! ರಕ್ಕೆ ಯಿರುವ ಹಕ್ಕಿಯು ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿ ಹಾರಿದರೂ ತನ್ನ ರೆಕ್ಕೆ ಗಳನು 


೬೬. “ಭಿಕ್ಟುವು ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿರುವುದು ಹೇಗೆ? ಇಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಸುವು ಮೈಗೆ 


ರ ಚ 
ಹೊತ್ತೇ ಹಾರ.ವಂತೆ-ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ, ಭಿಕ್ಬುವು ಮೈಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಒಟ್ಟಿ, 
೨6 ೨ ೫11 1811 [ಮೇಲಿನಂತೆ]. . .. ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗುವನು. ಭಿಕ್ಬುವು 


ಹೀಗೆ ಸಂತುಷ್ಠನಾಗಿರುವನು, ಮಹಾರಾಜ! 
೬೭. "ಅವನು ಈ ಆರ್ಯಶೀಲಸ್ವ೦ಧಗಳಿಂದ, ಈ ಆರ್ಯ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಸಂವರದಿಂದ, ಈ ಆರ್ಯಸ ತೆ ಸೆಂಪ್ರಚಾನ್ಸಗಳಿಂದ, ಈ ಆರ್ಯ ಸಂತುಪ್ಟಿ ಯಂದ 


ಇ [J] ೬೦೮೧) \d ಯತ 9) KC ಜ್ರ ) ( \d ಸ ನ್ಯ ೧೨೧೨೦೨೨ 0 
ಹೊಡಿ ಅರಣ್ಣ, ವಕ ಮೂಲ, ಹವ ತಂದರ, ಗಿರಿಗುಹೆ, ಶ, ಶಾನ, ವನಪ.ಸ 
ನ ಲ 9 ಎ ಯ 


ಬಯಲಿನ ಹುಲ್ಲುಗುಡ್ಡೆ --ಮೊದಲಾದ ವಿವಿಕ್ತ ಶಯನಾಸನಗಳನ್ನು ಸಸಿನ 
ಅವನು ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಓಿ೦ಡಪಾತ್ರೆಯೊಡನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಚಕ್ಕಳ ಬಕ್ಕಳ 
ಹಾಕಿ, ದೇಹವನ್ನು ಯಜಚುವಾಗಿರಿನಿ, ಸ್ತ್ರ ತಿಯನ್ನು ಪರಿಮುಖವಾಗಿ ಬತ್ತಿ ಒಲಿಸಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. 


೬೮. "ಅವನು ಲೋಕದ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಧ್ಯಯನ್ನು ಬಟ್ಟು, ಅಭಿಧ್ದ ಹೋದ 
ಇ) ಬ 
ಜೇತಸ್ನಿ ನಿಂದ ವಿಹರಸುವನು. ಅಭಿದ್ದೆ ಹೋಗಿ ಚಿತ್ತವು ಪರಿಶುದ ವಾಗುವುದು. 
[eV ಬು ಹ ಎ 
ಶಿಮ್ನಾಪಾದಪ ದೋಷ್‌ವನು ಬಿಟ್ಟು, ಅವ್ನಾಪನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ವಿಹರಿಸುವನು. 
ಫಿ ಅ ಟಿ ಗಿ ಆ. ಮಿ 


(ಪೆ 


ಸರ್ವಪ್ರಾಣಭೂತ ಹಿತಾಸುಕಂಸಿಯಾಗಿ, “ಮ್ಯಾಪಾದ ಪ್ರದೋಷದಿಂದ ಚಿತ್ತವನ್ನು 
ಸರಿಶೋಧಿಸುವನು.* ಸ್ಟಾ ಸವಿದ ಗಳನು. ಬಟ್ಟು, ವಿಗತಸಾ ಒನಮಿದ ನಾಗಿ 
ಸ ಭ್‌ ಲ ಯಿ ಬ ಜಿ ಬು 

ವಿಹರಿಸುವನು. ಅಲೋಕಸೆಂಬ್ಲೆ "ಯಾಗಿ, ಸ್ಮೃತನಾಗಿ, ಸಂಪ್ರಚಾನನಾಗಿ, ಸ್ಕಾ ನ 

ಷ್ಣ 4 

ಲ ೦ ಲ ಬಮ ಇ | ಎ 1 ಷಾ ತ್ಸ ಪೆ ಯ! ಫಿ 
ನ ಹ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸರಿಶೋಧಿಸು ನು ಬಿದ್ಧೃತ್ಯ ko] ಕ್ಸ ಗ ಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು, 
ಅನುದ ತವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುವನು. ಅದಧ್ಧಾತ ದಲಿ ಉಪಶಾಂತಚಿತ ನಾಗಿ, ಔದ ತ. 
ಎ ಟ್ರೀಟಿ 0 ಭ್‌ ಒಲ ೧) 


ಕಾಕ ತಗಳಿಂದ ಚಿತ್ತವನು ಪರಿಶೋಧಿಸುವನು. ವಿಜಿಕಿತೆ ಯನು ಬಿಟ್ಟು ತೀರ್ಣ 
೧) ೧) ಎದು a [eV ಯಿ ಟೆ 





' ಭಿಕ್ಪಾಪಾತ್ರೆಗೆ ಬಿದ್ದ, ತನ್ನೊ ಬ್ಬ ನಿಗೆ ಸಾಕಾಗುವ, ಆಹಾರ. 2 ಈ ಸಂತುಷ್ಟ್ರಿಯನ್ನು. 
8 ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯ ದೋಷ  * ಎಂದರೆ, ವ್ಯಾಪಾದ ಪ್ರದೋಷ ಹೋಗಿ ಚಿತ್ತವು 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗುವುದು. ಸ್ತ್ಮಾ ನ ನ ಚಿತ್ರ ದ ಅಕರ್ಮಣ್ಮತೆ, ಸ್ತ್ಯ್ಯಾನಮಿದ್ದಗಳು ಸುಮಾರು 
ಸಮಶಬೈಗಳು. ಮಿದ್ದೆ ದೇಹದ ಜಡತ್ವ. 5 ಕಂಡುದನ್ನು ಕಂಡೆನೆಂದು ತಿಳಿದವನು 
4 "ಉದ್ದಚ್ಚ-ಕುಕ್ಕುಚ್ಮಂ ತೆ ಉದೃಚ್ಚಮಿತಿ ಉದ್ದತಭಾವೋ ್ರ ಉದ್ದೃತಭಾವ ಎಂದರೆ ತಳಮಳ, 
ಅಸಿ ಮಿತತೆ. "ಕುಚ್ಚಿತಂ ಕಂ ಕುಕತಂ, ತಸ್ಪ ಭಾವೋ ಕುಕ್ಕುಚ್ಚಂ ' ; ಎಂದರೆ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆ. 
8 ಸಂದೇಹ, ಸಂಶಯ. 


ಮಣ್ಣ ಫಲ ಸೂತ 
ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಿ ಇತ್ರ ತಪ್ಪಿ 


ವಿಚಿಕಿತ್ಸ ನಾಗಿ ವಿಹರಿಸುವನು. ಕುಶಲವಾದ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕಧಂಕಧಿ'ಯಾಗಿ, 
ವಿಚಿಕಿತ್ಸೆ ಯಿಂದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಪರಿಶೋಧಿಸುವನು. 

೬೯. ಹ" ಮಹಾರಾಜ! ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಯಣ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೆಲಸತ್ಸೆ 
ತೊಡಗುವನು. ಆಗ ಅವನ ಕೆಲಸ ಸಮೃದ್ದಿಯಾಗುವುದು. ಅವನು ಹಳೆಯ ಯಣ 
ಮೂಲವಷ್ಟನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿ ಬಡುವುದಲ್ಲದೆ, ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಸಾಕಲೂ ಮೇಲೆ 
ಉಳಿಯುವುದು. ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆನಿಸುವುದು--" ನಾನು ಹಿಂದೆ ಜಣ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕೆಲಸಕ್ಕ ತೊಡಗಿದೆನು. ಆಗ ನನ್ನ ತಲಸ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಯಿತು. ನಾನು ಹಳೆಯ 
ಯಣಮೂಲವಷ್ನನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟುದಲ್ಲದೆ, ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಸಾಕಲೂ ಮೇಲೆ 
ಉಳಿದಿದೆ? ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನು ಪ್ರಮೋದಗೊಂಡು ಸೌಮನಸ್ಸ*ವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ಇದು ಹೇಗೋ 

೭೦. "" ಮಹಾರಾಜ! ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಕಾಯಿಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ, ದುಃಖಿತನಾಗಿ, 
ಒಲವಾದ ರೋಗವಿದ್ದು, ಅನ್ನ ಅರಗದೆ, ದೇಹಬಲ ಕೊಂಚವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವನು. 
ಕೊಂಡ ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಅನನ ಕಾಯಿಲೆ ಬಡುವುದು, ಅನ ಅರಗುವುದು, 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಬಲ ಬರುವುದು. ಆಗ, ತನ್ನ ಆಗಿನ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು, 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನು ಪ್ರಮೋದಗೊಂಡು ಸೌಮನಸ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
ಇದು ಹೇಗೋ 

೭೧. "" ಮಹಾರಾಜ | ಪುರುಷನೂಬ್ಬನು ಬಂಧನಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಭನ 
ದ್ದಾನೆ, ಹೂಂಚ ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಕ್ಲೇಮವಾಗಿ, ಅವ್ವಯವಾಗಿ, ಅವನ ಭೋಗ 
ಗಳಿಗೇನೂ ಕ ೊರೆಯ್ಲೊದೆ, ಅವನ ಒಂಧನ ಬಿಡುವುದು. ಆಗ, ತನ್ನ ಆಗಿನ ಈಗಿನ 
ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನು ಪ್ರಮೋದಗೊಂಡು ಸೌಮನಸ್ಥ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಇದು ಹೇಗೋ-- 

OR 


ನಾಗಿ, ಬೇತೆಂದ ಕಡೆ ಹೋಗಲಾರದೆ ದಾಸನಾಗಿದ್ದಾ ನ. ಕೆಲಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಅವನ 


ಮಹಾರಾಜ ! ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಅನಾತ್ಮಾ ಧೀನನಾಗಿ, ಪರಾಧೀನ 
ct ಭು 


ದಾಸತ್ತ ಹೋಗಿ, ಅವನು ಆತ್ಮಾಧೀನನಾಗಿ, ಅಪರಾಧೀನನಾಗಿ, ಭುಜಿಷ್ಯ*ನಾಗಿ 
ಬೇಕಾದ ಕಡೆ ಹೋಗಬಲ್ಲನು. ಆಗ ತನ್ನ ಆಗಿನ ಈಗಿನ ಸ್ವ ತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು, 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನು ಪ್ರಮೋದಗೊಂಡು ಸೌಮನಸ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
ಇದು ಹೇಗೋ 

೩ ಅದು ಹೇಗೆ, ಇದು ಹೇಗೆ ಎಂದು ಕೇಳದವನು, ಸಂದೇಹ ಹೋದವನು 
೫ ಈ ನೆ ೬ಳರಿಂದ ಕ ೭೪ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ವಾಕ್ಯ ೫ ಸಂತ್ರಪ್ತಿ, ಮನಸ್ಸಿನ ನಿರಾಳ. 
3 ದಾಸತ್ವ ಹೋದವನು. 


೨೮ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


೭೩. "" ಮಹಾರಾಜ! ಧನಭೋಗಗಳುಕ್ಳ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಕಾಂತಾರ'ದ 


ಹೆದ್ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ; ಅಲ್ಲ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ, ಬಹು ಭಯ. ಕೊಂಚಕಾಲದ 


[Y 
UM 
ಮೇಲೆ ಆ ಕಾಂತಾರವನು ದಾಟಿ ಸ ಸ.ವಾಗಿ ಗ್ರಾಮಾಂತವನ್ನು ಸಧಿಸಪಿಸುಕನ್ನು] 
ಲ್ಲ ಹಾ "| 
ಅಲ್ಲ ಕ್ಲೇಮು, ಭಯವಿಲ್ಲ. ಆಗ, ತನ್ನ ಆಗಿನ ಈಗಿನ ಸ್ವಿತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು, 


ಸಾಲೆ 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನು ಪಮೋದಗೊಂಡು ಸೌಮನಸ್ಥವನ್ನು ನಡಯುವ ಸ. 
೧) 


ಇದು ಹೇಗೋ-- 

೬೪. "ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ! ಈ ಪಂಚನೀವರಣಗಳು? ಆತ್ಮದಿಂದ 
ಹೋಗದಿರುವ ವರೆಗೆ, ಓಿಕುವು ತಾನು ೫೬೧ ರೋಗ ಒಂಧನಾಗಾರ ದಾಸತ್ರ 
ಕಾಂತಾರದ ಹುದಾ ಗಳಲ್ಲಿ ಫದ ೦ ಕಾಣುವನು. ಅದರಂತೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ ಈ 


ವರಹ ಆತ, ದಿಂದ ಹೋಗಲು, ಬಸ್ಸು ವು ತಾನು ಆನ್ನ ಣ್ಣ ಆರೋಗ್ಯ 


ಲ್ಪ 
ಬಂಧನಮೋಕ, ಭುಜಿಷ್ನ ಕ್ಲೇಮಾಂತ ತಭೂವಿ' 'ಗಳಲ್ಲಿದ್ದ೦ತ ಕಾಣುವನು, 

೭೫. "" ಈ ಸಂಚನೀವರಣಗಳು ಆತ್ರ ದಿಂದ ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರಮೋದ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಪ್ರಮುದಿತನಿ 2S ಸ್ರೀತಿ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಬಖೀತಿಯಿಂದ 
ಲಭಿಸುವುದು. ಅವನು ಸ್ರಶ್ರಃ ಬ 1ಹಾಯನಾಗಿ ಸುಖ ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ವನು, ಆ ಸವದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನಿಧಿಸುವನು. ಅವನು ಕಾಮಗಳಿಂದ ಬೇರಾಗಿ, 


| 


ಎ 


ಅಕುಶಲಧರ್ಮಗಳಿಂದ ದೂರನಾಗಿ, ಖವೇಕ'ದಿಂದ ಒನಿಸಿದ ಪ್ರೀತಿ ಸುಖಗಳ 


ಪ್ರ ಧಮಧ ಸಿನವನ್ನು ಉಪಸೆಂಪಾದಿನಿ ವಿಹರಿಸುವನು. ಅದು ವಿತರಕ ಬಿಚಾರ"ಗಳಿಂದ 


ಹೂಡಿದುದು. ತನ ಇಡೀ ಕಾಯದಲ್ಲಿ ಏಿವೇಕಒವಾದ ಸ ್ರೀತಿಸುಖಗಳಿಂದ ಅಸ್ಸ ಎಸ್ಟ 





1 (ಕಂತಾರಮಿತಿ ನಿರುದಕ ಈರಿಇ ನೀರಿಲ್ಲದ ಬಂಜರುನೆಲ ಕಾಂತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಐದು 
ತೆರನುಂಟು ಕಳ್ಳಕಾಕರಿರುವುದು, ದುಷ ಸಮ ಗಗಳರುವುದು, ನೀರಿಲ್ಲ ದುದು, ಮನುಷ್ಯ ರಿಲ್ಲ ಪ 
ತಿಸಿ ವುದಕ್ಕೆ ಏನೂ ಸಿಗದುದು 2 ಅಭಿದೆ. ನಾಪಾದ ಪ್ರದೋಷ, ಸ್ಪ್ಯಾನವಿಸದ್ದಗಳು, 
ಔದ್ಧೃತ್ಯ ಕೌಕ್ರ್‌ತ್ವ, ನಿಚಿತಿತ್ಸೆ ಈ ಐದೂ ನೀವರಣಗಳು, ಎಂದರೆ ನಿರ್ವಾಣ ಸಾಧನೆಗೆ ನಡುವೆ 
ಬರುವ ತಡೆಗಳು ₹ ಕ್ಷೇಮವೇ ಮೇರೆಯಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶ, ಕಾಂತಾರಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾದುದು. 
4 ಪ್ರಶ್ರಬ್ಬಿ ಎಂದರೆ ಶಾಂತಿ ಇದು ಬೋಧ್ಯಂಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಐದನೆಯದು ನ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಚೀರಾ 
ಗುವಿಕೆ. ಈ ವಿವೇಕ ಮೂರು ತೆರ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ವಾಸಿಸುವುದು ಕಾಯವಿವೇಕ , ಬೇಕಾದುದನ್ನು 
ಆಯ್ದುಕೊಂದು ಬೇಡದುದನ್ನು ಬಿದುವುದು ಚೇತೋವಿವೇಶಕ, ಪಂಚನೀವರಣಗಳನ್ನು ತಡೆದಿಡು 
ವುದು ವಿಕ್ಸಂಭನ ವಿವೇಕ. 6 ಈ ನಿತರ್ಕ ನಿಚಾರಗಳು ಸುಮಾರು ಸನುಶಬ್ದ ಗಳು. " ವಿಸುದ್ದಿ 
ಮಗ್ಗ ' ಬಂಬಿ ಗ್ರಂಧದಲ್ಲಿ "ಕುಂಬಾರನ ದಂಡ ಪ್ರಹಾ ?ರದಿಂದ ಚಕ್ರ ತಿರುಗುತ್ತ, ರುವಾಗ, ಪಾತ್ರೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಚಕ್ರವನ್ನು ನಿಲಿಸುವ ಕೈಯಂತೆ ನಿತರ್ಕ, ಬಡ ಕ್ರೈಯಂತೆ ನಿಚಾರ' 
ಖಂದಿದೆ. ಎಂದರೆ ವಿತರ್ಕವು ಸ್ಥಾಯಿಯಾದುದು, ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಚಲನವುಂಟು. 


ಶ್ರಾ ಮಣ, ಫಲ ಸೂತ್ರ ೨೯ 
ಬ 


ವಾದುದು ಕೊಂಚವೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ, ತನ್ಪ ಅದೇ ಕಾಯವನ್ನು ಏಿವೇಕಒಬವಾದ 
ಪ್ರೀತಿ ಸುಖಗಳಿಂದ 'ಅಭ್ಯಸ್ವಂದಿಸುವನ್ನು. ಪರಿಸ್ಥಂದಿಸುವನು, ಸರಿಪೂರಿಸುವನ್ನು 
ಪರಿಸ್ಸುರಿಸುವನು.' 

೭೬. " ಮಹಾರಾಜ | ದಕ್ಷ ನಾದ ಸ್ಲಾ ಪಕನಾ ಗಲ್ಲಿ ಅವನ ಶಿಷ್ಟನಾಗಲ 
ಕಂಜೆನ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಾ  ನೀಯಚೂರ್ಣವನ್ನು ಚಿ ಜಿಮುಕಿಸಿ, ಉದಕವನ್ನು ತ) 
ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ಕಲಸಿದರೆ, ಆ ಸ್ಥಾನೀಯ ಚೂರ್ಣದ ಉಂಡೆಯು ನೀರು ಜಿನುಗದಂತೆ, 
ನೀರಿನಿಂದ ನೆನೆದು, ನೀರಿನಿಂದ ಪರೀತವೂಗಿ, ಒಳಗು ಹೊರಗುಗಳಲ್ಲ ನೀರಿನಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಸ್ತು ಟಿವಾಗುವ್ರದೋ- ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾರಾಬಟ, ಭಿಕ್ಟುವ್ರ ತನ್ನ ಇಡಿ 


ಎ ೨ 
ಕಾಯದಲ್ಲಿ . . [ನ ೦.04% ಕೊನ]. ಅ ಅ PS ತ್‌ ಸ್ರ 


೧೨ 


(al 


ಮ 3 ಡಿ ವು ಕು ತೆ ಹ್‌ ಜ್ಯ Re, ಲ 
"ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲಸ್ವಿಂ 
೧) 
ಸಿ ಗ್ರ ಸಿ ಬಿ ಪ ಹ ಎ) ಎ್ಟ ಟಿ ಲ 
ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕ೦ಂಡುಒರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲವಿದು. 
ಬೆ ಇ) 
೧೦೧ (( 
ಲಿಂ 


ಕಾಳು KN ಹ ಕಾಜಾರಾ, 6 ಅರಾ | 
ನುನ ಚಪ ಬಾಕ ಕ್ಸು ವ್ರ ವಿತರ್ಕ ಓಚಾರಗಳನು 
ಆ 


ಉಪಶಮಗೊಳಿಸಿ, ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಬಸಿಸಿದೆ ಪ್ರೀತಿ ಸುಖಗಳ ಎರಡನೆಯ ಧಾನ 
ನೆ 


ಟಿ 

ಬ್ರ 

ತ 
Cl 
21 
೦ 
ಬಿ 
ಇ) 
ತ 
ಲಿ 


ಚಹರಿಸುವನು. ಆಲ್ಲಿ ಬಏಿತರ್ಕ ಓಚಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲ ಅಧ್ಯಾತ 


) 
ಕ 


ಹಾಗ ಜೇತಸ್ಸು ಸಂಪ್ರಸನ್ನ ವ ವಾಗುವುದು, ವಕೋದಿಭಾವ್‌ ಒರುವುದು. ತನ್ನ ೫ (ಐ 
ಕಾಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿಜವಾದ ಪ್ರೀತಿ ಸುದಿಗಳಿ೦ದ ಅಸ್ಪೃಷ್ಟವಾದುದು ಕೊಂಚವೂ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ, ತನ್ನ ಅದೇ ಕಾಯವನ್ನು ಸಮಾಧಿಜವಾದ ಸೀತಿ ಸುಖಗಳಿಂದ 
ಲ್ಲ 
ಎ 


ತಿ ಎ ಎಳೆ ಆ 
ಅಜಿಸ್ಲ೦ದಿಸುವನು ಪರಂಸಔ೦ದಿಸುವನು, ಪರಿಪೂರಿಸುವನು, 0೨ ಸರಿಸ್ಟುರಿ ಸುವಃ 
yl. ಇ) 


೭೮. "" ಮಹಾರಾಒ |! ನೀರಿನ ಕೊಳವಿದೆ. ನೀರು ಳಗಿಂದ ಚಿಮ್ಮ ತ್ತಿದೆ. 
ಟ್‌ 


ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಾಗಲಿ, ದಕ್ಷಃ ಇದಲ 
ಗಳಿ ನೀರು ಒರುವ ದಾರಿಯಿಲ್ಲ. ದೇವತೆ ಕೂಡ ಕಾಲ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅ ಅಪ ಸಿ 
ಮಳ ಸುರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಶೀತವಾ೦ಧಾರೆಯು ಆ ಕೊಳದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದ, 
ಆದೇ ಕೊಳವನ್ನು ಶೀತವಾರಯಿಂದ ಅಜ್ಲಸ್ನ೦ದಿಸಿ, ಪರಿಸ್ಪ೦ದಿಸಿ, ಪಂಪೂರಿಸಿ, 
ಪರಿ ಸ್ಪುರಿಸವುದು ಹೇಗೋ 


ಮ 





ಮಹಾರಾಜ, ಒಕ್ಸುವು ತನ್ನು ಇಡೀ 
ಸ ಸಃ ನಸ [ನ 3 ಸೊನೆ]. ee 
is ರ 


" ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶಾಮಣ್ಣ ಫಲಕ್ಕಿಂ 
ವಿ ೧) 


(«CL 


ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶಾ ಮಣ್ಣ, ಫಲಖಿದ 
ಣೃ 





1 ದೇಹದಲೆ ಲ ಹರಿಯಿಸುವನು. ದೇಹದ ಸುತ್ತ ಹರಿಯಿಸುವನು. ದೇಹದ ತುಂಬ 
ತುಂಬಿಸುವನು. ದೇಹದ ತುಂಬ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾರು * ಚಿತ್ತದ ಏಕಾಗ್ರತೆ ಕ ಮನ 
ಸನ್ನು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲಿಸುವ ಸ್ಲಿತಿ 


೩೦ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


೭೯, “ ಪುನಃ ಮುಂದೆ, ಮಹಾರಾಜ, ಜಕ್ಲುವು ಖ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿರತನಾಗಿ, 
ಉಪೇಕ್ಷೆ "ಯಿಂದ ಬತ್ತು ಸ್ಮ್ಛೃತನಾಗಿ, ಸಂಪ್ರ ಬಾನನಾಗಿ " ಉಪೇಕ್ಷೆ 
ಸ ಎತಿಗಳಿರುವವನು ಸುಖವಿಹಾರಿ ' ಎ೦ದು ಆರ್ಯರು ಜಟ ಸುಖವನ್ನು 
ಕಾಯದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ತೃತೀಯ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಉಪಸಂಪಾದಿಸಿ ವಿಹರಿಸುವನು. 

ನ ಇಡೀ ಕಾಯದಲ್ಲಿ ನಿಪ್ಪಿ €ತಿಕವಾದ ಸುಖದಿಂದ ಅಸ್ಸ ಎಷ್ಟ ವಾದುದು 


ಕೊಂಚವೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ, ತನ್ನ ಕಾಯವನು  ನಿಷ್ಟ್ರಿ ತಿಕವಾದ ಸುಖದಿಂದ 


ಅಭಿಸ ಗ ೦ದಿಸುವನ ಬ, ಪರಿಸ್ಸಂದಿಸುವನ್ನು, ಪಿರಿ ಪರಿಸ್ಸುರಿಸುವನು. 


೮೦. “ಮಹಾರಾಜ! ಉತ್ತ ಲ ಪದ್ಮ ಪುಂಡರೀಕಗಳಿರುವ ಸರಸ್ಸಿ ಥಃ 
ಆ ಉತ್ಸಲ ಪದ್ಮ ಪುಂಡರೀಕಗಳು ಗ ನಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು, ನೀರಿನ ಮೋಲೆ 
ಬರದೆ, ಒಳಗಿನ ಆಳದಿಂದ ಪೋಷಣೆ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಆ ಎಲ್ಲ ಉತ್ಕಲ ಪದ್ಮ ಪುಂಡರೀಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶೀತವಾರಿಯಿಂದ ಅಸ ಎಷ್ಟೆ ವಾದುದು ಕೊಂಚವೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ, ಅದರ ಮೇಲು 
ತುದಿಯಿಂದ ಕೆಳ ತುದಿಯ ವಾಸಿ ಶೀತವಾರಿಯಿಂದ ಅಭ ಭಿಸ್ಕನ್ನೆ ವಾಗಿ, ಪರಿಸ್ಕನ್ನ ವಾಗಿ, 
ಪರಿಪೂರವಾಗಿ, ಸರಿಸ್ಪೃ ಸ್ಟ ವಾಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ, ಕು ವ್ರ 


ತನ್ನ ಡೀ ಕಾಯದಲ್ಲಿ... . [ನ ಧ್‌ ಸೊನೆ]. ರ ರಿಸುವನು. 


ಮ 


"" ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸೂಕ. ಶಾ ಮಣ್ಣ ಫಲಕ್ಕೆ ೦ತ 
A ಶೆ 


ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಒರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲವಿದು. 
ಬ 


೮೧. 6( ಪುನಃ ಮುಂದೆ, ಮಹಾರಾಜ! ಭಿಕ್ಲುವು ಸುಖವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ದುಃಖ 


ವನ ಬ್ಬ ಬಿಟ್ಟು, ಹಿಂದೆಯಿದ್ದ ಸೌಮನಸ್ಯ ದೌರ್ಮನಸ್ಯ ಗಳನ್ನು ತೊತೆದು, 1 ತುರ್ಧ 
ಧ್ಯಾನವನ್ನು. ಉಪಸಸಂಪಾದಿಸಿ ವಿಹರಿಸುವನು. ಅಲ್ಲಿ ದೂಖವಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲ ಪರಿಶುದ್ದ ವಾದ ಉ ಸೇಕ್ಟೆ ಸ್ಮೃತಿಗಳುಂಟು. ತನ್ನ ಇಡೀ ಕಾಯದಲ್ಲಿ ಚೇತ 

ನ ಪರಿಶುದ್ಧ ಯಿಂದ, ಚ ಭ್ರತೆಯ ಯಂದ ಅಸ್ಪೃಷ್ಟವಾದುದು ಕೊಂಚವೂ ಇಲ್ಲ 


ಸ್‌ NDS 
ತನ್ನ ಅದೇ ಕಾಯವನ್ನು ಜೇತಸ್ಸಿನ ಪರುದ್ಧಿ ಯಿಂದ, ಪರಿಶುಭ್ರತೆಯಿಂದ 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಮಳಿತಿರುವನು. 

ಯ 


೮.೨. "" ಮಹಾರಾಒ! ತನ್ನ ಇ.ಡೀ ಕಾಯದಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರ ನ ವಸ್ತ್ಯ ದಿಂದ ಆಸ ಸ್ಪೃಷ್ಣ 


ವಾದುದು ಕೊಂಚವೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ, ಪ್ರರುಷನೆ ಬಬ್ಬ ನು ಶುಭ್ರ) ವ ವಸ್ತ್ರ 1008 ಸಶೀರ್ಷ 


ಮಾಗಿ ಮುಚಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ ನ. ಅದರಂತೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ, ಭಿಕ್ಷು ವ್ರ ತನ್ನ ಇಡೀ 
ರ §) 
ಕಾಯದಲ್ಲಿ. ... [S ೮೧ ಕೊನೆ]. ಜು ಸ್ಪುರಿಸಿ ಜ್‌ 





1 ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ತೆರನಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. 


ಪಲ ಸೂತ 
ಶಾಮಣ ಶ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ ೩೧ 


ಕಂತ ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲವಿದು. 

೮೩. "ಹೀಗೆ ಚಿತ್ರವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ,' ಪರಿಶುದ್ದ ವಾಗಿ, ಪರಿಶುಭ್ರ ಮಾಗಿ, 
ಅನಂಗಣವಾಗಿ,3 ವಿಗತೋಪಸ್ಲೇಶವಾಗಿ, ಮೃ ದುಭ ತವಾಗಿ, ಕರ್ಮಣೀಯ 
ವಾಗ್ಮಿ? ಸ್ಪಿತವಾಗಿ, ಅನೇಬ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಲು" bi ು ಚಾ ಠಿ ನದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಚಿತ್ತ 
ವನ್ನು ಒಯ್ಯುವನು, ಬಗ್ಗಿ ಸುವನು. "ಈ ನ ನನ್ನ ಕಾಯವು ರೂಪವು ಭು ದು, ಚತು 
ರ್ನುಹಾ ಭೂತಗಳಿಂದಾದದು, ಮಾತಾಪಿತೃ ಗಳಿಂದ ಸಂಭ ಐಸಿದುದು, ಅನ್ರ ಗಂಜಿ 
ಗಳಿಂದ ಬೆಳೆದುದು, 'ಅನಿತ್ಯ -ಉತ್ಸಾ ಸ ಜತ ಸರ್ದನ--ಭೀದನ--ವಿಧ್ವ ೦ಸನ 
ಧರ್ಮವಾದುದು' ; ಇದರಲ್ಲಿ ನ ನನ್ನ ವಿಜ್ಞಾನ ನ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿದೆ, ಪ ಸ್ರ ತಿಬದ್ದೆ ವಾಗಿದೆ '- 
ಎಂದು ಅವನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಿರ 

ಲ೪. " ಮಹಾರಾಜ! ವೈಡೂರ್ಯ ಮಣಿಯಿದೆ ; ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ, ನೀರೋಟ 
ಜೆನ್ನಾ ಗಿದೆ; ಅದಕ್ಕೆ ಎಂಟು ಅಂಶ್‌ಗಳು ; Wise ಕಡೆದು ಮೆರುಗುಕೊಟ್ಟಿದೆ ; 
ವಿ ಚ್ಚ ವು, ದೋಷರಹಿತವು, ಶುಭ ವು, ಸ ರ್ವಾಕಾರ ಸಂಪನ್ನ ವ್ರ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ನೀಲಿ, ತ್ರಿಕ ತಂಪು, ಬಿಳುಪು, ಒಣ್ಣ ಗಳ ಮು ಜ್‌ ಕ 
ಕಣ್ಣಿ ರುವ ಪ್ರರುಷನು ಅದನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದು ಇಟು "ಈ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿ 
ತುಸು ಇದರಲ್ಲಿ ಪೂೋಣ ಸಿರುವ ದಾರ ಇಂತಹುದು ಡ್‌ ಕಾಣುವನು. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ, ಭಕ್ಟುವು ಹೀಗೆ ಚಿತ್ರವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, 
[5 ಲ]. , * ಉರಿದು ಅವನು ಜಿನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಯುವನು. 


1 ಚೆಲ್ಲಿಹೋಗದ ಹಾಗೆ ಒಂದೇ ಕಡೇ ನಿಂತು 2 ಕೊಳೆಯಿಲ್ಲದೆ. 5 ಲೋಭ, ದೋಷ, 
ಮೋಹ, ಮಾನ ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಕೆಟ್ಟ ಗುಣಗಳು ಹೋಗಿ. ಹೆ ಸ ಹಾಗೆ ತಿರುಗಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತಾಗಿ. | ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಲು ಸಿದ್ದ ವಾಗಿ ತೃಪ್ಣೆಯ ಅಭಾವ 
ನ ಚಲನೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಸಿ ರವಾಗಲು. 7 ಈ ೫3 ನಿತ್ತ ವಾದುದಲ್ಲ, ಇದು NS 
ಇದು ನಶಿಸುವುದು, ಇದು ಒಡೆಯುವುದು, ಇದು ಜಾಗರ. ಇದು ಇದರ ಸ ಭಾವ. 
ಶಿ ಚಕ್ಟು, ಶ್ರೋತೃ, ಘ್ರಾಣ, ಜಿಹ್ವಾ, ಕಾಯ, ಮನಸ್ಸು ಎಂಬ ಆರು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳ ಅನುಭವ 
ಗಳು ; ಚೇತಾಕ 00 ಧರ್ಮಗಳು-_-ಅದು ವಿಜ್ಞಾ ನ. ರೂಪ, ವೇದನಾ, ಸಂಜ್ಞಾ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸ್ಮಂಧಗಳಿಂದ ಜಡದೇಹವಾಗುವುದು, ವಿಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಐದನೆಯ ಸ್ಮಂಧ 
ಕೂಡಿದಾಗ ಆ ದೇಹ "ಡಿ ತನ್ನಪುಣ ೯೯ವಾಗುವುದು. ಈ ವಿಜ್ಞಾನವು ದೇಹವನ್ನು ಮನೆಯಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಒಂದು ದೇಹ ಮುರಿಯಲು ಮತ್ತೊಂದನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು. ಪ ವಿಜ್ಞಾನದ 
ಸುತ್ತಲೇ ಹೊಸ ದೇಹ ಮೂಡುವುದು. ಮಣಿಯು ಹೊಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದರ ಮೈಯಲ್ಲಿ 
ಕಡೆಯುವ ಸಣ್ಣ ಮುಖಗಳು, ಕತ. 


"" ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲ 
x ಗು 





೩೨ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 
$ 

"" ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲಕ್ಕಿಂತ 
ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲವಿದು. 

ಲ. “ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, ... [ನ ೮೩]... ಅನೇಒ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಮಗಲ ಪುನೋನುಯ ಕಾಯವನ್ನು ಅಭಿನಿರ್ಮಿಸಲು ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಒಯ್ಯುವನು, 
ಒಗ್ಗಿ ಸುವನು. ಅವನು ಶೂಪವಿರುವ,್ಯ ಮನೋಮಯುವಾದ, ಸರ್ವಾಂಗ ಪ್ರತ್ನ೦ಗ 
ಗಳಿರುವ, ಹೀನೇಂದ್ರಿಯವಲ್ಲದ' ಬೇರೆಯ ಕಾಯವನ್ನು ಈ ಕಾಯದಿಂದ ಅಭಿ 
SS ಜೂ 

೮೬. "ಮಹಾರಾಜ! ಪ್ರರುಷನೊಬ್ಬನು ಫಂಜ್‌ದಂಡೆ ಇ.ಹೀಕೆವನ್ನು 
ಹೊರಗೆಳೆಯುತ್ತ್ಮಾನೆ. ಆಗ ಅವನಿಗೆ "ಇದು ಮುಂಜ, ಇದು ಇಪೀಕ. ಮುಂಜ 
ಬೇರೆ, ಇಪೀಕ ಬೇರೆ. ಮುಂಬದಿಂದಲೇ ಅಪೀಕವನ್ನು ತೂರಗೆಳೆದುದು '--ಎಂದು 
ಎನಿಸುವ್ರದು. ಪುನಃ ಮಹಾರಾಜ, ವ್ರರುಸನೊಬ್ಬ ನು ಒರೆಯಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ ಎನ್ನು 
ಹೊರಗೆಳದರೆ ಅವನಿಗೆ "ಇದು ಒರೆ, ಇದು ಕತ್ತಿ. ಒರೆ ಬೇರೆ, ಕತ್ತಿ ಬೇರೆ. ಒರೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೂರಗೆಳೆದುದು 'ಂದೆಸಿಸುವುದು. ಪುನಃ ಮಹಾ 
ರಾಜ, ಪುರುಷನು ವರೆಯಿಂದ ಹಾವನ್ನು ವಿತ್ರಿದರೆ, ಅವನಿಗೆ "ಇದು ಪರೆ ಇದು 
ನ. ಪರೆ ಬೇರೆ, ಹಾವು ಬೇರೆ. ಪರೆಯಿಂದಲೇ ಹಾವನ್ನು ವತ್ತಿದುದು '-- 
ಎ೦ದೆಸಿಸುವುದು. ಅದರಂತೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ, ಭಿಕ್ಷು ವು ಬಗೆ ರ ಚಿತ್ತವು ಸಮಾಹಿತ 
ಹಾ [ನ ೮೫]... ಈ ಕಾಯದಿಂದ ಅಜ್ಲ್ಬನಿಮಿ ೯ಸುವನು. 

ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಒರುವ ಶಾಮಣ್ಣ ಫಲ 


ಕಂತ ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲವಿದು. 


ರ 

೮೭. "ಹೀಗೆ ಚಿತ್ರವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, . . [ನ ಲ೩] . . ಅನೇಒ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಲು, ಓದಿ ವಿಧೆ"ಗಳಿಗಾಗಿ ಚಿತ್ತ ವನು ಬಯ್ಸು ನನು, ಬಗ್ಗಿ ಸಸರ 
ಕ ಕಾರ್‌ (೨ 


p ತ್ರ 9 py ಹ್‌ ಟ್ಟ ಎಳ nee ಎಪಿ 4 ತೆ 
ಅವನು ಅನೇಕವಿಸಹಿತವಾದ ಬದಿ ಬಧುಗಳ ಸ ವ್ರತ, ನುಭವಿಸುವನು. ಒಂದಾಗಿದು 
ಎ i). (2 


ಒಹುವಾಗುವನು, ಒಹುವಾಗಿದ್ದು ಒಂದಾಗುವನು. ದೃಶ್ಯ ನಾಗುವನು, ಅದೈಶ್ವ 
ರ್ರ 3, 


ನಾಗುವನು. ಗೋಡಿಯ ಹಿಂದಕೆ ಖೆ, ಪ್ರಾಕಾರದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ, ಪರ್ವತದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗಿ--ಆಂಟಿಕೊಳದಂತೆ ಹೆ ಹೋಗುವನು. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ವೃಧ್ವಿ ಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಮೇಲೇಳುವನು ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುರಿಯದಂತೆ ಹೋಗುವನು. ರಕ್ಕೆ ಸಿರುವ ಹಕ್ಕಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ 





1 ಭಿಕ್ಷು ವಿನ ಕಿವಿ ಕರೆದಿದ್ದರೆ, ಮನೋಮಯ ಕಾಯದ ಕನಿಯೂ ಕೊರೆದಿರುವುದು 
2 ಓಂದು ತೆರದ ಹುಲ್ಲು ಕ ಮುಂಜದ ಒಳಗಿನ ಜೊಂಡು ಇಷೀಕ. * ತೆರತೆರದ ಅದ್ಬುತಶಕ್ತಿ. 
ಕಿ ನೀರಿನ ನಿಸಾ ರವನ್ನು ಮುರಿಯದಂತೆ. | 


೫ ಜ್‌ 
ಶ್ರಾಮಜ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ ಪಿಷ್ಟ 


ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಚಕ್ಕಳ ಬಕ್ಕ್‌ಳ ಹಾಕಿ ಹೋಗುವನು. ಮಹಾ ದಿ ಬು ಮಹಾನ 
ಭಾವವುಳ್ಳ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರನ್ನೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಟ್ಟಿ ಸವರುವನು. ಕಾಯದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ'ವಿರುವ ವರೆಗೂ ತಿರುಗುವನು. 

ಲೆಲ. "" ಮಹಾರಾಜ! ದಕ್ಷ ನಾದ ಕುಂಬಾರನೋ ಅವನ ಶಿಷ್ಯನೋ ಹದ 
ಗೊಳಿಸಿದ ಮೃತ್ತಿಕೆಯಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಆಕಾರದ ಪಾತ್ರೆ ಬಯಸಿದರೂ ಆ ಆ 
ಅದನ್ಸೇ ಮಾಡಿ ಎತ್ತಿ ಕೊಡಬಲ್ಲನು. ಪುನಃ ಮಹಾರಾಜ, ದಕ್ಷ ನಾದ ದಂತ 
ಹಾರನೋ ಸುವರ್ಣಕಾರನೋ ಅಲ್ಲ ಅವನ ಶಿಷ್ನನೋ ಹದಗೊಳಿಸಿದ ದಂತ 
ದಿಂದಲೋ ಸ.ವರ್ಣದಿಂದಲೋ ಯಾವ ಯಾವ ದಂತದ ಪಾತ್ರೆ ಸುವರ್ಣಪಾತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಒಯಸಿದರೂ ಆ ಆ ಅದನೆ ಬೇ ಮಾಡಿ ತ್ತಿ ಸಸ ಅದರಂತೆಯೇ 
ಮಹಾರಾಜ, ಭಿಕ್ಸುವು ಹೀಗೆ ಚಿತ ತ್ತ್ರವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, ... [ಲಲ . 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಿರುವ ಸ ವರೆಗೂ ತಿರುಗುವನು 

"" ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂದಿನ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ 
ಫಲಕ್ಕಿ೦ತ ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲವಿದು. 

ಲ್ಲ. "ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, . [ಕ ಲೂ] ... ಅನೇಒ 
ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗಲು, ದಿವ್ಯ ಶೊ ್ರೀತ್ರಧಾತುಗಳಿಗಾಗಿ ಚಿತ್ತ ವನು ್ಸಿ ಜಯ್ಯು ವನು, ಬಗ್ಗಿಸು 
ವನು. ಆ ವಿಶುದ್ಧ ವಾದ, ಅತಿಕ್ರಾಂತ ಮಾನುಷವಾದ ದಿದ್ಯತ್ರೋ (ತ್ರಧಾತುವಿನಿಂದ 
ಅವನು-ದಿವ್ಯವಾದುದನ್ನೂ A ಬ್ಲಾ ದೂರದುದನ್ನೂ ಹತ್ತಿರ 
ದುದನ್ಮೂ -- ಮ ಶಬ್ರ ಗಳನ ನ್ನು ಹೇಳುವನು 

೯೦. "" ಮಹಾರಾಜ! ಹೆದ್ದಾರಿಯಲ್ಲ nd ಪುರುಷನು ಬೇರೀ ಶಬ್ದ 
ಮೃದಂಗ ಶಬ್ದ, ಶಂಖ--ಪ್ರಣವ?--ಡಿಂಡಿಮ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ "ಇದು 
ಭೇರೀ ಶಬ್ದ, ಇದು ಮೃದಂಗ ಶಬ್ದ, ಇದು ಶಂಖ--ಪ್ರಣವ- ಡಿಂಡಿಮ ಶಬ್ದ'-- 
ಎಂದು ಅವನಿಗೆನಿಸುವುದು. ಅದರಂತೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ, We ವು, ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತವು 
ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, . . . [S ಲ್‌]... ಎರಡೂ ಶಬ್ದಗಳನು ಹೇಳುವನು. 

"" ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶಾ ತ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ 
ಕಂದ ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲವಿದು. 

೯೧. "ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, ... [8 ೮೩]... ಅನೇಒಪ್ಪಾಪ 


ಬಾ 6 
ವಾಗಲು, ಜೇತೋಪರಿಯಜ್ಞ್ಹಾ ನಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಒಯ್ಯುವನು, ಬಗ್ಗಿ ಸುವನು. 


1 ಲೋಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಈ ಲೋಕವೇ ಅತಿ ಮೇಲಿರುವುದು. 3 ಸಣ್ಣ ತಮಟೆ, ಅಥವಾ 


3 


4೪ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


ಅವನು ಪರಸತ್ತ 4 ಗಳ ಪರಪುದ್ಧಲ'ಗಳ ಜೇತಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಜೇತಸ್ಸಿನಿಂದ 
“ಹೊಕ್ಕು ತಿಳಿಯುವನು ; ಸರಾಗವಾದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸರಾಗವಾದ ಚಿತ್ತವೆಂದು, 
ವೀತರಾಗವಾದುದನ್ನು ವೀತರಾಗವಾದುದೆಂದು, ಸದೋಷವಾದುದನ್ನು ಸದೋಷ 
ವಾದುದೆಂದು, ವೀತದೋಷವಾದುದನ್ನು ವೀತದೋಷವಾದುದೆಂದು, ಸಮೋಹ 
ವಾದುದನ್ನು ಸಮೋಹವಾದುದೆಂದು, ವೀತಮೋಹವಾದುದನ್ನು ವೀತಮೋಹ 
ಅಡ ಸಂಕ್ಸಿ ಪೃ'ವಾದುದನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿ ಪೃವಾದುದೆಂದು, ವಿಕ್ಷಿಪ್ತ ವಾದು 
ದನ್ನು ವಿಕ್ಲಿಪ ಪ್ಪ ಇಷ ಇರರು ತ್ರ ಚಿತ್ತ ವನ್ನ ವಿಶಾಲವಾದುದೆಂದು, 
io ಚಿತ್ತ ವನ್ನ ಸಂಕುಚಿತವಾದುದೆಂದು, ಸ-ಉತ್ತ ರ್‌ಮಾದುದನ್ನು 
ಸ-ಉತ್ತರವಾದುದೆಂದು, ಅನುತ್ತ ರ'ವಾದುದನ್ನು ಅನುತ್ತರವಾದುದೆಂದು, ಸಮಾಹಿತ 
ವಾದುದನ್ನು ಸಮಾಹಿತವಾದುದೆಂದು, ಅಸಮಾಹಿತವಾದುದನ್ನು ಅಸಮಾಹಿತ 
ವಾದುದೆಂದು, ವಿಮುಕ್ತವಾದ ಚಿತ್ರ ವನ್ನು ವಿಮುಕ್ತವಾದ ಚಿತ್ರವೆಂದು, ಅವಿಮುಕ್ತ 
ವಾದ ಚಿತ್ರವನು ಫು ಅವಿಮುಕ್ತ ಡೊ ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಯುವನು. 

ಫ್ಯಾ ಪಕ! ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಲಿ ಪುರುಷನಾಗಲಿ, ಹರೆಯದವನಾಗಲಿ 
ಯುವಕನಾಗಲಿ, ಹೊಳೆಯುವ ಕನ್ನ ಡಿಯಲ್ಲೋ ಪರಿಶುದ ವೂ ಪರಿಶುಭ ವೂ 
ಸು ವೂ ಆದ ನೀರಿನ ಪಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲೋ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ತು ಹಸ 
ಮಚ್ಚಿ ಯಿದ್ದ ರೆ ಮಜ್ಜೆ ಜಟ! ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ ಜೆ ಮಜ್ಜೆ ಯಲ್ಪದಿದ್ದ ರ ಮಜ್ಜೆ ಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ ನೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ, ಭಿಕ್ಷು ವು, ಹ ಚಿತ್ತ ವು 
ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, ... [S ೯೧]. . . ಅವಿಮುಕ್ಕವಾದ ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಅವಿಮುಕ್ತ 
ವಾದುದೆಂದು ಚನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಯುವನು. 

ಸ್ನ ಟ್ಟ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ 
ಕಂತ ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲವಿದು. 

೯೩. "ಹೀಗೆ ಚಿತ್ರವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, ... [8೮೩]. . . ಅನೇಜ 

ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಲು, ಪೂರ್ವನಿವಾಸಾನುಸ್ಮ ೨3 ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಒಯ್ಯುವನು, 

ಬಗ್ಗಿಸ ಸುವನು. ಅವನು ಅನೇಕ ಸಂವರ್ತ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ, ಅನೇಕ ವಿವರ್ತ ಕಲ್ಲ'ಗಳಲ್ಲಿ, 
ಅನೇಕ ಸಂವರ್ತ ವಿವರ್ತಕಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಒಂದು ಜನ್ಮ, ಎರಡು ಜನ್ಮ, ಮೂರು 


ಜನ್ಮ, ನಾಲ್ಕು ಜನ್ಮ ವಿದ ಜನ್ಮ, ಹತ್ತು ಒನ್ಮ, ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನ್ಮ, ಮೂವತ್ತು 


1 ವ್ಯಕ್ತಿ. 2 ಓಂದು ಕಡೆ ಕೂಡಿದುದು. 3 ಚೆದರಿ ಹೋದುದು. 4 ಅದಕ್ಕೆ ಮಾರಿ 


ದುದು ಉಂಟು. 8 ಅದಕ್ಕೆ ಮಾರಿದುದು ಇಲ್ಲ. 6 ಶೋಕದ ಲಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಮಯ. 
ೌ ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಮಯ. 


pe) 
ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ ೩೫ 


ಒನ್ಮ, ನಲುವತ್ತು ಜನ್ಮ, ಐವತ್ತು ಒನ್ಮ, ನೂರು ಒನ್ಮ, ಸಾವಿರ ಜನ್ಮ, ನೂರು 

ಸಾವಿರ ಜನ್ಮ --ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ತೆರನಾದ ಪೂರ್ವನಿವಾಸಗಳನ್ನು ಅನು 
ಟಿ 

ಸ್ವ ರಿಸುವನು. "ಇಂಧ ಕಡೆ ನನಗೆ ಇಂಧ ಹಸರಿತ್ತು, ಈ ಗೋತ್ರ ಇತ್ತು, ಇಂಧ 

ಆ 

ವರ್ಣವಿತ್ತು, ಇಂಧ ಅಹಾರವಿತ್ತು, ಸುಖ ದೂಖಗಳ ಅನುಭವ ಹೀಗಿತ್ತು. ಆಯುಸ್ಸಿನ 

ಪರಿಮಿತಿ ಇಪಿ ತು. ಅಲ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಕಡೆ ಹುಟಿಿದೆನು. ಅಳು ನನ ಹೆಸರು, 
65 -ಂ ರಿ ೪ ೧ "ಆ 

ಗೋತ್ರ, ವರ್ಣ, ಆಹಾರ, ಸುಖ ದು8ಖಗಳ ಅನುಭವ, ಆಯುಸ್ಸಿನ ಪರಿಮಿತಿ ಹೀಗೆ 


ಹೀಗೆ ಇತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಮುಗಿದ ಮೋಲೆ ಅಲ್ರಿ ಹುಟ್ಟಿದೆನು'--ಎಂದು ಅವನು 
ರಾ) ಓಗಿ ಗೆ 
ಅನೇಕ ತೆರವಾದ ಪೂರ್ವನಿವಾಸವನ್ನು ಸಾಕಾರವಾಗಿ ಸೋದೆ ೇಶವಾಗಿ? ಅನು 
0ಎ 


ಸ್ಮ ರಿಸುವನು. 
[es] 
೯೪. "ಮಹಾರಾಜ! ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಸ್ತಗ್ರಾಮದಿಂದ ಅನ್ಲಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
2) ೨ 1 7) 
ಹೋಗುವನು. ಆ ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಬೇರೆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು ಆ ಗ್ರಾಮದಿಂದ 
ಸ್ವಗ್ರಾಮಕ್ಕೇ ಹಿಂದಿರುಗುವನು. ಅವನಿಗೆ "ನಾನು ಸ್ವಗ್ರಾಮೆದಿಂದ ಆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆ. ಅಲ್ಲ ಹೀಗೆ ನಿಂತೆ, ಹೀಗೆ ಕುಳಿತೆ, ಹೀಗೆ ನುಡಿದೆ, ಹೀಗೆ. ವತೌನಪಾಗಿದ. 
C೨ 
ಆ ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ನಿಂತೆ ಹೀಗೆ ಕುಳಿತೆ, 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದೆ, ಹೀಗೆ ಮೌನವಾಗಿದ್ದೆ. ಈಗ ಆ ಗಾಮದಿಂದ ಸ್ತಗಾಮಕ್ಕೇ 


4) 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದೆ' ಎಂದೆನಿಸುವುದು. ಅದರಂತೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ, ಭಿಕ್ಷು ವ್ರ, ಹೀಗೆ 
ಚಿತ್ಕವ್ರ ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, . ... [ನ ೯೩] ... ಪೂರ್ವನಿವಾಸವನ್ನು ಸಾಕಾರ 


ವಾಗಿ ಸೋದೆ ೀಶವಾಗಿ ಅನುಸ ರಿಸುವನು. 
(೨ 
“ ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲ 
೧ 
ಕ್ವಿಂತ ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲವಿದು. 
೨ 


೯೫. “ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, .. . [8೮8೩[| ... ಅನೇಜ 
ಹ ಹ "ಅ ಇ 5 ಇಗ ದದ 8 ಣ್‌ ಎ ಪಾತು ಇ) 
ಪ್ರಾಪ್ಸವಾಗಲು, ಸತ್ತ್ವಗಳ ಚ್ಯುತೋಪಪಾತ' ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಒಯು ವನ್ನು 
ಬಗ್ಗಿ ಸುವನು. ಅವನು ವಿಶುದ ವಾದ, ಅತಿಕ್ರಾಂತಮಾನುಷವಾದ ದಿಪ್ಸಚಕು ವಿ 
1೩ ಲ 


ಇ UA 
ನಿಂದ, ಜ್ಯುತಿಹೂಂದ.ವ, ಉಪಪನ್ನ ರಾಗುವ ಸತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಕಾಣುವನು ; 


" ಪೂಜ್ಯರ ! ಈ ಸತ್ತ ೨ಗಳು ಕಾಯದುಶ್ಚ ರಿತದಿಂದ ಕೂಡಿದವರು, ವಾಗ್ದು ಶ್ರ ರಿತ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದವರು, ಮನೋದುತ್ಚರಿತದಿ೦ದ ಕೂಡಿದವರು, ಆರ್ಯರನ್ನು ಅವಹೇಳನ 
ಮಾಡುವವರು, ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿ ಕರು," 'ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿ ಕರ್ಮ ಸಮಾದಾನರು.* 
ಯಾವ ಯಾವ ತೆರನು ಎಂಬುದರೊಡನೆ. ? ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸೂಕ್ತಾ ಎಂಶದೊಡನೆ 
3 ಸಾಯುವುದು, ಹುಟ್ಟುವುದು. 4 ತಪ್ಪಾದ ತತ್ತದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವರು. ಠಿ ಮಿಧ್ಯಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಬರುವ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವವರು. 


೭೬ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


ಮರಣಾನಂತರ, ಕಾಯಮುರಿದ ಮೇಲೆ ಅವರು ಅಪಾಯಕರವೂ ದುರ್ಗತಿಯೂ ಆದ 
ವಿನಿಪಾತ'ದಲ್ಲಿ, ನಿರಯ'ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವರು. ಪೂಜ್ಯರ! ಈ ಸತ್ತ _ಗಳಾದರೋ ಕಾಯ 
ಸುಚರಿತದಿಂದ ಕೂಡಿದವರು, ಕಹ ತತಡ ಕೂಡಿದವ ರು, ಮನೋಸುಹರಿತ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದವರು, ಆರ್ಯರನ್ನು ಅವಹೇಳನಮಾಡದವರು, ಸಮ್ಮಗ್‌ ದೃಷ್ಟಿಕರು, 
ಸಮ್ಮಗ್‌ ದೃಷ್ಠಿ ಕರ್ಮಸಮಾದಾನರು. ಮರಣಾನಂತರ, ಕಾಯಮುರದ ಮೇಲೆ 
ಹ ಇ. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವರು '__೦ದು, ಹೀನರನ್ಸೂ 
ಪ್ರಣೀತರನ್ನೂ ಸವರ್ಣ"ರನ್ನೂ ದುರ್ವರ್ಣ"*ರನ್ನೂ ಸುಗತರನ್ನೂ ದುರ್ಗತರನ್ನೂ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸಾರ ಹೋಗುವ ಸತ್ತ ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಯುವನು. ಹೀಗೆ 
ಶುದ್ದ ವಾದ ಅತಿಕ್ರಾ ಚುಚ | ದಿವ ಚೆಕ್ಕು ವಿನಿಂದ ಚ್ಯುತಿಹೊಂದುವ, 
ಉಪಪನ್ನ ರಾಗುವ ಸತ್ತ ಎಗಳನ್ನು ಹ ಮ ಹೋಗುವ 
ಸತ್ತ್ವಗಳನ್ನು--ಹೀನರನ್ನೂ ಪ್ರಣೀತರನ್ನೂ ಸುವರ್ಣರನ್ನೂ ದುರ್ವರ್ಣರನ್ನೂ 
ಸುಗತರನ್ನೂ ದುರ್ಗತರನ್ಫೂ ಚನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಯುವನು. 

೯೬, ಹ ಮಹಾರಾಜ! ಚೌಕ ಚೆ ನಡುವೆ ಪ್ರಾಸಾದವಿದೆ. ಅಲ್ಲ ಕಣ್ಣಿ ಸ! 
ಪುರುಷನು ನಿಂತು, ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಗುವ ಬಿಡುವ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ ರಧವೀಥಿಯಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಾಡುವವರನ್ನೂ ಚೌಕ ಮಧ್ಯೆ ಕುಳಿತವರನ್ಲೂ ಕಾಣುವನು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ 
"ಈ ಮನುಷ್ಯರು ಮೆ ಹೊಗುವರು, ಇವರು ಬಿಡುವರು, ಇವರು 'ರಥವೀಥಿಯಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಾಡುವರು, ಇವರು ಚೌಕದ ಮಧ್ಯ ಕುಳಿತಿರುವರು '--ಎನಿಸುವುದು. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ, ಜಕ್ಟುವು ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, 

[ನ ೯%]... ಸುಗತರನ್ನೂ ದುರ್ಗತರನ್ನೂ ಚೆನ್ರ್ರಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನು. 

" ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯಫಲ 
ಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲವಿದು. 

೯೭. ""ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, . . [ನೆ ೮೩] ... ಅನೇಜ 
ಸ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು, ಆಸ್ರವೆಕ್ಟ ಯಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಒಯ್ಯು ನು, ಬಗ್ಗಿ ಸುವನು. 
ಅವನು "ಇದು ದುಃಖ ಬಂಡು ಆ ಜಟ ನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನು; "ಇದು 
ದುಖ ಸಮುದಯ. ಇದು ದುಃಖನಿರೋಧ. ಇದು ದುಃಖ-ನಿರೋಧ-ಗಾಮಿನೀ- 
ಪೃತಿಷದೆ '--ಎಂದು ಯಥಾಭೂತವನ ನ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಯುವನು. "ಇವು ಆಸೆ ಸ್ರವ 





1 'ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುವ ಸ್ಸ್ಯಾನ. 2 ನರಕ ; ನಿರಯಗಳು ಅನೇಕನುಂಟು. 3 ಸುಂದರರು. 
4 ಹುರೂಪಿಗಳು. ಕ ಅರ್ಹತ ದನಿಗೆ ಏರಲಾಗೆದಂತೆ ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಕದಡಿ ಕೆಡಿಸುವ ಪ್ರ ವಾಹ. 
ಮೂರು ತೆರದ ಆಸ್ಪವಗಳು ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. * ಮಾರ್ಗ. 


_ 
ಶ್ರಾ ಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ ೩೭ 


ಗಳು. ಇದು ಆಸ್ಪವ ಸಮುದಯ. ಇದು ಆಸ್ಪವ ನಿರೋಧ. ಇದು ಆಸ್ಪವ-ನಿರೋಧ- 
ಗಾಮಿಸೀ-ಪ್ರತಿಪದ 'ಎಂದು ಯಥಾಭ ಸಂತನನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 0 ವನು. 
ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಕಂಡವನಿಗೆ--ಕಾಮಾಸ, ಪೆದಿಂದ” ಚಿತ್ತವು ವಿಮುಕ್ಕ 
ವಾಗುವುದು, ಬ ಭವಾಸ್ರವ ದಿಂದ ಚಿತ್ತವು ವಿಮುಕ್ಕವಾಗುವುದು, ಅವಿದ್ಯಾಸ್ರ ವ್‌ದಿಂದ 
ಚಿತ್ರವು ವಿಮುಕ್ತ ಟ್ಟ ಬಮುಕ್ಕ ನಾನು, ವಿಮುಕ್ಕನು! ' ಜ್‌ ಜ್ಞಾನ 
ವಾಗುವುದು. " ಜಾತಿಃ ಕ್ಟ ಯಿಸಿತು. ಬ ಹ್ಮ ಚರ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ಪಿಜಿ 
ತಕ್ಕುದು ಮಾಡಿಯಾಯಿತು. ಈ ಇದರಿಂದ ಆಜೆ ಇಲ್ಲ'--ಎಂದು ಚನ್ನಾ ಗಿ 
ತಿಳಿಯುವನು. 
೯೮. ""ಮಹಾರಾಒ! ಪರ್ವತ ಪಂಕ್ತಿಯ ನಡುವೆ ನೀರಿನ ಕೊಳಬಿದೆ, 


ಗ 


ಗ 


ವಾಗಿ, ನಿಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗಿ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲ ಕಣ್ಣಿ ಠ್‌ ಪುರುಷನು ತೀರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಶುಕ್ತ್ವಿ್‌ ಕಪ್ಪಚಿಪ್ಪು, ಮರಳು, ಕಲು, ಪಾ ರ ೦ಪುಗಳನ್ನೂ ಅವು ಡಲಿಸುವ 
ದನ್ಲೂ ಮಲಗಿರುವುದನ್ನೂ ಕಾಣುವನು. ಅವನಿಗೆ "ಈ ನೀರಿನ ಕೊಳವ್ರ ಸ್ವಚ್ಚ 


೧.೨ 


1 
ಮರಳು, ಕಲ್ಲು, ಬಶಾನುಗುಂಪುಗಳು ಚಲಿಸುತ್ತಿವೆ, ಮಗಿವೆ '_ಎಂದೆರಿಸುವುದ.. 


ಅದರಂತೆಯೇ ಮಹಾರಾಜ, ಓಕ್ಬುವು ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, 


ಹಸಗ ಯಕ್ಷ ಸನ್ನ ವಾಗಿ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಶುಕ್ತಿ, ಕಪ್ಪ ಚಿಪು, 


[ನ ೯೭]... ಈ ಇದರಿಂದ ಆಜೆ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನು 
"" ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲಕ್ಸಿಂತ 
ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶಾಮಣ್ಣ ಫಲವಿದು. ಮಹಾ 


ರಾಜ! ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಈ ಶ್ರಾಮಣ್ಯಫಲಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ, 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ಶ್ರಾಮಣ್ಯಫಲ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ.” 

೯೯. ಹೀಗೆನ್ನ ಲು, ಮಗಧದ ರಾಜ ಅಚಾತಶತ್ರು ವೈದೇಹಿಪುತ್ರ ನು ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು--" ಬಲು ಸೊಗಸು, ಧನ ! ಬಲು ಹ ಭನೆ! ಬಿದ್ದಿ ದ್ದು ದನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ನಿಲಿಸಿದಂತೆ, ಮುಚ್ಚಿ ದ್ದುದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದಂತೆ, ಮೂಡನಿಗೆ ಮಾರ್ಗ ತೋರ 


ಕೊಟ್ಟಂತೆ, ಕಣ್ಣಿ ರುವವರು ಕೊಸಗಳನ್ನು ಕಾಣಲೆಂದು ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ತೈಲ 


ದ್ಯೋತವನ್ನು ಧರಿಸಿದಂತೆ--ಅಂತೆಯೇ ಭಗವಂತನಿಂದ ಅನೇಕ ಪರ್ಯಾಯ 

& ಕಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗುವ ಚಟ. 2 ಭವಿಸುವ ಎಂದರೆ ಮರಳಿ ಜನಿಸಬೇಕೆಂಬ ಚಟ. 
38 ದುಃಖ ಸಮುದಯ, ನಿರೋಧ, ಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಆರ್ಯ ಸತ್ಯಗಳ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದು. 
4 ಪುನಃ ಜನಿಸುನಿಕೆ. ₹5 ಈ ಜಲಚರ (Oyster) ದ ಚಿಪ್ಪಿನ ಒಳಗೇ ಮುತ್ತು ಬೆಳೆಯುವುದು. 
6 ಹೇಳುವ ರೀತಿ. 





ಪಿ ಬುದ್ದವಚನ ಮಧು 


ಗಳಿಂದ ಧರ್ಮವು ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಯಿತು. ಈಗ ನಾನು 'ಭಗವಂತನನ್ನೂ ಧರ್ಮ 
ಭಿಕ್ಟು ಸಂಘಗಳನ್ನೂ ಶರಣುಹೊಗುವೆನು ಭನೆ! ಇಂದಿನಿಂದ ಪ್ರಾಣವಿರುವ 
ವರೆಗೂ ಶರಣಾಗತನಾದ ಉಪಾಸಕ್‌ನೆಂದು ಭಗವಾನನು ನನ ನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಲಿ. 
a ೨ 
ಭನೆ ! ಬಾಲನಾಗಿ, ಮೂಢನಾಗಿ, ಅಕುಶಲಿಯಾಗಿ, ಮಾಡಬಾರದುದನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದೇನೆ; ನನ ತಂದೆಯನು , ಆ ಧಾರ್ಮಿಕನನು , ಆ ಧರ್ಮರಾಜನನು ಐಶರ್ಯ? 
ಗ ಯ ಯ ಕ ಖಿ ತ ವೆ 
ಕಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಸಿದೆನು. ಭನ್ತೆ! ಮಂದೆ ನಾನು ಸಂಯಮ ಪಡೆಯುವಂತೆ, ಅಪರಾಧ 
ವನು ಅಪರಾಧವೆನು ವ ನನೆನು ಭಗವಾನನು ಪ ತಿಗ,ಹಿಸಬೇಕು.'' 
ಡು ಜೆ ಪ್ಲ ೩! eS ಟು 

೧೦೦. " ಹೌದು, ಮಹಾರಾಜ! ಬಾಲನಾಗಿ, ಮೂಢನಾಗಿ, ಅಕುಶಲಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಬಾರದುದನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ; ಧಾರ್ಮಿಕನಾದ, ಧರ್ಮರಾಜನಾದ 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಜೀವ ತೆಗೆದಿರುವ. ಮಹಾರಾಒ! ನೀನು ಅಪರಾಧವನ್ನು ಅಪರಾಧ 
ವೆಂದು ಕಂಡು, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಒನ್ನಿ ಕೊಂಡುದರಿಂದ ನಾನು ಅದನ್ನು 
ಪ್ರತಿಗೃಹಿಸುವೆನು. ಅಪರಾಧವನ್ನು ಅಪರಾಧವೆಂದು ಕಂಡು, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಬಸ್ಸಿ ಕೊಂಡವನು ಮುಂದೆ ಸಂವರವನ್ನು ಪಡೆಯುವನೆಂಬುದು ಆರ್ಯರ 
ವಿನಯ್‌್‌ದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಒಂದುದು, ಮಹಾರಾಜ! '' 

೧೦೧. ಹೀಗೆನ್ರ ಲು, ಮಗಧದ ರಾಒ ಅಜಾತಶತ್ರು ವೈದೇಹಿಪುತ್ರನು ಭಗ 
ವೆಂತಸಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು" ಭನೆ ! ನಾವು ಹೋಗಲಾದೀತು. ಒಹಳ ಕೆಲಸವಿದೆ, 


ಹ 


ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಬಹಳವಿದೆ.'' 


(6 ೦... 


ನಿನಗೆ ಹೇಗೆನಿಸುವುದೂ ಹಾಗಾಗಲಿ, ಮಹಾರಾಜ |! * 
ಆಗ ಮಗಧದ ರಾಒ ಅಜಾತಶತ್ರು ವೈದೇಹಿಪುತ್ರನು ಭಗವಾನನ ನುಡಿಗೆ 
ಅಭಿನಂದಿಸಿ, ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಆಸನಬಂದೆದು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಭಿವಾದಿಸಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ವಾದಿ ಹೊರಟನು. 
೧೦೨. ಆಗ ಭಗವಾನನು, ಮಗಧದ ರಾಜ ಅಜಾತಶತ್ರು ವೈದೇಹಿ ಪುತ್ರನು 
ಹೋದ *ಕೊಂಚಕಾಲವಾಗಲು, ಕ್ಸು ಗಳನ್ನು ಕರೆದನು: ಭುಕ್ಟುಗಳೇ ! ಈ 
ರಾಜನು ನೂಂದಿದ್ದಾನೆ. ಭಕ್ತುಗಳೇ ! ಈ ರಾಜನು ಉಪಹತನಾಗಿದ್ದಾ ನ. ಕ್ಸು 


ಗಳೇ! ಈ ರಾಜನು ಧಾರ್ಮಿಕನೂ ಧರ್ಮರಾಬನೂ ಆದ ತಂದೆಯ ಜೀವ ತೆಗೆಯ 





1 ಬುದ್ಧ, ಧರ್ಮ, ಸಂಘಗಳಿಗೆ ತ್ರಿಮಣಿ, ರತ್ನತ್ರಯ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಮೂರಕ್ಕೆ 
ಶರಣಾಗುವುದು ಬೌದ್ದರ ಸಂಪ್ರದಾಯ. 3 ಭಿಕ್ಷು ವಾಗದೆ, ಗೃಹಸ್ಮನಾಗಿದ್ದು ಬೌದ್ಭನಾದವನು 
3 ಈಶ್ವರತ್ವ, ಒಡೆತನ * ಸಂಘದ ನಡವಳಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ನಿಯಮಗಳು 


ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ ೩೯ 
ದಿದ್ದಿದ್ದ ರೆ, ಈ ಆಸನದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಕೊಳೆಯಿಲ್ಲದ ಮಲರಹಿತವಾದ ಧರ್ಮಚಕ್ಸು 1 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು.'' 
ಭಗವಾನನು ಹೀಗೆಂದನು. ಆ ಭಿಕ್ಕುಗಳು ಭಗವಾನನ ಮಾತಿಗೆ ಆತ್ಮಮನ 
ರಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. 


|ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ ಮುಗಿಯಿತು.] 
J ು ಆ 





1 (ಸಮುದಯ ಧರ್ಮ ಸರ್ವವೂ ನಿರೋಧಧರ್ಮವು ', ಎಂದರೆ ಹುಟ್ಟಿ ದುದೆಲ್ಲ ಹಾಳಾ 
ಗತಕ್ಕುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣುವ ಕಣ್ಣು. ಈ ಧರ್ಮಚಕ್ಸು ದೊರೆತರೆ ಅರ್ಹತ್ತ ದದ ದಾರಿ 
ಸೇರಿದಂತೆ. ನ ೯೫ರಲ್ಲಿನ ದಿವ್ಯಚಕ್ಸುವಿಗಿಂತ ಈ ಧರ್ಮಚಕ್ಸು ಮೇಲು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಾ 
ದುದು-ಅರ್ಹತನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇರುವ ಪ್ರಜ್ಞಾಚಕ್ಸು. 





ಅಂಬಪ' ಸೂತ 
ಖಿ ಆ) 


[ಈ " ಅಂಬಟ್ಟ ಸುತ್ತ'ವು "ದೀಘನಿಕಾಯ 'ದ ಮೂವತು ನಾಲ್ಕು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೆಯದು. ಈ ಸೂತ್ರವು ಜಾತಿವಾದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದು.  ಧರ್ಮಕುತೂ 
ಹಲಿಗೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ ಜಾತಿವಾದ, ವರ್ಣವಾದ, ಗೋತ್ರವಾದಗಳು ಗಣ 
ನೆಗೆ ಬರಲಾಗದು '' ಎಂದ ಭಗವಾನನ ಈ ಮಾತು ಬಹಳ ಮಹತ್ಮದ್ದು. ಭಗವಾನನು 
ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆದವನು. ಭಗವಾನನ ಶಿಷ್ಯವೃಂದದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೊಂದು ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಗಣನೀಯರಾಗಿರುವವರಲ್ಲಿ ಸಾರಿಪುತ್ರ ಮೌದ್ಗಲ್ಯಾಯನರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು , ಅಜಾತ 
ಶತ್ರು ಪ್ರಸೇನಜಿತರು ಕ್ಸತ್ರಿಯರು, ನಿನಯಾಧಾರನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಧಮ ಸಂಗೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿನಯಪಿಟಿಕ ಸಂಪಾದನೆಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಉಪಾಲಿ ನಾಪಿತ, ಭಗವಾನನ 
ಮಹಾಕರುಣೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಉದ್ದೃತೆನಾದ ಸುನೀತನು ಜಲಗಾರ, ಸಾತಿಯು 
ಮಾಂಗುಲಿಗ ; ಪೂರ್ಣ ಪೂರ್ಣಿಕಾ ಎಂಬವರು ಗುಲಾಮರು , ಸುಮಂಗಲಮಾತೆಯು 
ಬೆಸ್ತರವನ ಹೆಂಡತಿ; ಭಗವಾನನು ತಾನೇ ಆದರಿಸಿ ಕರೆದ ಚೂಳಪಂಧಕ ಮಹಾಪಂಥ 
ಕರು ವೃಷಲರು. ಹೀಗೆ ಕೊಡಬಹುದಾದ ಪಟ್ಟಿಯ ಕೊನೆ ಬಹುದೂರ 

"ಮಹಾ ಕಾರುಣಿಕ 'ನೆಂದು ಕೀರ್ತಿತನಾದ ಭಗವಂತನ ಈ ಕೃತ್ಯವು ಆಗಿನ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಬಹು ತಳಮಳಗೊಳಿಸಿತು. ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಭಗವಾನನಿಗೂ ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ನಡೆದಷ್ಟು ತಿಕ್ಕಾಟ ಬೇರೆ ಯಾವ ವಿಚಾರವಾಗಿಯೂ ನಡೆದಂತೆ ಕಾಣು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈ " ಅಂಬಟ್ಟಿ ಸುತ್ಮ 'ದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕ ಮಜ್ಞಿಮ ಗ್ಗ ಅಸ್ಪಲಾಯನ ಸ್ಯ 
"ಮಾಢುರಿಯ 1: * ಕಣ್ಣಕತ್ಥಲ ' ಎಂಬ ಸುತ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶದವಾಗಿ ಚರ್ಚೆಯಾಗು 
ತ್ತದೆ. "ದೀಘ'ದ "ಸೋಣದಂಡ ಸುತ್ತ,” "ಸುತ್ಮನಿಪಾತ'ದ " ವಾಸೆಟ್ಟ ಸುತ್ತ ' 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಉನಾರು ಎಂಬ ವಿಚಾರವುಂಟು. "ದೀಘ'ದ " ಅಗ್ಗ ಜ್ಞಾ ಸುತ್ತ 'ದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಜನಿಸಿ ಬಂದರೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಭಗವಾನನು ವಿಚಾರಿಸುವನು. 
ಹೀಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಣವಾದಕ್ಕೇ ಮಾಸಲಾದ ಈ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲದೆ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ 
ವಚನಗಳೂ ಅನೇಕ ಉಂಟು. ಆ ಕಾಲದ ಬಹುಮುಖ್ಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿದ್ದ 
ವರ್ಣವಾದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನೇಕ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸೂತ್ರವೂ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. 

ಇದು ಸೂತ್ರ ಸಂಕ್ಷೇಪ. 


ಸೂತ್ರಮುಖ (1 $ ೧-೯) 
ಭಗವಾನನು ಒಂದು ಸಲ ಕೋಸಲದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದಾನೆ. ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯೆಂಬ 
ಬಾ.ಹಣನು ಬುದ ನ ತೀರ್ತಿಯನು ಕೇಳಿ ಭಗವದ ರ್ಶನ ಶುತೂಹಲಿಯಾಗಿ, 
೨ ೮ ಯ ಯ ದ 


೩2 (ಅಂಬಟಿ .' 
೦ 


ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ 


ಭಗವಾನನ ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಬರಲು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಅಂಬಷ್ಟ 
ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವನು. ಅಂಬಷ್ಟನು ಬಂದು ಭಗವಂತನನು ಕಾಣುವನು. 


ಅಂಬಷ್ಟ ಬುದ್ಧ ಸಂವಾದ (1 $ ೧೦-೨೮) 


ಅಂಬಷ್ಟನು ತಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆಗೊಂಡು ಶಾಕ್ಕರು ಹೀನರೆಂದು 
ಸಾರಿ ಸಳರಿ ಹೀಯಾಳಿಸುವನು (೧೦-೧೫). ಭಗವಾನನು ಅವನ ಮೌಢ್ಯವನ್ನು ಹರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಗೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅಂಬಷ್ಟನು ಶಾಕ್ಕರ ದಾಸೀಪುತ್ರನೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವನು. ಇಳ್ಸ್ಟ್ಟ್ವ್ವಾಕು ರಾಜನಿಂದ ಶಾಕ್ಕ್‌ರು ಹುಟ್ಟಿದುದು, ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಕುವಿನ ದಾಸಿಗೆ 
ಅಂಬಷ್ಟನ ವಂಶದ ಮೂಲಪುರುಷನು ಹುಟ್ಟಿ ದುದು, ಆ ಮೂಲಪುರುಷನು ದಾಸೀ 
ಪುತ್ರನಾದರೂ ಮಹರ್ಷಿಯಾದುದು ಇವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವನು ಅಂಬಷ್ಟನು ಹೊದ 
ಭಗವಾನನ ಮಾತಿನ ಸತ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವನು (೧೬-೨೩). ಅನಂತರ ಭಗವಾನನು 
ಕೆಲವು ಪರ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗಿಂತ ಕ್ಸತ್ರಿಯರೇ ಶ್ರೇ ಷ್ತರೆಂದು ತೋರಿಸಿ 
(೨೪-೨೭), ಜಾತಿ ಗೋತ್ರಗಳನ್ನು ನಂಬುವವಳಿಗಿಂತ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪನ್ಮರೇ 
ಶ್ರೇ ಷ್ರರೆನ್ನುವನು (೨೮) 

ತಥಾಗತ ವ್ಯಾಕರಣ (1 ಕ್ರಿ ೧-೧೦) 

ವಿದ್ಯಾ ಚರಣಸಂಪದವೆಂದು ಕೇಳಿದ ಆಂಬಷ್ಟನಿಗೆ ಆ ವಿದೆ ಚರಣಗಳನ ಪಿ ವಿವರ 
ವಾಗಿ ಸ ಆಸೆಯಾಗುವುದು (೧) ಚಾ ಗು ವಿವರಿಸುವನು, (೨) ಬುದ್ದನ 
ಉದಯ (ಶಾ ಫ ಸೂ. ನ ೪೦), ಶ್ರೋತೃವಿನ ಪ್ರವೃಜೃ--(ಶ್ರಾ. ಫ ಸೂ 
§ ೪೧); ಚರಣ--ಎಂಟು ತೆರ: ಶೀಲಸಂಪಾದನೆ, ಭಯರಾ ತ್ಕ ಇಂದ್ರಿಯ 
ದ್ಯಾರಗೋ ಪನ, ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಪ್ರಜಾನ್ಯ, ಸಂತುಷ್ಟಿ, ವಿವೇಕ, ಪಂಚನೀವರಣ ಅತಿಕ್ರಮ 
ಮತ್ತು ಧ್ಯಾನ ಚತುಷ್ಟಯ (ಶ್ರಾ. ಫ. ಸೂ ನ ೪೩-೮೨), ವಿದ್ಯೆ-ಎಂಟು ತೆರ : 
ಜ್ಞಾನದರ್ಶನ, ಮನೋಮಯ ಕಾಯನಿರ್ಮಾಣ, ಯದ್ದಿ ವಿಧ, ದಿವ್ಯಶ್ರೋತ್ರ, 
ಚೇ ತೋ ಪರಿಯ ಜ್ಞಾನ, ಪೂರ್ವನಿವಾಸಾನುಸ್ಮೃೃತಿ ಜ್ಞಾನ, ಸತ್ತ ಗಳ ಚ್ರುತೋಪ 
ಪಾತ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಆಸ್ಪವಕ್ಸಯ ಜ್ಞಾನ (ಶ್ರಾ. ಫ. ಸೂ. ನ ೮೩-೯೮). 

ಅನಂತರ ಭಗವಾನನು ಈ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದಕ್ಕೆ ಬರುವ ನಾಲ್ಕು ಅಪಾಯ 
ಮುಖಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ (೩), ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದವನ್ನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆ ನಾಲ್ಕು ಅಪಾಯ 
ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಅಂಬಷ್ಟನು ಆಚಾರ್ಯಸಹಿತನಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸಿ 
(೪), ಅನೇಕ ಪರ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರ ನಿಹೀನತೆ (deficiency)ಯೆನ್ನು ಕಾಣಿಸು 
ತ್ತಾನೆ (೫-೧೦). 

ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿ ಶರಣಾಗತಿ (1 § ೧೧-೨೨) 

ಭಗವಾನನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಂಬಷ್ಟನು ಸತ್ಯ ಕಂಡು, ಆತನ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮಹಾ 
ಪುರುಷ ಲಕ್ಷ ಣಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಹಿಂದಿರುಗುವನು (೧೧-೧೨). ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು 
ನಡೆದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಗುರುವಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಲು (೧೩-೧೪), ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯು ಅಂಬಷ್ಟನ 


೪೧ 


೪೨ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


ನಡತೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚ ದೆ (೧೫). ಭಗವದ್ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಹೋಗಿ (೧೬). ಅಂಬಷ್ಟನ 
5್‌ 
ನಡತೆಗಾಗಿ ಬುದ್ಧನ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡುವನು (೧೭). ಭಗೆವಾನನು ತನಗೊಲಿದ ಪೌಷ್ಟ 
ರಸಾದಿಯ ಭಿಕ್ಸ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ (೧೮-೧೯), ಭೋಜನಾನಂತರ (೨೦), ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಗೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸುವನು. ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಗೆ ಧರ್ಮಚಕ್ಟು 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು (೨೧) ಅವನು ಬುದ್ಧ ಧರ್ಮ ಸಂಘಗಳಿಗೆ ಶರಣಾಗುವನು. 
ಸೂರ 
(೨೨). ಸೂತ್ರ ಮುಗಿಯುವುದು | 
1. ೧. ನಾನುಹೀಗೆ ಕೇಳಿರುವೆನು. ಒಂದು ಸಲ ಭಗವಾನನು ಕೋಸಲದಲ್ಲಿ 
ಇಕ್ಸ್ಸಾ ಚರಣಮಾಡುತ್ತ , ಮಹಾ ಭಕ್ಟು ಸಂಘದೊಡನೆ ಸುಮಾರು ಐನೂರು 
ಭಿಕ್ಬು ಗಳೊಡನೆ ಇ.ಚ್ಛಾನಂಕಲವೆಂಬ ಹೋಸಲದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಒಂದನು. 
ಭಗವಾನನು ಅಲಿ, ಇಚಾ ನ೦ಂಕಲದಳ್ಳು, ಇಚಾ ನಂಕಲ ವನಷ೦ಡದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ ನು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಾಕು ಣ ಪೌಷ್ಯ ರಸಾದಿ'ಯು ಉತ್ತ .& ದಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ ನು. 
ಫ್‌ ರ ಲ”ಟ ಸ್‌ು ರಂ” 
(ಅದು) ಬೇವಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಿ, ಹು ಕಡ್ಲಿ ಕಾಳು ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ರಾಜನು ಭೋಗಿಸಲು ತಕ್ಬುದು. (ಅದು) ಕೋಸಲದ ರಾಜ ಪೃಸೇನಜಿತನು 
ದಾನಮಾಡಿದ ರಾಜಯೋಗ್ಲವಾದ ದಾನ, ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ದಾನ. 
೨. ಆಗ ಬಾಹುಣ ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯ ಕೇಳಿದನು-"" ಬೋ! ಶಾಕ್ಯ 
೨ "್‌್ರಿ ರ ಗು 
ಪುತ್ರನೂ ಶಾಕ್ಯ ಕುಲದಿಂದ ವ್ರವ್ರಜಿತನೂ ಆದ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಕೋಸಲದಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ಸಾ ಚರಣಮಾಡುತ್ತ , ಮಹಾ ಬಳು ಸಂಘದೊಡನೆ, ಸುಮಾರು ಐನೂರು 


೧೨ ಮ್‌ 
ಲ 


ಆ ಗಳೊಡನೆ ಇಚಾ ನಂಕಲವನು ಸಾರಿ ಇಚಾ ನಂಕಲದಲ್ಲಿ, ಇಚಾ ನಂಕಲ 

uA ಲ ೦ ಲ ಆ ಲ 

ವನಷಂಡದಲಿ ತಂಗಿರುವನಂತೆ! ಆ ಪೂಜ್ಜಗೌತಮನನ್ನು ತುರಿತು ಹರಡಿರುವ 

೧೧ ೨ ಔ 

ಕಲಾಣ ಕೇರ್ತಿಶಬ ವಿದು-" ಆ ಭಗವಾನನು ಅರ್ಹನು, ಸಮ್ಮಕ್ಸ ೦ಬುದ ನ್ನು 
ಇ) ಒಂ ಲ 

ವಿದ್ವಾಚರಣಸಂಸನ್ನ ನು, ಸುಗತನು ಲೋಕವಿದನು, ಅನುತ್ತರನಾದ ಪುರ.ಷದಮ್ಮ 
೧) ) 


) 


ಸಾರಧಿಯ, ದೇವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರೃವು, ಬುದ ನು, ಭಗವಾನನು.' ಅವನು 
೨ ಘ್‌ ೬) 


ಈ ಲೋಕವನು -ದೇವ ಮಾರ ಬಹ ಸಹಿತವಾಗಿ, ಶಮಣ ಬಾಹಣ ಪುಜೆ 
ಪಃ A J ೬ ಸ, 
ಯೊಡನೆ, ದೇವಮನುಷ್ಯ ಸಹಿತವಾಗಿ--ಸ್ಪ೦ತ ಅಭಿಜ್ಞ ಯಿಂದ ಕಂಡುಕೊಂಡು 
KM ು 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದಿಮ ಧ್ಯಾಂತ ಕಲ್ಯಾಣವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಧ 
» J) 4 
ವಾಗಿ, ಸವ್ಯ್ಮ೦ಜನವಾಗಿ ಸಾರುವನು. ಕೇವಲ ಪರಪೂರ್ಣವೂ ಪರಿಶುದ ವೂ 
ಆದ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವನು. ಅಂತಹ ಅರ್ಹತರ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ನ Neg 
ಮೇಲಾಗುವುದು?, * 


1 (ಫೋಕ ರಸಾದಿ' 2" ಉಕಟಮ್‌' ಕಶಾಮಣಫಲ ಸೂತದನ ಆ ಮತು 
ಖ ಕ ಬ ಸ್ರ, ಗ ಜೀ pd 
ನ ೪೦ರ ಟಿಪ್ಪಣಿ ನೋಡಿ. 





ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ ೪ಫ್ಲ 


೩. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾಣವ (= ತರುಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ) ಅಂಬಷ್ಟನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪೌಷ್ಟುರಸಾದಿಯ ಅಂತೇವಾಸಿ'ಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನು ವೇದಗಳನ್ನು ಕಲಿತವನು 
(ಅಧ್ಯಾಯ ಕ), ಮಂತ್ರ ತಿಳಿದವನು (ಮಂತ್ರಧರ) ; ನಿಘಂಟು, " ಕೇಟುಭ ೯ 
ಅಶ್ಚರ ಪ್ರಭೇದಗಳು” ಮತ್ತು ಐದನೆಯದಾಗಿ ಇತಿಹಾಸದೊಡನೆ ಮೂರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾರಗತನು ; ವೇದಗಳ ಪದಪಾಠವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು (ಪದಕನು), ವೈಯಾಕರಣನು, 


ಲೋಕಾಯತ ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಟಣ'ಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನೂ; "ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವ 


ದನ್ನ ಸೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆ. ನು ತಿಳಿದಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು '' 
ಎ೦ದು ಸೃ೦ತ ಆಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳುವಸು, ತೆ ವಿದಪವಡನದಲ ಅನುಚಾ ತ 
೧೨ ದ ಇ ಬ ಸಕ, $0 6 


ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಞಾತ'ನಾದವನು. 

೪, ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯು ಮಾಣವ ಅಂಬಹಷ ನನು ಕರೆದನು. 

ಆ ಸ್ಟ ಕ 

“ ಪ್ರಿಯ ಅ೦ಬಸ್ಟ, ಶಾಕ್ಯ ಪುತ್ರನೂ ಶಾಕ್ಯಕ.ಲದಿ೦ದ ವೃಪ್ರಬೆತನೂ 
[S ಘೃ... ದರ್ಶನದಿಂದ ಮೇಲಾಗುವುದು. ಬಾ, ಸಯ ಅಂಬಷ್ಟ, ಶ್ರಮಣ 
ಗೌತಮನಿರುವಲ್ಲಗೆ ಹೋಗು. ಹೋಗಿ, ಆ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಹರಡಿರುವ (ಕಲ್ಯಾಣ 
ಕೀರ್ತಿ) ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರುವನೆ ಇಲ್ಲವೆ, ಆ ಪೂಜ್ಜಗೌತಮನು ಹಾಗಿರುವನೆ 
ಅಲ್ಲವೆ ತಿಳಿದುಕೊ. ಅದರಂತೆ ಆ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನನ್ನು ಕುರಿತು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು.'' 

೫. “ಭೋ! ಆ ಪೂಜ್ಜಗೌತಮನು ಹಾಗಿರುವನೆಂದು, ಆ ಪೂಬ್ಬಗೌತಮನು 
ಹರಡಿರುವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರುವನೊ 'ಲ್ಲವೋ ಯಂದು, ಆ ಪೂಜ್ಜಗೌತಮನು 
ಹಾಗಿರುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಬ೦ದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? '' 

* ಪ್ರಯ ಅ೦ಬಷ್ಟ, ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮಹಾಪುರುಷ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು ನಡೆದು ಒಂದಿವೆ. ಆವು ಕೂಡಿಬಂದ ಮಹಾಪುರುಷನಿಗೆ ಎರಡು ಗತಿ 
ಯ್ಲೂದೆ ಬೇರೆಯದಾಗದು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದರೆ ರಾಜನಾಗುವನು, ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯಾಗುವನು, ಧಾರ್ಮಿಕನಾಗುವನು, ಧರ್ಮರಾಬನಾಗುವನು ; ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸುವನು, ಜನಪದವನ್ನು ಸ್ಮಿಮಿತಕ್ಕೆ ತರುವನು ; ಸಪ್ತ ರತ್ತ ಸಮನ್ರಿತ 


ನಾಗುವನು ; ಅವನಿಗೆ ಈ ಏಳು ರತ್ತ ಗಳು ಉಂಟಾಗುವುವು--ಎ೦ದರೆ ಚಕ್ರ ರತ್ನ, 


1 ಗುರುವಿನೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡುವ ಶಿಷ್ಯ. _ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮಗಳ ನಿಯಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರಭಾಗ. ವೇದಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ " ಕಲ್ಪ'ವೇ ಈ" ಕೇಟುಭ 'ವೆನ್ನು ವರು. 3 ಶಿಕ್ಪಾ ಮತ್ತು 
ನಿರುಕ್ತ 4 ಫಾಲೀ ಪಿಟಕವು ಅಧರ್ವಣ ವೇದವನ್ನು ಒಪ್ಪು ವುದಿಲ್ಲ. ರ ಮಹಾ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ಇರಬೇ ಕೆನ್ನುವ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಣಗಳು "ದೀಘನಿಕಾಯ 'ದ " ಲಕ್ಬಣ ಸುತ್ತ' ದಲ್ಲಿ ವಿಶದವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ಕ "ಅನವಯೋ '೬ಅನೂನ ಪರಿಪೂರ್ಣಕಾರಿ. ? ಪ್ರವೀಣನೆಂದೂ ಅಧಿಕಾರ 
ವಾಣಿಯೆಂದೂ ಇತರರಿಂದ ಒಪ್ಪಲ್ಪಟ್ಟಿವನು. 





೪೪ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


ಹಸ್ತಿ ರತ್ನ, ಅಶ್ವ ರತ್ನ, ಮಣಿ ರತ್ತ, ಸ್ತ್ರೀ ರತ್ನ, ಗೃಹಪತಿ ರತ್ನ, ಪರಿನಾಯಕ ರತ್ತ 
ಎ೦ಬ ಏಳು ; ಅವನಿಗೆ ವೀರರೂ ವೀರಾಂಗರೂಪರೂ! ಪರಸೇನಾಪ್ರಮರ್ದನರೂ ಆದ 
ಸಹಸ. ಸಕ್ಸ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ಪುತ್ರರಾಗುವರು. ಅವನು ದಂಡವಿಲ್ಲದೆ, ಶಸ್ತವಿಲ್ವದೆ, ಧರ್ಮ 
ದಿಂದ ಸಾಗರಪರಿಯಂತವಾದ ಈ ಪ್ರ ಪೃ 
ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಅವನು ಗಾರ್ಹಸ್ಸ ದಿಂದ ಸಂನ್ಥಾಸಕ್ಕೆ ಪರಿವೃ್ರಜಿನಿದರೆ ಅರ್ಹನಾಗು 


ಧಿ ಸಿಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೆದ್ದು ವಾಸಿಸುವನು. 


ವನು ಲೋಕದ ಮುಸುಕ್‌ ವ ತಗಯುನ ಸಮ್ಮಕ್ಸ೦ಬುದ್ಧ ನಾಗರು ಜಂ ಕ 
3) ಎ Ns 
ಅಂಬಷ್ಟ, ನಾನು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು, ನೀನು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ 


೬. “ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲ, ಭೋ!” ಎಂದು ಮಾಣವ ಅಂಒಷ್ಟನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಗೆ ಉತ್ತ ರಕೊಟ್ಟು, ಆಸನದಿಂದ ಎದು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟುರಸಾದಿಗೆ 
ಅಭಿವಾದಿಸಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿ ಣೆಗೆಯ್ತು, ಹೆಣ್ಣು ಕದುರೆ ಕಟ್ಟಿ ದ ರಧವನ್ನು ಏರಿ, ಅನೇಕ 
ಮಾಣವಕರೂಡನೆ ಇಚ್ಚಾ ವ ವಸಿಸಂಡವಿರುವಿದಿಗಿ ತೆರಳಿದನು. ಯಾನಕ್ಕೆ 
ಭೂವಿಯಿರುವ ವರೆಗೆ ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಯಾನದಿಂದ ಇಳಿದು ಪಾದಚಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಆರಾಮವನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿನಿದನು 
ಫಿ ಸಮಯದಲಿ ಅನೇಕ ಭನ್ಸು ಗಳು ಹೊರಗಿನ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಆಗ ಮೌಾಣವ ಅಂಬಸ್ಟನು ಆ ಭಿಕು ಗಳಿದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಆ ಭಿಕ್ಟು ಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು-"* ಭೋ! ಆ ಆ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸು 
ತ್ರಿ ರುವನ ು?ಆ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನನ್ನು ದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾವಿಲ್ಲಿ ಒಂದಿರುವೆವು.” 
೮. ಆಗ ಆ ಭಿಕ್ಷು ಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ನಿರು“ ಈ ಮಾಣವ ಅ೦ಬಷ್ಟನ ನು ಅಭ 
ಜ್ಞಾತ ಕುಲಜನು; ಅಲ್ಲದೆ ಅಭಿಚ್ಚಾ ತನಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣ ಪೌಷ್ಟ  ರಸಾದಿಯ ಅಂತೇ 
ವಾಸಿ. ಇಂತಹ ಕುಲಪುತ್ರನೊಡನೆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕಥಾಸಲ್ಲಾಪ ಪ್‌ ಕಷ್ಟವಾಗದು.” 


ಅವರು ಮಾಣವ ಅ೦ಂಬಷ್ಟ ನಗೆ ಹೀಗೆ೦ದರು--"" ಅದೋ! ಅಂಬಷ ಮುಚ್ಚಿದ 


ಬ' 
ಬಾಗಿಲ ವಿಹಾರ. ಅಲ ಶಬ್ದ ದಿ೦ದ ಅಲ್ಲ ಹೋಗಿ, ನಿದಾನವಾಗಿ ಹೊರಸಾಲೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಕಮ್ಮಿ, ಸ ತಟ್ಟು. ಭಗವಾನನು ನಿನಗೆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯುವನು.'' 
ಲ 


೯. ಆಗ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನ ನು ಮುಚ್ಚಿದ ಬಾಗಿಲ ವಿಹಾರದ ಒಳಿಗೆ ಅಲ್ಲ 
ಶಬ್ದ ದಿ೦ದ ಸಾರಿ, ನಿದಾನವಾಗಿ 'ಹೂರಸಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಕೆಮ್ಮಿ, ಅಗುಳಿ 
ಟು 





1 ಜೇ ವಪುತ್ರ ಸದೃಶಕಾಯರು. 2 ರಾಗ, ದೋಷ, ಮೋಹವೆಂಬ ಮುಸುಕು. 3 ಬುದ್ಧ 
ನಿಗಾಗಲಿ, ಸಂಘಕ್ಕಾಗಲಿ ದಾನಮಾಡಿದ ವನಪ್ರದೇ ಶ. ಅಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಟು ಗಳು ಧ್ಯಾನ, ಧರ್ಮಕಥೆಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುವರು. * ಕಥನ ಪ್ರತಿಕಥನ. 


ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ ೪೫ 


ತಟ್ಟಿ ದನ್ನು ಭಗವಾನನು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದನು. ಮಾಣವ ಅ೦ಬಷ್ಟನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಮಾಣವಕರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಭಗವಂತನೊಡನೆ ಸಮ್ಮೋದಗೊಂಡ. ನುಡಿದು, 
ಕೇಳತತ್ಕ ಕುಶಲ ಪ್ರಕ್ತೆ ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಓಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತರು. ಆದರೆ ಮಾಣವ 
ಅಂಬಷ್ಟನು ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಲೇ, ಕಳಿತ ಭಗವಂತನೊಡನ ಅದು ಇದು 
ಮಾತನಾಡಿ, ಕುಳಿತ ಭಗವಂತನೊಡನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡೇ ಅದು ಇದು ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನಿ 
ಯಾಡಿದನು. 

೧೦. ಆಗ ಭಗವಾನನು ಮಾಣವ ಅ೦ಬಷ್ಟ ಸಿಗೆ ಹೀಗೆ೦ದನು--"" ಅಂಬಷ್ಟ, 
ವ ದ್ದಬಾ ಿಹ್ಮಣರೊಡನೆಯೂ ಮಹಾ ಆರ್ಯಕರಾದ! ನಿನ್ನ ಆಚಾರ್ಯ 
ಪ್ರಾಚಾರ್ಯ*ರೊಡನೆಯೂ ನೀನು ಕಥಾಸಲ್ಲಾಪ ನಡೆಸುವುದು ಹೀಗೆಯೇನು- 
ನಾನು ಕುಳಿತಿರಲು ನೀನು ಚರಿಸುತ್ತ ನಿಲ್ಲುತ್ತ ಅದು ಇದು ಆಡುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ? ” 

“ಮಂಡಿತ ಇಲ್ಲ ಭೋ ಗೌತಮ! ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಅವನೊಡನೆ ಸಲ್ಲಸಿಸುವುದು ತಕ್ಕುದು. ನಿಂತಿರುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒ೦ತಿರುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಅವನೊಡನೆ ಸಲ್ಲಪಿಸುವುದು 
ತಕ್ಕುದು. ಕುಳಿತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕ.ಳಿತಿರುವಾಗ ಮಾತ್ರ 
ಅವನೊಡನೆ ಸಲ್ಲಪಿಸುವುದು ತಕ್ಳುದು. ಮಲಗಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಮಲಗಿರುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಅವನೊಡನೆ ಸಲ್ಲಪಿಸುವುದು ತಕ್ಟುದು. ಆದರೆ, ಭೋ 
ಗೌತಮ, ಮುಂಡಕರು, ಶ್ರಮಣಕರು, ಇಭ್ಯರು”, ಕೃಷ್ಣರು", ಬಂಧುಪಾದಾಪತ್ಯರು' 
ಅವರಿಗೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಇಂತಹ ಕಥಾಸಲ್ಲಾ ನವಾದಾಗ-ಪೂಜ್ಕಗೌತಮನೂೊಡ: 
ಹೇಗೋ (ಹೇಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವೆನೋ) ಹಾಗೆ.'' 

೧೧. "" ಅಂಬಷ್ಟ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಒಂದು ಅರ್ಥಕ್ಕೆ. ಯಾವ ಅಡ್ಡ್ಯೂ 
ಕ್ವ್ವಾಗಿ ನೀನಿಲ್ಲಿ ಬಂದೆಯೋ ಅದೇ ಅರ್ಧವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೆಫೆ. 
ಈ ಮಾಣವ ಅಂಬಸ ನು ಅಪೂರ್ಣನೇ ಸರ. ಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂದು ಹಮ್ಮೆ ಪಡುವವನು 
ಅಪೂರ್ಣವಾದ ಆತ್ಮ ವುಳ್ಳವನಲ್ಲದೆ ನ್ನ (ನು 

೧೨. ಆಗ ಮಾಣವ ಅ೦ಬಷ್ಟನು ಭಗವಾನನ ಅಪೂರ್ಣತ್ಮವಾದದಿಂದ 
ನ ಕೆಟ್ಟು, ಕೋಪಗೊಂಡು, ಅಸಂತುಷ್ಟಮನನಾಗಿ, ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಗದರಿ 


ಸುತ್ತ, ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಹೀನೈಸುತ್ತ, ಭಗವಂತನನ್ನೇ ನಿಂದಿಸುತ್ತ, "" ಶ್ರಮಣ 
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ನಿನುಸ 





1 ತಾರುಣ್ಯ ಹೋಗಿ, ಬಹು ವಯಸ್ಸಾಗಿ, ಗೌರವಾರ್ಹರಾದ. 2 ಆಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು 
ಅವನ ಆಚಾರ್ಯ. ಕ ಹೀನ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವರು. * ಕರಿಯರು. 8 ಬ್ರಹ್ಮನು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ 
ಬಂಧು ; ಅವನ ಕಾಲಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವರು ಶೂದ್ರರು. * ಗುರಿ, ಪ್ರಯೋಜನ. 


೪೬ ಬುದ ವಚನ ಮಧು 
Cp 


ಗೌತಮನು ಕೆಟ್ಟಿನು'' ಎಂದು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು-"" ಭೋ ಗೌತಮ! 
ಶಾಕ್ಸ ಜಾತಿಯು ಚಂಡವ್ರ, ಶಾಕ್ಸ ಜಾತಿಯು ಪರುಷ?ವು, ಶಾಕ್ಯ ಜಾತಿಯು 
ಫಿ ಶಾಕ್ಯ ಜಾತಿಯು ರಬಸ್‌ವ್ರ ಕ ಇಭ್ಯರು, ಇಭ್ದ ಸಮಾನರು ; ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ 
ರನ್ನು ಸತ್ಯ್ವರಿಸರು, ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ರನ್ನು ಗೌರವಿಸತು, ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರನ್ನು ಮಾನಿಸರು, 
ಬಾ.ಹ ಇರನ್ನು ಪೂಜಿಸರು, ಬಾ ೨ ಹ್ಯಣರಿಗೆ ಕೈ ಜೋಡಿಸರು. ಭೋ ಗೌತಮ, 


ಆ ತ್ರಿ 


ಅಭ.ರಾಗಿ, ಇಭ್ಯ ಸಮಾನರಾಗಿ, ಈ ಶಾಕರು ಬಾಹ ಣರನ್ನು ಸ್ಪತ್ತರಿಸದೆ, 
೧) ೧ ಟು ಅಲ್ರಿ ಯ ರ 


ಎ ಇತ ಈ SR 
ಬ್ರಾಕ್ಸು ರನ್ನು ಗಿ ಅಡ ತ್ತ ಹ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ವಸಾಸನದಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಯೋಬ. 


ಸುಭ: ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರಿಗೆ ಕ್ಸೈ ಜೋಡಿಸದಿರುವ್ರದು- ಇದು ಸರಿಯ 


ತ್ನ 
ನ್‌? 
ಹೀಗೆಂದು ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನ ಸು ಈ ಮೊದಲಸಲ ಶಾಕ್ಗರಫ್ಲಿ ಇಭ್ಯ ಮಾದವನ್ನು 


| 
ಬೀಳಿಸಿದನು. 
೧೩. “ಆದರೆ, ಶಾಕ್ಯರು ನಿನಗೇನು ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದರು, ಅ೦ಬಷ್ಟ ? 
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ಇದು ತಕ್ತುದಲ್ಲ.'' 
ಠ್‌ 


"ಭೋ ಗೌತಮ! ನಾನು ಒಂದು ಸಲ ಆಚಾರ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟರ 
ಸಾದಿಯ ಏನೋ ಒಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಕನಿಲವಸ್ಲುವಿಗೆ ತೆರಳಿ, ಶಾಕ್ಯರ 
ಸಂಸ್ಥಾ ಗಾರ?ವಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆನು. ಆಗ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಾಕ್ಯರೂ 
ಶಾಕ್ಯ ತ ಸಂಸ್ಥಾ ಗಾರದಲ್ಲಿ ಉ'ತ್ವಾ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಒಬ್ಬ ರನ್ಫೊಬ್ಬ ಬ ಸರು 
ಬೆರಳಿಂದ ತಿವಿಯುತ್ತ, ಗೇಲಿ ಮಾಡುತ್ತ ಆಟವಾಡುತ್ತಿ ದ್ರ ರು. ಅವರು ನೀಲ ೫% 

ತ್ಲಿದ್ದುದುನ ನನ್ನ ನ್ನ ಸರಿ! ನನ್ನನ್ನು ನ್ನು ಯಾರೂ ಆಸನಕ್ಕೆ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಭೋ ಗೌತಮ, 
ಇಭ್ಛರಾಗಿ, pos ದ . -. [8೧೨ ಕೊನೆ]... ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ಇದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲ.” ಹೀಗೆಂದು ಮಾಣವ ಆಂಬಸಷ್ಟೃನ ನು ಈ ಎರಡನೆಯ ಸಲ ಶಾಕ್ಕರ ರಲ್ಲಿ 
ಇ.ಬ್ಲವಾದವನ್ನು ಬೀಳಿಸಿದನು. 

೧೪. "' ಅ೦ಬಷ್ಟ, ಚಿಕ್ಕು ಹಕ್ಕ ಯಾದ ಅಟುಕಿಕೆ ಕೂಡ ತನ್ನ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ 
ಸಾ ಹೇಳಬಜ್ಜುದು. ಕತ್ತ ಈ ಕಸಿಲವಸ್ಸು ಶಾಕ್ಯ ರಗೆ ಸ್ವಂತ. 

ಇ೦ತಹ ಅಲ್ಲ ಮಾತ್ರಕೆ ಸ ಅಂ! ಒಷ್ಪನು ತೋಪಗೊಳ್ಳವುದು ಅರ್ಹವಲ್ಲ. 


ಕ್ಟ 
೧೪೩ "" ಹ ಗೌತಮ, ವರ್ಣಗಳು ನಾಲ್ಕು- ಕ್ಸ್‌ ತ್ರಿ ತಿ. ಯರು, ಬಾ,ಹ, ಣರ, 


೨) 


ಸ 
ವೈಶ್ಯ ರು, ಶೂದ್ರರು. ಈ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ--ಭೋ ಗೌತಮ, ಕ್ಟ ತ್ರಿಯ, ವೈಶ ಚೆ 


ಶೂದ್ರ ಚ. ವರ್ಣಗಳು ಬಾ ತ್ರಾಹ್ಮ್ಮ ಣರಿಗೆ ಪರಿಚಾರಕರಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯ ! ಅದರಿಂದ. 
ಭೋ ಗೌತಮ, ಇಭ್ಯರಾಗಿ, ಇಭ್ಯಸ ಮಾನರಾಗಿ ... iS ೧೨ ಕೂನೆ] ಸ 


1 ಬೇಗ ಹೋಪ ಬರುವಂತಹುದು. 2 ಒಡ್ಡು. 8 ಕೊಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕೆರಳುವವರು. * ಅತಿ 
ಮಾತನಾಡುವವರು. 5 ಸಭಾಸ್ಥಾನ. 


ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ ೪೭ 


ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಇದು ತಕ್ಕು ದಲ್ಲ.'' ಹೀಗೆಂದು ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಮೂರನೆಯ 
ಸಲ ಶಾಕ್ಕರಲ್ಲಿ ಇಭ್ಯವಾದವನ್ನು ಬೀಳಿಸಿದನು. 

೧೬. ಆಗ ಭಗವಂತನ ಸ ಹೀಗೆಸ್ಟಿ ಸಿತು" ಇಭ್ಯ ಮಾದದಿಂದ ಶಾಕ್ಯರನ್ನು 
ತಗ್ಗಿ ಸಲು ಈ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ದೃಢಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ನಾನು ಇವನ ಗೋತ್ರ 
ಕೇಳುವೆನು.” ಆಗ ಭಗವಾನನು ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು--" ನೀನಾವ 
ಗೋತ್ಸ ಅಂಬಷ್ಟ ಘಿ 

4 ಪಾಕು ಕೃಷ್ಣ್ವಾಯನ, ಬಯೋ ಗೌತಮ!” 

"" ಅಂಒಷ್ಟ, ನಿನ್ನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ನಾಮಗೋತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಿಂದೆ 
ಹೋದರೆ, ಶಾಕ್ಕರು ಆರ್ಯ ಪ್ರುತ್ರರಾಗುವರು ; ನೀನು ಶಾಕ್ಯರ ದಾಸೀಪುತ್ರ 
ನಾಗುವೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಅಂಒಷ್ಟ, ಶಾಕ್ಕರು ಇಕ್ಟಾ ಎಕು'ರಾಜನು (ತಮಗೆ) ಸತಾಮಹ 
ನನ್ನು ಐಶು: ಒಹು ಹಿಂದೆ, ಅಂಒಪ್ಪ, ಇಕ್ಸಾ ಕರಾಜನು ತನಗೆ ಮನಸ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಿಯಳಾದ ರಾಣಿಯ ಪ್ರತ್ರ ಬ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಣಮಿಸಲು ಬಯಸಿ, 
"ಅಕ್ಸಾ ಮ ಕರಂಡು, ಹಸ್ಮಿನೀಯ, ಸೀಸಿಪುರ'ರೆಂಬ ಬ್ಯೇಷ್ಯ ಕುಮಾರರನ್ನು 
ರಾಷ್ಟ ದಂದ ಹೊರಡಿಸಿದನು. ಅವರು ರಾಷ್ಟ್ರ ದಿಂದ ಕೂರಬಿವರು, ಹಿಮವಂತದ 
ಪಾರ್ಶ್ವದ ಪುಷ್ಪ ರಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮೆಹಾಶಾಕಷಂಡದೆ ಬಳಿ ವಾಸವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರು. 
ಅವರು ಜಾತಿಸಂಭೀದ ಭಯದಿಂದ ಸ್ವಂತ ಭಗಿನಿಯರೊಡನೆ ಸಂವಾಸವನ್ನು 
ಕಲ್ಲಿ ಸಿದರು. 

ಆಗ ಇಕಾ ಎಕುರಾಜನ್ನು, ಅಂಒಷ್ಟ, ಅಮಾತ್ಯರನ್ನೂ ಪಾರಿಷದರನ್ನೂ 
ಕರೆದನು-" ಭೋ! ಕುಮಾರರು ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು ?' 

"ದೇವ, ಹಿಮವಂತ ಪಾಶ್ವ "ದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಕರಣಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಶಾಕ 
ಸಂಡವುಂಟಿ. ಕುಮಾರರು ಈಗ. “ಅಲ್ಲ ವಾಸಿಸುವರು. ಅವರು ಚಾತಿಸಂಭೇದ. 
ಭಯದಿಂದ ಸ ಸ೦ತ 2 ಭಗಿನಿಯರೂಡನೆ ಸಂವಾಸ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೂಂಡಿರುವರು.' 

""ಆಗ್ಕ ಸತ ಅಕ್ಸಾ _ಕ್‌ರಾಜನು ಉದಾನವನ್ನು ಉದಾನಿಸಿದನು-- 
"ಆಹಾ! ಕುಮಾರರು ಶಾಕ ರು ಆಹಾ! ಕುಮಾರರು ಪರಮ ಶಾಕ ನರು | 


1 "ಓಕ್ಕಾಕಮ್‌.' 2 ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕಾದವರಿಗೆ ತಪ್ಪಿ ಸಿ, ಬೇರೆಯವರಿಗೆ 
ಕೊಡಲು. 3. ಓಕ್ಕಾಮುಖಮ್‌, ಕರಣ್ಣು ಮ್‌, ಹಕ್ಕಿ ನೀಯಮ, ಸೀನಿಪುರಮ್‌.' * ಮೂಲ 
ದಲ್ಲಿನ "ಸಕ್ಕಾ .. . ಪರಮ ಸಕ್ಕಾ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ " ಶಕ್ಕರು ಸ " ಶಾಕ್ಯರು' ಎಂದು ಎರಡೂ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಜಾತಿಸಂಭೇದ ಭಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ವರ್ಧಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವರು ಶಕ್ಕರು. 
ಶಾಕಷಂಡದ ಬಳಿ ಬೆಳೆದುದರಿಂದ ಅವರು ಶಾಕ್ಯರು 


ು/ಲು Wid pas oS 


"" ಅದರಿಂದಲೇ, ಅಂಬಷ್ಟ, ಶಾಕ್ಯರೆನ್ನು ವ್ರದು. ಅವನೇ ಶಾಕ್ಯರಿಗೆ ಪೂರ್ವ 
ಪುರುಷನು. ಅಂಬಷ್ಟ ಇಕಾ ಕುರಾಜನಿಗೆ ದಿಶಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ದಾಸಿಯಿದಳು. 
ಬ್ಲ ಎ 
ಅವಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನು ಜನಿಸಿದನು. ಕೃಷ್ಣನು ಹುಟ್ಟಿದ ಗಳಿಗೆಯೆ ಹೇಳಿದನು-- 
“ನನ ನು ತೊಳ್ಳೆ ಅಮು |! ನನಗೆ ಸಾ ನಮಾಡಿಸು, ಅಮ! ಅಮ್ಮ! ಈ ಅಶುಚೆ 
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ಯ 
ಯಿಂದ ನನ ನ್ನು ಮುಕ್ಕಿಗೊಳಿಸು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವೆನು.' 


ಟೆ ಅಂಬಸ್ಟ್‌, ಈಗ ಮನುಷ್ಯರು ಒಶಾಚಿಗಳನ್ನು ಓಶಾಜೆಗಳು ' ಎನ್ನು ವಂತೆ, 
ಅದರಂತೆಯೇ, ಅಂಬಷ್ಟ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯರು ಪಿಶಾಚಿಗಳನ್ನು " ಕೃಷ್ಣಗಳು ' 
ಎನ್ನು ತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಹೀಗೆಂದರ.--" ಇದು ಹುಟ್ಟಿದ ಮರುಗಳಿಗೆ ಮಾತನಾಡಿತು. 
ಕೃಷ್ಣ ಹುಟ್ಟಿತು, ಸಿಶಾಚೆ ಹುಟ್ಟಿತು.' ಅದೆ ಮೊದಲಾಗಿ, ಅಂಒಸ್ಟ, ಕೃಷ್ಣಾಯನ 
ರನ್ನು ವುದ.. ಅವನೇ ಕೃಷ್ಣಾ ಯನರಿಗೆ ಪೂರ್ವ ಪ್ರರುಷನು. 

"ಹೀಗ, ಅಂಬಷ್ಟ, ನಿನ್ನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ನಾಮಗೋತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಿಂದೆ 
ಹೋದರೆ, ಶಾಕ್ಯರು ಆರ್ಯ ಪುತ್ರರಾಗುವರು ; ನೀನು ಶಾಕ್ಯರ ದಾಸೀಪುತ್ರ 
ನಾಗುವೆ.'' 

3. ಹೀಗೆನ್ನ ಲು, ಆ ಮಾಣವಕರು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದರು" ಪೂಜ್ಯ 
ಗೌತಮನು ದೃಢಮಾಡಿ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನನ್ನು ದಾನೀಪುತ್ರಮವಾದದಿಂದ ತಗ್ಗಿಸ 
ದಿರಲಿ. ಭೋ ಗೌತಮ, ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಸುಜಾತನು, ಕುಲಪುತ್ರನು, ಬಹು 
ಶ್ರುತನು, ಕಲ್ಯಾಣವಾಕ್ಯ ರಣನು, ಪಂಡಿತನು. ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಈ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಪೂಬ್ಯ್ರಗೌತಮನೊಡನೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬಲ್ಲನು.'' 

೧೮. ಆಗ ಭಗವಾನನು ಆ ಮಾಣವಕರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು--"" ಮಾಣವಕರೆ, 
"ಮಾಣವ ಆಂಬಷ್ಟನು ದುರ್ಜಾತನು, ಅಕುಲಪುತ್ರನು, ಅಲ್ಪ ಶ್ರುತೆನು, ಅಕಲ್ಯಾಣ 
ವಾಕ್ಕರಣನು, ದುಪ್ಪ್ರಜ್ಞ ನು; ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯ 
ಗೌತಮನೊಡನೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಾರನು' ಎಂದು ನಿಮಗೆನಿಸಿದರೆ, ಮಾಣವ 
ಅಂಬಷ ನು ಕುಳಿತುಕೂಳ್ಳಲಿ; ನೀವು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಮಂತಣ ನಡೆಸಿರಿ. 
ಹಾಗಲ್ಲದೆ “ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಸುಜಾತನು, ಕುಲಪುತ್ರನು, ಬಹುಶ್ರುತನು, 
ಕಲ್ಯ್ಯಾಣವಾಕ್ಯರಣನು, ಪಂಡಿತನು ; ಮಾಣವ ಅ೦ಬಷ್ಟನು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನೊಡನೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬ್ಬುನು '--ಎ೦ದು ನಿಮಗೆನಿಸಿದರೆ, ನೀವು 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ; ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಮಂತಣ ನಡೆಸಲಿ. 

೧೯. "ಭೋ ಗೌತಮ, ಮಾಣವ ಅ೦ಬಷ್ಟನು ಸುಜಾತನು, ಕುಲಪುತ್ರನು, 
ಬಹುಶ್ರುತನು, ಕಲ್ಮಾಣವಾಕ್ಕರಣನು, ಪಂಡಿತನು. ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಈ 


ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ ೪೯ 


ವಿಷಯವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನೊಡನೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬಲ್ಲನು. ನಾವು ಸುಮ್ಮ 
ನಾಗುವೆವು. ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನೊಡನೆ ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಮಂತಣಮಾಡಲಿ.'' 

೨೦. ಆಗ ಭಗವಾನನು ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟ ನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು--" ಅಂಬಷ್ಟ, 
ಈಗ ಸಹಧರ್ಮಿಕ'ವಾದ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ; ಬೇಡವೆನಿಸಿದರೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡ 
ಬೇಕಾದುದು. ಉತ್ಕರ ಕೊಡದಿದ್ದ ರ, ಒಂದರಿಂದ ಒಂದಕ್ಕೆ ಜಾರಿದರೆ, ಇಲ್ಲ ಸುಮ್ಮ 
ನಿದ್ದ ರೆ, ಹೊರಬುಹೋದರೆ--ಆಗಲೇ ನಿನ್ನ ತಲೆಯು ಏಳಾಗಿ ಸೀಳುವುದು. ಏನೆಂಬೆ 
ಅಂಬಷ್ಟ, ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರೂ ಮಹಾ ಆರ್ಯಕರಾದ ಆಚಾರ್ಯ ಪ್ರಚಾರ್ಯರೂ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೃಷ್ಣ್ಯಾಯನರು ಎಲ್ಲಿಂದ ಜನಿಸಿ ಬಂದರು, ಕೃಷ್ಣ್ವಾಯನರ 
ಪೂರ್ವ ಪುರುಷನು ಯಾರು ಎ೦ಬುದನ್ನು ಏನಾದರೂ ಕೇಳಿರುವೆಯ ? '' 

ಹೀಗೆನ್ನ ಲು, ಮಾಣವ ಅ೦ಬಷ್ಟನು ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದನು. ಎರಡನೆಯ ಸಲ 
ಭಗವಂತನು ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು--"" ಏನೆಂಬೆ ಅಂಬಷ್ಟ, ವೃದ್ಧ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಮಹಾ ಆರ್ಯಕರಾದ ಆಚಾರ್ಯ ಪ್ರಾಚಾರ್ಯರೂ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ರಿರುವಾಗ ಕೃಷ್ಣ್ವಾಯನರು ಇಲ್ಲಿಂದ ಜನಿಸಿ ಬಂದರು, ಕೃಷ್ಣಾಯನರ ಪೂರ್ವ 
ಪುರುಷನು ಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನು ಏನಾದರೂ ಕೇಳಿರುವೆಯ? ” ಎರಡನೆಯ ಸಲವೂ 
ಮಾಣವ ಅಂಒಷ್ಟನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ನು. 

ಆಗ ಭಗವಾನನು ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು--"" ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡು, ಅಂಬಷ ಸಃ ಇದು ನೀನು ಸುಮ್ಮನಿರುವ ಕಾಲವಲ್ಲ. ಅಂಬಷ್ಟ, ತಥಾಗತನು 
ಮೂರನೆಯ ಸಲ ಕೇಳಿದ ಸಹಧರ್ಮಿಕವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಯಾವಾಗ ಉತ್ತರ ಕೊಡ 
ದಿರುವೆ, ಆಗಲೇ ನಿನ್ನ ತಲೆಯು ಏಳಾಗಿ ಸೀಳಿಹೋಗುವುದು.'' 

೨೧. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷ ವಜ್ರಪಾಣಿ'ಯು ಆದಿತ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಭೂತವಾದ ಮಹಾ ಅಯಃಕೂಟವನ್ನು ತಂದು--" ಭಗವಾನನು ಮೂರ 
ನೆಯ ಸಲ ಕೇಳಿದ ಸಹಧರ್ಮಿಕವಾದ ಪ್ರತ್ನೆ ಗೆ ಈ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಯಾವಾಗ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡನು, ಆಗಲೇ ಇವನ ತಲೆಯನ್ನು ಏಳಾಗಿ ಸೀಳುವೆನು '' ಎಂದು 
ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಆಗ ಭಗವಾನನೂ ಮಾಣವ 
ಅಂಬಷ್ಟನೂ ಯಕ್ಷ ವಚ್ರಪಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆಗ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಭೀತನಾಗಿ, ಸಂವಿಗ್ನ ನಾಗಿ, ರೋಮಾಂಜಗೊಂಡು ಭಗವಂ ನನ್ನೇ 





1 ಇದುವರೆಗೆ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕಾದ. ? ಈ ವಜ್ರ 
ಪಾಣಿಯು ಇಂದ್ರ ನೆಂದು ಬುದ್ಧಘೋ ಷನ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ. 


೫೦ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


ಮರೆಹೊಕ್ಕು, ಭಗವಂತನನ್ನೇ ರಕ್ಷೆ ಹೊಕ್ಕು, ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊತ್ತು, ಬಳಿ 
ಬಂದು ಕುಳಿತು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು" ಪೂಬ್ಯ್ರಗೌತಮನು ಹೇಳಿದುದೇನು? 
ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಪುನಃ ಹೇಳಬೇಕು.” 

ನಂಬಿ ಅಂಬಷ್ಟ, ವೃದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಮಹಾ ಆರ್ಯಕರಾದ ಆಚಾರ್ಯ 
ಪ್ರಾಚಾರ್ಯರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೃಷ್ಣಾಯನರು ಎಲ್ಲಿಂದ ಜನಿಸಿ 


ಸಹ) ಲ 
ಬಂದರು, ಕೃಷ್ಣಾಯನರ ಪೂರ್ವ ಪುರುಷನು ಯಾರು ಎ೦ಬುದನ್ನು ಏನಾದರೂ 
ಹೇಳಿರುವೆಯ ? '' 


"ಛೋ ಗೌತಮ, ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಕೇಳಿರುವೆನು; 
ಕೃಷ್ಣ್ವಾಯನರು ಜನಿಸಿ ಬಂದುದು ಹಾಗೆಯೇ, ಕೃಪಷ್ಲಾಯನರ ಪೂರ್ವಪುರುಷನು 
ಅವನೇ.” 

೨೨. ಹೀಗೆನ್ನಲು ಮಾಣವಕರು ದನಿಯೆತ್ತಿ ಕೂಗಾಡುತ್ತ, ಕೋಲಾಹಲ 
ಮಾಡುತ್ತ ಎಂದರು--"" ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ದುರ್ಜಾತನಂತೆ! ಅಕುಲಪುತ್ರ 
ನಂತೆ! ಶಾಕ್ಯರ ದಾಸೀಪುತ್ರನಂತೆ | ಶಾಕ್ಯರು ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟ ನಿಗೆ ಆರ್ಯ 
ಪುತ್ರರಂತೆ! ಧರ್ಮವಾದಿಯೇ ತಾನಾದ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ನಂಬಲಾಗದೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ." 

೨೩. ಆಗ ಭಗವಾನನಿಗೆ ಹೀಗೆನ್ಲಿ ಸಿತು--"" ಈ ಮಾಣವಕರು ದಾಸೀಪುತ್ರ 
ವಾದದಿಂದ ಮಾಣಿವ ಅಂಬಷ್ಟನನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಬೇಕೆಂದು ದೃಢಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವ 
ನನು ಬಿಡಿಸೋಣ.'' ಆಗ ಭಗವಾನನು ಆ ಮಾಣವಕರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು--"" ಮಾಣ 


ಈ 
ಕರೆ, ನೀವು ದೃಢಮಾಡಿ ದಾಸೀಪುತ್ರವಾದದಿಂದ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನನ್ನು 


ಗ್ಗ ಶ್ರ 
ತ್ರ p 9 I) ಸವ K 
ಪದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕಲಿತು, ಇಕ್ಸ್ಟಾ ಸುರಾಜನ ಬಳಿಸಾರಿ, 


ತ್ರೈ 


6. UW 


ಸಬೇಡಿ. ಆ ಕೃಷ್ಣ ನು ಷ್ಟನಾದ ಉುಷಿಯಾದನು. ಅವನು ದಕ್ಷ ಣಿ ಒನ 
ಮದ್ರರೂಪಿಯೆಂಬ ಮಗಳನ್ನು ಯಾಚಿನಿದನು. ಅದಕ್ಕ ಇಕ್ಟ್ಟಾ ಕುರಾಜನು 
"ಅರೇ! ಮಗಳಾದ ಮದ್ರರೂಪಿಯನ್ನು ಯಾಚಿಸುವ, ನನ್ನ ದಾಸೀಪ್ರತ್ರನಿಗೆ 
ಲ್ಲ ತ ಸಥ 
ಸಮಾನನಾದ ಇವನಾರು?' ಎಂದು ಕೋಪಗೊಂಡು, ಮನಸ್ಸು ಹೆಟ್ಟಿ, ಬಾಣ 
ಸಂಧಾನಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಬಾಣ ಬಿಡುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ಪ್ರತಿಸಂಹಾರಮಾಡುವುದ 
ಕಾಗಲಿ ಅವನು ಅಶಕ್ಕ ನಾದನು. ಆಗ ಮಾಣವಕರೂ ಅಮಾತ್ಯರೂ ಪಾರಿಷದರೂ 





1 ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ವಾಕ್ಯ ಅರ್ಥವಾಗದು. ಮೂಲ ಹೀಗಿದೆ. " ಧಮ್ಮವಾದಿಂ ಯೇವ 
ಕಿರ ಮಯಂ ಸಮಣಂ ಗೋತಮಂ ಅಪಸಾದೇತಬ್ಬಂ ಅಮಳಇ್ತಾಮ್ಹಾತಿ.' 2 ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಮಂತ್ರ. 8 " ಮದ್ದರೂಪೀ', "ಖುದ್ದರೂಫೀ ' ಎಂದೂ ಪಾರವುಂಟು. 


ಅಂಬಷ ಕೈ ಸೂತ್ರ ೫೧ 


ಯಪಿ ಕೃಷ್ಣ ನ ಒಳಿ ಬಂದು ಹೀಗೆಂದರು--" ಭದಂತೆ'! ರಾಜನಿಗೆ ಸ್ವ ಯಾಗಲಿ. 
ರಾಜನಿಗೆ ಸ ಸನ್ನಿ ಯಾಗಲಿ, ಭದಂತೆ!' 

1 ರಾಜಿಗೆ ಸೃಸ್ತಿ ಯಾಗುವುದು. ಆದರೆ ರಾಜನು ಬಾಣವನ ನ್ನು ಕೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿಟ್ಟಿರೆ 
ರಾಜನು ಜಯಿಸಿರುವ ವರೆಗಿನ ಪ ಪೃಥ್ವಿ ಥ್ಲಿಯಷ್ಟೂ ಚೂರಾಗುವುದು.' 

""" ಭದಂತೆ ! ರಾಜನಿಗೆ ಸ ಸ್ಕಿ ಹ? ಒನಪದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಸ್ಥಿಯಾಗಲಿ.' 

"" ರಾಜನಿಗೆ ಸ ಸ್ತಿ ಗ: ವ್ರದು. ಜನಪದಕ್ಕೆ ಸ್ವಸ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಆದರೆ 
ರಾಜನು ಬಾಣ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟರೆ, ರಾಜನು ಜಯಿಸಿರುವ ವರೆಗಿನ ಅಷ್ಟಕ್ಕೂ 
ದೇವತೆಯು ಏಳು ವರ್ಷ ಮಳೆಗರೆಯನು.' 

" " ಭದಂತೆ! ರಾಜನಿಗೂ ಒನಪದಕ್ಕೂ ಸ್ವಸ್ಥಿಯಾಗಲಿ. ದೇವತೆಯೂ ಮಳೆ 
ಗರೆಯಲಿ.' 

" ರಾಜನಿಗೂ ಜನಪದಕ್ಕೂ ಸ್ತ ಸ್ಲಿಯಾಗುವುದು. ದೇವತೆಯೂ ಮಳೆ 
ಗರಯುವನು. ಆದರೆ ರಾಜನು ಬಾಣವನ್ನು ಜೇಷ್ಠ ಸ್ಥಕುಮಾರನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ನ ತಿಸ್ಸಾಫ ಓಸಲಿ. 
ಹುಮಾರನಿಗೆ ಕೂದಲಲುಗದಂತೆ ಸ್ತನಿ ಸ ಗು] 4 

ಆಗ ಆ ಮಾಣವಕರೂ "ಅಮಾತ್ಮರೂ 'ಚಿಕ್ಸಾ ಕುಖಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು 
"ಕಾ ನ ೃಕನು ಬಾಣವನ್ನು ಜೆ ಷ್ಟ ಕುಮಾರನಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರ ತಿಸಿ ಸಲಿ. ಕುಮಾರನಿಗೆ 
ಕೂದಲಲುಗದಂತೆ ಸ್ರನಿ ಬ ಬಃ ಆಗ ಇಕ್ಟ್ದಾ ಸುರಾಚನು ಬಾಣವನ್ನು 
ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಕುಮಾರನಲ್ಲ 'ವ್ರತಿಸ್ನಾಪಿಸಿದನು. ಕುಮಾರನಿಗೆ ಕೂದಲಲುಗದಂತೆ ಸೃಸ್ತಿ 
ಯಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಇಸ್ರಾ ೨ಕುರಾಜನು ಭೀತನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ದಂಡದಿಂದ ತರ್ಜಿತ 
ನಾಗಿ, ಮದ್ರರೂಪಿ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಬನು. ಮಾಣವಕರೆ, ನೀವು ದೃಢಮಾಡಿ 
ದಾಸೀಪುತ್ರವಾದದಿಂದ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟ ನನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಬೇಡಿ. ಆ ಕೃಷ್ಣನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಖಷಿಯಾದನು.'' 

೨೪. ಆಗ ಭಗವಾನನು ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಮನ ನನ್ನು ಕರೆದು ಕೇಳಿದನು--""ಏನೆಂಬೆ 


ಬ" 
ಅಂಬಷ್ಟ, ಇಲ್ಲಿ, ಕ್ಪತ್ರಿ ಯಕುಮಾರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕಸ್ಯ ಯೊಡನೆ ಸಂವಾಸ ಕಲ್ಪಿಸು 


ಬಿ 
೨೦ 


hd 


ಜು ಚ 0 ಮಗನು ಹುಟ್ಟು ವನು. ಹೀಗೆ ಆಕ ತ್ರಿಯಕುಮಾರನಿಂದ 
ಭಾಸ ಕನ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮೆಗಳಿಗೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ರಲ್ಲಿ 18 ಉದಕ 
ವಾಗಲಿ ಲಭಿಸುವ್ರದೆ ಕ 
" ಲಭಿಸುವುದು, ಭೋ ಗೌತಮ!” 





3 ಶ್ರಾ. ಫ. ಸೂ. ಕ ೧೨ ನೋಡಿ. | ಪರ್ಜನ್ಯ. 8 ಅತಿ ಮುಟ್ಟಿದ ದಂಡ (highest 


penalty). 


೫೨ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


“ ಆದರೆ ಶ್ರಾ ದ್ದ ದಲ್ಲಿ, ಸ್ಟಾಲೀಪಾಕ'ದಲ್ಲ, ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ, ಕರದಿಕ್ಕಿದ ಊಟದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಃ ರು ಅವನನ್ನೆ ಜಾಸು ಡಿ 

ಉಣಗೊಡಿಸುವರು ಭೆ ಭೋ ಗೌತಮ !'' 

*ಆಡ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರು ಅವನಿಗೆ ಮಂತ್ರ ಕಲಿಸುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ?'' 

"" ಕಲಿಸುವರು, ಭೋ ಗೌತಮ! '' 

""ಆದರೆ, ಅವರ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವನಿಗೆ ಆವ ತರೋ ಅನಾವೃ ತರೋ? ? '' 

""ಅವನಿಗೆ ಟಾ ೈತರೇ, ಬೋ 9 

""ಆದರೈ, ಕ ಕ್ರ ತ್ರಿಯರು ಕ ಕ್ಸ ತ್ರಿಯಾಭಿಷೇಕದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಿಸುವರೋ? 

ಭಿ ಭೋ ಗೌತಮ! '' 

bi ಅದಕ್ಕ ಹಾರಣ?”' 

"ಅವನ ತಾಯಿಯ ಕಡೆಯ ಉತ್ಪನ್ನವು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ! ” 

೨೫. "ಏನೆಂಬೆ ಆಂಬಷ್ಟ, ಇಲ್ಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹುಮಾರನು ಸತಿ ತ್ರಿಯ ಕನ್ಯೆ 
ಯೊಡನೆ ಸಂವಾಸ ಕಲ್ಪಿ ಸುವನು. ಆ ಸಂವಾಸದಿಂದ ಮಗನು ಹುಟ್ಟುವ ಹನು ಬಗೆ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಚಾ ಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕನ್ಮಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ 
ಆಸ 1 ಉದಕವಾಗಲ ಸಃ 

"" ಲಭಿಸುವುದು, ಭೋ ಗೌತಮ! '' 

"" ಆದರೆ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ದಲ್ಲಿ, ಸ್ಟಾಲೀಪಾಕದಲ್ಲಿ, ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ, ಕರೆದಿಕ್ಕಿದ ಊಟದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅ ನ್ನು ಉಣಗೊಡಿಸುವರೇನು ಕ ಸ 

i ಸಂಕರ ತ ಭೋ ಗೌತಮ !'' 

"" ಅದರೆ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣರು ಅವನಿಗೆ ಮಂತ್ರ ಕಲ್ರಿಸುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ ಜತ್‌ 

4 ಸು ಗೌತಮ !'' 

" ಆದರೆ, ಅವರ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವನಿಗೆ ಆವೃತರೋ ಅನಾವೃತರೋ ಧಿ 

"" ಅವನಿಗೆ ಅನಾವೃ ತರೇ, ಭೋ ಗೌತಮ! '' 

"" ಆದರೆ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಕ್ಷ ತ್ರಿಯಾಭಿಷೇಕದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕಿಸುವರೋ?'' 

ಟ್ರ ಜಾ . ॥ ಭೋ ಗೌತಮ! '' 

i ಅದಕ್ಕ ಕಾರಣ ?'' 


 ಧಾರಷವಮಾರ್ಛಲೀಡ್‌ ಾವನಾಲನಾಜಾಬ್‌ಟನನಿಬಾನಾನಿನಾಬ ನರ 


2 ನವಣೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಅಕ್ಕಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬೇ ಯಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನಿವೇದನೆ. ಯಜ್ಞ ಕಾಲವೇ 
ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವರು. ? ಎಂದರೆ, ಆ ಹೆಂಗಸರು ಅವನ 
ಖದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಬೆರೆಯುವರೋ ಅಥವಾ ಮರೆಯಾಗುವರೋ ಐಂದು. 


ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ ೫್ನಿ 


""ಅವನ ತಂದೆಯ ಕಡೆಯ ಉತ್ಪನ್ನ ವ್ರ ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ! '' 

೨೬. "ಹೀಗೆ, ಅಂಬಷ, ಸ್ತ್ರೀಯರೂಡನೆ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಪ್ರರುಷ 
ರೊಡನೆ ಪುರುಷರನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಕ್ಟ ತ್ರಿಯರೇ ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೀನರು. 
ಆ ದಿ £ (9) 
ಏನೆಂಬೆ ಅಂಬಷ್ಟ, ಇಲ್ಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಾವುದಾದರೂ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ತಲೆ ಬೋಳಿಸಿ, ಬೂದಿಸುರಿದ್ದು! ರಾಷ್ಟ ಕ )ದಿಂದಲೋ ನಗರದಿಂದಲೋ 
ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವನಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಆಸನವಾಗಲಿ, ಉದಕವಾಗಲಿ 
ಲಭಿಸುವುದೆ ?'' 

"" ಅದಿಲ್ಲ ಭೋ ಗೌತಮ!” 


"" ಆದರೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ದಲ್ಲಿ, ಸಾ ಲೀಪಾಕದಲ್ಲಿ, ಯಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಕರಿದಿಕ್ಕಿದ ಊಬಟದಲಿ 
೦ [A ೧೧ pn ೧೧ ೧ಗಿ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅವನನ್ನು ಉಣಗೊಡಿಸುವರೇಮು ? ” 

""ಅದೂ ಇಲ್ಲ ಛೋ ಗೌತಮ?'' 

"ಆದರೆ ಬ್ಲಾಹ, ಣರು ಅವನಿಗೆ ಮಂತ, ಕಲಿಸುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ? '' 

ಬ್ರ ಸ ನ 

"ಅದೂ ಇಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ!” 

" ಆದರೆ ಅವರ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವನಿಗೆ ಆವೃತರೋ ಅನಾವೃತರೋ ಜ್‌ 

" ಅವನಿಗೆ ಆವೃತರೇ, ಭೋ ಗೌತಮ.'' 

೧ ಬ ಮಿ ೨ £ ಕೆ ಸ್ಥ ೧ ಟೆ pe) [4 

೨೬. ""ಏನೆಂಬೆ ಅ೦ಒಪ್ಪ, ದಿಲ್ಲ ಕ್ಸ ತ್ರಿಯರು ಯಾವುದಾದರೂ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲ 
ಒಬ್ಬ ಕ್ಟ ತ್ರಿಯನಿಗೆ ತಲೆ ಬೋಳಿಸಿ, ಬೂದಿ ಸುರದು, ರಾಷ್ಟ್ರ )ದಿಂದಲೋ ನಗರ 
ದಿಂದಲೋ ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವನಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಆಸನವಾಗಲಿ, 

ಬ ಆ 

ಉದಕವಾಗಲಿ ಲಭಿಸುವುದೆ? '' 

" ಲಭಿಸುವುದು, ಭೋ ಗೌತಮ!” 

64 ಸ್ಯ ತ ತಸ ಇರಾ ಹ್ಮ ಇಂ ಸ ೯ .್ರ 1 

ಆದರೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ದಲ್ಲಿ, ಸ್ಥಾ ಲೀಪಾಕದಲ್ಲ, ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ, ಕರದಿಕ್ಕದ ಊಟದಲ್ಲಿ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅನ ನನ್ನು ಉಣಗೊಡಿಸುವರೇನು? '' 

"" ಉಣಗೊಡಿಸುವರು, ಭೋ ಗೌತಮ! '' 

“ಅದರ ಬ್ರಾಸ್ಮಣರು ಅವನಿಗೆ ಮಂತ್ರ ಕಲಿಸುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ? '' 

"" ಹಲಿಸುವರು, ಭೋ ಗೌತಮ! ' ಕ 

“ ಆದರೆ ಅವರ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವನಿಗೆ ಆವೃತರೋ ಅನಾವೃತರೋ ಾ'' 

" ಅವನಿಗೆ ಅನಾವೃತರೇ, ಭೋ ಗೌತಮ!” 


3 "ಅಸ್ಸ ಪುಟೀನ ವಧಿತ್ವಾ '- ಬೂದಿಯ ಬುಟ್ಟಿಯಿಂದ ಕೊಂದು, ಬೂದಿ ಸುರಿದು, ಮಾನ 
ಕಳೆದರೆ, ಕೊಂದಂತೆಯೆ. 





೫೪ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


"" ಆದರೆ ಅಂಬಷ್ಟ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ತಲೆ ಬೋಳಿಸಿ, ಬೂದಿಸುರಿದು, ರಾಷ್ಟ್ರ) 
ದಿಂದಲೋ ನಗರದಿ೦ಂದಲೋ ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದಾಗಲೇ ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಶ್ಚ ತ್ರಿಯನು 
ಪರಮ ನಿಹೀನತೆ ಪಡೆಯುವನು. ಹೀಗೆ, ಆಂಬಷ, ಕ್ಟ ತ್ರಿಯನು ಪರಮ ನಿಹೀನತೆ 
ಪಡೆದರೂ ಆಗಲೂ ಕ್ಟ ತ್ರಿಯರೇ ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೀನರು.'' 

ಅಲೆ. "" ಅ೦ಬಷ್ಟ, ಬ್ರಹ್ಮ ಸನತ್ಪು ಮಾರನು ಕೂಡ ಈ ಗಾಹಗಳನ್ನು 
ನುಡಿದಿದ್ದಾ ನೆ-- 

ಸ ಗೋತ್ರ ಹಿಡಿದು ಹೋಗುವ ಜನರ ನಡುವೆ ಕ್ಸತ್ರಿಯನು ಶ್ರೇ ಷ್ರ್ರ, 
ವಿದ್ಯಾಚರಣ*ಸಂ ಪನ್ನನು ಅವನು ದೇವ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಟ.” 
ಅಲ್ಲದೆ ಅಂಬಷ ಸ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನತ್ಪು ಮಾರನ ಆ ಗಾಹೆಗಳು ಸುಗೀತವಲ್ಲದೆ ದುರ್ಗೀತವಲ್ಲ, 
ಸುಭಾಷಿತವಲ್ಲದೆ ದುರ್ಭಾಷಿತವಲ್ಲ, ಅರ್ಧಸಂಹಿತವುಲ್ಲದೆ ಅನರ್ಧಸಂಹಿತವಲ್ಲವೆಂದು 
ನನ್ನ ಮತ ಕೂಡ. ಮಾನು ಕೂ ಅಂಒಷ್ಟ ! ಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆನು-- 
" ಗೋತ್ರ ಹಿಡಿದು ಹೋಗುವ ಜನರ ನಡುವೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಶ್ರೇಷ್ಟ, 
ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂ ಪನ್ನ ನು---ಅವನು ದೇವ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇ ಷ್ಟ. 


[ಮೊದಲ ಭಾಣವಾರ? ಮುಗಿಯಿತು.] 


¥ 

11. ೧. "" ಮತ್ತೆ, ಭೋ ಗೌತಮ, ಆ ಚರಣವಾವುದು? ಆ ವಿದ್ಯೆ 
ಯಾವುದು ?'' 

ಕ ಅ೦ಬಷ್ಟ, ಅನುತ್ಯರವಾದ ವಿದ್ಸಾ ಚರಣಸಂಪದಕ್ಕ್‌ "ನೀನು ನನಗೆ ಅರ್ಹನು, 
ನೀನು ನನಗೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲ' ಎಂದು ಬಾತಿವಾದ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಗೋತ್ರವಾದ ಹೇಳು 
ವುದಿಲ್ಲ ಮಾನವಾದ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಬಷ್ಟ, ಎಲ್ಲಿ ಆಮಾಹ'ಮಾಗುವುದು, ಎಲ್ಲಿ 
ವಿವಾಹವಾಗುವುದು, ಎಲ್ಲಿ ಆವಾಹವಿವಾಹಗಳಾಗುವುದು, ಅಲ್ಲಿ "ನೀನು ನನಗೆ 
ಅರ್ಹನು, ನೀನು ನನಗೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲ' ಎಂದು ಜಾತಿವಾದ ಹೇಳುವರು, ಗೋತ್ರವಾದ 
ಹೇಳುವರು, ಮಾನವಾದ ಹೇಳುವರು. ಆ೦ಬಹ ತ ಜಾತಿವಾದವಾಗಲಿ, ಗೋತ್ರವಾದ 
ವಾಗಲಿ, ಮಾನವಾದವಾಗಲಿ, ಆವಾಹವಿವಾಹಗಳಾಗಲಿ--ಇ.ವ್ರಗಳ ವಿನಿಒಂಧಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾದವರು ಅವರು ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದಕ್ಕೆ ದೂರವಾದವರು. 
ಅಂಬಷ್ಟ, ಜಾತಿವಾದ, ಗೋತ್ರವಾದ, ಮಾನವಾದ, ಆವಾಹವಿವಾಹಗಳ ಏನಿಒಂಧ 


1 ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ $ ಆರ ಟಿಪ್ಪಣಿ ನೋಡಿ. ೫ ಮುಖಸಾರಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತೆ ವಿಂಗಡಿಸಿದ ಸೂತ್ರಭಾಗ. 3 ಹೆಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟು ತರುವುದು. 





ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ ೫೫ 


ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರ ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದವ್ರ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಕಾರವಾಗು 
ವ್ರದು.'' 
೨. "ಆದರೆ ಭೋ ಗೌತಮ, ಆ ಚರಣವಾವುದು? ಆ ವಿದ್ಯೆಯಾವುದು ya 


"" ಇಲ್ಲಿ, ಅಂಒಷ್ಠ, ಅರ್ಹನೂ ಸಮ್ಮಕ ೦ಂಬುದನೂ ... [ಬಂದು ಶ್ರಾಮಣ್ಯ 
ಬ ಬಗ Q ಖಿ 
ಫಲ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿನ $ ೪೦-೬೨ ಪೂರ್ತಿ ಪುನರುಕ್ತ] ... ಭಿಕ್ಸುವು ಹೀಗೆ ಶೀಲಸಂಪನ 
ನಾಗುವನು, ಅ೦ಂಬಷ್ಟ 
"" ಇಲ್ಲಿ, ಅಂಬಣ್ಟ, ಕ್ಸು ವು ಹೇಗೆ ಶೀಲಸಂಪವ ಸನ್ನ ನಾಗಿ... [ನಂದು ಶ್ರಾಮಣ್ಯ 


ಫಲ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿನ ನ್ವ ೬೩೨ ಭಯರಾಹಿತ್ಯ, $ ಒಳ--ಇಂದ್ರಿಯದ್ವಾರಗೋಪನ, $ ೬೫-- ಸ್ಮೃತಿ 
ಸಂಪ್ರಜಾನ್ಯ, $ ೬೬--ಸಂತುಷ್ಮಿ, ನ೬೭--ನಿವೇಕ, $ ೬೮-೭೪ ಪಂಚನೀವರಣ ಅತಿ 
ಕ್ರಮ ಇವುಗಳ ಪುನರುಕ್‌, ಮತ್ತು $ ೭೫-೮೨---ಧ್ಯಾನಚತುಷ್ಟಯ ಆದರೆ ಪ್ರತಿಧ್ಯಾನದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ " ಮೇಲಾದ ಸಿಹಿಯಾದ ಶ್ರಾಮಣ್ಣ ಫಲ'ಕ್ಕೌ ಬದಲು " ಹಿಂದಿನದಕ್ಕಿಂತ 


ಮೇಲಾದ ಸಿಹಿಯಾದ ಚರಣ' ಎಂದು ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು] ... ಅಂಒಷ್ಟ, ಇವು 
ಅವನ ಚರಣ. 
"" ಇಲ್ಲ, ಅಂಬಷ್ಟ, ಹೀಗೆ ಚಿತ್ರವು ಸಮಾಹಿತವಾಗಿ, . . . [ನಿಂದು ಶ್ರಾಮಣ್ಯ 


ಫಲ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿನ ಕ ೮೩-೮೪---ಜ್ಞಾನದರ್ಶನ, ನಿ ೮೫-೮೬ ಮನೋ ಮಯಕಾಯ ನಿರ್ಮಾಣ, 
5S೮೭- ಆಆ-ಯದಿ ವಿಧ, ನಿ ೮೯-೯೦ ದಿವ್ಯಶ್ರೋತ್ರ, ನ ಐ೧-೯೨-ಚೇತೋ ಪರಿಯ ಜ್ಞಾನ, 
§ ¢- ೯೪.೨ ಪೂರ್ವ ನಿವಾಸಾನುಸ್ಮೆ ತಿ ್ಜಾ ನ ೯೫-೯೬---ಸತ್ತ್ವಗಳ ಚ್ಯುತೋ ಪಪಾತ 
ಜ್ಞಾನ, ೪ ೯ಪ- ೯೮೨ -ಆಸ್ಪವಕ್ಷಯ, ಜ್ಞಾನ-ಇವುಗಳ ಪುನರುಕ್ತ. ಪ್ರತಿಯೊಂದರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
"ಇದು ಅವನ ಏದ್ಯೆಯಾಗುವುದು. ಕ; ಸ ಹಿಂದಿನದಕ್ಕಿ೦ತ ಮೇಲಾದುದು, ಸಿಹಿ 
ಯಾದುದು ' ಎಂದು ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.] , , . ಅಂಬಷ್ಟ, ಇವು ಅವನ ವಿದ್ಯೆ. 

ಆ ಭಿಕ್ಷು ವನ್ನು, ಅ೦ಬಷ್ಟ, ಎದ್ಯ್ಯಾ ಸಂಪನ್ನ ಜಟ ಚರಣಸಂಪನ್ನ ನೆಂದು, 
ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಸನ್ನ ಸಂದು ಆ ಜಾ "'ಅಂಬಷ್ಟ, ಈ ವಿದಾ ್ಲಚರಣಸ೦ಪದಕ್ಕು 
ಮೇಲಾದ ಸಿಹಿಯಾದ ಬೇರೆ ಏದ್ಯಾಸಂಃ ಪದವಿಲ್ಲ, ಚರಣ ಸ೦ಪದವಿಲ್ಲ. 

a. ಅಂಬಷ್ಟ, ಈ ಅನುತ್ತರಬಾದ ಏಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಸದಕ್ಕೆ ಡೆ ನಾಲ್ಕು 

ಪಾಯಮುಖ'ಗಳುಂಬು. ನಾಲ್ಕಾವುದು? 

"ಇಲ್ಲ ಅಂಒಷ್ಟ, ಯಾವನಾದರೂ ಶ್ರಮಣನೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೋ ಈ 
ಅನುತ್ನರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯದೆ, ಖಾರಿ ವಿಧವನ್ನು 
1 ವಿದ್ಯಾಚರಣ ಸಂಪದವು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗದಂತೆ, ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನವು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹರಿದು 
ಹೋಗುವ ದಾರಿಗಳು. 2 ಖಾರಿ ಎಂದರೆ ಅರಣಿ, ಕಮಂಡಲು, ಸೂಜಿ ಮೊದಲಾದ ತಾಪಸ 
ಪರಿಷ್ಕಾರ; ವಿಧ ಎಂದರೆ ಅಡ್ಡೆ. ಖಾರಿವಿಧ ಎಂದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತಾಪಸ ಪರಿಷ್ಕಾ ರಗಳು 
ತುಂಬಿದ ಅಡ್ಡೆ. 


ಸ್‌ 
% 2 


೫೬ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


ಕೊಂಡು, " ಬಿದ್ದ ಹಣ್ಣು ತಿನ್ನು ವವನಾಗುವೆನು' ಎಂದು ಅರಣ್ಯ ನವನ್ನು 
ಹೊಗುವನು. ಅವನು ವಿದ್ಯಾ ಚರಣಸೆಂಪನ್ನ ರ ಪರಿಚಾರಕನಾಗುವನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 
ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದಕ್ಕೆ ಇದು ಮೊದಲ ಅಪಾಯಮುಖವಾಗು 
ವ್ರದು, ಅಂಬಷ್ಟ ! 

"" ಅಲ್ಲದೆ, ಪುನಃ, ಅಂಬಷ್ಟ, ಅಲ್ಲ, ಯಾವನಾದರೂ ಶ್ರಮಣನೋ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನೋ ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯದೆ, ಬದ್ದ 
ಹಣು ತಿನ್ನುವ್ರದನೂ ಚೆನಾಗಿ ಸಾಧಿಸದೆ, 'ಕುದಾ ಲಪಿಟಿಕ'ಗಳನು ಕೊಂಡು, 

೧೨ ಆ ೦ ಮ ೧ ಯ 
“ಕಂದ ಮೂಲ ಫಲಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು ವವನಾಗುವೆನು' ಎಂದು ಅರಣ್ಯವನವನ್ನು 
ಹೂಗುವನು. ಅವನು ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪನ್ನ ರ ಪರಿಚಾರಕನಾಗುವನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 

ಕ್ಭ ೧೧ 
ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದಕ್ಕೆ ಇದು ಎರಡನೆಯ ಅಪಾಯಮುಖ 
ವಾಗುವುದು, ಅ೦ಬಷ್ಟ 

1 ಅಲ್ಲದೆ ಪುನಃ, ಅಂಬಷ್ಟ, ಇಲ್ಲಿ, ಯಾವನಾದರೂ ಶ್ರಮಣನೋ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನೋ ಈ ಅನುತ್ನರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದವನ್ನು ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ಪಡೆಯದೆ, ಬಿದ್ದ 

9 ಎಂ ಪತ್‌ ಪ ಇವ ಹ ಮ ೫ ಡ್‌ ಹ 
ಹಣ್ಣ ತಿನ್ನುವ್ರದನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸದೆ, ಕಂದ ಮೂಲ ಫಲ ತಿ ಸ ವುದನ್ನೂ 
ಚೆನಾಗಿ ಸಾಧಿಸದೆ, ಗಾಮಸಮಾಪದಲೊ € ನಿಗಮಸಮಿಸಾಪದಲೊ « ಅಗಾ 

RY ಕ NS, ಣಿ ೧ ಗಿ 
ಗಾರಮಾಡಿ ಕೊಂಡು ಅಗ್ನಿ ಪಂಚರ್ಯೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಅವನು ವಿದ್ಯಾಚರಣ 
ಸಂಪನ್ನೆ ರ ಪರಿಚಾರಕನಾಗುವನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣ 
ಸಂಪದಕ್ಕ ಇದು ಮೂರನೆಯ ಅಪಾಯಮುಖವಾಗುವುದು, ಅಂಒಷ್ಟ ! 

"" ಅಲ್ಲದೆ ಪುನಃ, ಅಂಬಷ್ಟ, ಇಲ್ಲ, ಯಾವನಾದರೂ ಶ್ರಮಣನೋ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನೋ ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ಏಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯದೆ, ಬಿದ್ದ 
ಹಣ್ಣು ತಿನ್ನುವುದನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸದೆ, ಕಂದ ಮೂಲ ಫಲ ತಿನ್ನು ವುದನ್ಮೂ 
ಜೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸದೆ, ಅಗ್ನಿ ಪರಿಚರ್ಯೆಯನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸದೆ, ನಾಲ್ಕು 
ಮಹಾಪಧದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದ್ವಾರದ ಮನೆಮಾಡಿ, "ಈ ನಾಲ್ಕು ದಸೆಗಳಿಂದ 
ಒರುವ ಶ್ರಮಣರನ್ನಾ ಗಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನಾ ಗಲ ನಾನು ಯಥಾಶಕ್ಕ ಯಿಂದ, ಯಥಾ 

ತ ಘು 
ಬಲದಿಂದ ಪ್ರತಿಪೂಜಿಸುವೆನು' ಎಂದು ವಾಸಿಸುವನು. ಅವನು ವಿದ್ಯಾಚರಣ 
ಸಂಪನ್ನರ ಪರಿಚಾರಕನಾಗುವನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣ 
ಸಂಪದಕ್ಕೆ ದು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಪಾಯಮುಖವಾಗುವುದು, ಅ೦ಬಷ್ಟ |! 5 


1 ಫಂದ ಮೂಲ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೀಳುವ ಆಯುಧವು ಕುದ್ದಾಲ. ಅದನ್ನು ಹಾಕುವ 
ಬುಟಿ ಕೈಯೇ ಪಿಟಕ. 


ಅಂಬಷ ¥ ಸೂತ, ೫೭. 


""ಅ೦ಂಬಹಷ ಚ ದ್ರ ಅನುತ್ತ ರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸ೦ಪದಕ್ಕೆ ಈ ನಾಲ್ಕು ಅಪಾಯ 
ಮುಖಗಳಾಗುವುವು.'' 

೪. "ಮತ್ತೆ, ಏನೆಂಬೆ ಅ೦ಬಷ್ಟ, ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಮಾಚರಣಸಂಸ 

ನ್ನು ಆಚಾರ್ಯನೊಡಗೂಡಿ ನೀನು ಕಂಡಿರುವೆಯೇನು?'' 

44 ಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ, ಆಚಾರ್ಯನೊಡಗೂಡಿ ನಾನೆಲ್ಲಿ? ಅನುತ್ತರವಾದ 
ವಿದ್ಯಾಚರಣಸ೦ಪದವಲ್ಲಿ ? ಆಚಾರ್ಯನೊಡಗೂಡಿ ನಾನು ಅನುತ್ತ ರವಾದ ವಿದ್ಯ್ಯಾ 
ಚರಣಸಂಪದಕ್ಕ ದಕವಾದನಕು? 

"" ಹಾಗಾದರೆ, ಏನೆಂಬೆ ಅಂಬಷ್ಟ, ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂ೦ಪ 
ವನ್ನು ನೀನು ಪಡೆಯದಿದ ರೂ, ಖಾರವಿಧವನ್ನು ಕೊಂಡು, "ಆಚಾರ್ಯನೊಡನೆ 

ಟು 
ಬಿದ್ದ ಹಣ್ಣು ತಿನ್ನು ವವನಾಗುವೆನು' ಎಂದು ಅರಣ್ಣ ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವೆಯ? | 
[4 f ೧) | 
"ಅದೂ ಇಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ! '' 
"" ಹಾಗಾದರೆ, ಏನೆಂಬೆ ಅಂಒಷ್ಟ, ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ನಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಸದ 
೨ 
ವನ್ನು ನೀನು ಪಡೆಯದಿದ ರೂ, ಬದ್ದ ಹಣ್ಣು ತಿನ್ನು ವ್ರದನ್ನು ಸಾಧಿಸದಿದ ರೂ, 
ಆ 0 [A ೬೨ 
ಕುದಾಲ ಸಿಟಿಕಗಳನು ಕೊಂಡು, "ಆಚಾರ್ಯನೊಡನೆ ಕಂದ ಮೂಲ ಫಲ 
ಟು 


2p 
ತಿನು ವವನಾಗುನನು ' ಬಂಡು ಅರಣ್ಯ; ನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವೆಯ ? | 
d 


೨ 

"ಅದೂ ಇಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ! '' 

"" ಹಾಗಾದರೆ, ಏನೆಂಬೆ ಅ೦ಂಬಷ್ಟ, ಈ ಅನುತರವಾದ ಏಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದ 
ವನ್ನು ನೀನು ಪಡೆಯದಿದ್ದರೂ, ಬದ್ದ ಹಣ್ಣು ತಿನ್ನು ವುದನ್ನು ಸಾಧಿಸದಿದ್ದರೂ, ಕಂದ 
ಮೂಲ ಫಲ ತಿನ್ನು ವ್ರ ನು ನೆರವೇರಿಸದಿದ ರೂ, ಗ್ರಾಮಸಮಾಪದಲ್ಲೋ ನಿಗಮ 

ಡಿ ೧೧ 
ಸಮಾವದಲೊ « ಅಗ್ನ್ಯಾಗಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಚಾರ್ಯನೊಡನೆ ಅಗ್ನಿ ಪರಿ 
” 
ಚರ್ಯೆಮಾಡಿರುವೆಯೇನು?'' 
"ಅದೂ ಇಲ್ಲ ಭೋ ಗೌತಮ !'' 
ಗಿಗಿ 
"" ಹಾಗಾದರೆ, ಏನೆಂಬೆ ಆಂಒಪ್ಪ, ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದ 
J 
ವನು ನೀನು ಪಡೆಯದಿದ ರೂ, ಬದ ಹಣು ತಿನು ವುದನು ನೀನು ಸಾಧಿಸದಿದ ರೂ, 
ಈ ಎ (೨ ತಂ =} <5 ಎ 
ಕಂದ ಮೂಲ ಫಲ ತಿನ್ನು ವುದನ್ರು ಸೀಮ ನೆರವೇರಿಸದಿದ ರೂ, ಆಗಿ ಪರಿಚರ್ಯೆಯನ್ನು 
2 C೨ 5 
ನಡೆಸದಿದ ರೂ, "ಈ ನಾಲು ಬಿಸೆಗಳಿಂದ ಬರುವ ಶ್ರ 
ರನ್ನಾ ಗಲಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಿ.೦ದ, ಯಥಾಬಲದಿಂದ ನಾನು ಪ್ರತಿಪೂಜಿಸುವೆನು ' 
ಇ೦ದು ಲು ಅ ೦೨ ವ ನಂದಿ ಕ ೨ ಆಚ ಪ 
ದು ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಪಧವಿರುವೆಡೆ ನಾಲ್ಪುದ್ದಾರದ ಮನೆಮಾಡಿ ಇರ್ಯ 


ಎ ಸ 
ಮಣರನ್ನಾ ಗಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ 


ನೊಡನೆ ವಾಸಿಸಿರುವೆಯ ? '' 


2೮ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


""ಅದೂ ಇಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ!” 

೫. “ಹೀಗೆ ಅಂಒಷ್ಟ, ಈ ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣಸಂಪದದಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯನೊಡಗೂಡಿ ನೀನು ಪರಿಹೀನಕನು' ಅನುತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣ 
ಸಂಪದಕ್ಕೆ ಸಂಭವಿಸುವ ನಾಲ್ಕು ಅಪಾಯಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಆಚಾರ್ಯನೊಡ 
ಗೂಡಿ ನೀನು ಪರಿಹೀನಕನು. ಆದರೂ ಅಂಬಹ ಟಿ ಲೆಚಾರ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯು ತಾನು ಈ ಅಪಾಯಮುಖಗಳನ್ನೇ ಪರಿಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸದಿದ್ದ ರೂ 
"ಈ ಮುಂಡಕರು, ಶ್ರಮಣಕರು, ಇಭ್ಯರು, ಕೃಷ್ಣ ರು, ಬಂಧುಪಾದಾಪತ್ಯರು-- 
ಇವರಲ್ಲಿ? ತೈವಿದ್ಯಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆಯೆಲ್ಲಿ ?' ಎಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರು 

ನು. ನೋಡು, ಅಂಒಸ್ಟ, ಆಚಾರ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟ ರಸಾದಿಯು ನಗೆ 
ಮಾಡಿರುವುದು ಎಷ್ಟು ಅಪರಾಧ! 

೬. "“ ಅಲ್ಲದೆ, ಅಂಬಷ್ಟ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟುರಸಾದಿಯು ಕೋಸಲದ ರಾಜ 
ಪ್ರಸೇನಜಿತನ ದತ್ತಿಕವ ಉಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. ಕೋಸಲದ ರಾಜ ಪ್ರಸೇನಜಿತನು 
ಅವನನ್ನು ಎದುರಿಗೂ ಬರಗೊಡನು. ಅವನೊಡನೆ ಮಂತಣ ನಡೆಸುವಾಗ, ಬಟ್ಟೆಯ 
ಹಿಂದಿನಿಂದ ಅವನೊಡನೆ ಮಂತಣ ನಡೆಸುವನು. ಯಾರ ಧಾರ್ಮಿಕವೂ ಶುದ್ಧ ವೂ 
ಆದ ಭಿಕ್ಷವನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೋ ಆ ಕೋಸಲದ ರಾಜ ಪ್ರಸೇನಜಿತನು 
ಅವನನ್ನು ಐದುರಿಗೂ ಬರಗೊಡನೇಕೆ, ಅಂಬಷ್ಟ ? ನೋಡು, ಅಂಬಷ್ಟ, ಆಚಾರ್ಯ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯು ನಿನಗೆ ಮಾಡಿರುವುದು ಎಷ್ಟು ಅಪರಾಧ? 

೭. “ಮತ್ತೆ, ಏನೆಂಬೆ ಅಂಬಷ್ಟ, ಇಲ್ಲಿ ಕೋಸಲದ ರಾಜ ಪ್ರಸೇನಜಿತನು 
ಆನೆಯ ಕತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತೋ, ಇಲ್ಲ ಕುದುರೆಯ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಈುಳಿತೋ, 
ರಥೋಪಸ್ಮರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತೋ, ಉಗ್ರಹರೂಡನೆಯೋ ರಾಜನ್ಯ"ರೊಡನೆಯೋ 
ಏನಾದರೂ ಮಂತಣಮಾಡುವನು. ಅವನು ಆ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಹೊರಟು ಒಂದು ಕಡ 
ನಿಲ್ಲಲು, ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಶೂದ್ರನೋ ಶೂದ್ರದಾಸನೋ ಬರುವನು. ಅವನು ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತು--" ಕೋಸಲದ ರಾಜ ಪ್ರಸೇನಜಿತನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು' ಎಂದು 
ಅದೇ ಮಂತಣ ನಡೆಸುವನು. ಆದರೂ ಅವನು ರಾಜನೆಂದುದನ್ನೆ € ಎನ್ನ ಲಿ, ರಾಜನ 
ಮಂತಣವನ್ನೇ ನಡೆಸಲಿ; ಅಷ್ಟರಿಂದ ಅವನು ರಾಜನೆ? ರಾಜಸಮಾನನೆ ? ” 





1 ಮಾಡಿದುದರಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆ ಪಡೆಯದವನು. 23 ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ಕೋಸಲದರಸು ಮಹಾ 
ಬಾಹ್ಮಣನಾದ ತನ್ನನ್ನು ಎಷು, ಕಡೆಗಣಿಸುತಿ ರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಅಂಬಷ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸದಿದ್ದುದೇ 
ಬ ೬ KR ಟೆ ೨ ವ ಖೆ ಸಾ 
ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯ ಅಪರಾಧ. ತ ರಾಜ್ಯದ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿ. | ಇನ್ನೂ ಅಭಿಷೇಕನಿಲ್ಲದ 

ಈುಮಾರರು. 


ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ ೫೯ 


" ಖಂಡಿತ ಇಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ!” 

೮. "" ಅದರಂತೆಯೇ, ಅಂ೦ಬಷ್ಟ, ನೀನು "ಯಾರ ಗೀತ ಪ್ರವಾಚಿತ ಸಂಹಿತೆ 
ಗಳಾದ ಪುರಾತನ ಮಂತ್ರ ಪದಗಳನ್ನು ಈಗಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮ ರು ಅನುಗಾಯನಮಾಡಿ 
ಅನುಭಾಷಣಮಾಡಿ, ಭಾಷಿನಿದಂತೆ ಅನುಭಾಷಿಸಿ, ವಾಚಿಸಿದಂತೆ ಅನುವಾಚಿಸು 
ವರೋ ; ಆ ಪೂರ್ವದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಖುಷಿಗಳು, ಆ ಮಂತ್ರಕರ್ತರು, ಆ ಮಂತ್ರ 
ಪ್ರವಕ್ಕರು ; ಎಂದರೆ 'ಅಷ್ಟಕ, ವಾಮಕ, ವಾಮದೇವ, ವಿಶ್ವಾಮಿಶ್ರ, ಜಮದಗ್ನಿ, 
ಅಂಗಿರಸ, ಭಾರದ್ವಾಜ, ವಾಸಿಷ್ಟ, ಕಶ್ಯಪ, ಭೃಗು ಅವರ. : ಅವರ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಆಚಾರ್ಯನೊಡಗೂಡಿ ನಾನು ಅಧ್ಯೇಯನಮಾಡಿರು ಸನ್‌ ಧದ ಸುಡಿದಷ್ಟ 
ರಿಂದ ಯಪಿಯಾಗುವುದು, ಯಪಿತ್ತ ಪಡೆವ್ರದು- ಆಂತಹ ಸ್ತಿತಿ ಇಲ್ಲ! 

೯. “ ಏನೆಂಬೆ, ಅಂಒಷ್ಟ, ವೃದ್ಧಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಮಹಾ ಆರ್ಯಕರಾದ ನಿನ್ನ 
ಆಚಾರ್ಯ ಪಾಚಾರ್ಯರೂ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ನೀನೇನು ತೇಳಿರುವೆ? ಯಾರ 


ಎ 

ಗೀತಪ್ರವಾಚಿತ ಸಂಹಿತೆಗಳಾದ ಪ್ರರಾತನ ಮಂತ್ರ ಪದಗಳನ್ನು ಈಗಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಅನುಗಾಯನಮಾಡಿ, ಅನುಭಾಷಣಮಾಡಿ, ಭಾಷಿಸಿದಂತೆ ಅನುಭಾಷಿಸಿ, ವಾಚಿಸಿ 
ದಂತೆ ಅನುವಾಚಿಸುವರೋ ; ಆ ಪೂರ್ವದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯಹಿಗಳು ಆ ಮಂತ್ರ 
ಕರ್ತರು, ಆ ಮಂತ್ರ ಪ್ರವಕ್ತರು ; ಎಂದರೆ ಅಷ್ಟಕ, ವಾಮಕ, ವಾಮದೇವ, ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರ, ಒಮದಗ್ನಿ, ಅಂಗಿರಸ್ತ ಭಾರದ್ವಾಜ, ವಾಸಿಷ್ಠ, ಕಶ್ಚಪ, ಭೃಗು- ಅವರು ; 
ಆವರು ಹೀಗೆಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಪಾ ನಮಾಡಿ, ಲೇಪಿನಿಕೊಂಡು, ಕೂದಲು ಗಡ್ಡ 
ಗಳನ್ನು ಶೃಂಗರಿಸಿ, ಮಾಲ್ಯಾಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿನಿ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನುಟ್ಟು, 
ಪಂಚಕಾಮಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗಿದ್ದರೇನು ಹೀಗೆ ಆಚಾರ್ಯ 
ನೊಡಗೂಡಿ ನೀನಿರುವಂತೆ?'' 

""ಅದೂ ಇಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ! '' 

೧೦. "ಇಲ್ಲ, ಅವರು ಹೀಗೆಯೇ, ಕಪ್ಪು ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದ ಶಾಲ್ಯನ್ನ ವನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ಸೂಪವ್ಯ೦ಜನಗಳನ್ನೂ ಪರಿಭುಂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೇನು ?--ಹೀಗೆ, ಆಚಾರ್ಯ 
ನೊಡಗೂಡಿ ನೀನಿರುವಂತೆ ? '' 

"" ಅದೂ ಇಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ!” 

“ಇಲ್ಲ ಅವರು ಹೀಗೆಯೇ, 'ವೇಷ್ಟ್ರಕ--ನತ--ಪಾರ್ಶ್ರ*ಗಳ ಮಾರಿಯರಿಂದ 
ಪರಿಚರ್ಯೆಗೊಕ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೇನು ಹೀಗೆ ಆಚಾರ್ಯನೊಡಗೂಡಿ ನೀನಿರುವಂತೆ?'' 

1 « ಅಟ್ಟ ಕೊ, ವಾಮಕೊ, ವಾಮದೇವೊ, ವೆಸ್ಸಾಮಿತ್ತೊ, ಯಮತಗ್ಗಿ, ಅಬ ರಸೊ, ಭಾರ 
ದ್ವಾಜೊ, ವಾಸೆಟ್ಟೊ, ಕಸ್ಪಪೊ, ಭಗು.' ೫3 ಹಳೆಯ ಚಿತ್ರ ಗಳಲ್ಲೂ ಶಿಲ್ಲಗಳಲ್ಲೂ ನಾರಿಯರ 
ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾದ ವಿಶೇಷಾಭರಣ ಈ ವೇಷ್ಟಕ. 


೬೦ ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


"ಅದೂ ಇಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ!'' 

"" ಇಲ್ಲ, ಅವರು ಹೀಗೆಯೇ, ಕೃತ್ರವಾಲ'ದ ಬಡಬಾರಥದಲ್ಲಿ, ಉದ್ದವಾದ 
ಚುಚ್ಚು ಗೋಲನಿಂದ ವಾಹನವನ್ನು ಬಡಿದು ತಿರುಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರೇನು?--ಹೀಗೆ, ಆಚಾರ್ಯ 
ನೊಡಗೂಡಿ ನೀನಿರುವಂತೆ?'' 

"ಅದೂ ಇಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ !'' 

“ ಇಲ್ಲ, ಅವರು ಹೀಗೆಯೇ, ಅಗಳು ತೆಗೆದು, ಅಡ್ಡ ಮರಗಳನ್ನು ಕೆಳಬಟ್ಟು, 
ಕ ತ್ಲಿ ಬಿಗಿದ ಪುರುಷರ ನಗರ ರಕ್ಟಣೆಯಿಂದ ರಕ್ಷ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೇನು p— 

ಹೀಗೆ, ಆಚಾರ್ಯನೊಡಗೂಡಿ ನೀನಿರುವಂತೆ? '' 

“ ಅದೂ ಇಲ್ಲ, ಭೋ ಗೌತಮ! ” 

"ಹೀಗೆ, ಅಂಬಷ್ಟ, ಆಚಾರ್ಯನೊಡಗೂಡಿ ನೀನು ುಪಿಯಲ್ಲ, ಯಪಿತ್ತ 
ಪಡೆದಿಲ್ಲ. ಅಂಬಷ್ಟ, ನನ್ನನು ಕುರಿತು ಏನಾದರೂ ಸಂದೇಹ ಸೆಂಶಯಗಳಿದ್ದ ಕ, 
ಪ್ರಶ್ನಿಸು : ನಾನು ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಬೆಳಗಿಸುವೆನ್ನು'' 

೧೧ ಆಗ ಭಗವಾನನು ವಿಹಾರದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು , ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ತಿರುಗಲು 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದನು. ಮಾಣವೆ ಅ೦ಬಷ್ಟ ನೂ ನಬಿಹಾರದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು, 
ಅತ್ತಿ೦ದಿತ್ಶ ತಿರುಗಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದನು. ಹ ಮಾಣವ ಅಂಒ ಷ್ಟನ ನಿ ತಿರುಗುವ 
ಭಗವಾನನ ಹಿಂದೆ ತಿರುಗಿ ಭಗವಂತನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು EE 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದನು. ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಭಗವಂತನ ದೇಹದ ಮೂವ 
ತ್ರೈರಡು ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡುಳಿದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಂಡನು; ಕೋಶ 
ದಲ್ಲಿನ ವಸ್ಮಗುಹ 2 ನಾಲಗೆಯ ಉದ್ದ 3_ಈ ಎರಡು ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ವ ಗಳಲ್ಲಿ 


ಸ್ರ 
ಸಂದೇಹಪಟ್ಟಿನು, ಸಂಶಯಪಟ್ಟಿ ನ ತೃಪ್ತ ನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸ ನನರ ಗಲಿಲ್ಲ. 


೧೨. ಆಗ ಭ Fi ಹೀಗೆಸ್ಸಿ ಸಿತು-" ಈ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟ ಮು 


ಎರಡುಳಿದ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮಹಾಪುರುಷ” ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವನು ; 

ಹೋಶದಲ್ಲಿನ ವಸ ಸ್ವಗುಹ್ಕ, ನಾಲಗೆಯ ಉದ್ದ--ಈ ಎರಡು ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 

ಗಳಲ್ಲಿ Ls ಸಬಹು ತೃಪ್ತ ನಾಗಿಲ್ಲ, ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿಲ.' 
ಆಗ ಭಗವಾನನು, ಭಗವಂತನ ಕೋಶದಲ್ಲಿನ ವಸ್ತ್ರ ಗುಹ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಣವ 


ಅ೦ಂಬಪ್ಟನು ಕಾಣುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಖಿ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಪ ಸ್ರಡೋಗಿಸಿದನ ೨ ಆಗ ಭಗ 





} ಕುದುರೆಗಳ ಕತ್ತಿ ನ ಮತ್ತು ಬಾಲದ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ತೆರತೆರನಾಗಿ ಹೆಣೆದು ಅಲಂಕರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಆ ಆ ಶಿಲ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 23 ಇ ಶಿಶ್ಚ. ಇದು ಆನೆಯದರಂತಿರುವು 
ದೆಂದು ಬುದ್ಧಘೋ ಷ. 5" ಪಹೂತ ಜಿವ್ಹತಾ 'ಎಉದ್ದವಾದ ನಾಲಗೆಯತನ. 


ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ ೬೧ 


ವಾನನು ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ಸಿ ಎರಡು ಕಿವಿಗಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿ ಸವರಿದನು ; 
ಮೂಗು ಎರಡನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿ ಸವರಿದನು ; ಲಲಾಟಮಂಡಲವಷ್ಟ. ನ್ನೂ ನಾಲಗೆ 
ಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 

ಆಗ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನಿಗೆ ಹೀಗೆಸ್ಸಿ ಸಿತು” ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಮೂವ 
ತೈರಡು ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ, ಅಪರಿಪೂರ್ಣವಲ್ಲದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಕೂಡಿದವನು.” ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು--" ಭೋ ಗೌತಮ, ನಾವು ಹೋಗ 
ಲಾದೀತು. ಬಹಳ ಕೆಲಸವಿದೆ, ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಬಹಳದಬಿದೆ.'' 

"" ನಿನಗೆ ಹೇಗೆನಿಸುವುದೋ ಹಾಗಾಗಲಿ, ಅಂಬಷ್ಟ.'' 

ಆಗ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಬಡಬಾರಧವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೊರಟಿನು. 

೧೩. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟುರಸಾದಿಯು ಮಹಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಗಣದೊಡನೆ ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟದಿ೦ಂದ ಹೊರಟು, ತನ್ನ ಆರಾಮದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಾಣವ 
ಅಂಬಷ್ಟ ನ ನನ್ನ € ಐದುರುನೋಡುತ್ತಿ ದ್ಧನ ನು. ಆಗ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟ ನು (ಪೌಷ್ಟರ 
ಸಾದಿಯ) ಸ್ವಂತ ಆರಾಮವಿರುನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಯಾನಭ ಸ ಕ! ವರೆಗೆ 
ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಯಾನದಿಂದ ಇಳಿದು, ಪಾದಚಾರಿಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟರ 
ಸಾದಿಯಿರುವ ಒಳಿ ಸಾರಿ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣ ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಗೆ ಅಭಿವಾದಿಸಿ, ಒಂದು ಕಡೆ 
ಕುಳಿತನು. ಮಾಣವ ಅಂಬಷ ಸನ ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ ಎಲು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯು ಹೀಗೆಂದನು-- 

೧೪. “ಪ್ರಿಯ ಅಂಬಷ್ಟ, ಆ ಪೂಜ್ಜಗೌತಮನನ್ನು ಕಂಡೆಯೇನು ?'' 

"ನಾನು ಆ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮಸನ್ನು ಕಂಡೆನು, ಭೋ! | 

"" ಪ್ರಿಯ ಅಂಬಷ್ಟ, ಆ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಎದ್ದು ಹರಡಿರುವ (ಕಲ್ಯಾಣ ಕೀರ್ತಿ) 
ಶಬ್ದ ದಂತಿರುವನೇನು? ಅನ್ಫಥಾ ಇಲ್ಲವೇನು? ಆ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಹಾಗೆಯೇ 
ಇರುವನೇನು? ಬೇರೆ ತೆರ ಇಲ್ಲವೇನು? '' 

“ಭೋ! ಆ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಹಾಗೆಯೇ, ಎದ್ದು ಹರಡಿರುವ (ಕಲ್ಯಾಣ 
ಕೀರ್ತಿ) ಶಬ್ದ ದಂತೆಯೇ ಇರುವನು; ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲ ಭೋ! ಆ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು 
ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವನು, ಬೇರೆ ತೆರ ಇಲ್ಲ. ಭೋ! ಆ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಮೂವತ್ತೆರಡು 
ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ, ಅಪರಿಪೂರ್ಣವಲ್ಲದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೂಡಿರು 
ಇನ್ನು 

"ಹಾಗಾದರೆ, ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನೊಡನೆ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಕಥಾಸೆಲ್ಲಾಪ 
ವಾಯಿತೇ, ಪ್ರಿಯ ಅಂಬಷ್ಟ?'' 


( 
ತ 
ಇ 


೬.೨ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


| ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನೊಡನೆ ನನಗೆ ಕೊಂಚ ಕಥಾಸಲ್ಲಾ ಪವಾಯಿತು, ಭೋ! '' 

"" ಹಾಗಾದರೆ, ಪ್ರಿಯ ಅಂಬಪ್ಪ, ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಕಥಾ 
ಸಲ್ಲಾ ಪ ಹೇಗಾಯಿತು?” 

ಆಗ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು, ಭಗವಂತನೊಡನೆ ಎಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕಥಾಸಲ್ಲಾಪ 
ವಾಯಿತೋ ಆ ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

೧೫. ಹೀಗೆನ್ನ ಲು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟ್ಯರಸಾದಿಯು ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟ ನಿಗೆ 
ಹೀಗೆ೦ಂದನು--"" ಆಹಾ! ನನ್ನ ಪಂಡಿತಕ ! ಆಹಾ! ನನ್ನ ಬಹುಶ್ರುತಕ ! ಆಹಾ! 
ನನ್ನ ತೈವಿದ್ಯಕ ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೋದ ಕೆಲಸ ನಡೆಸಿದ ಪುರುಷನು ಸತ್ತು ದೇಹ 
ಮುರಿದ ಮೇಲೆ ಅಪಾಯವಾದ ದುರ್ಗತಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನಿರಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವನು. 
ಅಂಬಷ್ಟ, ಯಾವಾಗ ನೀನು ಆ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಾರಿ ಸಾರಿ ಹೀನೈಸಿ 
ದೆಯೋ, ಆಗಲೇ ಆ ವೂಜ್ಯಗೌತಮನು ನಮ್ಮನ್ನೂ ಸಾರಿ ಸಾರಿ ಹೀನೈಸಿದನು. 
ಆಹಾ! ನನ್ನ ಪಂಡಿತಕ! ಆಹಾ! ನ್ಟ ಬಹಶ್ರುತಕ! ಆಹಾ! ನನ್ನ ತೈವಿದ್ಧಕ ! 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೋದ ಕೆಲಸ ನಡೆಸಿದ ಪುರುಷನು ಸತ್ತು ದೇಹ ಮುರಿದ ಮೇಲೆ 
ಅಸಾಯವಾದ ದುರ್ಗತಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನಿರಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ವನು. ( 

ಅವನು ಕುಪಿತನಾಗಿ, ಮನಸ್ಸು ಕಟ್ಟು, ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನನ್ನು ಪಾಲಿ 
ನಿಂದಲೇ ಉರುಳಿಸಿ, ಆಗಲೇ ಭಗವಂತನನ್ನು ದರ್ಶಿಸಲು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಇಚ್ಛೆ ನಿದನು. 

೧೬. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟುರಸಾದಿಗೆ ಹೀಗೆಂದರು-- 
"ಭೋ! ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಈಗ ಅತಿ ವಿಕಾಲವು. 
ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಪೂಜ್ಯ ಪೌಸ್ಟುರಸಾದಿಯು ನಾಳೆ ಹೋಗಬಹುದು.’ 

ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟುರಸಾದಿಯು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಹಿಯಾದ ಖಾದ್ಯ 
ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿ, ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಏರಿಸಿಕೊಂಡು, ಪಂಜಿನ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಕ್ರ ಎಷ್ಟದಿಂದ ಹೂರಟು, ಇಚ್ಛಾ ನಂಕಲ ವನಷಂಡವಿರುವೆಡೆಗೆ ಹೋದನು. 
ಯಾನ ಭೂಮಿಯಿರುವ ವರೆಗೆ ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಯಾನದಿಂದಿಳಿದು ಪಾದ 
ಚಾರಿಯಾಗಿ ಭಗವಾನನಿರುವ ಬಳಿ ಸಾರಿದನು. ಬಳಿಸಾರಿ, ಭಗವಂತನ ಬಳಿ 
ಸಮ್ಮೋದದಿಂದ ಆಡಿ, ಕೇಳಬೇಕಾದ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ಲೆ ಗಳಾಗಲು, ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತನು. 
ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು 

೧೭. "ಭೋ ಗೌತಮ, ನನ್ನ ಅಂತೇವಾಸಿ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದನೇನು? ' 


ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರ ಒಪ್ಪಿ 


""ಅಂತೇವಾಸಿ ಮಾಣವ ಅಂಒಷ್ಟನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದನು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! 3 

"" ಮತ್ತೆ, ಭೋ ಗೌತಮ, ನಿನಗೆ ಮಾಣವ ಅಂಬಪ್ಪ ನೊಡನೆ ಏನಾದರೂ 
ಕಥಾಸಲ್ಲಾ ಪವಾಯಿತೇನು? '' 

" ನನಗೆ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನೊಡನೆ ಕೊಂಚ ಕಥಾಸಲ್ಲಾ ಪವಾಯಿತು, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ಟೆ 

" ಮತ್ತೆ, ಭೋ ಗೌತಮ, ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಠ ನೊ ನ ಹಡೆದ ಕಥಾಸಲ್ಲಾ ್‌ 
ಹೇಗೆ?” 

ಆಗ ಭಗವಾನನು, ಮಾಣವ ಅಂಒಷ್ಟ ನೊಡನೆ ಎಷೆ ಲ್ಲ ಕಥಾಸಲಾ ಪ. 
ವಾಯಿತು, ಆ ಅಷ್ಟ ನ್ಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟ ರಸಾದಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಹಾಗೆನ್ನ ಲು, 'ಬ್ರಾಸ್ಮ್ಮಣ ಪೌಷ್ಠರಸಾದಿಯು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು 
"ಛೋ ಗೌತಮ್ಮ ವ ಮಾಣವ ಅಂಬಷ್ಟನು ಬಾಲನು. ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಮಾಣವ 
ಅಂಬಷ್ಟನನ್ನು ಕ್ಹಮಿಸಬೇಕು.'' 

" ಮಾಣವ ಅಂಒಪ್ಪನು ಸುಖಿಯಾಗಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! § 

೧೮. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟ ರಸಾದಿಯ. ಭಗವಂತನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆ 
ರಡು ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟ್ಯರಸಾದಿಯು 
ಭಗವಂತನ ದೇಹದ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡಳಿದು ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಕಂಡನು ; ಕೋಶದಲ್ಲಿನ ಸ ಸ್ವಗುಹ್ಕ, ನಾಲಗೆಯ ಉದ್ದ-ಈ ಎರಡು 
ಮಹಾ ಪುರುಷ ಲಕ್ಷ ಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಪಟ್ಟಿನು, ಸಂಶಯಪಟ್ಟಿನು ; ತೃಪ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ, 
ಪ್ರ ಸನ್ನ ನಾಗಲಲ್ಲ. 

ಹ ಆಗ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆನ್ನ ನಿತು--"" ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟುರಸಾದಿಯು 
ಎರಡುಳಿದ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮಹಾ ಪುರುಷ ಲಕ್ಷ ಇಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲ ಕಾಣುವನು ; 
ಕೋಶದಲ್ಲಿನ ವಸ್ತ್ರಗುಹ್ಮ, ನಾಲಗೆಯ ಉದ್ದಈ ಎರಡು ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷ ಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಪಡುವನು, ಸಂಶಯಪಡುವನು; ತೃಪ್ತನಾಗಿಲ್ಲ, ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿಲ್ಲ.”' 

ಆಗ ಭಗವಾನನು, ಭಗವಂತನ ಕೋಶದಲ್ಲಿನ ವಸ್ತ್ರ ಗುಹ್ಳುವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಿ 

ಚನ ಕಾಣುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ ಶಕ ಕ್ವಿಯನ್ನು ಸ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಭಗವಾನನು ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿ? ನಿ ಎರಡು ವಿಗಳನೂ ಮುಟ್ಟಿ ಸವರಿದನು] 

ಮೂಗು ಎ. ಲೂ ಮುಟ್ಟಿ ಸಸಂ ಲಲಾಟ ಮಂಡಲವಷ್ಟ। ನ್ನೂ ನಾಲಗೆ 
ಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ದನು. 





1 ಫಂ ಡಿತನಲ್ಲ ಜನನಂ; 


೬೪ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟುರಸಾದಿಗೆ ಹೀಗೆನ್ನಿ ಸಿತು-"" ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು 
ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ, ಅಪರಿಪೂರ್ಣವಲ್ಲದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಕೂಡಿದವನು.'' ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು" ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನು ಭಿಕ್ಷು 
ಸಂಘದೊಡನೆ ನಾಳೆ ನಮ್ಮ ಊಟಕೆ ಸಮೃತಿಸಬೇಕು.'' ಭಗವಂತನು ಮೌನದಿಂದ 
ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದನು. 

೨೦.* ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಠರಸಾದಿಯು ಭಗವಂತನ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು--"" ಕಾಲವಾಯಿತು, ಭೋ ಗೌತಮ, 
ಊಟ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ.'' ಆಗ ಭಗವಾನನು, ಪೂರ್ವಾಹ ಹ್ನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉಡುಪು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಪಾತ್ರ ಚೀನ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು, ಭಿಕ್ಟು ಸಂಘದೊಡನೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯ ವರವೇಶನ'ವರುವನೆಗೆ ಸಾರಿ, ಸಿದ್ಧ 'ಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತನು. ಆಗ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ ಪೌಸ್ಟ್ರರಸಾದಿಯು ಭಗವಂತನನ್ನೂ , ಮಾಣವಕರು ಭಿಕ್ಷು 
ಸಂಘವನ್ನೂ, 1 884 ಖಾದ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ವ ಸ್ನಹಸ ದಿಂದ ನೀಡಿ ಬನ್ನು ಸಿ, 
ಸಂತೃಪ್ತಿ ನಡಿಸಿದರು. ಆಗ, ಭಗವಾನನು ಊಟಮಾಡಿ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ಕೈತೆಗೆದ 
ಮೇಲ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಪೌಷ್ಟರಸ ಸಾದಿಯು ಬೇರೆ ನೀಚಾಸನ ನ್ಮ ಹಿಡಿದು ಒಂದು 
ಕಡೆ ಕ 

೨೧. ಒಂದು *ಡೆ ಕುಳಿತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟರಸ ಸಾದಿಗೆ ಭಗವಾನನು ಆನು 
ಪೂರ್ವಿಕಥೆ'ಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು--ಎ೦ದರೆ ದಾನಕಥೆ, ಶೀಲಕಥೆ, ಸ್ವರ್ಗಕಧ, ಕಾಮಗಳ 
ಅಸಾಯ ಪಾಪ ಸಂತೆ €ಶಗಳು, ನೈಷ್ಟ್ವ )ಮ್ಯದ ಮಹಾತ್ಮೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಪೌಷ್ಟುರಸಾದಿಯ ಚಿತ್ತವು ಹದವಾಗಿ, ಮೃದುವಾಗಿ, 
ವಿನೀವರಣ್‌ವಾಗಿ, ಉದಗ್ರವಾಗಿ, ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ ; ಭಗವಾನನು, 
ಬುದ್ದ ರಿಂದ ಕೀರ್ತಿತವಾಗಿರುವ ₹"" ದುಃಖ, ಸಮುದಯ, ನಿರೋಧ, ಮಾರ್ಗ''' 
ಎ೦ಬ ಧರ್ಮದೇಶನವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದನು. ಕೊಳೆ ಹೋದ ಶುದ್ಧ ವಸ್ತ್ರವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ರಂಗು ಹಿಡಿಯುವಂತೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಿ ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಗೆ 





* ಇದು ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ. 1 ಊಟ ಬಡಿಸುವ ಸ್ಸಲ. 2 ಎಂದರೆ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನೂ 
ಕೈಯನ್ನೂ ತೊಳೆದ ಮೇಲೆ. ಕ ಧರ್ಮದ ತುತ್ತತುದಿಗೆ ಶ್ರೋತೃವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೆಟ್ಟಿಲು 
ಮೆಟ್ಟಿಲಾಗಿ ಕರೆದೊಯ್ಯುವ ಮಾತು. * ನೀವರಣಗಳ ವಿವರಕ್ಕೆ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರದ ಕೆ ೬೮- 
೭೪ ನೋಡಿ. ನ ದುಃಖ ಉಂಟು, ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಉಂಟು, ಆ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ನಿರೋಧ ಉಂಟು, 
ಆ ನಿರೋಧಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ ಉಂಟು ಎಂಬ ಈ ನಾಲ್ಕು " ಆರ್ಯಸತ್ಯ 'ಗಳು ಬೌದ್ಧಧರ್ಮದ ಬಹು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಗೆ. 


ಅಂಬಸಷ ೈ ಸೂತ್ರ ೬.೫ 


ವಿರಜವೂ ವೀತಮಲವೂ ಆದ, " ಸಮುದಯ ಧರ್ಮ ಸರ್ವವೂ ನಿರೋಧ 
'ಧರ್ಮವು!'' ಎಂಬ ಧರ್ಮಚಕ್ಸು ಆ ಆಸನದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿತು. 

೨.೨. ಆಗ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣಪೆ ಪೌಷ ಷ್ಟುರಸಾದಿಯು ಧರ್ಮ ಕಂಡು, ಧರ್ಮ ಪ್ರಾಖ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿ, ಧರ್ಮ NE ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇಳಿಮುಳುಗಿ, ವಿಚಿಕಿತ್ಸೆ ಯನ್ನು ದಾಟಿ, 
ಕಧಂಕಧವು ಹೋಗಿ, ವೈಶಾರದ್ದ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಮನಾಗಿ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಶಾಸ ನದಿ ಅಪರ 
ಪ್ರತ್ಯಯನಾಗಿ,* ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆ೦ದನು-- 

"" ಬಲು ಸೊಗಸು, ಭೋ ಗೌತಮ! ಬಲು ಸೊಗಸು, ಭೋ ಗೌತಮ! ಭೋ 
ಗೌತಮ! ಬಿದ್ದಿದ್ದು ದನ್ನು ತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಂತೆ, ಮುಚ್ಚಿ ದು ದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ದಂತೆ, ಮೂಢ 
ನಿಗೆ ಮಾರ್ಗ ಸೋರಕೂಟ್ಟ ೦ತೆ, ಕಣ್ಣಿರುವವರು ರೂಪ ಪಗಳನ್ನು ಕಾಣಲೆಂದು ಅಂಧ 
ಕಾರದಲ್ಲಿ ತೈಲಪ್ರ ದೊ ತವನು ಸ ಧರಿಸಿದಂತೆ--ಅಂತೆಯೇ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನಿಂದ 
ಅನೇಕ ೫.೫ ೫ ಧರ್ಮವು ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಯಿತು. ಭೋ ಗೌತಮ, 
ನಾನು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ, ಭಬಾರ್ಯೆಯೊಡನೆ, ಪರಿಷೆಯೊಡನೆ, ಅಮಾತ್ಕರೂಡನೆ ಭ 
ವಂತನಾದ ಗೌತಮನನ್ನೂ ಧರ್ಮ ಭಿಕ್ಟು ಸಂಘಗಳನ್ನೂ ಶರಣುಹೊಗುವೆನು 
ಇಂದಿನಿಂದ ಪ್ರಾಣವಿರುವ ವರೆಗೂ ಶರಣಾಗತನಾದ ಉಪಾಸಕನೆಂದು ಪೂಜ್ಯ 
ಗೌತಮನು ನ್ನ ನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ. ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟದ ಇತರ 
ಉಪಾಸಕ ಕುಲಗಳನ್ನು ಸಾರುವಂತೆಯೇ ಪೂಜ್ಯಗೌತಮನು ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿ 
ಕುಲವನ್ನೂ ಸಾರಲಿ. ಭಗವಂತನಾದ ಗೌತಮನಿಗೆ ಅಭಿವಾದನೆ ಗೆಯ್ಯುವ ಅಧವಾ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ಥಾನಮಾಡುವ, ಇಲ್ಲವೆ ಆಸ ಸನೋದಕಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ, ಇಲ್ಲ ವೆ ಚಿತ್ತ 
ಪ್ರಸಾದ ಪಡವ ಮಾಣವಕರಾಗಲಿ, ಸವಗ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರೆ-ಇಅದ 
ರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಹಿತವುಂಟು, ಸುಖವುಂಟು'` 

ಗ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ನುಡಿವೆ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣ!'' 


ಅಂಬಷ್ಟ, ಸೂತ್ಮ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಯತ್ತ ಸತ 


1 ಹುಟ್ಟುವುದು ಯಾವುದರ ಸ್ವಭಾವ, ಹಾಳಾಗುವುದು ಆ ಐಲದರ ಸ್ವಭಾವ. 
2 ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರದ ಕೊನೆ ನೋಡಿ. 8 ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ನಂಬಿಕೆ. 
4 ಬುದ್ದ ಶಾಸನವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬೇರೆಯವರ ಸಹಾಯ ಬೇಕಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದು. 


ಸೋಣದಂಡ ಸೂತ್ರ 


[ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮಸಾಹಿಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾತಿವಾದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಸಿಕ್ಕುವ ಹಲವು 
ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಈ "ಸೋಣದಂಡ ಸುತ್ಮ'ವು "ದೀಘನಿಕಾಯ 'ದ 
ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಕು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯದು. ಹಿಂದಿನ " ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ಣವಾಗದೆ ಅರಕೆಯಾಗಿ ನಿಂದುದು ಈ ಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಬಂದಂತೆ ದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಹೊಲಿಗೆಯನ್ನು ಬಚ್ಚ, ಭಗವಾನನು ಅದರ ಒಳಗು 
ಎಷ್ಟು ಪೊಳ್ಳು ಎಂದು ತೋರಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಮೇರೆ ಮಾರಿದ ಮಾನಕ್ಕೆ ಅಂಬಷ್ಟ ಮ 
ಸಷ ನಾಚುವಂತಾಯಿತು. ದಾಸೀಪುತ್ಕನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಆರ್ಯಪುತ್ರನಾದ 
ಇಕ್ಲಾಕುವನ್ನು ಭಂಗಿಸಿ, ಅವನಿಗಿಂತ ಮೇಲೆನಿಸಿ, ಮುಂದುವರಿಯಲು ಜಾತಿಯಿಂದ 
ತಡೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ ವೆಂದು ತೋರಿಸಿದನು. ಆ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯ ನಿಷ್ಟಲತೆ ಚಿತ್ರಿತ 
ವಾಯಿತು. ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಜಾತಿ ವರ್ಣ ಮಂತ್ರಗಳಿಗಿಂತ ಶೀಲ ಪ್ರಜ್ಞೆಗಳೇ 
ಹೆಚ್ಚಿನವೆಂದು, ಶೀಲ ಪ್ರಜ್ಞೆಗಳಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದೆಂದು ಬುದ್ಧನು 
ವಿವರಿಸುವನು. 

ಇದು ಸೂತ್ರ ಸಂಕ್ಷೇಪ ಕ 


ಸೂತ್ರಮುಖ (ಕೈ ೧-೧೦) 

ಭಗವಾನನು ಒಂದು ಸಲ ಚಂಪೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದಾನೆ (೧). ಅಲ್ಲಿಯ ಗೃಹಪತಿ 
ಗಳು ಭಗವದ್ದ ರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ತೆರಳುವುದನ್ನು ಚಂಪಾವಾಸಿಯಾದ ಧನಾಢ್ಯ ಸೋಣ 
ದಂಡನು ಕಂಡು, ಕುತೂಹಲ ಹುಟ್ಟಿ (೨-೩), ತಾನೂ ಬುದ್ದನನ್ನು ಕಾಣಲು 
ಹೊರಡುವನು (೪). ಸೋಣದಂಡನಂತಹ ವೃದ್ಧ ಕುಲಪುತ್ರನು ಗೌತಮನಂತಹ 
ತರುಣ ಪರಿವ್ರಾಜಕನನ್ನು ಕಾಣಲು ಹೋಗುವುದು ತಗದೆಂದು ಆ ಚಂಪೇಯಕರು 
ತಡೆಯುವರು (೫). ಪಂಡಿತನಾದ ಸೋಣದಂಡನು ಅವರ ಮಾತು ಒಲ್ಲದೆ, ಅತಿಥಿ 
ಯಾಗಿ ಬಂದ ಗೌತಮನನ್ನು ತಾನೇ ಹೋಗಿ ಕಾಣುವುದು ಹೇಗೆ ತಕ್ಕುದು ಎಂದು 
ವಿವರಿಸಿ (೬.), ಬುದ್ಧನನ್ನು ಕಾಣಲು ಹೋಗುವನು (೭). ಬುದ್ಧನು ತಂಗಿದ್ದ 
ವನದ ಬಳಿ ಬಂದಾಗ, ಸೋಖದಂಡನಿಗೆ ಸಂದೇಹ ಬರುವುದು, ಬುದ್ಧ ನೊಡನೆ 
ಸಂವಾದ ನಡೆದು, ತಾನು ಸೋತು, ತನ್ನ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಹಾನಿ ತಗುಲುವುದೋ 
ಎಂದು ಹೆದರುತ್ತ, ಹಿಂದಿರುಗಲಾರದೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಬಂದು ಬುದ್ಧನ ಬಳಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವನು (೮-೧೦). 


ಸೋಣದಂಡ-ಬುದ್ಧ ಸಂವಾದ (ಕೈ ೧೧-೨೧) 
ಭಗವಾನನು ಸೋಣದಂಡನ ಭೀತಿಯನ್ನು ಕೆಂಡು, ಆತನು ತನ್ನ ಮನದ 
ಲಿ ಯೇ ಬಯಸಿದ ತೈವಿದ್ದಕವಾದ ಪೃಶೆ ಯೊಂದನ್ನು ಕೇಳುವನು (೧೧). 


ಸೋಣದಂಡ ಸೂತ್ರ ಒಪ 


"ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದ ಅಂಗೆಗಳೆಸು ? ' ವಿಂಬುದೇ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಸೋಣದಂಡನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಐದು ಅಂಗೆಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವನು (೧೩). ಆ ಐದು ಅಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುವಾದರೂ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಬಿದಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ವಿಂಬ ಬುದ್ಧನ ಪಶ್ನೆಗೆ 
ಸೋಣದಂಡನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ವರ್ಣ, ಮಂತ್ರ, ಜಾತಿಗಳನ್ನು ಬಿಡಬಹುದೆನ್ನು 
ವನು ; ಉಳಿದ ಪ್ರಜ್ಞ ಶೀಲಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡಲಾಗದೆನ್ನು ವನು (೧೪-೧೬). 
ಸೋಣದಂಡನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬುದ್ಧನ ಪಕ್ಷ ವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಅಲ್ಲಿಯ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಕೋಲಾಹಲವಾಗುವುದು. ಸೋಣದಂಡನು ಅವರನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವನು (೧೭-೨೧). 


ತಥಾಗತ ವ್ಯಾಕರಣ (ಕ್ಕ ೨೨-೨೩) 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಶೀಲಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ಆಸೆಯಿಂದ ಸೋಣದಂಡನಿಗೆ ಭಗ 
ಘಾನನತಿ ಏಿನರಿನುವನ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರದ ಜಿ ೪೦-೬ಪ್ಪಿ-ಎಣದು ಶೀಲ; 


ತ್ರ 


ನ೭೫-೯೮ಣದು ಪಜ. 
- ್ಭ RN 


ಸೋಣದಂಡ ಶರಣಾಗತಿ (ಕೈ ೨೪-೨೭) 
ಭಗವಾನನ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ಸೋಣದಂಡನು ಬುದ್ಧನನ್ನು ಮಾರ 

ನೆಯ ದಿನದ ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ಕರೆಯುವನು (೨೪). ಭಗವಾನನು ಒಪ್ಪಿ ಹೋಗುವನು 

(೨೫).  ಭೋಜನಾನಂತರ ಸೋಣದಂಡನು ಬುದ್ಧ ನಿಗೆ ಶರಣಾಗುವನು (೨೬). 

ಬುದ್ಧನು ಅವನಿಗೆ ಉಪದೇ ಶಮಾಡುವನು (೨೭). ಸೂತ್ರ ಮುಗಿಯುವುದು.] 

೧. ನಾನು ಹೀಗೆ ಸೇಳಿರುವೆನು. ಒಂದು ಸಲ ಭಗವಾನನು ಅಂಗದಲ್ಲಿ 
ಭಿಕ್ಲಾಚರಣಮಾಡುತ್ತ, ಮಹಾ ಭಿಕ್ಷು ಸಂಘದೊಡನೆ, ಸುಮಾರು ಐನೂರು ಭಿಕ್ಬು 
ಗಳೊಡನೆ ಚಂಪೆಯಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಭಗವಾನನು ಅಲ್ಲಿ, "ಚಂಪೆಯಲ್ಲಿ 
'ಗಗ್ಗರೆಯ ಪುಷ್ಟ ರಣೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣ 
ದಂಡನು ಚಂಪೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. (ಅದು) ಜೇವಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕೆ, 
ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿ ಕಾಳು ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿ, ರಾಜನು ಭೋಗಿಸಲು ತಕ್ಕುದು. (ಅದು) 
ಮಗಧದ ರಾಜನಾದ ಶ್ರೇಣಿಯ ಬಂಬಿಸಾರನು ದಾನಮಾಡಿದ ರಾಜಯೋಗ್ಯ ವಾದ 
ದಾನ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದಾನ. 

೨. ಚಂಪೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಗೃಹಪತಿಗಳು ಕೇಳಿದರು" ಭೋ! ಶಾಕ್ಯ 
ಪುತ್ರನೂ ಶಾಕ ಕುಲದಿಂದ ಪ್ರವ್ರಜಿತನೂ ಆದ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಅಂಗದಲ್ಲಿ 
ಭಿಕ್ಲಾಚರಣಮಾಡುತ್ತ, ಮಹಾ ಭಿಕ್ಷು ಸಂಘದೊಡನೆ, ಸುಮಾರು ಐನೂರು ಭಿಕ್ಸ್ಸ 


1 ಅಂಗದೇಶದ ಆ ಕಾಲದ ರಾಜಧಾನಿ. ಮಗಧರಾಜ್ಯದ ಪೂರ್ವದ ಮೇರೆಯಾಗಿತ್ತು. 
2 ಆ ಪುಷ್ಕರಿಣಿಯನ್ನು ತೋಡಿಸಿದ ಒಬ್ಬ ರಾಣಿ. 


ಒಲೆ ಬುದ್ದ ವಚನ ಮಧು 


ಗಳೊಡನೆ ಚಂಪೆಯನ್ನು ಸಾರಿ, ಚಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಗಗ್ಗರೆಯ ಪ್ರಷ್ಟರಿಣೀ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ತಂಗಿರುವನಂತೆ! ಆ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನನ್ನು ಪುರಿತು ಹರಡಿರುವ ಕಲ್ಯಾಣ ಕೀರ್ತಿ 
ಶಬ ವಿದು-"" ಆ ಭಗವಾನನು ಅರ್ಹನು, ಸಮ್ಮಕ್ಸ ಬುದ್ದ ನು ದಾ ಚರಣ 
ಸಂಪನ್ನೆ ನು, ಸುಗತನು, ಲೋಕವಿದನು, ಅನುತ್ತರನಾದ ಪುರುಷದಮ್ಯಸಾರಥಿಯು, 
ದೇವಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಎವ ಬುದ್ಧ ನು, ಭಗವಾನನು.' ಅವನು ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಎ 
ದೇವ ಮಾರ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಹಿತವಾಗಿ, ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಜಿಯೊಡನೆ, ದೇವಮನುಷ್ಯ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಸ್ವಂತ ಅಭಿಜ್ಞ ಯಿಂದ ಕಂಡುಕೊಂಡು ತಿಳಿಯಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದಿ 
ಮಧ್ಯಾಂತ ಕಲ್ಯಾಣವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಸವ್ಯಂಜನವಾಗಿ ಸಾರು 
ವನು. ಕೇವಲ ಪರಿಪೂರ್ಣವೂ ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವನು. ಅಂತಹ ಅರ್ಹತರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಮೇಲಾಗುವುದು.'' 

ಆಗ, ಚಂಪೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗೃಹಪತಿಗಳು ಚಂಪೆಯಿಂದ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ, 
ಹಿಂಡುಹಿಂಡಾಗಿ ಹೊರಟು, ಗಗ್ಗರಯ ಪುಷ್ಕರಿಣಿಯಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

೩. ಆಗ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಸೋಣದಂಡನು ಹಗಲು ನಿದ್ರೆಮಾಡಲು 
ಪ್ರಾಸಾದದ ಮೇಲುಗಡೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಚಂಪೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗೃಹಪತಿಗಳು 
ಚ೦ಪೆಯಿಂದ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಹಿಂಡುಹಿಂಡಾಗಿ ಹೊರಟು, ಗಗ್ಗರೆಯ ಪುಷ್ಕರಿಣಿ 
ಯಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ತೆರಳುವುದನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ಕಂಡನು. ಕಂಡು ಕ್ಟ ತ್ರ 
ವನ್ನು ಕರೆದನು-- 

ಛೋ ಕೃತ್ಯೃ! ಚಂಪೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗೃಹಪತಿಗಳು ಚಂಪೆಯಿಂದ ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ, ಹಿಂಡುಹಿಂಡಾಗಿ ಹೊರಟು, ಗಗ್ಗರೆಯ ಪುಷ್ಪರಿಣಿಯಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ತೆರಳುವ 
ರೇಕೆ?'' 

"ಭೋ! ಶಾಕ್ಯಕುಲದಿ೦ದ ಪರಿವ್ರಜಿಸಿದ ಶಾಕ್ಯಪುತ್ರ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮ 
ನುಂಟು. (ಅವನು) ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷಾ ಚರಣಮಾಡುತ್ತ, ಮಹಾ ಭಿಕ್ಷು ಸಂಘದೊಡನೆ, 
ಸುಮಾರು ಐನೂರು ಭಿಕ್ಸುಗಳೂಡನೆ, ಚಂಪೆಯನ್ನು ಸಾರಿ, ಚಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಗಗ್ಗರೆಯ 
ಪುಷ್ಕುರಿಣೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿರುವನು. ಭಗವಂತನಾದ ಆ ಗೌತಮನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹರಡಿರುವ ಕಲ್ಯ್ಯಾಣ ಕೀರ್ತಿಶಬ್ದ ವಿದು-" ಆ ಭಗವಾನನು ಅರ್ಹನು, ಸಮ್ಯಕ್ಸ ೦ 
ಬುದ್ದನು, ವಿದ್ಯಾಚರಣ ಸಂಪನ್ನನು, ಸುಗತನು, ಲೋಕವಿದನು, ಅನುತ್ತರನಾದ 
ಪುರುಷದಮ್ಯಸಾರಥಿಯು, ದೇವಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು, ಬುದ್ಧನು, ಭಗವಾನನು.' 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ತೆರಳುವರು.'' 

1 ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರದ ಕ್ವ ಆ ಮತ್ತು ನ ೪೦ರ ಟಿಪ್ಪಣಿ ನೋಡಿ. 
2 ಕೇಳಿ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ವಿವರ ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದ ಮಹಾಮಾತ್ಮ. 


ಸೋಣದಂಡ ಸೂತ್ರ Wa 


"ಯೋ ಕ್ಷತ್ತೃ! ಚಂಪೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗೃಹಪತಿಗಳಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಸಾರು. 
ಸಾರಿ, ಜಚಂಪೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗೃಹಪತಿಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳು--" ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣ 
ದಂಡನು ಹೀಗೆಂದನು--ತಾವು ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆಯಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು 
ಕೂಡ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುವನು.' ” 

"ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲಿ ಭೋ | * ಎಂದು ಆ ಕ್ಚತ್ತೃವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣ 
ದಂಡನ ಮಾತು ಒಸಿ, ಚಂಪೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಗೃಹಪತಿಗಳಿರುವೆಡೆ ಸಾರಿ, ಅವರಿಗೆ 
ಹೀಗೆಂದನು 

"ಭೋ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ಹೀಗೆಂದನು-" ತಾವು ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆಯ 
ಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ಕೂಡ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಒರುವನು.' '' 

೪. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಅನ್ಸರಾಜ್ಯಗಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಸುಮಾರು 
ಐನೂರು ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಏನೋ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಚಂಪೆಯಲ್ಲ ನಿಂತಿದ್ದ ರು. 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳಿದರು" ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ 
ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು!'' ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ಸಾರಿ, ಹೀಗೆಂದರು-- 

"" ಪೂಬ್ಬ ಸೋಣದಂಡನು ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ಹೋಗುವ 
ನೆಂಬದು ಸತ್ಯವೇನು? | 

“ಭೋ! ನನಗೆ ಹಾಗೆನಿಸಿದೆ. ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ನಾನೂ 
ಹೋಗುವೆನು'' 

೫ “ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಹೋಗ 
ದಿರಲಿ. ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಹೋಗುವುದು 
ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಹೋದರೆ, 
ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನ ಯಶಸ್ಸು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು ; ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ 
ಯಶಸ್ಸು ಬಲು ಹೆಚ್ಚು ವುದು. ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನ ಯಶಸ್ಸು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ 
ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ ಯಶಸ್ಸು ಬಲು ಹೆಚ್ಚು ವುದರಿಂದ, ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಶ್ರಮಣ 
ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಹೋಗುವುದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲ ; 
ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನೇ ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬರುವುದು ತಕ್ಕುದು. 

ಕ ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಉಭಯತ್ರ ಸುಜಾತನು; ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಿಂದ 
ಏಳು ಪಿತಾಮಹ ಯುಗಗಳ ವರೆಗೂ ಸಂಶುದ್ಧ ವಾದ (ಜನ್ಮವನ್ನು ) ಗೈಹಿಸಿದವನು ; 


೭ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


ಜಾತಿವಾದದಲ್ಲಿ ಕಳಂಕವಿಲ್ಲದವನು, ನಿಂದೆಗೊಳಗಾಗದವನು. ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣ 
ದಂಡನು ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ, ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣಲು 
ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಹೋಗುವುದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲ; ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನೇ ಪೂಜ್ಯ 
ಎರು ಕಾಣಲು ಬರುವುದು ತಕ್ಕುದು. 
" ವೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಆಢ್ಕನು ಮಹಾ ಹ ನು ಮಹಾ ಭೋಗ 

ವುಳ್ಳವನು NESE ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ. . (ಹಿಂದಿನಂತೆ). . 

ls ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ವೇದಗಳನ್ನು ತಲಿತವನು ೨ (ಅಧ್ಯಾಯಕ), ಮಂತ್ರ 
ತಿಳಿದವನು (ಮಂತ್ರಧರ) ; ನಿ ನಿಘಂಟು, ಕೇಮೆದ, ಅಕ್ಟರ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಮತ್ತು 
ಐದನೆಯದಾಗಿ ಇತಿಹಾಸದೊಡನೆ ಮೂರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಗತನು ; ವೇದಗಳ 
ಪದಪಾಠವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು (ಪದಕನು), ವೈಯಾಕರಣನು, ಲೋಕಾಯತ ಮಹಾ 
ಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಸಂಡಿತನು'-ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ. 

ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಅಭಿರೂಪನು, 4.111 ಪ್ರಾಸಾದಿಕನು, 
ಪರಮ ವರ್ಣ ಪುಷ್ಕೃಲತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ; ಬ್ರಹ್ಮ ವರ್ಣಿ*ಯು, ಬ್ರಹ್ಮ ವರ್ಚ 
ಸ್ಟಿಯು ; ನೋಡಲು ದೀರ್ಫ್ಥ ಗಂಭೀರಾಕಾರನು--ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ. . 

4 ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಶೀಲವಂತನು, ವೃದ್ಧ ಶೀಲಿಯು, ವೃದ್ಧ ತೀಲದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನು--ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ. 

ಕ್ಕ ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಬ ವಿಸೃ ಬ್ಯವಾಗಿ, ಸ ಷ್ಟ ವಾಗಿ, ಅರ್ಧ್ಥವನ ತಿಳಿಯ 
ಪಡಿಸುವ ಕಲ್ಯಾಣವಾಕ್ಟಿ ಸಿಂದ ತೂಕ ಕಲ್ಯಾಣವಾಕ್ಯರಣನು, ಪೌರವಾಕ್ಚಿ 
ನಿಂದ ಕೂಡಿದವನು--ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ. . 

ತ್‌ ಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಅನೇಕಾನೇಕ ಆಚಾರ್ಯರ ಆಚಾರ್ಯನು, 
ಮೂರುನೂರು ಮಾಣವಕರಿಗೆ ಮಂತ್ರ ಓದಿಸುವನು. ನಾನಾ ದೆಸೆಗಳಿಂದ ನಾನಾ 
ಜನಪದಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಮಾಣವಕರು ಮಂತ್ರಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಮಂತ್ರ ಕಳಿಯಲು 
ಬಯಸಿ ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರುವರು--ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ. . . . 

(( ಪೂಜ್ಜ ಸೋಣದಂಡನು ಜೇರ್ಣನು, ವೃದ್ದ ನು, ವಯಸ್ಸಾಾದವನು, ಅಧ್ರ 
ಗತನು, ವಯೋನುಪ್ರಾ ಪೃನು; ಶ್ರ ಸಿ ಗೌತಪನ ಅನ್ನೂ ತರುಣನು, ತರುಣ 
ಪರಿವ್ರಾಒಕನು--ಈ ರ್‌ ತೆ 








. ಅಂಬಷ್ಟ ಸೂತ್ರದ ಜ್ರ 4ರ ಟಿಪ್ಪಣಿ ನೋಡಿ 

? ಶ್ರೇಷ್ಠ | ೨. ಬುದ್ದ ಘೋಷ. 

¥ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರ. ಸದೃಶವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು." ಬುದ್ದ ಘೋಷ? 
4 ಸಂದಿಗ್ದ ಸ ದೋ ಸರಹಿತ.- — ಬುದ್ದೆಘೋಷ 


ಸೋಣದಂಡ ಸೂತ್ರ ೭೧ 


" ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಮಗಧದ ರಾಜನಾದ ಶ್ರೀಣಿಯ ಬಿಂಬಿಸಾರನಿಂದ 
ಸತ್ತ್ವ ಎತೆನು, ಗೌರವಿತನು, ಮಾನಿತನು, ಪೂಜಿತನು, ಅಪಚಿತನು-ಈ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ. . . . 

ಟೆ ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯಿಂದ ಸತ್ವ ಎತೆನು, 
ಗೌರವಿತನು, ಮಾನಿತನು, ಪೂಜೆತನು, ಅಪಚಿತನು--ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ. ... 

ಚೆ ಪೂಬ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಚಂಪೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು. (ಅದು) ಜೀವಿಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕಿ, ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿ ಕಾಳು ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿ, ರಾಜನು ಭೋಗಿಸಲು 
ತಕ್ಟುದು. (ಅದು) ಮಗಧದ ರಾಜನಾದ ಶ್ರೇಣಿಯ ಬಿಂಬಸಾರನು ದಾನಮಾಡಿದ 
ರಾಜ ಯೋಗ್ಯವಾದ ದಾನ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದಾನ.--ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಶ್ರಮಣ 
ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಹೋಗುವುದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲ; 
ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನೇ ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬರುವುದು ತಕ್ಟುದು.”” 

೬. ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು-- 

"ಬೋ! ಈಗ ನನ್ನನ್ನೂ ಹೇಳಿರಿ. ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನನ್ನು ನಾನೇ ಹೋಗಿ 
ಕಾಣುವುದು ಹೇಗೆ ತಕ್ಕುದು, ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬರುವುದು 
ಹೇಗೆ ತಗದು (ಎ೦ದು ಹೇಳುವೆನು). 

“ಭೋ! ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಉಭಯತ್ರ ಸುಜಾತನು ; ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಿಂದ 
ಏಳು ಪಿತಾಮಹ ಯುಗಗಳ ವರೆಗೂ ಸಂಶುದ್ಧ ಮಾದ (ಜನ್ಮವನ್ನು ) ಗೃಹಿಸಿದವನು | 
ಚಾತಿವಾದದಲ್ಲಿ ಕಳಂಕವಿಲ್ಲದವನು, ನಿಂದೆಗೊಳಗಾಗದವನು. ಭೋ! ಶ್ರಮಣ 
ಗೌತಮನು ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನು ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಣಲು ಬರುವುದು ತಗದು ; ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನನ್ನು ನಾನೇ ಹೋಗಿ ಕಾಣುವುದು 
ತಕ್ಕುದು. 

“ಭೋ! ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಮಹಾ ಚ್ಹಾತಿಸಂಘವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಪರಿ 
ವ್ರಜಿಸಿದನು. ಎ ತರುಣನಾಗಿ, ಕಪ್ಪು ಕೂದಲಿನವನಾಗಿ, ಮಂಗಳಕರವಾದ 
ಯೌವನದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಪ್ರಧಮ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ್ಯದಿ೦ದ ಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 
ನಡೆದನು. . . . ತಾಯಿತಂದೆಯರು ಬಯಸದಿದ್ದ ರೂ ಅಶ್ರುಮುಖದಿಂದ ಆಳು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರೂ ಕೂದಲು ಗಡ್ಡ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ಕಾಷಾಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹೂದೆದು, 
ಗಾರ್ಹಸ್ಸ ದಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕ್‌ ಹೊರಟನು. . .. ಅವನು ಅಭಿರೂಪನು, ದರ್ಶ 





1 ತೆರನಾಗಿ ಈ ಪ್ಯಾರಾದಲ್ಲಿ ಚುಕ್ಕಿ ಇರುವ ಕಡೆ "" ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ, ಈ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ. . .'' ಎಂದು ಮೇಲಿನ ಪ್ಯಾರಾದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೭3 ಬುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


ನೀಯನು, ಪ್ರಾಸಾದಿಕನು, ಪರಮ ವರ್ಣ ಪುಷ್ಪ ಲತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ; ಬ್ರಹ್ಮ 
ವರ್ಣಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸ್ವಿಯು; ನೋಡಲು ದೀರ್ಥಗಂಭೀರಾಕಾರನು. . . . 
ಅವನು ಶೀಲವಂತನು, ಆರ್ಯಶೀಲಿ!ಯು, ಶಕುಶಲಶೀಲಿ'ಯು, ಕುಶಲಶೀಲದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನು. . . . ವಿಸೃ ಜ್ಞವಾಗಿ, ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ, ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವ 
ಕಲ್ಮಾಣವಾಕ್ಕಿ ನಿಂದ ಕೂಡಿದವನು, ಕಲ್ಫ್ಯಾಣವಾಕ್ಯರಣನು, ಪೌರವಾಕ್ಕಿ ನಿಂದ 
ಹೂಡಿದವನು.. . . ಅನೇಕ ಆಚಾರ್ಯರ ಆಚಾರ್ಯನು. . . . ಕಾಮರಾಗಗಳು 
ಕ್ಲಿ €ಣವಾದವನು, ಚಾಪಲ್ಯ ಹೋದವನು. . .. ಕರ್ಮವಾದಿ, ಕ್ರಯಾವಾದಿ ; 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ ಪ್ರಜಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಾಪ'ವನ್ನು ಪುರಸ್ಕ್ರರಿಸುವವನು. . . . ಆದಿಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಕುಲಗಳಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚ ಕುಲದಿಂದ ಪರಿವ್ರಜಿಸಿದನು. . . . ಮಹಾಧನವುಳ್ಳ ಮಹಾ 
ಭೋಗವುಳ್ಳ ಆಢ್ಕಕುಲದಿಂದ ಪರಿವ್ರಜಿಸಿದನು. ... ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಲು (ಜನರು) ರಾಷ್ಟ್ರ )ಗಳಾಚೆಯಿಂದ, ಜನಪದಗಳಾಜೆಯಿಂದ ಬರು 
ತ್ಕಾರೆ. .... ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಅನೇಕ ದೇವತಾಸಹಸ್ರಗಳು ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು 
ಶರಣುಹೊಗುವರು. . .. ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಹರಡಿರುವ ಕಲ್ಯಾಣ 

ಕೇರ್ತಿಶಬ್ದ ವಿದು-"ಆ ಭಗವಾನನು ಅರ್ಹನು, ಸಮ್ಯಕ್ಸ ಬುದ್ದ ನು ವಿದ್ಯಾಚರಣ 
ಸಂಪನ ನು, ಸುಗತನು, ಲೋಕವಿದನು, ಅನುತ್ತ ಸೈ ಪುರುಷದಮ್ಮ ಸಾರಥಿಯು, 
ದೇವಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು, ಬುದ್ದನ ನು ಭಗವಾನನು.' . . . ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು 
ಮೂವತ್ತೆ ಕ ಮಹಾಪುರುಷಲಕ್ಟ 'ಓಿಗಳಿಂದ ಗು . . * ಅವನು ಏಹಿ- 
ಸ್ಪಾಗತ-ವಾದಿ*, ಸಖ್ಯದಿಂದಿರುವನ. ೩ ಸಮ್ಮೋದದಿಂದಿರುವನು ; ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಕ 
ನ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನುಡಿಯುವವನು, 1 ಯುತ ಶ್ಯ ಟ್‌ 
ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ನಾಲ್ಕು ಪರಿಷೆಗಳಿಂದಲೂ ಸತ್ಯ ವ ನು ಗೌರವಿತನು, 
ಮಾನಿತನು, ಪೂಜಿತನು, ಅಪಚಿತನು. . .. ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ 
ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರ ಸನ್ನರ . « .- ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಯಾವ ಗ್ರಾಮ 
ನಿಗಮಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು, ಆ ಯ ಗಲಿ, ನಿಗಮದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಅಮನುಷ್ಯರು 
ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ವಿರೋಧಿಸರು. . .. ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಸಂಘದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ 





1 ಆರ್ಯರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶೀಲದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. 

2 ಹುಶಲವಾದ ಕರ್ಮಗಳೇ ಶೀಲವಾದವನು. 

8 ಪಾಪಮಾಡದೆ ಪುಣ್ಯ ಮಾಡುವುದು. 

4 "ಏಹಿ ಭಿಕ್ಟು', "ಏಹಿ ಭಿಕ್ಟುನೀ' ಬಂದು ಬುದ್ದನು ಬಂದವರನ್ನು " ಬನ್ನಿ' ಬಂದು 
ಸಾ ಗತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. 

8 ಭಿಕ್ಷು ಗಳು, ಭಿಕ್ಸು ಣಿಯರು, ಉಪಾಸಕರು ಮತ್ತು ಉಪಾಸಿಕೆಯರು. 


ಸೋಣದಂಡ ಸೂತ್ರ ೭4 


ನೆಂದು, ಗಣದ ಮುಖಂಡನೆಂದು, ಗಣಾಚಾರ್ಯನೆಂದು, ಬೇರೆ ಬೇರೆ ತೀರ್ಥಕರ 
ಅಗ್ರನೆಂದು ಹೇಳುವರು. . . . ಕೆಲವು ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹಾಗೋ ಹೀಗೋ 
ಯಶಸ್ಸು ಸೇರಿದರೆ, ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನಿಗೆ ಯಶಸ್ಸು ಸೇರಿದುದು ಹಾಗಲ್ಲ; ಅನುತ್ತರ 
ವಾದ ವಿದ್ಯಾಚರಣ ಸೆಂಪದದಿಂದ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನಿಗೆ ಯಶಸ್ಸು ಸಳವ ಸ | 
ಮಗಧದ ರಾಜನಾದ ಶ್ರೇಣಿಯ ಬಿಂಬಿಸಾರನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು, ಹೆಂಡತಿ. ಪರಿವಾರ, 
ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನಿಗೆ ಶರಣಾಗಿರುವನು. . . . ಹೋಸಲದ ರಾಜ 
ಪ್ರಸೇನಜಿತ್ತು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು, ಹೆಂಡತಿ, ಪರಿವಾರ, ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಫೆ ಶ್ರಮಣ 
ಗೌತಮನಿಗೆ ಶರಣಾಗಿರುವನು. . . . ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟರಸಾದಿಯು ತನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳು, ಹೆಂಡತಿ, ಪರಿವಾರ, ಮಂತ್ರಿ ಗಳೊಡನೆ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನಿಗೆ ಶರಣಾಗಿರು 
ವನು. . .. ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಮಗಧದ ರಾಜನಾದ ಶ್ರೇಣಿಯ ಬಂಬಿಸಾರನಿಂದ 
ಸತ್ವ ಎತೆನು, ಗೌರವಿತನು, ಮಾನಿತನು, ಪೂಜಿತನು, ಅಪಚಿತನು. .... ಶ್ರಮಣ 
ಗೌತಮನು ಕೋಸಲದ ರಾಜ ಪ್ರಸೇನಜಿತನಿಂದ ಸತ್ಯ ತನು, ಗೌರವಿತನು, ಮಾಸಿ 
ನು, ಪೂಜಿತನು, ಅಪಚಿತನು. . .. ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೌಷ್ಟರ 
ಸಾದಿಯಿಂದ ಸತ್ವ ತನು, ಗೌರವಿತನು, ಮಾನಿತನು, ಪೂಜಿತನು, ಅಪಚಿತನು. . . . 
ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಚಂಪೆಯನ್ನು ಸಾರಿ, ಚಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಗಗ್ಗರೆಯ ವುಷ್ಯರಿಣೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿರುವನು. ಯಾರಾದರೂ ಶ್ರಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಮ್ಮ ಗ್ರಾಮ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದರ, ಅವರು ನಮ್ಮ ಅತಿಥಿಗಳು, ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ನಾವು ಸತ್ಯ್ಯರಿಸ 
ತಕ್ಕುದು, ಗೌರವಿಸತಕ್ಕುದು, ಮಾನಿಸತಕ್ಕುದು, ಪೂಜಿಸತಕ್ಕುದು, ಅಪಚಯಿಸ 
ತಕ್ಕುದು. ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಚಂಪೆಗೆ ಬಂದು, ಚಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಗಗ್ಗರೆಯ ಪುಷ್ಪ್ರರಿಣೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದಾಗ, ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ನಮ್ಮ ಅತಿಥಿಯು. ಅತಿಥಿಯನ್ನು 
ನಾವು ಸತ್ವರಿಸತಕ್ಕು ದು, ಗೌರವಿಸತಕ್ಕು ದು, ಮಾನಿಸತಕ್ಕುದು, ಪೂಬಿಸತಕ್ಕುದು, 
ಅಪಚಯಿಸತಕ್ಕುದು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನು ನನ್ನ ನ್ನು ಕಾಣಲು 
ಬರುವುದು ತಗದು; ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನನ್ನು ನಾನೇ ಹೋಗಿ ಕಾಣುವುದು 
ತಕ್ಕುದು. 

“ಭೋ! ಆ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನ ವರ್ಣವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವುದು ಇಷ್ಟೇ. 
ಆದರೆ, ಆ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನ ವರ್ಣ ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಆ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನ ವರ್ಣವು 
ಅಪರಿಮಾಣವು.'' 

೭. ಹೀಗೆನ್ನ ಲು, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನಿಗೆ ಹೀಗೆಂ 


ಬ ತಿ 
ದರು--"" ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ ವರ್ಣವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವ 


೩೪ ಬುದ್ಧ ವಚನ ಮಧು 


ನೆಂದರೆ-ಆ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನು ನೂರು ಯೋಜನದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದರೂ ಸಂಚಿಯೊಡನೆ 
ಯಾದರೂ (ಆ) ಕುಲಪುತ್ರನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ನಂಬಿಸಲು ಸಾಕು. 
ಅದರಿಂದ, ಭೋ ! ಸರ್ವರೂ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ತೆರಳೋಣ.'' 

ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು, ಮಹಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಗಣದೊಡನೆ ಗಗ್ಗ ರೆಯ 
ಪುಷ್ಪರಿಣಿಯೆಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಲ. ಆಗ, ವನಷಂಡವನ್ನು ದಾಟುತ್ತಿರುವಾಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನ 
ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪರಿವಿತರ್ಕ ಹುಟ್ಟಿತು-- 

"" ನಾನೇ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಹೇಳಿದರೆ, ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು 
k ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಪ್ರಶ್ನೆ ಹೀಗೆ ತೇಳತಕ್ಕು ದಲ್ಲ! ಪ್ರಶ್ತೆ ಹೀಗೆ ತೇಳತಕ್ಕು ದು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ!' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ; ಅದರಿಂದ ಈ ಪರಿಷೆಯ" ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇ ಸೋಣದಂಡನು ಬಾಲನು, 
ಆವೃಕ್ತನು, ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಇಂತಹ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹೇಳಲು ಶಕ್ಕನಲ್ಲ!' ಎಂದು 
ನನ್ನ ನ್ನು ಪರಿಭವಿಸುವುದು. (ಹೀಗೆ) ಈ ಪರಿಷೆ ಪರಿಭವಿಸಿದವನ ಯಶಸ್ಸೂ ಹೀನ 
ವಾಗುವುದು. ಯಶಸ್ಸು ಹೀನವಾದವನ ಭೋಗವೂ ಹೀನವಾಗುವುದು ; (ಏಕೆಂದರೆ) 
ನಮ್ಮ ಭೋಗವು ಯಶೋಲಬ್ಬ ವಾದುದು. 

"" ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ನನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದರೆ, ಆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ ಉತ್ತರ 
ದಿಂದ ಅವನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲಾರೆನು. ಆಗ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು--" ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, 
ಪ್ರಶ್ರೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡತಕ್ಕುದು ಹೀಗಲ್ಲ! ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡತಕ್ಕುದು ಹೀಗೆ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ' ಎಂದು ನನಗೆಂದರೆ ; ಅದರಿಂದ ಈ ಪರಿಷೆಯ" ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣ 
ದಂಡನು ಬಾಲನು, ಅವ್ಯಕ್ತನು, ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರದಿಂದ ಅವನ 
ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲು ಶಕ್ಕನಾಗಲಿಲ್ಲ!' ಎಂದು ನನ್ನ ನ್ನು ಪರಿಭವಿಸುವುದು. 
(ಹೀಗೆ) ಈ ಪರಿಷೆ ಪರಿಭವಿಸಿದವನ ಯಶಸ್ಸೂ ಹೀನವಾಗುವುದು. ಯಶಸ್ಸು ಹೀನ 
ವಾದವನ ಭೋಗವೂ ಹೀನವಾಗುವುದು ; (ಏಕೆಂದರೆ) ನಮ್ಮ ಭೋಗವು ಯಶೋ 
ಲಬ್ದವಾದುದು. 

"" ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಇಷ್ಟು ಸಮಾಷ ಬಂದು, ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣದೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದರೆ ; ಅದರಿಂದ ಈ ಪರಿಷೆಯ" ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ಬಾಲನು, 
ಅವ್ಳಕ್ತ ನು; ಮಾನದಿಂದ ಸ್ತಬ್ದ ನಾಗಿ, ಭೀತನಾಗಿ, ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಹಂಡು 
ಬರಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಇಷ್ಟು ಸಮಾಸ ಬಂದೂ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಕಾಣದೆ 
ಹೇಗೆ ಹಿ೦ದಿರುಗಿದನು! ' ಎ೦ದು ಪರಿಭವಿಸುವುದು. (ಹೀಗೆ) ಈ ಪರಿಷೆ ಪರಿಭವಿಸಿ 
ದವನ ಯಶಸ್ಸ ಹೀನವಾಗುವುದು. ಯಶಸ್ಸು ಹೀನವಾದವನ ಭೋಗವೂ ಹೀನ 
ವಾಗುವುದು ; (ಏಕೆ೦ದರೆ) ನಮ್ಮ ಭೋಗವು ಯಶೋಲಬ್ಬ ವಾದುದು.'' 


ಸೋಣದಂಡ ಸೂತ್ರ ೭೫ 


೯. ಆಗ, ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಸೋಣದಂಡನು ಭಗವಾನನಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಸಾರಿ, ಭಗವಂತ 
ನೊಡನೆ ಸಮ್ಮೋದದಿಂದ ಆಡಿ, ಕೇಳತಕ್ಕ ಶುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಕಡೆ ಕುಳಿತನು. ಚಂಪೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗೃಹಪತಿಗಳು ಕೂಡ- ಕೆಲವರು ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಅಭಿವಾದಿಸಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತರು ; ಕೆಲವರು ಭಗವಂತನೊಡನೆ ಸಮ್ಮೋದಗೊಂಡು 
ಮುಡಿದ, ಕೇಳಬೇಕಾದ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ತೆ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಒಂದು ಕಡಿ ಕುಳಿತರು ; 
ಕೆಲವರು ಭಗವಂತನಿರುವ ಕಡೆಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತರು; ಕೆಲವರು 
ನಾಮಗೋತ್ರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತರು; ಕೆಲವರು ಮೌನವಾಗಿ ಒಂದು 
ಕಡೆ ಕುಳಿತರು. 

೧೦. ಆಗ ಕೂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ಬಹುವಾದ ಅನುವಿತರ್ಕ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 


"ನಾನೇ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಹೇಳಿದರೆ... [»ಂದು *೮ರ 
ಮೊದಲು ಭಾಗದಂತೆ]. ಮ ನಮ್ಮ ಭೋಗವು ಯಶೋಲಬ್ಬ ಮಾದುಡು. 
(SE ಷ್ಟ ಲಿ ದಾತ pS ಎ ಬಿ ೩4 ಸ y 
ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ಇಿದ್ದಿನ್ದ 6 ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದರೆ, ಇ ಸಬ [ಬ೦ದು ೪ ಲರ 
ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಂತೆ] . . . ನಮ್ಮ ಭೋಗವು ಯಶೋಲಬ್ಬವಾದುದು. 
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ಆಹಾ! ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನು ನನ್ನ ಆಚಾರ್ಯಕವಾದ ತ್ರೈವಿದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಹೇಳಿದರೆ, ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರದಿಂದ ಅವನ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿಯೇ ಆರಾಧಿಸುವೆನು!'' 
೧೧. ಆಗ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನ ಜೇತನ್ಸಿನಲ್ಲಾ ದ ಜೇತಃಪರಿವಿತರ್ಕ 
ವನು ಕಂಡು, ಬಗವಾನನಿಗೆ ಹೀಗೆನಿ ಸಿತು-3"" ಈ ಬಾಹ ಣ ಸೋಣದಂಡನು 
Ey ಖಿ SAS 

ದ ಪ ಮಿ ಮಿ ಎವ ದೂಗ್ಗಂತಿ ಎದು ಖಿ 

ಸ್ಪಂತ ಚಿತ್ತದಿಂದ ನೋಯುತ್ತಿ ದ್ಹಾನ. ನಾನು ಈಗಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣ 


| 


[ 


ದಂಡನನ್ನು ಅವನ ಆಚಾರ್ಯಕವಾದ ತೈಖದ್ಯದಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುವೆನು'' 

ಆಗ, ಭಗವಾನನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು--"" ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! 
ಛು 
"ನಾನು ಬ್ರಾಹೃ ಕ" ಬಿಂದು ಹೇಲು ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ, 
NJ 
ಸುಳು ಹೇಳದಿರುವಂತೆ--ಬಾ,ಹ ಣನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಅಂಗಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಬಾ ಹ, ಣರು 
ಳ್ಳ ಆ ಟ್ರ ಬೆ ೨ ಡಿ 
ತಿಳಿಸುವರು? '' 


೧೨. ಆಗ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನಿಗೆ ಹೀಗೆನ್ನ ಸಿತು-"” "ಆಹ! ಶ್ರಮಣ 
\ hg 
ಗೌತಮನು ನನ್ನ ಆಚಾರ್ಯಕವಾದ ತೈವಿದ್ಭ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದರೆ, ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ 


ದಿಂದ ಅವನ ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿಯೇ ಆರಾಧಿಸುವೆನು |! 'ಎ೦ದು ಯಾವುದನು 

ಎಸ್ಟಿ 
ಇಚ್ಛೆ ಸಿದೆನು, ಯಾವುದನ್ನು ಬಯಸಿದೆನು, ಯಾವುದು ಬೇಕೆಂದೆನು, ಯಾವುದನ್ನು 
ಬೇಡಿದೆನು--ಅದನ್ನು, ನನ್ನ ಆಚಾರ್ಯಕವಾದ ತ್ರೈವಿದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು, ಶ್ರಮಣ 


೭೬ ಬುದ್ದ ವಚನ ಮಧು 


ಗೌತಮನು ಕೇಳಿರುವನು. ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರದಿಂದ ಅವನ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿಯೇ 
ಆರಾಧಿಸುವೆನು! ” 

೧೩. ಆಗ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ದೇಹವನ್ನು ನೆಟ್ಟಿಗಿರಿಸಿ, ಪರಿಷೆಯ 
ಸುತ್ತ ನೋಡಿ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು-"“ ಭೋ ಗೌತಮ! "ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಎಂದು ಹೇಳುವವನು ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳದಿರುವಂತೆ-- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಐದು ಅಂಗಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಿಳಿಸುವರು. ಐದಾವುದು? 
ಭೋ! ಇಲ್ಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಉಭಯತ್ರ ಸುಜಾತನು ; ಮಾತಾಸಿತೃಗಳಿಂದ ಏಳು 
ಪಿತಾಮಹ ಯುಗಗಳ ವರೆಗೂ ಸಂಶುದ್ಧ ವಾದ (ಒನ್ಮವನ್ನು ) ಗ್ರಹಿಸಿದವನು ; ಜಾತಿ 
ವಾದದಲ್ಲಿ ಕಳಂಕವಿಲ್ಲದವನು, ಸಿಂದೆಗೊಳಗಾಗದವನು. (ಅವನು) ವೇದಗಳನ್ನು 
ಕಲಿತವನು (ಅಧ್ಯಾಯ), ಮಂತ್ರ ತಿಳಿದವನು (ಮಂತ್ರಧರ) ; ನಿಘಂಟು, ಕೇಟುಭ, 
ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಮತ್ತು ಐದನೆಯದಾಗಿ ಇತಿಹಾಸದೊಡನೆ ಮೂರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾರಗತನು; ಪದಪಾಠವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು (ಪದಕನು), ವೈಯಾಕರಣನು, ಲೋಕಾಯತ 
ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷ ಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನು. (ಅವನು) ಅಭಿರೂಪನು, ದರ್ಶನೀಯನು, 
ಪ್ರಾಸಾದಿಕನು, ಸರಮವರ್ಣ ಪುಷ್ಟ ಆತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ; ಬ್ರಹ್ಮ ವರ್ಣಿಯು, 
ಬ್ರಹ್ಮ ವರ್ಜಸ್ತಿಯು ; ನೋಡಲು ದೀರ್ಪಗಂಜೀರಾಕಾರನು. (ಅವನು) ಶೀಲ 
ವಂತನು, ವೃದ್ಧಶೀಲಿಯು, ವೃದ್ಧ ಶೀಲದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. ಅವನು ಪಂಡಿತನು, 
ಮೇಧಾವಿಯು ; ಸ್ರುಚ'ವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನು ಅಧವಾ 
ಎರಡನೆಯವನು. ಭೋ ಗೌತಮ! "ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ' ಬಂದು ಹೇಳುವವನು 
ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳದಿರುವಂತೆ-ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನಿಗೆ ಈ ಐದು 
ಅಂಗಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಿಳಿಸುವರು.'' 

೧೪. “ಮತ್ತೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, "ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ' ಎಂದು ಹೇಳುವವನು 
ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳದಿರುವಂತೆ, ಈ ಐದು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅಂಗವನ್ನು ಳಿದು (ಮಿಕ್ಕ) ನಾಲ್ಕು ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು 
ತಿಳಿಸಲು ಶಕ್ಕವೆ ಕೆ 

" ಶಕ್ಕ, ಭೋ ಗೌತಮ! ಈ ಐದು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ, ಭೋ ಗೌತಮ, ವರ್ಣವನ್ನು 
ಬಿಡಬಹುದು. ವರ್ಣವೇನು ಮಾಡುವುದು? " ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ' ಎಂದು ಹೇಳು 
ಹವನ ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ, ಸುಳು ಹೇಳದಿರುವಂತೆ, ಈ (ಮಿಕ್ಕು) ನಾಲ್ಕು 


ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ತಿಳಿಸುವರು.'' 


1 ಯಜ್ಞಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಗೆ ತುಪ್ಪಹುಯ್ಕಲು ಬಳಸುವ ಮರದ ಸ್‌ಟು. 
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೧೫. " ಮತ್ತೆ, ಬಾ ತ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣ, "ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ' ಎ೦ದು ಹೇಳುವವನು 
ಸರಿಯಾದುದನು ಹೇಳುವಂತೆ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳದಿರುವಂತೆ, ಈ ನಾಲ್ಕು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಅಂಗವನ್ನು ಳಿದು (ಮಿಕ್ಕ) RR ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನ ನು ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಶಕ್ಕ re 

54 ಶಕ್ಯ, ಭೋ ಗೌತಮ! ಈ ನಾಲ್ಕು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ, ಭೋ ಗೌತಮ, ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಬಿಡಬಹುದು. ಮಂತ ತ್ರವೇನು ಮಾಡುವುದು? " ನಾನು ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ೧' ಎಂದು 
ತಾ? ೨ ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ, ಸುಳ್ಳು ಚ ಫೆ (ಮಿಕ್ಕ) 
ಮೂರು ಅಂಗಗಳಿಂದ ಡರ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ತಿಳಿಸುವರು.'' 

೧೬. “ಮತ್ತೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, "ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ' ಎ೦ದು ಹೇಳುವವನು 
ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳದಿರುವಂತೆ, ಈ ಮೂರು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಅಂಗವನ ಳಿದು (ಮಿಕ್ಕ) ಸರಯ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನನ್ನು ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ತಕ್ಕವೆ: ಭ್‌ 

" ಶಕ್ಯ, ಭೋ ಗೌತಮ! ಈ ಮೂರು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ, ಭೋ ಗೌತಮ, ಜಾತಿ 
ಯನ್ನು ಸ ಜಲ ಜಾತಿಯೇನು ಮಾಡುವುದು? " ನಾನು ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣ' ಎಂದು 
ಚಕ ವವನು ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ, ಸುಳ್ಳು ಸಬಹುದು ಈ (ಮಿಕ್ಕ) 
ಎರಡು ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನ ನನ್ನು ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬಾ ಹ್ಮ ಣನೆಂದು ತಿಳಿಸುವರು.” 

ನ ಹೀಗೆನ್ನ ಲು, ಆಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಇರು ಬ್ರಾಹ ಸಿ ಣ ಸೋಣದಂಡನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದರು 
4 ಪೂಜ್ಯ ಹ ಹಾಗೆನ್ನ ದಿರಲಿ! pi ಸೋಣದಂಡನು ಹಾಗೆನ ` ದಿರಲಿ. 
ಪೂಜ್ಯ ಸೋಜದಂಡನು ವರ್ಣವನ್ನು ಅವಹೇಳನಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನೂ 
ಅವಹೇಳನಮಾಡುವನು, ಜಾತಿಯನ್ನೂ ಅವಹೇಳನಮಾಡುವನು. ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣ 
ದಂಡನು ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ ವಾದವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವನಲ್ಲ! '' 

೧೮. ಆಗ ಭಗವಾನನು ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು--"" ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಇರೆ! 
* ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಸೋಣದಂಡನು ಅಲ್ಪ ಶು ತನು ಅಕಲ್ಯಾಣವಾಕ್ಯತಣನ, ದುಷ್ಪ , 
ಬ್ರ ನು ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನೊಡನೆ ಚ] ಮಂತಣಮಾಡಲಾರನು ಹ 
A ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ೧ ಸೋಣದಂಡನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಿ, ನೀವು ನನ್ನೊ ಡನೆ 


ಮಂತಣಮಾೂಡಿರಿ. ಟು ಬಾ ಹ್ಮ ಇರ! " ಅ್ರಹ್ಮ ಣ ಸೋಣದಂಡನು ಬಹು 
ಶ್ರುತನು, ಕಲ್ಯಾಣವಾಕ್ಯರಣನು, ಪಂಡಿತನು, ಶ್ರ | ಗೌತಮನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿ 


ಮಂತಣಮಾಡಲಾಪನು ' ಎಂದು ಮುಗಿಸಿದರೆ ನೀವು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣ 
ಸೋಣದಂಡನು ನನ್ನೂ ಡನೆ ಮಂತಣ ನಡೆಸಲಿ.'' 


೭೮ ಬುದ್ದವಚನ ಮಧು 


೧೯. ಹಾಗೆನ್ನ ಲು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ಭಗವಾನನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು 
| ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನು (ಸುಮ್ಮ ನೆ) ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಿ. ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನು ಸುಮ್ಮ 
ನಾಗಲಿ. ಅವರ ಧರ್ಮದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನಾನೇ ಉತ್ತರಕೊಡುವೆನು. ” 

ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು" " ಪೂಜ್ಯ 
ಸೋಣದಂಡನು ವರ್ಣವನ್ನು ಅವಹೇಳನಮಾಡಿದನು, ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಅವಹೇಳನ 
ಮಾಡಿದನು, ಜಾತಿಯನ್ನು ಅವಹೇಳನಮಾಡಿದನು. ಪೂಜ್ಯ ಸೋಣದಂಡನು 
ಶ್ರಮಣ ಗೌತಮನ ವಾದವನ್ನೇ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿರುವನಲ್ಲ!' ಎಂದು ಪೂಜ್ಯರು 
ಹಾಗೆನ್ನ ಬೇಡಿ, ಹಾಗೆನ ಬೇಡಿ. ವರ್ಣವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಮಂತ್ರವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಜಾತಿ 
ಯನ್ನಾ ಗಲಿ ನಾನು ಅವಹೇಳನಮಾಡೆನು, ಬೋ | '' 

೨೦. ಆಗ್ಕ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನ ಅಕ್ಕನ ಮಗನಾದ 
ಅಂಗಕನೆಂಬ ಮಾಣವಕನು ಆ ಪರಿಷೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣ 
ದಂಡನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೀಗೆ೦ದನು--"" ಪೂಚ್ಯರೆ! ನನ್ನೆ ಅಕ್ಕನ ಮಗನಾದ 
ಈ ಮಾಣವಕ ಅಂಗಕನನ್ನು ಕಾಣುವಿರಲ್ಲವೆ ? ” 

“ಹೌದು, ಭೋ! '' 

"ಭೋ! ಮಾಣವಕ ಅಂಗಕನು ಅಭಿರೂಪನು, ದರ್ಶನೀಯನು, ಪ್ರಾಸಾದಿ 
ಕನು, ಪರಮವರ್ಣವುಷ್ಟುಲತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನು; ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಣಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ವರ್ಚ್ಜಸ್ವಿಯು, ನೋಡಲು ದೀರ್ಥಗಂಭೀರಾಕಾರನು. ಈ ಎಲ್ಲ ಪರಿಷೆಯಲ್ಲಿ, 
ಶ್ರಮಣ ಗೌತ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಮಸಮಲರ್ಲ್ಲ. ಭೋ! 
ಮಾಣವಕ ಅಂಗಕನು ವೇದ ಕಲಿತವನು (ಅಧ್ಯಾಯಕ), ಮಂತ್ರ ತಿಳಿದವನು 
(ಮಂತ್ರಧರ) ; ನಿಘಂಟು, ಕೇಟುಭ, ಅಕ್ಬರ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಮತ್ತು ಐದನೆಯದಾಗಿ. 
ಇತಿಹಾಸದೊಡನೆ ಮೂರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಗತನು ; ವೇದಗಳ ಪದಪಾಠವನ್ನು 
ಬಲ್ಲವನು (ಪದಕನು), ವೈಯಾಕರಣನು, ಲೋಕಾಯತ ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಂಡಿತನು. ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಮಂತ್ರ ಕಲಿಸಿದವನು. ಭೋ! ಮಾಣವಕ ಅಂಗಕನು 
ಉಭಯತ್ರ ಸುಜಾತನು ; ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಿಂದ ಏಳು ಪಿತಾಮಹ ಯುಗಗಳ ವರೆಗೂ 
ಸಂಶುದ್ಧ ವಾದ (ಜನ್ಮವನ್ನು) ಗ್ರಹಿಸಿದವನು ; ಜಾತಿವಾದದಲ್ಲಿ ಕಳಂಕವಿಲ್ಲದವನು, 
ನಿಂದೆಗೊಳಗಾಗದವನು. ಅವನ ತಾಯಿತಂದೆಯರನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. 

"ಭೋ! ಮಾಣವಕ ಆಂಗಕನು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಂದರೆ, ಕೊಡದುದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ, ಪರದಾರಗಮನಮಾಡಿದರೆ, ಸುಳ್ಳು ನುಡಿದರೆ, ಮದ್ಯ ಹಡಿದರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ವರ್ಣವೇನು ಮಾಡುವುದು? ಮಂತ್ರವೇನು? ಜಾತಿಯೇನು? 
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"ಭೋ! ಯಾವಾಗ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣನು ಶೀಲವಂತನಾಗಿ, ವೃ ದ್ದ ಶೀಲಿಯಾಗಿ 
ವೃ ದ ಶೀಲ ಸಮತ್ವ ತನಾಗಿ, ಸಾಗಾ ಮೇಧಾವಿಯಾಗಿ, ಸ್ತು ನು ಹಿಡಿಯ 
ವವರ ಮೊದಲನೆಯವನೋ ವಿರಡನೆಯವನೋ ಆಗುವನು BE ನಾನು 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ' ಎ೦ದು ಹೇಳುವವನು ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ಸಾತ ಇ ಹೇಳದಿರು 
ವಂತೆ--ಈ (ಮಿಕ್ಕ) ಎರಡು ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನನ್ನು ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸುವರು.'' 

೨೧. “ಮತ್ತೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಹ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ' ಎಂದು ಹೇಳುವವನು 
ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳದಿರುವಂತೆ. ಈ ಎರಡು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಅಂಗವನ್ನು ಳಿದು (ಮಿಕ್ಕ) ಒಂದೇ ಅಂಗದಿಂದ ಕೂಡಿದವನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಶಕ್ಸೃ ಮು 

" ಅದಾಗದು, ಜೋ ಗೌತಮ! ಭೋ ಗೌತಮ! ಪ್ರಜ್ಞೆ ಶೀಲದಿ೦ದ ಪರಿಧೌತ 
ವಾದುದು, ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಪರಿಧೌತವಾದುದು ಶೀಲ. ಶೀಲವಿರುವೆಡೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ 

ಯಿರುವೆಡೆ ಶೀಲ. ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯು ಶೀಲವಂತನಿಗೆ, ಶೀಲವು ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಂತನಿಗೆ. ಶೀಲ 
ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಗಳನ ನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ ವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಭೋ ಗೌತಮ! ಕೈಯಿಂದ 
ವ್ಯ 'ೂಳೆಯುವಂತೆ, ೫೫ ಕಾಲು ತೊಳೆಯುವಂತೆ ; ಹಾಗೆಯೇ ಭೋ 
ಗೌತಮ, ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯು ಶೀಲದಿ೦ದ ಪರಿಧೌತವಾದುದು, ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಪರಿಧೌತ 
ವಾದುದು ಶೀಲ. ಶೀಲವಿರುವೆಡೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಪ್ರಜ್ಞಯಿರುವೆಡೆ ಶೀಲ. ಪ್ರಜ್ಞೆಯು 
ಶೀಲವಂತನಿಗೆ, ಶೀಲವು ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಂತನಿಗೆ. ಶೀಲ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಗಳನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ರವೆಂದು ಹೇಳುವರು.” 

೨೨. “ಅದು ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ಪ್ರಜ್ಞೆಯು 
ಶೀಲದಿಂದ ಪರಿಧೌತವಾದುದು, ಪ್ರಬ್ಲೆಯಿಂದ ಪರಿಧೌತವಾದುದು ಶೀಲ. ಶೀಲ 
ಏರುವೆಡೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿರುವೆಡೆ ಶೀಲ. ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಶೀಲವಂತನಿಗೆ, ಶೀಲವು 
ಪ ಪ್ರಜ್ಞಾ ) ವಂತನಿಗೆ. ಶೀಲ ಪ್ರ ಬ್ರ ಗಳನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲ ಅಗ್ರ ವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಅದಕೆ. 'ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ, ಆ ತುಬಾ ಜು! ಆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸ ಯಾವುದು?” 

4 ಜೋ ಗಾಃ ಈ ಅರ್ಥವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದು ಇಷ್ಟೇ. ಪೂಜ್ಯ 
ಗೌತಮನು ಈ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವುದು ಮೇಲು.'' 

೨೩. "" ಅದರಿಂದ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳು. ಸಾಧುವಾದುದನ್ನು 
ಸನಸ್ಸಿನನ್ಲಿಡು, ಹೇಳುವೆನು 

“ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಭೋ!” ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು 
ಭಗವಂತನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿದನು. 


ಆಂ ಭುದ್ಧವಚನ ಮಧು 


ಭಗವಾನನು ಹೀಗೆಂದನು-- 

"ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ೧, ಅರ್ಹನೂ ಸಮ್ಯಕ್ಸ ೦ಬುದ್ದ ನೂ. , . [ಎಂದು ಶ್ರಾಮಣ್ಯ 
ಫಲ ಸೂತ್ರದ ಷ್ಟ ತಾ ಪುನರುಕ್ಕ ಯುದ್ದ ನ ಟು Sa (ತೃವಿನ 
ಪ್ರವ್ರಜ್ಯ, K ೪೧ ಶೀಲಸಂಪತ್ತಿ, | (೪೨-೬೨೨ ಮತ್ತು ಭಯರಾಹಿತ್ಮ, 8೬೩.[ . 
ಹೀಗೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಭಿಕ್ಲುವು ಶೀಲಸಂಪ ಪನ್ನ ನಾಗುವನು. ಇದುವೇ. ಬಾ ತ್ರಾಹ್ಮ ಣ, ಶರ 

"" ಅವನು ಕಾಮಗಳಿಂದ ಬೇರಾಗಿ, ಅಕುಶಲಧರ್ಮಗಳಿಂದ ದೂರನಾಗಿ, 
[ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಶ್ರಾಮಣ್ಯ ಫಲ ಸೂತ್ರ ದ ನ೭೫-೯೮-ಪೂರ್ತಿ ಪುನರುಕ್‌ —ಧ್ಯಾನ 
ಚತುಷ್ಟಯ, ನ್ವ ೭೫-೮೨-- ಜ್ಞಾನದರ್ಶನ, 5 ೮೩-೮೪ ಮನೋ ಮಯಕಾಯ ನಿರ್ಮಾಣ, 
ನ ೮೫- ಚೆ —ಯದ್ದಿ ವಿಧ, ಸ ೮೮--ದಿವ್ಯಶ್ರೋತ್ರ, $ ೮೯-೯೦ ಚೇತೋಪರಿಯ ಜ್ಞಾನ, 
§ ca s— ಪೂರ್ವ ನಿವಾಸಾನುಸ್ಕ ಿಜ್ಜಾ ತೆ Ry ೯೩-೯೪. -ಸತ್ತ್ವಗಳ ಚು ಸತೋ ಸಪಾತ 
ಜ್ಞಾನ, ನೆ ೯೫-೯೬--ಮತ್ತು ಆಸ ಪಕ್ಷ ಯ ಜ್ಞಾನ, $೯೭೯೮. ಪ್ರ RN, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
"ಶಾ ಮಣ್ಣ ಫಲ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲು "ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ 'ಎಂದು ತಕ್ಷ ತೆ ನಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ] ಸ 


ತ 


4 


>) 


ಇದೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ್ಮಣ ಇ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸ್‌ 

೨೪, ಹೀಗೆನ್ನ ಲು, ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣ ಸೋಣದಂಡನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು - 
“ ಬಲು, ಸೊಗಸು, ಭೋ ನಾತು | ಬಲು ಸೊಗಸು, ಭೋ ಗೌತಮ! ಭೋ 
ಗೌತಮ! ಬಿದ್ದಿದ್ದುದನ್ನು ಬತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಂತೆ, ಮುಚ್ಚಿ ದ್ಹುದನ್ನು  ಬಿಚ್ಚಿದಂತೆ, 
ಮೂಡಢನಿಗೆ ಮಾರ್ಗ. ತೋರಿಕೊಟ್ಟಿ ತೆ, ಕಣ್ಣಿರುವವರು ರ ರೂಪ ಪಗಳನ್ನು ಕಾಣಲೆಂದು 
ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ತೈಲಪ್ರದ್ಧೋತವನು ಧರಿಸಿದಂತೆ--ಅಂತೆಯೇ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮ 
ನಿಂದ ಅನೇಕ ಪರ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಧರ್ಮವು ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಯಿತು. ಭಗವಂತ 
ಗೌತಮನನ್ನೂ ಧರ್ಮ ಭಿಕ್ಲು ಸಂಘಗಳನ್ನೂ ಈ ನಾನೂ ಶರಣುಹೊಗುವೆನು ; 
ಇಂದಿನಿಂದ yA ವರಗೂ ಶರಣಾಗತನಾದ ಉಪಾಸಕನೆಂದು ಪೂಜ್ಯ 
ಗೌತಮನು ನನ್ನನ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ. ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನು ಭಿಕ್ಷು ಸಂಘದೊಡನೆ ನಾಳೆ 
ನಮ್ಮ ಊಟಕ್ಕೆ ಸ ಸಮ್ಮ ye ಸಬೇಕು.'' 

ಭಗವಂತನು ಮೌನ ದಿಂದ ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದನು. ಆಗ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ ಾ ಸೋಣದಂಡನು 
ಭಗವಂತನ ಸಮ್ಮ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, "ಆಸ ನದಿಂದೆದ್ದು, ಗೆ ಅಭಿವಾದಿಸಿ, 
ಪ್ರದಕ್ಷಿ ಣೆಗೆಯ್ದು ಹೊರಟನು. ಆಗ, ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣ' ಸೋಣದಂಡನು, ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಮುಗಿಯಲು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಹಿಯಾದ ಖಾದ್ಯ ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ ಗೊಳಿಸಿ, 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು--"" ಕಾಲವಾಯಿತು, ಭೋ ಗೌತಮ! ಊಟಿ 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ.” 

೨೫. ಆಗ, ಭಗವಾನನು ಪೂರ್ವಾಹ್ನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉಡುಪು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, 


ಸೋಣದಂಡ ಸೂತ್ರ ೮೧ 


WA 
ಮನೆಯಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಸಾರಿ, ಸಿದ ಗೊಳಿಸಿದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಆಗ ಬ್ಯಾಹ್ಮಣ 
2 ೦ ಟು (3 ೨೬ 
ಸೋಣದಂಡನು ಬುದ ಮೊದಲಾದ ಭಿಕ್ಲುಸಂಘವನ್ನು ಸಿಹಿಯಾದ ಖಾದ್ಯ 
ಟು 
ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ಪಹಸ್ತದಿಂದ ನೀಡಿ ಒಳ್ಳಸಿ--ಸಂತೃಮ್ವಿ ಪಡಿಸಿದನು. ಆಗ, ಭಗ 
ವಂತಮ ಊಟಮಾಡಿ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ಕ್ಸೈ ತೆಗೆದ ಮೋಲೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು 
ಸ ಆ 

ಬೇರೆ ನೀಚಾಸನವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತನು. ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತು, 
ಬಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು 

೨೬, "ಮತ್ತೆ, ಭೋ ಗೌತಮ, ನಾನು ಪರಿಷೆಗೆ ಬಂದು ಆಸನದಿಂದ 

ಮೇಲೆದ್ದು ಭಗವಂತ ಗೌತಮನಿಗೆ ಅಭಿವಾದಿಸಿದರೆ, ಅದರಿಂದ ಆ ಪರಿಷೆಯು 

ಓ 

ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಭವಿಸುವುದು. ಆ ಪರಿಷೆ ಪರಿಭವಿಸಿದವನ ಯಶಸ್ಸು ಕ್ರೀಣವಾಗುವುದು. 

ಯಶಸ್ಸು ಕ್ಸೀಣವಾದವನ ಭೋಗವೂ ಕ್ಷೀಣವಾಗುವುದು ; (ಏಕಂದರೆ) ನಮ 

ಭೋಗಗಳು ಯ.ಶೋಲಬ್ಬ ಗಳು. ಭೋ ಗೌತಮ, ಪರಿಷೆಗೆ ಬಂದು ನಾನು ಕೆ 


ಪಾತ್ರೆ ಚೀವರಗಳನ್ನು ತೊಂಡು, ಭಿಕು ಸಂಘದೊಡನೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡನ 
ಆಲೆ 


ee 


೦ 


ಜೋಡಿಸಿ ಹಿಡಿದರೆ, ನಾನು ಆಸನದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ಥಾನಗೆಯ್ದಂತೆ ಅದನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಕರಿ 
ಬೇಕು. ಭೋ ಗೌತಮ, ಪರಿಷೆಗೆ ಬಂದು ನಾನು ವೇಷ್ಟನ; ನ್ನು ತೆಗೆದರೆ, ಅದನ್ನು 
ನಾನು ಮಾಡಿದ ಅಭಿವಾದನದಂತೆ ಸ್ನೀಕರಿಸಬೇಕು. ಭೋ ಗೌತಮ, ನಾನು 
ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತ, ಯಾನದಿಂದ ಇಳಿದು ಭಗವಂತ ಗೌತಮನಿಗೆ ಅಭಿವಾದನೆ 
ಗೆಯ್ದರೆ, ಆ ಪರಿಷೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಪರಿಭವಿಸುವುದು. ಆ ಪಂಷೆ ಪರಿಭವಿಸಿದವನ 
ಯ.ಶಸ್ಟು ಕ್ರೇಣವಾಗುವುದು. ಯಶಸ್ಸು ಕ್ಲಿಣವಾದವನೆ ಭೋಗವೂ ಕ್ಷೀಣ 
ವಾಗುವುದು; (ಏಕೆಂದರೆ) ನಮ್ಮ ಭೋಗಗಳು ಯಶೋಲಬ್ಬಗಳು. ಭೋ ಗೌತಮ, 
ನಾನು ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತ ಚುಚ್ಚು ಗೋಲನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿದರೆ, ಅದನ್ನು ನಾನು 
ಯಾನದಿಂದ ಇಳಿದಂತೆ ಪೂಜ್ಯ ಗೌತಮನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ಭೋ ಗೌತಮ, 


2 


ನಾನು ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತ ಕೃ ಬೀಸಿದರೆ, ಅದು ನಾನು ಪೂಬ್ಲ ಗೌತಮಸಿಗೆ 
ಶಿರಸಾ ಮಾಡಿದ ಅಭಿವಾದನೆಯೆಂದು ಸ್ಪೀಕರಿಸಬೇಕು.'' 
೨ 


ಕ್‌) 
೨೭. ಆಗ, ಭಗವಾನನು ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಧೆಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸೋಣದಂಡ 
ಆ 
ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶ'ಗೊಳಿಸಿ, ಸಮಾದಪನ?ಗೊಳಿಸಿ, ಸಮುತ್ತೇಜನಗೊಳಿನಿ, ಸಂಪ್ರ 
ಹರ್ಷಗೊಳಿಸಿ, ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಹೊರಟಿನು. 





1 ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡಿ. 


2 ಧರ್ಮವನ್ನು ಒಪಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪ್ರೇ ರಿಸಿ. 


[ಸೋ ಣದಂಡ ಸೂತ್ರ ಮುಗಿಯಿತು.] 


ಜಾಮಿಯ ಯು ಹ ಮ ಮೌ 


